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Prolog
Londyn, 14 maja 1602

W zautkach Southwark byto ciemno i pusto. W powietrzu unosit si¢ fetor gnijacych glonow,
kloaki i zdechtych ryb. Paul odruchowo $cisnal mocniej r¢ke Lucy i pociagnal za soba.

- Trzeba bylo pdjs$¢ brzegiem rzeki. W tej plataninie uliczek mozna si¢ tylko zgubi¢ - szepnat.

- Tak, tak, a za kazdym rogiem czai si¢ zlodziej i morderca - powiedziata rozbawiona. -
Cudownie, prawda? To tysiac razy lepsze niz przesiadywanie w stgchtych murach i odrabianie
lekcji. - Podkasala cigzka suknig i pospieszyta dalej.

US$miechnat si¢ mimowolnie. Lucy miata niepowtarzalny talent do wynajdywania dobrych stron
w kazdej sytuacji i w kazdym czasie. Nawet tak zwane zlote lata Anglii, ktére w tym momencie
zadawaty kltam swojej nazwie, okazujac si¢ dos¢ mrocznymi, nie zdotaly jej wystraszy¢, ale wrecz
wprawity ja w dobry humor.

- Szkoda, ze nigdy nie mamy wigcej niz trzy godziny - powiedziata, gdy do niej dolaczyt. -
Hamlet podobalby mi si¢ jeszcze bardziej, gdybym nie musiata go oglada¢ w odcinkach. -
Zrecznie omingta wielka blotnista katuze, a przynajmniej miata nadzieje, ze to byto bioto. Potem
zrobita kilka frywolnych tanecznych krokow i okrecita si¢ wokdét wiasnej osi. - ,,Tak, to
$wiadomos¢ czyni nas tchorzami"... Czyz to nie byto cudowne?

Skinal glowa, sita powstrzymujac si¢ od usmiechu. Zbyt czg¢sto musiat to robi¢ w obecnosci
Lucy. Jesli nie bedzie uwazat, wyjdzie na ostatniego idiotg!

Znajdowali si¢ w drodze do London Bridge - most South-wark, ktory wiasciwie bylby
dogodniejszy, w tamtym czasie jeszcze nie istnial. Ale musieli si¢ pospieszy¢, jesli nie chcieli, by
kto$ zauwazyl ich potajemna wyprawe w siedemnasty wiek.

Boze, ilez by dal za to, by méc w koncu zdjaé ten sztywny biaty gors. W dotyku byt niczym
plastikowy kohierz, taki, jaki zaktada si¢ psom po operacji.

Lucy skrecita w strong rzeki. Jej mysli najwyrazniej weiaz jeszcze krazyly wokot Szekspira.

- A ile dale$ temu cztowiekowi, zeby nas wpuscit do teatru Globe, Paul?

- Takie cztery ci¢zkie monety, nie mam pojgcia, ile sg warte. - Rozesmiat si¢. - Moze to byla
jego roczna pensja albo co$ w tym stylu.

- W kazdym razie poskutkowaty. Miejsca byty super.

Biegiem dotarli do London Bridge. Tak samo jak wtedy, kiedy szli w przeciwna strong, Lucy
przystangta i chciala powiedzie¢ co$ na temat domow, ktore zbudowano na moscie. Ale on
pociagnat ja dale;.

- Wiesz przeciez, co powiedzial pan George: jesji stoisz za dtugo pod oknem, kto$ oprézni ci
nocnik na glowe - przypomniat jej. - A poza tym rzucasz si¢ w oczy!

- Wcale nie widaé, ze to most, wyglada jak zwykta ulica. Patrz, korek! Juz czas, zeby powstato
par¢ innych mostow.

Most, w przeciwienistwie do bocznych zautkdéw, byt zatloczony, ale powozy, lektyki i dorozki
nie posuwaly si¢ do przodu ani o centymetr.

Z dala dochodzity przeklenstwa woznicow i rzenie koni, lecz przyczyny zamieszania nie bylo
wida¢. Z okna powozu tuz obok nich wychylit si¢ m¢zczyzna w czarnym kapeluszu. Sztywny bia-
ly kotnierzyk sigga! mu az do uszu.

- Nie ma jakiej§ innej drogi przez t¢ $mierdzaca rzeke? - zawotat po francusku do swego
WOZNIiCy.

Ten zaprzeczyt.

- Nawet gdyby byla, nie moglibysmy zawrdci¢, utkneliSmy. Pdjde do przodu zobaczy¢, co si¢
stato. Na pewno zaraz pojedziemy dalej, panie.

Mruczac co$ pod nosem, mezczyzna schowat glowe razem z kapeluszem i kohierzykiem z
powrotem do powozu, podczas gdy woznica torowal sobie droge przez thtum.

- Styszales to, Paul? Francuzi! - szepneta z zachwytem Lucy. - Turysci!

- Tak. Swietnie. Ale my musimy ruszaé dalej, nie mamy zbyt wiele czasu.

Przypominat sobie jak przez mgle, ze czytat o tym moscie - kiedys zostat zniszczony, a potem
odbudowany pigtnascie metrow dalej. A wigc to nie jest dobre miejsce na przeskok w czasie.

Poszli za francuskim woznica, ale kawatek dalej ujrzeli takq mase ludzi i pojazdow, ze nie dato
si¢ przejsc.

- Styszalam, ze zapalit si¢ woz wiozacy beczki z olejem. -Stojaca przed nimi kobieta nie
mowita do nikogo konkretnego.

- Jak nie beda uwazad, to kiedys spala caly ten most.

- Tylko nie dzi§ — mruknat Paul i chwyci! Lucy za rami¢. — Chodz, wracamy. Lepiej

poczekajmy na przeskok po tamtej stronie.



- Pamigtasz jeszcze hasto? Na wypadek, gdyby$my nie zdazyli.

- Co$ z kawa 1 kupidynem?

- Gutta cavat lapidem, ghiptasie. - Podniosta na niego wzrok, chichoczac.

Jej niebieskie oczy blyszczaly z rozbawienia i nagle przyszto mu do glowy to, co odpowiedziat
jego brat Falk, zapytany o idealny moment: ,,Nie bawitbym si¢ w dhugie rozmowy. Po prostu bym
to zrobit. Najwyzej cie spoliczkuje, ale przynajmniej bedziesz wiedzial".

Falk oczywiscie wypytywal go, o kim mowa, ale Paul nie miat ochoty na dyskusje, ktore
zwykle zaczynaly si¢ od stéw: ,Przeciez wiesz, ze zwiazki migdzy rodzinami de Villiers i
Montrose maja by¢ natury $cisle biznesowej", a koficzyly podsumowaniem: ,,Poza tym wszystkie
dziewczyny z rodziny Montrose to kozy, a kiedy$ wyrosna z nich takie smoki jak lady Arista".

Kozy! Akurat! Moze w odniesieniu do innych dziewczyn z rodziny Montrose byla to prawda -
ale na pewno nie dotyczylto Lucy.

Lucy, ktéra kazdego dnia zadziwiata go na nowo, ktdrej zwierzat si¢ tak jak nikomu dotad, Lucy,
z ktora dostownie... Zaczerpnal gigboko powietrza.

- Czemu stajesz? - spytata Lucy.

W tym momencie pochylit si¢ ku niej i przycisnat wargi do jej ust. Przez trzy sekundy bat sig,
ze go odepchnie, ale po chwili najwyrazniej przezwyci¢zyla zaskoczenie i oddata mu pocatunek,
najpierw bardzo ostroznie, potem mocnie;j.

Wiasciwie byt to najbardziej nieodpowiedni moment i wilasciwie okropnie si¢ spieszyli, bo
przeciez w kazdej sekundzie mogli przeskoczy¢ w czasie, 1 wlasciwie...

Paul zapomniat, o co chodzilo z tym trzecim ,,wlasciwie". Teraz liczyla si¢ tylko ona.

Nagle jego wzrok padl na posta¢ w ciemnym kapturze i odskoczy! przerazony.

Lucy spojrzala na niego z irytacja, po czym zarumienita si¢ i spuscita oczy.

- Przepraszam - mruknela speszona. - Lany Coleman tez moéwil, ze jak si¢ calujg, to ma
wrazenie, jakby mu kto§ wciskat do ust gars¢ niedojrzatego agrestu.

- Agrestu? - Potrzasnal glowa. - A kim, do diabta, jest ten Larry Coleman?

Teraz zdawata si¢ kompletnie zdezorientowana, ale on musiat sam jakos$ uporzadkowaé chaos,
ktéry zapanowal w jego glowie. Odciagnat Lucy spod $wiatel pochodni, chwycil ja za ramiona i
popatrzyt jej gleboko w oczy.

- Okej, Lucy. Po pierwsze: calujesz mniej wigcej tak... jak smakuja truskawki. Po drugie: jak
spotkam tego Larry'ego Colemana, dam mu w pysk. Po trzecie: koniecznie zapamigtaj, na czym
skonczylismy. Ale teraz mamy malenki problem.

Wskazat na wysokiego mezczyzng, ktory wynurzy! si¢ z cienia i podszedt do powozu Francuza.
Oczy Lucy rozszerzyly si¢ z przerazenia.

- Dobry wieczor, baronie - odezwal si¢ po francusku me¢zczyzna. Na dzwigk jego glosu Lucy
mocno wpila palce w rami¢ Paula. - Jak dobrze pana widzie¢. Z Flandrii to daleka droga. -Zsunat
z glowy kaptur.

Z wngtrza powozu dobiegi ich okrzyk zaskoczenia.

- Falszywy markiz! Coz ty tutaj robisz, panie? Co to ma znaczyc¢?

- Tez bym chciata wiedzie¢ - szepneta Lucy.

- Czy tak wita si¢ wlasnego potomka? - rzeklt me¢zczyzna, najwyrazniej zadowolony z efektu,
jaki wywotal. - W koncu jestem wnukiem wnuka twojego wnuka i nawet jesli nazywaja mnie
czlowiekiem bez imienia, mogg ci¢ zapewni¢, ze mam imi¢. I to nawet nie jedno, Scisle rzecz
biorac. Czy moge wsia$¢ do twego powozu? Niewygodnie si¢ tutaj stoi, a most jeszcze przez
pewien czas bedzie nieprzejezdny. - Nie czekajac na odpowiedz i nawet si¢ nie rozgladajac,
otworzyt drzwi 1 wsiadt do powozu.

Lucy pociagneta Paula dwa kroki w bok, jeszcze dalej od swietlistego kregu pochodni.

- To naprawde on! Tylko znacznie mtodszy! Co mamy teraz zrobic¢?

- Nic - odszepnal Paul. - Raczej nie mozemy podejs¢ i powiedzie¢ ,,dzien dobry". W ogdle nie
powinno nas tu by¢.

- Ale dlaczego on tutaj jest?

- Glupi przypadek. W zadnym razie nie moze nas zobaczy¢. Chodz, musimy dostaé si¢ na
brzeg.

Jednak Zadne z nich nie ruszyto si¢ z miejsca. Oboje stali jak wmurowani, wpatrujac si¢ w
ciemne okienko powozu z wigksza fascynacja, niz przedtem patrzyli na sceng teatru Globe.

- W czasie naszego ostatniego spotkania datem ci przeciez wyraznie do zrozumienia, co o tobie
mysle - dobiegt ich teraz z powozu glos francuskiego barona.

- Och tak, dafes.

Cichy $miech goscia wywotat u Paula gesig skorke na rekach, cho¢ nie potrafit powiedzie¢
dlaczego.



- Podjatem juz decyzj¢! - Glos barona nieco drzat. - Przekaze to szatanskie urzadzenie
sojuszowi, niewazne, jakich perfidnych metod uzyjesz, by mnie od tego odwies¢. Wiem, ze za-
wartes pakt z diabtem.

- O co mu chodzi? - wyszeptata Lucy. Paul tylko pokrecit gtowa.

Znowu uslyszeli cichy $miech.

- M¢j ograniczony, zaslepiony przodku! O ilez latwiejsze mogloby by¢ twoje zycie, i moje tez,
gdyby$ postuchal mnie, a nie tego twojego biskupa czy zalosnych fanatycznych zwolennikéw
sojuszu. Gdybys tylko uzyt rozumu zamiast rozanca. Gdybys dostrzegl, ze jestes czgscia czego$
wigkszego niz to, o czym prawi kazania twdj ksiadz.

Odpowiedz barona zabrzmiata jak Ojcze nasz.

- A wigc to jest twoje ostatnie stowo w tej sprawie?

- Jeste$ diablem wecielonym - powiedziat baron. - Wyjdz z mego powozu i nigdy wigcej nie
pokazuj mi sie na oczy.

- Jak sobie zyczysz. Tylko jeszcze jeden drobiazg. Nie mowilem ci o tym wczesniej, zeby cig
niepotrzebnie nie denerwowaé, ale na twoim nagrobku, ktéry widzialem na wiasne oczy, wypi-
sano czternasty maja 1602 roku jako dzien twojej $mierci.

- Ale to przeciez jest... - zaczal baron.

- Otoz to, dzisiaj. A do pétocy nie pozostato juz wiele czasu.

Dat sig stysze¢ cigzki oddech barona.

- Co on tam robi? - wyszeptata Lucy.

- Lamie swoje zasady. - Gesia skorka pokryta Paulowi kark. - Mowi o... - Przerwal, bo poczut
w zotadku dobrze znane, nieprzyjemne skurcze.

- M6j woznica zaraz wroci - powiedziat baron, a jego glos byl teraz mocno zalgkniony.

- Tak, oczywiscie - odrzekt intruz niemal znudzonym tonem. - Dlatego bedg si¢ spieszyt.

- Paul! - Lucy przylozyta dton w okolice zotadka.

- Wiem, tez to czuj¢. Niech to szlag trafi... Musimy biec, jesli nie chcemy spas¢ w odmety
rzeki.

Chwycil ja za ramie i pociagnat naprzdd, starannie si¢ pilnujac, by nie patrze¢ w strong okna
powozu.

- Wiasciwie chyba zmartes w swojej ojczyznie na paskudng grype - uslyszeli, przemykajac
obok. - Ale poniewaz moje odwiedziny u ciebie ostatecznie doprowadzity do tego, ze dzis$ jeste$
tu, w Londynie, i cieszysz si¢ znakomitym zdrowiem, réwnowaga zostala w pewien sposob
zaktocona. Moje umitowanie fadu kaze mi zatem odrobing dopomdc $mierci.

Mimo ze uwagg Paula pochtanialy teraz skurcze wiasnego zotadka i obliczanie, ile metréw jest
jeszcze do brzegu, znaczenie tych stow przenikngto do jego Swiadomosci. Zatrzymat sig.

Lucy szturchneta go w bok.

- Biegnij! - sykneta, sama podrywajac si¢ do biegu. - Mamy tylko kilka sekund!

Na migkkich nogach ruszyt za nig i gdy pobliski brzeg zaczal mu si¢ rozmywaé przed oczami,
ustyszal z wngtrza powozu straszny, cho¢ stlumiony krzyk, po ktérym padlo wykrztuszone
rzezacym glosem: ,,Szatanie!" - a potem zapanowala martwa cisza.



Kroniki Straznikow 18 grudnia 1992 roku

Lucy i Paul dzis o godzinie 15.00 poddali sie elapsji do 1948 roku. O godzinie 19.00 wyladowali
na grzqdce z rozami za oknem Smocze] Sali, w calkowicie przemoczonych kostiumach
z XVII wieku. Zrobili na mnie wrazenie mocno roztrzesionych i pletli trzy po trzy, dlatego wbrew
ich woli porozumialem si¢ z lordem Montrose i Falkiem de Villiers. Ale historie dalo si¢ bardzo
prosto wyjasni¢. Lord Montrose dokladnie pamieta bal kostiumowy, jaki odbyl si¢ w 1948 roku w
ogrodzie, kiedy to kilkoro gosci, miedzy innymi takze Lucy i Paul, po spozyciu zbyt duzej ilosci
alkoholu wylgdowato w stawie ze ztotymi rybkami. Lord Lucas wzigl odpowiedzialnosé za to
wydarzenie i obiecal posadzi¢ na nowo obie kompletnie zniszczone roze Ferdinand Pichard i Mrs.
lohn Laing. Lucy i Paul zostali jak najsurowiej napomnieni, by w przysziosci, niezaleznie od
epoki, trzymac sie z dala od alkoholu.

Raport: J. Mountjoy, adept II stopnia



Prosze panstwa, to jest koscidt! Tu nie wolno si¢ calowac!

Przestraszona otworzylam oczy i cofngtam si¢ gwaltownie, oczekujac widoku staromodnego
ksiedza w rozwianej sutannie, ktéry z oburzona ming spieszy w nasza strong, by wlepi¢ nam
surowg pokutg. Ale to wcale nie byl czlowiek. To byl maly gar-gulec, ktory przysiadt na
koscielnej tawce tuz obok konfesjonatu i patrzyt na mnie tak samo zaskoczony jak ja na niego.

Cho¢ w zasadzie to bylo raczej niemozliwe, bo mojego stanu nie daloby si¢ juz nazwaé
zaskoczeniem. Mdwiac szczerze, mialam co§ w rodzaju gigantycznej awarii procesu myslowego.

Wszystko zaczeto si¢ od tego pocatunku.

Oczywiscie powinnam byla zada¢ sobie pytanie, skad nagle wpadt na ten pomyst - w
konfesjonale, gdzies w Belgra-vii w 1912 roku - tuz po naszej rozpaczliwej, zapierajacej dech w
piersiach ucieczce, w ktdrej przeszkadzata mi nie tylko siggajaca do kostek, waska suknia z
zatosnym marynarskim kohierzem.

Mogtam dokona¢ analitycznego pordwnania tego pocalunku z innymi, ktére przezytam
wczesniej, oraz okresli¢, dlaczego Gideon catowat o niebo lepiej.

Mogto mi da¢ do myslenia, ze migdzy nami byla $ciana konfesjonatu z okienkiem, przez ktore
Gideon przepchnal glowe i rece, 1 ze to nie byly idealne warunki do pocalunku, pomijajac juz
zupehie fakt, ze nie potrzebowalam w swoim zyciu wigkszego chaosu, skoro zaledwie trzy dni
temu dowiedziatam sig, ze odziedziczylam po swej rodzinie gen podrozy w czasie.

Faktem jednak bylo, ze nie pomyslatam absolutnie o niczym, moze poza ,,och!", ,mmm!" i
»jeszcze!".

Dlatego dopiero teraz, kiedy ten maly gargulec skrzyzowatl rece, patrzac na mnie gniewnie z
koscielnej tawki, dopiero teraz, gdy mdj wzrok padt na brudnozotta zastonke w konfesjonale,
ktora zaledwie przed chwila byla jasnozielona, zorientowatam sig, ze tymczasem przeskoczylismy
z powrotem do terazniejszosci.

- Psiakrew! - Gideon cofnat si¢ na swoja stron¢ konfesjonatu i podrapat si¢ w glowe.

Psiakrew? Mato delikatnie spadtam z oblokéw, zapominajac o gargulcu.

- Jak dla mnie, nie byto az tak Zle - powiedziatam, starajac si¢ zdoby¢ na mozliwie obojetny
ton.

Niestety trochg brakowato mi tchu, co wplyngto negatywnie na ogdélne wrazenie. Nie potrafitam
spojrze¢ Gideonowi w oczy, wigc wcigz gapitam si¢ na brunatng poliestrowsa zastonke w
konfesjonale.

Boze! Przebylam w czasie prawie sto lat, w ogole tego nie zauwazajac, poniewaz ten
pocatunek tak kompletnie i zupetie mnie... zaskoczyt. Chodzi mi o to, ze w jednej minucie facet
si¢ mnie czepia, w nastgpnej znajduj¢ si¢ w samym $rodku poscigu i muszg¢ broni¢ si¢ przed
uzbrojonymi w pistolety m¢zczyznami, a potem nagle - ni stad, ni zowad - on twierdzi, ze jestem
kim$ wyjatkowym, i mnie caluje. A jak on catlowal! Od razu zrobitam si¢ zazdrosna o te
wszystkie dziewczyny, od ktérych si¢ tego nauczyt.

- Nie ma nikogo. - Gideon wyjrzat, lustrujac wngtrze kosciola, po czym wyszedt z konfesjonatu.
- Dobrze. Wrécimy do Tempie autobusem. Chodz, na pewno juz na nas czekaja.

Wiytragcona z réwnowagi wpatrywatam si¢ w niego przez zastonke w konfesjonale. Czyzby to
miato znaczyé¢, ze chce nad tym wszystkim przejs¢ do porzadku dziennego? Po pocatunku
(wlasciwie lepiej przed, ale na to bylo juz za pdzno) nalezaloby jeszcze moze wyjasni¢ pare
podstawowych kwestii, prawda? Czy ten pocatunek byt swego rodzaju wyznaniem mitosci? Moze
Gideon i ja byliSmy teraz nawet para? Czy tylko trochg si¢ pomizialismy, bo akurat nie mieliSmy
nic lepszego do roboty?

- Nie pojade autobusem w tej sukni - o§wiadczytam kategorycznie, podnoszac si¢ z najwigksza
godnoscia, na jaka bylo mnie stac.

Wolatabym odgryz¢ sobie jezyk, niz zadaé jedno z tych pytan, ktore wiasnie przemknelty mi
przez glowe.

Moja suknia byla biata, z bigkitnymi satynowymi wstazkami w talii i przy komierzyku,
zapewne ostatni krzyk mody w 1912 roku, ale raczej niezbyt odpowiednia w $rodkach komu-
nikacji publicznej w dwudziestym pierwszym wieku.

- Wezmiemy taksowke - dodatam.

Gideon spojrzal na mnie, ale nie zaprotestowat. W surducie i spodniach zaprasowanych w
kancik tez niespecjalnie nadawat si¢ do autobusu. A przy tym wygladat naprawde dobrze, tym
bardziej ze jego wlosy nie byly juz tak gladziutko zaczesane za uszy jak jeszcze dwie godziny
temu, lecz opadaly na czolo niesfornymi lokami.Podesztam do niego w koS$cielnej nawie i
przeszyt mnie dreszcz. Bylo tutaj potwornie zimno. A moze to dlatego, ze od trzech dni prawie
nie spalam? A moze przez to, co si¢ wlasnie wydarzylo?

Ostatnio mdj organizm wytworzyt prawdopodobnie wigcej adrenaliny niz przez cate szesnascie
lat mojego dotychczasowego zycia. Tak wiele si¢ zdarzylo, a ja miatam tak mato czasu, zeby si¢



nad tym zastanowi¢, ze glowa wprost pgkata mi od nattoku informacji i wrazen. Gdybym byla
postacia z kreskowki, unositby si¢ nade mna dymek z gigantycznym znakiem zapytania. I moze
jeszcze parg trupich czaszek.

Sprobowalam zebrac¢ si¢ w sobie. Jesli Gideon chce nad tym przej$¢ do porzadku dziennego -
proszg bardzo, jak tez mogg.

- Okej, wigc chodzmy stad jak najszybciej - powiedziatam opryskliwie. - Zimno mi.

Chciatam si¢ obok niego przecisnaé, ale przytrzymat mnie za ramig.

- Postuchaj, tamto... - Przerwal, zapewne w nadziei, ze wpadn¢ mu stowo.

Czego oczywiscie nie zrobitam. Bardzo chciatam ustysze¢, co ma do powiedzenia. Poza tym
miatam trudnosci z oddychaniem, kiedy stat tak blisko mnie.

- Ten pocatunek... Mnie... -1 znowu zamilkt.

Ale ja natychmiast dokonczytam w myslach: ,,Mnie nie o to chodzito".

Och, jasne, wigc nie powinien byt tego robié, prawda? To tak jakby podpali¢ zastony, a potem
si¢ dziwi¢, ze caly dom si¢ pali (no dobra, ghupie poréwnanie). Nie zamierzalam mu niczego
ufatwia¢ i tylko patrzylam na niego chlodno i wyczekujaco. To znaczy préobowalam patrzec
chtodno i wyczekujaco, a w rzeczywistosci prawdopodobnie przybralam ming w stylu ,,jestem
maly Bambi, prosz¢ cig, nie strzelaj do mnie!" - i nic nie mogtam na to poradzié. Jeszcze tego
brakowato, zeby zaczeta mi drze¢ dolna warga.

Mnie nie o to chodzito. No, dalej, powiedz to!

Ale Gideon nic nie powiedzial. Wyciagnat mi szpilke ze splatanych wlosow (moja
skomplikowana fryzura z zawinigtych warkoczy zapewne wygladata teraz tak, jakby para ptakow
uwila w niej sobie gniazdo), ujal kosmyk moich wloséw i1 owinat go sobie wokdt palca. Druga
dlonia zaczat gtadzi¢ mnie po twarzy, a potem pochylit si¢ i pocalowatl mnie ponownie, tym ra-
zem bardzo delikatnie. Zamkne¢tam oczy i nastapito to samo co przedtem - moj mozg zndw miat tg
btoga przerwe w komunikacji (nadawat wytacznie ,,och", ,mmm" i ,,jeszcze").

Ale tylko przez jakies dziesig¢ sekund, bo zaraz tuz obok rozlegt si¢ zirytowany glos.

- Znowu si¢ zaczyna?

Przestraszona pchngtam Gideona lekko w pier$ i spojrzalam prosto w pysk malego gargulca,
ktory tymezasem zwiesit si¢ gtowa w dot z empory, pod ktéra stalismy. Scisle rzecz biorac, to byt
duch gargulca.

Gideon puscil moje wlosy 1 przybrat obojetny wyraz twarzy. O Boze! Co on musiat sobie teraz
o mnie pomysle¢! W jego zielonych oczach nie dostrzeglam jednak zadnych emocji, moze poza
lekkim zdziwieniem.

- Wiesz... zdawato mi sig, ze co$ styszatam - mrukngtam.

- Okej - powiedzial nieco przeciagle, ale bardzo uprzejmie.

- To mnie styszata$! - odezwat si¢ gargulec. - Styszata$ mnie!

Byl mniej wigcej wielkosci kota, jego twarz tez przypominata pyszczek kota; mial szpiczaste
duze uszy rysia, a migdzy nimi par¢ zaokraglonych rogéw, poza tym skrzydetka na plecach i
dhugi, pokryty tuskami, jaszczurczy ogon o trdjkatnym zakonczeniu, nerwowo bijacy na wszystkie
strony.

- A w dodatku mnie widzisz! Milczatam.

- Lepiej juz chodzmy - rzekt Gideon.

- Widzisz mnie i styszysz! - zawotatl z zachwytem maly gar-gulec, zeskoczyt z empory na jedna
z koscielnych tawek i zaczal na niej podskakiwaé. Miat glos jak zakatarzone, schrypniete dziecko.
- Wiem to na pewno!

Teraz tylko nie mogg popehi¢ zadnego bledu, bo inaczej nigdy si¢ go nie pozbede. Obojetnym
wzrokiem omiotlam tawki, idac w strong wyjscia. Gideon przytrzymat mi drzwi.

- Dzigkujg, to bardzo uprzejme - rzucit gargulec, w podskokach wybiegajac z kosciota.

Gdy znalaztam si¢ na zewnatrz, zmruzytam oczy. Niebo pokrywaly chmury i stofica nie bylo
widaé, ale wedlug mojej oceny musial by¢ wezesny wieczor.

- Poczekajze! - zawotatl gargulec i chwyci! mnie za sukni¢. - Koniecznie musimy porozmawiac.
Hej, depczesz mi po nogach... Nie udawaj, ze mnie nie widzisz. Wiem, ze widzisz. -Z jego ust
wystrzelita odrobina wody, tworzac przed moimi trzewikami matq katuzg. - Ups, przepraszam. To
mi si¢ zdarza tylko wtedy, gdy jestem zdenerwowany.

Spojrzalam w gore na fasade kosciota: byl w stylu wiktorianskim, z kolorowymi witrazami i
dwiema ladnymi, fantazyjnymi wiezami. Cegly wystepowaly na przemian z kremowym lynkiem,
co tworzylo wesoly pasiasty wzor. Na calej budowli nie bylo jednak zadnej figurki, zadnego
gargulca. To dziwne, ze pojawit si¢ tutaj ten duch.

- Tujestem! - zawotat gargulec i wezepit si¢ pazurami w mur tuz przed moim nosem.

Potrafit si¢ wspina¢ jak jaszczurka, one wszystkie to umiejg. Gapitam si¢ przez sekundg¢ na
cegle obok jego glowy, a potem si¢ odwrocitam.

Gargulec nie byt juz teraz taki pewien, czy naprawdg go widze.



- Prosz¢ ci¢ - powiedzial. - Tak przyjemnie byloby porozmawia¢ z kim$ innym niz duch sir
Artura Conan Doyle'a.

Sprytne stworzenie. Ale nie dalam si¢ na to nabra¢. Bylo mi go wprawdzie zal, ale wiedzialam,
jak uciazliwe potrafia byé te male potworki, a poza tym przeszkodzit mi w pocatunku i przez
niego Gideon prawdopodobnie mysli teraz, ze jestem rozkapryszong koza.

- Prosze, proszg, prrrrroszg! - powtarzal blagalnie gargulec. Nadal catkowicie go ignorowatam.

O rany, Bdg jeden wie, ile

problemdéw miatam na glowie.

Gideon podszedt do kraweznika i zaczal macha¢ na taksowke. Oczywiscie zaraz jakas sig¢
zatrzymata. Niektorzy ludzie zawsze maja szczescie w takich sprawach. Albo co§ w rodzaju na-
turalnego autorytetu. Na przyktad moja babka, lady Arista. Wystarczy, ze stanie na skraju
chodnika i rzuci surowe spojrzenie, a juz taksdwkarz hamuje tuz obok niej.

- Idziesz, Gwendolyn?

- Nie mozesz mnie tak teraz po prostu zostawi¢! - Schrypnigty glosik gargulca brzmiat
placzliwie i rozdzierajaco. - Przeciez dopiero si¢ spotkalismy.

Gdybys$my byli sami, pewnie databym si¢ sprowokowac do rozmowy. Mimo ostrych,
szpiczastych zgbow i szponiastych stop byl na swdj sposdb sympatyczny i chyba niespecjalnie
mogt liczy¢ na czyjes towarzystwo (duch sir Arthura Conan Doyle'a miat z pewnoscia cos
lepszego do roboty. Czegdz on w ogdle szukat w Londynie?). Ale jesli rozmawiasz z duchem w
obecnosci innych ludzi, to uwazaja ci¢ - jesli masz szczescie - za oszusta lub aktora albo - w
wigkszosci przypadkow - za wariata. Nie chciatam ryzykowac tego, by Gideon wziat mnie za
wariatke. Poza tym ostatni gargulcowy demon, z ktérym rozmawiatam, tak si¢ do mnie
przywiazat, ze niemal nie moglam sama pdjs$¢ do tazienki.

Z kamienng twarza wsiadtam wiec do taksowki i kiedy samochod ruszal, patrzytam
niewzruszenie przed siebie. Gideon wygladal obok mnie przez okno. Takséwkarz, podnoszac
brwi, otaksowal we wstecznym lusterku nasze kostiumy, ale nie skomentowat ich ani stowem. To
mu trzeba zapisac na plus.

- Dochodzi wpét do siddmej - odezwatl si¢ Gideon, najwyrazniej usitujac prowadzi¢ neutralng
konwersacje¢. - Nic dziwnego, ze umieram z glodu.

Teraz, kiedy to powiedzial, zauwazylam, ze ze mna jest catkiem podobnie. Przy rodzinnym
$niadaniu miatam okropny nastroj i przetkngtam najwyzej pot grzanki, a positek w szkole byt jak
zwykle niejadalny. Z pewna nostalgia pomyslalam o apetycznie wygladajacych kanapkach i
ciasteczkach na stoliku u lady Tilney, ktdre nas niestety ominety.

Lady Tilney! Dopiero teraz przyszto mi do glowy, ze ja i Gideon powinnis§my doktadniej
oméwic to, co wiaze si¢ z nasza przygoda w 1912 roku. W koncu rzecz mocno wymknela si¢
spod kontroli i nie mialam poj¢cia, co powiedza na to Straznicy, ktorzy w kwestii podrézy w
czasie zupehie nie znali si¢ na zartach. Gideon i ja udaliSmy si¢ w t¢ podréz z zadaniem
wczytania lady Tilney do chronografu (tak na marginesie, nadal nie zrozumialam do konca
powodow, ale wydawalo si¢ to niestychanie wazne: chodzito chyba co najmniej o uratowanie
$wiata). Zanim jednak zdotali§my to zatatwi¢, do akcji wkroczyli moja kuzynka Lucy i Paul -
najwigksze zlo w calej tej historii. Przynajmniej rodzina Gideona byla o tym przekonana, a on
wraz z nig. Podobno Lucy i Paul ukradli drugi chronograf i wraz z nim ukryli si¢ gdzie§ w
czasie. Od lat nikt o nich nie styszat - az pojawili si¢ u lady Tilney, wprowadzajac lekki chaos w
spotkanie przy popotudniowej herbatce.

Ten moment, kiedy w grze pojawily si¢ pistolety, z czystego strachu wypartam z mysli, ale w
pewnej chwili Gideon przylozyt do glowy Lucy bron - pistolet, ktorego, nawiasem mowiac, w
ogole nie wolno mu byto ze sobg wziaé (tak jak mnie mojej komorki, ale z komoérki nie mozna
przynajmniej nikogo zastrzeli¢!). Potem uciekliSmy do kosciota. Przez caly czas nie mogtam si¢
jednak uwolni¢ od mysli, ze ta historia z Lucy i Paulem wcale nie jest taka czarno-biata, jak
utrzymywali to cztonkowie rodziny de Villiers.

- A co powiemy w zwigzku z lady Tilney? - spytalam.

- No tak. - Gideon zmeczonym gestem potart czoto. - Nie zebySmy mieli ktamaé, ale w tym

przypadku moze lepiej bytoby pomina¢ to i owo. Najlepiej méwienie zostaw mnie.
I znowu ten jego rozkazujacy ton.

- Tak, oczywiscie - powiedziatam. - Bedg¢ przytakiwaé i trzymaé gebe na kiodke, jak na
dziewczyne przystato.

Skrzyzowalam rgce na piersi. Dlaczego Gideon nie mdgt si¢ cho¢ raz normalnie zachowac?
Dopiero co mnie pocalowal (i to wigcej niz raz!), a teraz zgrywa Wielkiego Mistrza Lozy
Straznikow!

Kazde z nas wygladato w skupieniu przez okno po swojej stronie.

W konicu Gideon pierwszy przerwat milczenie i to napetnito mnie pewna satysfakcja.

- Co sig stalo, kot ci ukradt jezyk? - Zabrzmialo to prawie tak, jakby byl zmieszany.



- Co prosze?

- Moja matka zawsze mnie tak pytata, gdy bylem maly. Kiedy gapitem si¢ tak uparcie przed
siebie jak ty przed chwila.

- Ty masz matke?

Ledwie zadalam to pytanie, zorientowalam sig, jakie bylo idiotyczne. O Boze!

Gideon podnidst do géry jedna brew.

- A co myslatas? - rzucit rozbawiony. - Ze jestem androidem zmontowanym przez wuja Falka i
pana George'a?

- To wcale nie jest takie absurdalne. Masz jakie$ zdjg¢cia z dziecinstwa? - Probujac wyobrazié
sobie Gideona jako niemowlaka, z okragla, miekka, pucotowatq buzig i niemowleca tysing,
musiatam si¢ usmiechnad. - A gdzie jest twdj tata i twoja mama? Tez mieszkaja tu, w Londynie?

Gideon potrzasnat glowa.

- M¢j ojciec nie zyje, a matka mieszka w Antibes, w potudniowej Francji. - Przez chwilg
zaciskatl wargi 1 myslalam juz, ze znowu zamilknie na dluzej, ale zaraz dodal: - Z moim
mlodszym bratem i swoim nowym mgzem, panem ,moéw-mi-tato" Bertelinem. Ma firme
produkujaca mikroelementy z platyny i miedzi ilo sprzgtu elektronicznego i najwidoczniej
interesy ida $wietnie. W kazdym razie jego szpanerski jacht nazywa si¢ Krezus.

Bytam naprawde zaskoczona. Tyle osobistych informacji naraz - to byto do Gideona zupelnie
niepodobne.

- Och, ale na pewno fajnie tam pojechac na wakacje, co?

- Tak, oczywiscie - powiedziat kpiaco. - Jest basen wielkos$ci trzech kortéw tenisowych, a krany
na tym kretynskim jachcie sg ze ztota.

- W kazdym razie wyobrazam sobie, Zze lepsze to niz nie-ogrzewana wiejska chata w Peebles -
odrzektam. W mojej rodzinie wakacje spedzato si¢ zasadniczo w Szkocji. - Gdybym miala
krewnych na potudniu Francji, jezdzitabym do nich na kazdy weekend. Nawet gdyby nie mieli
basenu ani jachtu.

Gideon przygladal mi si¢, krecac glowa.

- Ach, tak? A jak by$ sobie poradzita z tym, ze co par¢ godzin musisz przeskoczy¢ w
przesztos¢? To chyba niezbyt ekscytujace przezycie, jesli pedzisz akurat po autostradzie z predko-
$cia stu pigcdziesigciu kilometrow na godzine.

Ta historia z podrozami w czasie byla dla mnie chyba jeszcze zbyt nowa, bym zdazyla si¢
zastanowi¢ nad jej wszystkimi konsekwencjami. Istnialo tylko dwanascioro nosicieli genu,
rozrzuconych po réznych stuleciach, i wciaz nie mogtam do konca pojaé, ze jestem jedna z nich.
Przewidziana byta wlasciwie moja kuzynka Charlotta, ktora z wielka pasja przygotowywata si¢ do
swej roli. Ale moja matka z niewyjasnionych powodoéw zamieszata co$ z data moich urodzin i
teraz mieliSmy pasztet. Tak samo jak Gideon miatam wigc do wyboru: albo w sposob kon-
trolowany przeskakiwaé w czasie za pomocg chronografu, albo skok w czasie mogi mnie zastac
zawsze 1 wszedzie, a z wlasnego doswiadczenia wiedzialam juz, ze to nie jest zbyt przyjemne.

- Musiatbys$ oczywiscie zabiera¢ ze soba chronograf, aby co jaki§ czas podda¢ sie elapsji w
bezpieczna epoke - powiedziatam.

Gideon parsknat smutno.

- Tak, oczywiscie w ten sposdb mozna byloby spokojnie podrézowaé, a po drodze jeszcze
zwiedzi¢ tak wiele historycznych miejsc. Ale pomijajac to, ze nigdy nie pozwolono by mi
wloczy¢ sie z chronografem w plecaku, co ty bys wtedy bez niego zrobita? - Spojrzat obok mnie
przez okno. - Przez Lucy i Paula zostat juz tylko jeden, czyzby$ o tym zapomniata? - powiedziat
nerwowo, jak zawsze, kiedy mowit o Lucy i Paulu.

Wzruszytam ramionami i tez zacze¢tam wygladaé przez okno. Takséwka w spacerowym tempie
zmierzata w kierunku Piccadilly. No, super. Popotudnie w centrum miasta. Na piechote pewnie
bylibysmy szybciej.

- Ty chyba jeszcze nie do konca rozumiesz, Gwendolyn, ze odtad nie bedziesz miata zbyt
wielu okazji, by opuszczaé t¢ wyspg! - W glosie Gideona pobrzmiewala gorycz. - I to miasto.
Zamiast wywozi¢ ci¢ na wakacje do Szkocji, twoja rodzina powinna byla raczej pokazaé ci
wielki $wiat. A teraz juz za pdzno. Nastaw si¢ na to, ze wszystko, o czym marzysz, bedziesz
sobie mogla zobaczy¢ najwyzej na Google Earth.

Taksowkarz wygrzebat poszarpang ksiazke w migkkiej oktadce, opart si¢ na swoim fotelu i
spokojnie zaczal czytac.

- Ale... przeciez ty byles w Belgii i w Paryzu - powiedziatam. - Aby stamtad udaé si¢ w
przesztosé i zdoby¢ krew tego tam, jak on si¢ nazywal... i tamtych...

- No jasne - wpadl mi w stowo. - Razem z moim wujem, dwoma Straznikami i kostiumolozka.
Swietna wyprawa. Pomijajac fakt, ze Belgia jest takim niestychanie egzotycznym krajem. Czyz
WSZyscy nie marza o tym, zeby pojecha¢ na trzy dni do Belgii?

- A dokad by$ pojechal, gdybys mogt sobie wybraé? - spytatam cicho, onie§mielona jego
naglym wybuchem.



- Chcesz powiedzie¢, gdybym nie byl obciazony ta klatwa podrézy w czasie? O, Boze, nie
wiedziatbym, od czego zaczaé. Chile, Brazylia, Peru, Kostaryka, Nikaragua, Kanada, Alaska,
Wietnam, Nepal, Australia, Nowa Zelandia... - Usmiechnat si¢ lekko. - Mniej wigcej wszedzie
procz Ksiezyca. Ale tak naprawde nie ma co mys$le¢ o czyms, czego nigdy w zyciu nie zrobisz.
Musimy si¢ pogodzi¢ z tym, ze jesli chodzi o podrdze, nasze zycie bgdzie raczej monotonne.

- Pomijajac podréze w czasie. - Poczerwieniatam, poniewaz powiedzial ,nasze zycie" i
zabrzmiatlo to jako$ tak... intymnie.

- To jest przynajmniej co$§ w rodzaju rekompensaty za t¢ wieczna kontrole i zamknigcie -
odrzekt Gideon. - Gdyby nie bylo podrézy w czasie, dawno juz bym umart z nudéw. To para-
doksalne, ale prawdziwe.

- Mnie na pewno wystarczytby dreszczyk emocji przy ogladaniu od czasu do czasu jakiegos
emocjonujacego filmu.

Tesknym wzrokiem popatrzytam za rowerzysta torujacym sobie droge w korku. Chciatam juz
by¢ w domu! Samochody przed nami nie ruszyly si¢ z miejsca nawet o milimetr, co zdawato si¢
bardzo odpowiadac¢ naszemu pograzonemu w lekturze kierowcy.

-Skoro twoja rodzina mieszka na potudniu Francji, to gdzie ty mieszkasz? - zapytatam Gideona.

- Od niedawna mam mieszkanie w Chelsea. Ale przychodzg¢ tam wilasciwie tylko si¢ wykapaé i
przespac. Jesli w ogodle. - Westchnat. W ciagu trzech ostatnich dni spal rownie mato jak ja. Albo
nawet jeszcze mniej. - Przedtem mieszkatlem u mojego wuja Falka w Greenwich, od jedenastego
roku zycia. Gdy moja matka poznata pana Zakazang Ggbe i chciala wyjecha¢ z Anglii, zabierajac
mnie i brata ze soba, Straznicy si¢ oczywiscie sprzeciwili. Zostalo przeciez zaledwie pare lat do
mojego pierwszego przeskoku w czasie i musialem si¢ jeszcze wiele nauczyc.

- I matka zostawila ci¢ samego?

Bylam przekonana, ze moja mama nigdy by czego$ takiego nie zrobita.

Gideon wzruszy! ramionami.

- Lubi¢ wuja, jest w porzadku, o ile nie zgrywa akurat Wielkiego Mistrza Lozy. W kazdym
razie na pewno jest mi tysiac razy blizszy niz moj tak zwany ojczym.

- Ale... - Niemal nie mialam $miatosci zapytac. - Tesknisz za nimi? - wyszeptatam.

Znowu wzruszenie ramion.

- Dopoki nie skonczylem pigtnastu lat i moglem jeszcze bezpiecznie podréozowal, zawsze
jezdzitem do nich na wakacje. Poza tym moja matka co najmniej dwa razy do roku przyjezdza do
Londynu, oficjalnie po to, zeby mnie odwiedzi¢, ale tak naprawdg raczej po to, zeby wydawac
pieniadze monsieur Bertelina. Ma stabos¢ do ciuchow, butéw i starej bizuterii. I eleganckich
restauracji makrobio tycznych.

Ta kobieta chyba faktycznie byta mamunia jak z bajki.

- A twdj brat?

- Raphael? Zrobit si¢ juz z niego prawdziwy Francuz. Nazywa pana Zakazana Gebe papa i
kiedy$ przejmie to platynowe imperium. Chociaz na razie nie zanosi si¢ na to, zeby skonczy!
szkole, len patentowany. Bardziej go zajmuja dziewczyny niz ksigzki. - Gideon polozyt reke za
mna na oparciu siedzenia i moj oddech natychmiast przyspieszyt. - Dlaczego patrzysz na mnie
taka zszokowana? Moze jest ci mnie teraz zal?

- Trochg - przyznalam szczerze i pomyslalam o jedenastoletnim chtopcu, ktéry musiat zosta¢ w
Anglii calkiem sam. Wérdd chronigcych tajemnice mezczyzn, ktdrzy zmuszali go do pobierania
lekcji fechtunku i gry na skrzypcach. I do polo! -Falk nie jest nawet twoim prawdziwym wujem.
Tylko dalekim krewnym.

Kto$ za nami zatrabit wiciekle. Takséwkarz na chwil¢ podnidst wzrok, po czym zaraz wrécit do
lektury.

Gideon zdawat si¢ w ogdle nie zwraca¢ na niego uwagi.

- Falk byt dla mnie zawsze jak ojciec - powiedzial. Usmiechnat si¢ do mnie krzywo. -
Doprawdy, nie musisz mi si¢ przygladac tak, jakbym byt Davidem Copperfieldem.

Co prosze? Dlaczego miatabym mysleé, ze jest Davidem Copperfieldem? Gideon westchnat.

- Mam na mysli posta¢ z powiesci Karola Dickensa, a nie tego magika. Czy ty czasem czytasz
ksiazki?

I to byt znowu dawny, zarozumiaty Gideon. Juz mi si¢ mieszato w glowie od tych wszystkich
uprzejmosci i zwierzen. I dziwna rzecz, prawie mi ulzyto, ze wrocit ten poprzedni, okropny
typek. Zrobilam najbardziej wyniosta ming, na jaka tylko potrafitam si¢ zdoby¢, i lekko
odsungtam si¢ od niego.

- Szczerze méwiac, preferuje literaturg wspolczesna.

- Ach, tak? - W oczach Gideona btysneto rozbawienie. - Co takiego na przyktad?

Nie mogt wiedzie¢, ze moja kuzynka Charlotta tez przez cale lata systematycznie zadawata mi
to pytanie, i to tak samo arogancko. Wilasciwie czytalam niemato i dlatego chetnie jej
odpowiadatam, ale poniewaz Charlotta zwykle kwitowata moje lektury stowami ,,mato ambitne" i



»dziewczynskie ghupoty", w pewnym momencie miarka si¢ przebrata i zepsutam jej zabawe raz na
zawsze. Czasem trzeba pokona¢ ludzi ich wlasna bronia. Sztuka polega na tym, by méwié¢ bez
sladu wahania, a trzeba tez wples¢ co najmniej jedno nazwisko autora bestsellerow, najlepiej
kogos, czyja ksiazke rzeczywidcie si¢ przeczytalo. Poza tym zasada brzmi: im bardziej
egzotycznie 1 obco brzmi nazwisko, tym lepie;j.

Uniostam brodg i hardo spojrzatam Gideonowi w oczy.

- No, na przykfad chetnie czytam takich pisarzy jak George Matussek, Wally Lamb, Peter
Selwenicki, Liisa Tikaanenen. Nawiasem mdwiac, uwazam, ze finscy autorzy sa $wietni, maja
takie specyficzne poczucie humoru... Lubi¢ tez Jacka Augusta Merrywethera, cho¢ jego ostatnia
ksiazka troszke¢ mnie rozczarowata. Helen Marundi oczywiscie, Tahuro Yashamoto, Lawrence
Delaney i rzecz jasna Grimphook, Czerkowski, Ma-land, Pitt.

Gideon wygladal na zdezorientowanego. Przewrocitam oczami.

- Rudolf Pitt, nie Brad.

Kaciki ust lekko mu drgnety.

- Chociaz musz¢ powiedziec, ze Ametystowy snieg w ogdle mi si¢ nie podobat - mowitam dalej.
- Za duzo pompatycznych metafor, nie sadzisz? Czytajac, przez caly czas mialam wrazenie, ze
napisal to za niego kto$ inny.

- Ametystowy snieg? - powtdrzyt Gideon i teraz usmiechat si¢ juz naprawde. - Tak, mnie tez
wydal si¢ strasznie pompatyczny. Natomiast Bursztynowa lawina bardzo mi si¢ podobata.

Nie mogtam inaczej, tez musiatam si¢ usmiechnag.

- Tak, Bursztynowq lawing naprawde zashizyt sobie na austriacka nagrodg literacka. A co
sadzisz o Takoshi Mahuro?

- Wczesne utwory sg ciekawe, ale uwazam, ze troch¢ meczace jest to jego ciagle przerabianie
traum z dziecifistwa - rzeki Gideon. - Z japonskich pisarzy wolg takich jak Yamamoto Ka-wasaki
albo Haruki Murakami.

Teraz juz chichotatam na calego.

- Ale Murakami istnieje naprawdg.

- Wiem - powiedzial Gideon. - Charlotta podarowata mi jego ksiazke. Kiedy nastgpnym razem
bedziemy rozmawia¢ o ksigzkach, zarekomenduj¢ Ametystowy snieg. Czyje to byto?

- Rudolfa Pitta.

Charlotta podarowata mu ksiazke¢. Ach, jak to... hmmm... milo z jej strony. Trzeba najpierw
wpas¢ na taki pomyst. I céz oni jeszcze razem robili poza gadaniem o ksigzkach? Moje roz-
bawienie ulotnito si¢ w jednej chwili. Jak moge tak po prostu siedzie¢ i papla¢ z Gideonem, jakby
nic si¢ migdzy nami nie zdarzylo? Najpierw powinniSmy sobie wyjasni¢ par¢ podstawowych
spraw. Wbilam w niego wzrok i zaczerpngtam glgboko powietrza, nie wiedzac doktadnie, o co w
ogole chcee spytad.

,,Dlaczego mnie pocatowates?".

- Zaraz bgdziemy na miejscu - powiedziat Gideon.

Zbita z tropu wyjrzalam przez okno. Faktycznie - gdzies w s$rodku naszej stownej potyczki
taksdwkarz odlozyt ksiazke na bok i kontynuowatl jazde, a teraz miat zaraz skreci¢é w Crown
Office Rowe w dzielnicy Tempie, gdzie miescila si¢ kwatera glowna tajnego stowarzyszenia
Straznikow. Chwilg pdzniej zatrzymat samochod na jednym z zarezerwowanych miejsc par-
kingowych obok I$nigcego bentleya.

- Jest pan zupehie pewien, ze mozemy tutaj staé¢?

- Wszystko w porzadku - odrzekt Gideon i wysiadl. - Nie, Gwendolyn, ty zostaniesz w
taksowce, a ja pojde po pieniadze - powiedzial, kiedy chciatam wysia$é za nim. -1 pamigtaj: obo-
jetnie, o co nas beda pytac, tylko ja mowie, a ty milczysz. Zaraz wracam.

- Licznik bije - rzucil mrukliwie takséwkarz.

I on, i ja patrzylismy za Gideonem znikajacym migdzy szacownymi budynkami Tempie i
dopiero teraz dotarto do mnie, ze pozostatam tu jako zastaw.

- Panstwo z teatru? - zapytat taksowkarz.

- Co proszg?

Cdz to za trzepoczacy cien nad nami?

- Mam na mysli te zabawne kostiumy.

- Nie, z muzeum. - Z dachu auta dobiegaty dziwne odglosy drapania. Zupetnie jakby usiadt na
nim jakis$ ptak. Duzy ptak. -Co to jest?

- Co takiego? - spytat taksowkarz.

- Wydaje mi sig, ze na samochodzie jest wrona czy jakis inny ptak - powiedziatam z nadzieja.

Ale to, co przechylito glowe z dachu i spojrzalo do srodka, oczywiscie nie bylo zadna wrona. To
byt ten maty gargulec z Belgravii. Kiedy zobaczyl moje przerazenie, jego kocia iwarz wykrzywit
triumfujacy usmieszek i struga §liny poleciata na przednia szybe.



Nic nie zatrzyma milosci. ni rygle, ni bramy.
Przez wszystko przejdzie. Poczqtku nie ma, od zawsze bije skrzydiami i na wieki bila bedzie.

Matthias Claudius (1740-1815)



Zdziwiona, co? - zawotal maly gargulec. Odkad wysiadlam z takséwki, zagadywal mnie
bezustannie. - Kogo$ takiego jak ja nie da si¢ tak po prostu sptawi¢.No dobrze, w porzadku.
Poshuchaj... - Obejrzatam si¢ nerwowo na taksowke.

Kierowcy powiedziatam, ze musz¢ szybko wysias¢ i zaczerpnaé powietrza, bo jest mi
niedobrze, i teraz spogladal na mnie nieufnie, dziwiac si¢, dlaczego rozmawiam ze $ciana.
Gideona wciaz nie byto.

- Poza tym umiem lataé. - Na dowod tego maty gargulec rozpostart skrzydta. - Jak nietoperz.
Szybciej niz wszystkie taksowki.

- Poshuchaj mnie wreszcie: to, ze ci¢ widze, wcale jeszcze nie znaczy...

- Widzisz i styszysz! - wpadl mi gargulec w stowo. - Wiesz, jaka to rzadkos¢? Ostatnig osoba,
ktéra mnie widziata i styszala, byla madame Tussaud, a ona niespecjalnie sobie cenita moje
towarzystwo. Najczesciej skrapiata mnie woda $wiecona i modlita si¢. Biedaczka byta dosé
wrazliwa. - Gargulec wywrdcit oczami. - Wiesz przeciez: za duzo Scigtych glow...

Znowu wyplut z siebie potok wody, wprost pod moje stopy.

- Przestan juz!

- Przepraszam! To tylko te nerwy. Drobne wspomnienie czaséw, kiedy bytem rynna.

Miatam niewielka nadzieje, ze si¢ go pozbede, ale chcialam przynajmniej sprobowacé. Po
dobroci. Schylitam si¢ wigc do niego, az nasze oczy znalazly si¢ na tej samej wysokosci.

- Na pewno jeste§ milym facetem, ale nie mozesz zosta¢ ze mna. Moje Zzycie jest juz
dostatecznie skomplikowane i szczerze mowiac, zupetie wystarcza mi te duchy, ktére znam. Pro-
szg cie wigc, zebys po prostu zniknal.

- Nie jestem duchem - odparl z uraza gargulec. - Jestem demonem. A raczej tym, co z demona
pozostalo.

- A jaka to rdéznica? - krzykngtam w desperacji. - Nie powinnam widzie¢ ani duchéw, ani
demondw, zrozum to. Musisz wroci¢ do swojego kosciota.

- Jaka to réznica? No rzeczywiscie! Duchy sa zaledwie odbiciami zmartych ludzi, ktérzy z
jakiegos powodu nie chcg opusci¢ tego swiata. A ja bylem demonem, kiedy jeszcze zytem. Nie
mozesz mnie wrzucaé¢ do jednego wora ze zwyklymi duchami. Poza tym to nie jest moj kosciot.
Lubig si¢ tam tylko troch¢ pobyczy¢.

Taksoéwkarz gapil si¢ na mnie z szeroko rozdziawionymi ustami. Przez otwarte okno
samochodu styszal zapewne kazde stowo - kazde moje stowo.

Potartam reka czoto.

- Niewazne. W kazdym razie nie mozesz ze mna zostac.

- Czego si¢ boisz? - Gargulec ufnie podszedt blizej i przekrzywit glowe. - Dzi$ juz nie pali si¢
kobiety na stosie jak czarownicy tylko dlatego, ze widzi i wie co$ wigcej niz zwykli ludzie.

- Ale dzisiaj kto$, kto gada z duchami... och, i z demonami, laduje w psychiatryku -
powiedziatam. - Czy ty nie rozumiesz, ze... - Przerwatam. To nie mialo sensu. Po dobroci dalej
nie zajad¢. Zmarszczytam czoto. - To, ze mam pecha widzie¢ ci¢ i1 stysze¢ - powiedzialam tak
szorstko, jak tylko umiatam - nie daje ci jeszcze prawa do mojego towarzystwa.

Na gargulcu moje przeméwienie najwyrazniej nie zrobito zadnego wrazenia.

- Ale tobie do mojego, szczesciaro...

- Méwiac wprost: przeszkadzasz mi. A wigc idz sobie, proszg - prychngtam.

- Nie, nie pojde. Potem bys tylko tego zalowata. Nawiasem mowiac, twdj amant wraca. -
Utlozyt wargi w dziobek i zaczat glosno cmokac.

- Och, zamknij si¢. - Patrzylam, jak Gideon dtugim krokiem mija zakret. -1 odwal si¢ wreszcie -
wysyczatam, nie poruszajac wargami, niczym brzuchoméwczyni.

Oczywiscie gargulca kompletnie to nie ruszyto.

- Nie tym tonem, mtoda damo - rzekl rozbawiony. - Pamigtaj zawsze: jaka miarka mierzysz,
taka ci odmierza.

Gideon nie byt sam, za nim ujrzalam zasapanego pana Geor-ge'a, ktéry musial biec, aby
dotrzyma¢ Gideonowi kroku. Juz z daleka usmiechat si¢ do mnie promiennie.

Wyprostowatam si¢ i wygtadzitam suknig.

- Gwendolyn, dzicki Bogu - powiedzial pan George, wycierajac chusteczka pot z czota. -
Wszystko w porzadku, moja panno?

- Alez si¢ zadyszal ten thuscioszek - wtracit gargulec.

- Wszystko idealnie, panie George. Mielismy tylko parg... eee... probleméw...

Gideon, ktory dat taksowkarzowi kitka jednofuntowych banknotow, rzucit mi nad dachem
samochodu ostrzegawcze spojrzenie.

- .. .zeby zgraé si¢ w czasie - dokoficzylam, patrzac na taksdwkarza, ktory krecac glowa,
wyprowadzit auto z parkingu i odjechat.

- Tak, Gideon mowit juz, ze wystapity komplikacje. To niepojgte, gdzie§ w systemie jest luka,
musimy to gruntownie przeanalizowac. I zapewne przemysle¢ na nowo. Najwazniejsze jednak, ze



wam nic si¢ nie stalo. - Pan George podsunat mi ramig, co wygladato troch¢ dziwnie, poniewaz
byt niemal o pol gtowy nizszy ode mnie. - Chodz, moja panno, jest jeszcze parg rzeczy do
zrobienia.

- Wiasciwie chcialabym jak najszybciej pojecha¢ do domu -powiedziatam.

Gargulec wspiat si¢ na pion kanalizacyjny i powoli przesuwat si¢ po rynnie, $piewajac przy tym
na cate gardto Friends will befriends.

- Och tak, z pewnoscia - rzekl pan George. - Ale dzi§ spedzitas w przesziosci zaledwie trzy
godziny. Aby mie¢ pewnos$¢ do jutrzejszego popotudnia, musisz teraz jeszcze na par¢ godzin
poddaé si¢ elapsji. Nie martw si¢, nic meczacego. Przytulna piwnica, gdzie bedziesz mogta
odrobi¢ lekcje.

- Ale... mama na pewno juz czeka i si¢ niepokoi.

Poza tym dzi$ byla sroda, a to jest u nas w domu dzien kurczaka z rozna z frytkami. Nie
mowiac o tym, ze czekata tam wanna i moje 16zko! Zeby w takiej sytuacji obarcza¢ mnie jeszcze
odrabianiem lekcji, to byta wiasciwie bezczelnosé. Kto§ powinien mi po prostu napisaé
usprawiedliwienie. Poniewaz Gwentlolyn ostatnio odbywa codziennie wazne misje w czasie,
nalezy jq w przysztosci zwolnic z wszelkich zadan domowych.

Gargulec wcigz glosno $piewat i musiatam si¢ do$¢ mocno powstrzymywacé, zeby go nie
poprawia¢. Dzigki SingStar i popotudniowym karaoke u mojej przyjaciotki Leslie swietnie zna-
fam rézne teksty, takze zespolu Queen, i dobrze wiedzialam, ze w tej piosence nie wystepuje
zaden ogorek.

- Dwie godziny wystarcza - odezwat si¢ Gideon, ktory znowu stawiat tak dlugie kroki, ze
ledwie nadazali$my za nim z panem George'em. - Potem moze jecha¢ do domu i si¢ wyspac.

Nie znositam, kiedy w mojej obecnosci méwiono o mnie w trzeciej osobie.

- Tak, i juz si¢ nie moze tego doczekac - parskngtam. - Bo rzeczywiscie jest bardzo zme¢czona.

- Zadzwonimy do twojej mamy i wytlhumaczymy jej, Zze zostaniesz odwieziona do domu
najpdzniej o dziesiatej - powiedziat pan George.

O dziesiatej? Zegnaj, kurczaku z rozna. Zatozg si¢, ze moja porcja duzo wczesniej padnie ofiarg
mojego zartlocznego mtodszego brata.

- When you 're through with life and all hope is lost - $piewat gargulec.

Zsuwal si¢ po ceglanej $cianie, na wpot frunac, na wpdt schodzac, by na koniec wdzigcznie
wyladowa¢ obok mnie na chodniku.

- Powiemy, ze masz jeszcze lekcje - rzekt pan George, bardziej do siebie niz do mnie. - O
swojej wycieczce do roku 1912 moze nie powinnas nic mowié, bo ona myslata, ze poddasz si¢
elapsji do 1956 roku.

Dotarlismy przed kwater¢ glowna Straznikéw. Stad od wiekdw kontrolowano podroze w czasie.
Rodzina de Villiers wywodzita si¢ podobno wprost od hrabiego de Saint Germain, jednego z
najstynniejszych podréznikow w czasie w linii meskiej. Natomiast my, réod Montrose,
tworzyly$my lini¢ zenska, co dla rodu de Villiers zdawalo si¢ znaczy¢ tyle, ze tak naprawde si¢
nie liczymy.

To hrabia de Saint Germain byt tym, ktory wynalazt kontrolowane podréze w czasie za pomoca
chronografu, i on wydal ten bezsensowny rozkaz, by wszyscy podréznicy w czasie zostali
koniecznie wezytani do chronografu.

Obecnie brakowato juz tylko Lucy, Paula, lady Tilney i jeszcze jednej niuni, jakiej$ damy
dworu, ktorej imienia nigdy nie mogtam zapamigta¢. Musielismy wigc zdoby¢ po pare mililitréw
ich krwi.

Podstawowe pytanie brzmiato teraz: co si¢ stanie, kiedy cala dwunastka podréznikéw w czasie
zostanie juz wczytana do chronografu i krag si¢ zamknie? Najwyrazniej nikt tego dokfadnie nie
wiedzial. W ogole, gdy rozmowa schodzila na hrabiego, Straznicy zachowywali si¢ jak
najbardziej bezwolne lemingi. Slepe uwielbienie to przy tym pikus!

Mnie natomiast na mys$l o tym catym de Saint Germainie dostownie $ciskato w gardle,
poniewaz moje jedyne spotkanie z nim w przeszlosci bylo bardzo, ale to bardzo nieprzyjemne.

Pan George, sapiac, wdrapywatl si¢ przede mna na schody. Jego okragla posta¢ miata w sobie,
jak zawsze, co$ pocieszajacego. W kazdym razie byt wsrdd tej zgrai chyba jedyna osoba, ktdrej
odrobine ufatam. Pomijajac Gideona... chociaz nie, zaufaniem tego nazwac¢ nie mozna.

Budynek kwatery gtéwnej pozornie nie roznit si¢ od innych doméw w waskich zautkach wokoét
kosciota w Tempie, gdzie znajdowaly si¢ przewaznie kancelarie adwokackie i gabinety
wyktadowcow z Instytutu Nauk Prawnych. Ja jednak wiedziatam, ze kwatera jest duzo wigksza i
znacznie mniej skromna, niz wydawala si¢ z zewnatrz, i ze rozciaga si¢ przede wszystkim pod
ziemia, na ogromnej powierzchni.

Tuz przed drzwiami Gideon przytrzymat mnie.

- Powiedziatem, ze jestes okropnie przerazona - syknat -wigc jesli chcesz dzi§ wezesniej wrocié
do domu, gap si¢ troche glupkowato.

- Myslatam, ze caly czas to robi¢ - mruknetam.



- Czekajg na was w Smoczej Sali - sapnat pan George. -Idzcie przodem, ja jeszcze kaz¢ pani
Jenkins przynies$¢ co$ do jedzenia. Pewnie jestescie glodni. Jakie$ szczegodlne zyczenia?
Zanim zdazytam wyrazi¢ swoje zyczenia, Gideon ztapat mnie za reke i szarpnat, bym szta dale;j.
- Jak najwiecej wszystkiego - zdazytam zawotaé, odwracajac si¢ przez rami¢ w kierunku pana
George'a, nim Gideon wciggnat mnie do kolejnego korytarza.
Co chwile potykatam si¢ 0 moja dluga suknie. A gargulec leciutko podskakiwat obok nas.
- Uwazam, ze two] kochas nie ma zbyt dobrych manier -odezwat si¢. - Zwykle w ten sposdb
ciagnie si¢ koze na targ.
- Nie pedz tak - powiedzialam do Gideona.
- Im szybciej bedziemy to mieli za soba, tym szybciej bedziesz mogla wréci¢ do domu.
Czy w jego glosie zabrzmiata troska, czy tez chciat si¢ mnie po prostu pozbyc¢?
-Tak, ale... moze tez bym chciata uczestniczy¢ w rozmowie, nie pomyslates o tym? Mam cate
mnostwo pytan i po dziurki w nosie tego, ze nikt nie udziela mi na nie odpowiedzi.
Gideon odrobing zwolnit kroku.
- Dzisiaj tak czy owak nikt ci juz nie udzieli zadnej odpowiedzi. Dzi$ beda tylko chcieli sig
dowiedzie¢, jak moglo doj$¢ do tego, ze Lucy i Paul si¢ na nas zaczaili. I niestety wciaz jestes
naszg gtéwna podejrzana.

To ,,nasza" bolesnie mnie zaktuto.
- Jestem jedyna osoba, ktéra w ogdle nic o tym wszystkim nie wie!

Gideon westchnal.

- Przeciez juz prébowalem ci to wytlumaczy¢. Teraz pewnie jestes catkowicie nieSwiadoma i...
niewinna, ale nikt nie wie, co zrobisz w przysztosci. Nie zapominaj, ze takze pdzniej bedziesz
mogla udaé si¢ w przesztos¢ i opowiedzie¢ Lucy i Paulowi o naszej wizycie. - Przerwatl. - To
znaczy... moglabys opowiedzieé.

Wywrdécitam oczami.

- I ty tez to samo! A w ogdle dlaczego musi to by¢ kto$ z nas? Czy Margaret Tilney sama nie
mogla pozostawi¢ wiadomosci? Albo Straznicy? Kazdemu z podréznikéw w czasie mogli dac¢
list, z dowolnej epoki do jakiejkolwiek innej.

- Hg? - odezwat si¢ gargulec, ktdry teraz leciat nad nami. - Czy kto§ mi tu moze wytlumaczyé,
0 czym mowa? Nic nie kumam.

- Z pewnoscia jest kilka mozliwych wyjasnien - powiedziat Gideon i zwolnit jeszcze bardziej.
- Ale wydawato mi si¢, ze Lucy i Paul dzisiaj... jak by to powiedzieC... zrobili na tobie wrazenie.

Zatrzymat si¢, puscit moje ramig i spojrzat na mnie z powaga.

- Gdyby mnie przy tym nie bylo, porozmawiataby$ z nimi, wyshichalaby$ ich klamliwych
historii, a moze nawet dobrowol-nie databys swoja krew do skradzionego chronografu.

- Nie, nie databym - zaprzeczylam. - Ale naprawde chetnie bym postuchata, co majg nam do
powiedzenia. Nie zrobili na mnie wrazenia ztych.

Gideon skinat glowa.

- Widzisz, o to mi wlasnie chodzi, Gwendolyn. Ci ludzie zamierzaja zniszczy¢ tajemnice, ktora
chroniono przez setki lat. Chcg zabra¢ cos, co im si¢ nie nalezy. A do tego potrzebuja jeszcze
tylko naszej krwi. Nie sadze, by cofneli si¢ przed czymkolwiek, zeby ja dostac. - Odgarnat sobie
z twarzy kosmyk ciemnych kreconych wlosow, a ja az wstrzymatam oddech.

O, Boze, jaki on jest $liczny! Te zielone oczy, ta pigknie wygigta linia ust, ta blada cera -
wszystko w nim bylo po prostu doskonate. Poza tym pachniat tak fadnie, ze przez sekund¢ miatam
ochote potozy¢é mu glowe na piersi. Ale oczywiscie tego nie zrobitam.

- Moze juz zapomniate$, ze my tez chcieliSmy ich krwi? I to ty przylozytes Lucy pistolet do
glowy, a nie na odwrdt - powiedziatam. - Ona nie miata broni.

Migdzy brwiami Gideona pojawita si¢ zmarszczka gniewu.

- Gwendolyn, proszg, nie badz taka naiwna. Tak czy owak zostaliSmy zwabieni w putapke.
Lucy i Paul mieli uzbrojone positki, byto co najmniej czworo na jednego.

- Na dwoje! - zawotatam. - Jeszcze ja tam bylam!

- Pigcioro, wliczajac lady Tilney. Gdyby nie moj pistolet, pewnie bysSmy juz nie zyli. A w
kazdym razie mogliby nam pobra¢ krew przemoca, bo wlasnie po to przyszli. I ty chciatas z nimi
rozmawiac¢? Zagryztam warge.

- Halo! - odezwatl si¢ gargulec. - A moze pomyslicie tez o mnie? Bo ja si¢ juz catkiem
pogubitem.

- Rozumiem, ze jeste§ oszolomiona - powiedzial Gideon znacznie tagodniej, ale z wyrazna
wyzszoscig w glosie. - W ciagu ostatnich dni po prostu zbyt wiele zobaczylas i uslyszatas. Bytas
kompletnie nieprzygotowana. Jak miataby$ zrozumie¢, o co tu chodzi? Powinnas i$¢ do domu sig¢
przespaé. Pozwol mi wigc teraz szybko to zatatwi¢. - Znowu zlapal mnie za rami¢ i pociagnat do
przodu. - Ja bede mowil, a ty potwierdzisz moje stowa, dobrze?



- Dobrze. Powtarzasz to juz co najmniej dwudziesty raz - odrzeklam zirytowana i zarytam
nogami w podloge przed mosigzng tabliczka z napisem Ladys. - Mozecie na razie zaczaé beze
mnie, poniewaz od czerwca 1912 roku chce mi si¢ do toalety.

Gideon puscit mnie.

- Trafisz sama na gore?

- Oczywiscie - potwierdzitam, cho¢ nie bytam catkiem pewna, czy mogg si¢ zda¢ na moj zmyst
orientacji, bo ten dom mial zbyt wiele korytarzy, schodoéw, zaloméw i drzwi.

- Bardzo dobrze. Tego fajtlapg mamy na razie z glowy - powiedzial gargulec. - Teraz w spokoju
mozesz mi wyjasni¢, o co tu wlasciwie chodzi!

Poczekatam, az Gideon zniknie za najblizszym rogiem, potem otworzytam drzwi do toalety i
wyszczerzytam zgby do gargulca.

- No chodz, wiaz tutaj!

Co proszg? - Gargulec spojrzat na mnie obrazony. - Do kihclka? No nie, to juz jest dla mnie...

- Mam w nosie, co to dla ciebie jest. Nie ma zbyt wielu miejsc, w ktdrych mozna spokojnie
porozmawia¢ z demonami, ;i ja nie chce ryzykowac, ze nas kto$ ustyszy. Chodz!

Gargulec zatkat sobie nos i niechetnie wszedt za mna do toalety. Unosil si¢ w niej tylko slaby
zapach srodkéw dezynfekcyjnych i cytryny. Rzucitam okiem na kabing. Nikogo nie bylo.

- A teraz poshuichaj. Wiem, ze prawdopodobnie nie pozbgde si¢ ciebie tak szybko, ale jesli
chcesz zostaé ze mna, musisz przestrzegaé paru zasad, czy to jest jasne?

- Nie dlubaé w nosie, nie uzywaé nieprzyzwoitych wyrazow, nie straszy¢ psow... -
wyrecytowal gargulec.

- Co? Nie, ja chce, zeby$ uszanowal moja prywatno$é. Chee byé sama noca i w tazience, i
gdyby ktos si¢ ze mng jeszcze kiedy$ calowal - w tym miejscu musialam przetknaé $ling - nie zy-
cz¢ sobie mie¢ zadnych widzow, czy to jasne?

- Tsss - syknat gargulec. - I to padto z ust kogos, kto mnie wciagnat do kibelka?

- Czyli co, rozumiemy si¢? Uszanujesz mojq prywatnosc¢?

- W zadnym wypadku nie chcg ci si¢ przygladaé, jak bierzesz prysznic albo... fuj, nigdy w
zyciu... jak si¢ calujesz - odpart z naciskiem gargulec. - Tego naprawde¢ nie musisz si¢ ba¢. A
przygladanie si¢ ludziom w czasie snu tez wydaje mi si¢ w zasadzie raczej nudne. To
pochrapywanie i $linienie si¢... o innych rzeczach wolg nawet nie wspominac.

- Poza tym masz si¢ nie wtraca¢, kiedy jestem w szkole albo z kim$ rozmawiam. I proszg cie:
jesli juz musisz $piewac, to wtedy, kiedy mnie przy tym nie ma.

- Umiem niezle nasladowac trabke - powiedziat gargulec. -Albo rég pocztowy. Masz psa?

- Nie!

Odetchngtam glgboko. Do tego typka bede potrzebowata nerwdéw mocnych jak stalowe liny.

- A nie mogtlabys sobie kupi¢? Od biedy mogtby by¢ i kot, ale one sg zawsze takie aroganckie i
nie da si¢ ich tak fajnie draznié. Niektore ptaki tez mnie widza. Masz ptaka?

- Moja babka nie znosi zwierzat domowych - oznajmilam, thumiac w sobie ch¢é¢ dodania, ze
pewnie mialaby tez co$§ przeciw niewidzialnym zwierz¢gtom domowym. - No dobra, zacznijmy
jeszcze raz od samego poczatku: nazywam si¢ Gwendolyn Shepherd. Mito mi ci¢ poznac.

- Xemerius - przedstawit si¢ gargulec i usmiechnat si¢ od ucha do ucha. - Bardzo mi mito. -
Wdrapat si¢ na umywalke i spojrzal mi gleboko w oczy. - Naprawde! Bardzo, bardzo mito!
Kupisz mi kota?

- Nie. A teraz idz stad, mnie si¢ naprawde chce siku.

- Biee!

Potykajac si¢, Xemerius pospiesznie wypadt przez drzwi, nie otwierajac ich, i ustyszatam go na
zewnatrz w korytarzu, jak znowu zaczyna Spiewaé Friends will befriends.

Zostatam w toalecie znacznie dhuzej, niz to byto konieczne. Dokladnie umytam rece i obficie
spryskatam twarz zimna woda w nadziei, ze odzyskam jasno$¢ myslenia. Ale nie udato mi si¢ w
ten sposob zatrzymac pedzacej karuzeli mysli. Moje wlosy wygladaly tak, jakby wrony urzadzity
sobie w nich gniazdo, sprobowatam je wiec troche wygladzi¢ palcami i doda¢ sobie otuchy. Tak
jak zrobitaby to moja przyjacidtka Leslie.

- Jeszcze tylko parg godzin i bedziesz to miala za soba, (iwendolyn. Hej, a jak na to, ze jeste$
potwornie zmeczona i glodna, wcale tak Zle nie wygladasz.

Moje lustrzane odbicie patrzyto na mnie z wyrzutem duzymi, ciemnymi, podkrazonymi oczami.

- No dobra, to byto ktamstwo - przyznatam. - Wygladasz okropnie. Ale w sumie zdarzato ci si¢
juz wyglada¢ gorzej. Na przyktad wtedy, kiedy miatas wietrzng osp¢. Glowa do gory! Dasz radg!

Na korytarzu Xemerius zwiesit si¢ z zyrandola glowa w dot, jak nietoperz.

- Troche tu upiornie - oznajmit. - Wtasnie przechodzit tgdy jednorgki templariusz. Znasz go?

- Nie - odpowiedzialam. - Dzigki Bogu nie. Chodz, musimy p6js¢ tedy.

- Wyjasnisz mi, o co chodzi z tymi podrézami w czasie?

- Sama tego nie rozumiem.

- Kupisz mi kota?

- Nie.



- Ale ja wiem, gdzie mozna je dostac¢ za darmo. Och, hej, w tej rycerskiej zbroi jest cztowiek.

Zerkngtam na zbrojg¢. Rzeczywiscie odniostam wrazenie, ze za zamknigta przylbica jarzy sig
para oczu. To byfa ta sama figura rycerza, ktdra jeszcze wczoraj beztrosko poklepatam po ra-
mieniu, oczywiscie wierzac, ze to tylko ozdoba.

Weczoraj... wydawato mi sig, ze to bylo cate lata temu.

Przed drzwiami do Smoczej Sali natkngtam si¢ na panig Jen-kins, sekretarke. Niosta przed sobag
tace 1 byla wdzieczna, ze przytrzymatam jej drzwi.Na razie tylko herbata i ciasteczka, skarbenku -
powiedziata z przepraszajacym usmiechem. - Pani Mallory juz dawno poszta do domu, a ja muszg
zobaczy¢ w kuchni, co mogg wam zrobi¢ do jedzenia, moje glodne dzieciaczki.

Kiwnelam uprzejmie glowa, ale bytam pewna, ze gdyby si¢ ktos postaral, moglby ustysze¢, jak
moj zotadek burczy: ,,Po prostu zadzwon do Chinczyka!".

W $rodku czekali juz na nas: wuj Gideona, Falk, ktory ze swymi bursztynowymi oczami i
grzywa siwych wloséw zawsze przypominat mi wilka, sztywny, typiacy ponuro doktor White w
swoim nieodlacznym czarnym garniturze i - ku mojemu zaskoczeniu - takze mdj nauczyciel
angielskiego 1 historii, pan Whitman, zwany Wiewidrka. Od razu poczutam si¢ w dwodjnasob
nieswojo i1 zaczgtam nerwowo skubaé jasnoniebieska wstazke przy sukni. Jeszcze dzi§ rano pan
Whitman nakryt mnie i moja przyjacidtk¢ Leslie na wagarach i palnat nam kazanie. Poza tym
skonfiskowal wszystkie efekty sledztwa Leslie. Do tej pory podejrzewaty$smy tylko, ze nalezy do
Straznikéw z Kregu Wewnetrznego, ale niniejszym zostalo to chyba oficjalnie potwierdzone.

- Jestes, Gwendolyn - powiedzial Falk de Villiers przyjaznie, lecz bez usmiechu.

Wygladal, jakby przydato mu si¢ golenie, ale by¢ moze nalezat do tych mezczyzn, ktorzy gola
si¢ rano, a wieczorem maja juz trzydniowy zarost. Mozliwe, ze byla to wina ciemnych plam
zarostu wokot ust, w kazdym razie sprawial wrazenie znacznie bardziej spigtego i powaznego niz
wczoraj albo nawet jeszcze dzi§ w poludnie. Zdenerwowany wilk przewodnik.

Pan Whitman mrugnat do mnie, a doktor White burknat co$ pod nosem, ale wylowitam stowa

,kobiety" i ,,punktualnosc".
(Obok doktora White'a stal wciaz ten maty jasnowlosy duch mtody Robert, ktéry jako jedyny
najwyrazniej ucieszyl si¢ na moj widok, bo usmiechnat si¢ do mnie promiennie. Robert byt
synem doktora White'a. W wieku siedmiu lat utopil si¢ w basenie i od tej pory towarzyszyt
swojemu ojcu krok w krok jako duch. Poza mna naturalnie nikt go nie widzial, a poniewaz doktor
White byt przez caly czas obecny, nie mogtam dotad przeprowadzi¢ z Robertem sensownej
rozmowy, na przyklad po to, by si¢ dowiedzie¢, dlaczego wciaz jeszcze straszy na ziemi jako
duch.

Gideon stal ze skrzyzowanymi r¢kami, oparty o jedna ze $cian pokrytych kunsztownie
rzezbionym drewnem. Jego wzrok omiotl mnie pobieznie, a potem zatrzymal si¢ na tacy z cia-
steczkami, ktora wniosta pani Jenkins. Mialam nadziej¢, ze burczy mu w Zotadku réwnie glosno
jak mnie.

Xemerius wsliznat si¢ do pomieszczenia jeszcze przede mna i rozejrzal si¢ z uznaniem.

- Jasna cholera - powiedzial. - Niezta miejscowka.

Przespacerowat si¢ raz dookota, podziwiajac kunsztowne rzezbienia, na ktdre ja tez nie mogtam
si¢ wprost napatrzeé. Szczegolnie zachwycita mnie syrena ptywajaca nad sofa. Kazda tuska byta
starannie wycyzelowana, a pletwy 1$nity wszystkimi odcieniami biekitu i turkusu. Swoja nazwe
sala zawdzigczata jednak ogromnemu smokowi, ktory wit si¢ pomi¢dzy zyrandolami pod wysoko
zawieszonym sufitem i wygladat tak naturalnie, jakby w kazdej chwili mogt roztozy¢ skrzydta i
po prostu sobie odleciec.

Na widok Xemeriusa chtopiec duch otworzyt szeroko oczy ze zdziwienia i schowatl si¢ za noga
doktora White'a.

Miatam ochote mu powiedzie¢: ,,On ci nic nie zrobi, chce sie tylko pobawi¢" (w nadziei, ze to
prawda), ale rozmowa z duchem o demonie, gdy w pomieszczeniu jest pelno ludzi, ktérzy nie
widzg ani jednego, ani drugiego, nie bytaby zbyt rozsadna.

- Zobaczg, czy w kuchni znajdzie si¢ cos$ jeszcze do jedzenia - powiedziata pani Jenkins.

- Przeciez juz dawno powinna byta pani skonczy¢ prace -rzekt Falk de Villiers. - Ostatnio za
duzo pracuje pani po godzinach.

- Tak, niech pani idzie do domu - rozkazat jej opryskliwie doktor White. - Nikt tu nie umrze z
glodu.

Alez tak, ja! I bytam pewna, ze Gideon mysli doktadnie tak samo. Kiedy nasze spojrzenia sig
spotkaty, usmiechnat sie.

- Ale ciasteczka to nie jest co$, co uchodzi za zdrowa kolacje dla dzieci - zauwazyla pani
Jenkins, cho¢ zrobita to bardzo cicho.

Oczywiscie Gideon i ja nie byliSmy juz dzie¢mi, ale mimo to porzadny positek chyba nam sig¢
nalezal. Szkoda, ze jedyng osoba, ktora podzielala moje zdanie, byta pani Jenkins, bo ona niestety
nie miata tu zbyt wiele do powiedzenia. W drzwiach zderzyta si¢ z panem George'em, ktéry wciaz
jeszcze nie mogt zlapaé tchu, a poza tym taszczyt dwa duze, oprawione w skorg foliaty.

- Ach, pani Jenkins, wielkie dzigki za herbate - odezwat sig.



- Proszg juz skonczy¢ prace i zamkna¢ biuro.

Pani Jenkins skrzywita si¢ wprawdzie z dezaprobata, ale odpowiedziata uprzejmie:

- A zatem do widzenia. Bedg jutro rano.

Pan George z gtosnym sapnigciem zamknat za nig drzwi i potozyt na stole grube ksiegi.

- No to jestem. Mozemy zaczynaé. W gronie czterech cztonkow Kregu Wewnetrznego nie
wolno nam podejmowac¢ uchwat, ale jutro bedziemy niemal w komplecie. Sinclair i Hawkins, tak
jak si¢ spodziewaliSmy, sg zajeci, ale obaj przekazali mi swoje prawo glosu. Dzisiaj chodzi tylko
o to, aby z grubsza okresli¢ kierunek marszu.

- Najlepiej usiadzmy. - Falk wskazal na krzesta, ktére staly wokot stotu pod rzezbionym
smokiem, i kazdy wybrat sobie miejsce.

Gideon przewiesit swoj surdut przez oparcie krzesta po przekatnej naprzeciwko mnie i podwinat
rekawy koszuli.

- Powiem to raz jeszcze: Gwendolyn nie powinno by¢ przy tej rozmowie. Jest zmgczona i
mocno wystraszona. Najlepiej, by poddata si¢ elapsji, a potem kto§ odwidzt ja do domu.

A przedtem, proszg, niech mi kto§ zamoéwi pizze z dodatkowym serem.

- Bez obaw, Gwendolyn opowie nam tylko krétko o swoich wrazeniach - powiedziat pan
George. - A potem sam zaprowadze¢ ja na dot do chronografu.Wiasciwie nie sprawia na mnie
wrazenia szczegdlnie wystraszonej - mruknal ubrany na czarno doktor White.

Robert, chtopiec-duch, stat za oparciem jego krzesta i spogladat zaciekawionym wzrokiem na
sofe, na ktorej rozwalil si¢ Xemerius.

- A co to za dynks? - spytat mnie. Oczywiscie nic nie odpowiedziatam.

- Nie jestem zaden dynks. Jestem bliskim przyjacielem Gwendolyn - odrzekt zamiast mnie
Xemerius i wystawit do niego jezyk. - O ile nie najblizszym. Kupi mi psa.

Obrzucitam sof¢ surowym spojrzeniem.

- Staia si¢ rzecz niewiarygodna - mowit tymczasem Falk. -Kiedy Gideon i Gwendolyn odnalezli
lady Tilney, juz na nich czekano. Wszyscy tu obecni moga zaswiadczy¢, ze date 1 godzing wizyty
ustalili§my zupetnie przypadkowo. A jednak Lucy i Paul juz na nich czekali. To nie mégt by¢
zbieg okolicznosci.

- To znaczy, ze kto§ musial im opowiedzie¢ o tym spotkaniu - rzeki pan George, wertujac jedng
z ksiag. - Pytanie tylko kto.

- Raczej kiedy - wtraci! doktor White, patrzac na mnie.

- I w jakim celu - dodalam. Gideon natychmiast zmarszczyt czoto.

- Cel wida¢ jak na dloni. Potrzebuja naszej krwi, zeby moéc ja wczyta¢ do skradzionego
chronografu. Dlatego przyprowadzili ze soba positki.

- W Kronikach nie ma ani stowa o waszej wizycie - powiedziat pan George. - Mieliscie kontakt
co najmniej z trzema Straznikami, nie mOwiac o tych strazach, ktoére sg rozmieszczone przy
schodach. Pamigtacie ich imiona?

- Przyjat nas osobiscie pierwszy sekretarz. - Gideon odgarnat sobie lok z czola. - Burghes albo
co$ w tym stylu. Powiedzial, ze bracia Jonathan i Timothy de Villiers sa oczekiwani wczesnym
wieczorem na elapsji, natomiast lady Tilney poddata si¢ juz elapsji z samego rana. Mgzczyzna o
nazwisku Winsley zawidzt nas dorozka do Belgravii. Mial tam na nas czekaé przed drzwiami, ale
kiedy wyszliSmy z budynku, dorozki nie bylo. MusieliSmy ucieka¢ pieszo i w ukryciu czekaé na
przeskok w czasie.

Czutam, jak si¢ rumieni¢, przywolujac w pamieci nasz pobyt w ukryciu. Pospiesznie siegngtam
po ciasteczko, pozwalajac, by wlosy opadty mi na twarz.

- Raport tego dnia zostal sporzadzony przez jednego ze Straznikéw z Kregu Wewnetrznego,
niejakiego Franka Mine'a. Sktada si¢ zaledwie z kilku linijek, troche o pogodzie, potem o marszu
protestacyjnym sufrazystek w City i o tym, ze lady Tilney pojawita si¢ punktualnie, by poddac¢ si¢
elapsji. Zadnych szczegdlnych wydarzen. O blizniakach de Villiers nie wspomniano, ale w
tamtych latach oni réwniez byli czlonkami Krggu Wewnetrznego. - Pan George westchnat i
zamknat ksiege. -Bardzo dziwne. To wszystko przemawia raczej za spiskiem we wiasnych
szeregach.

- I pozostaje najwazniejsze pytanie: skad Lucy i Paul mogli wiedzie¢, ze wy oboje tego dnia, o
tej godzinie pojawicie si¢ u lady Tilney? - powiedzial pan Whitman.

- Uff - odezwat si¢ z sofy Xemerius - troch¢ duzo nazwisk, w glowie si¢ moze zakrecic.

- Wytlumaczenie wida¢ jak na dloni - rzekt doktor White, a jego spojrzenie znowu spoczg¢to na
mnie.

Wszyscy w zamysleniu, posepnie, gapili si¢ przed siebie, facznie ze mng. Nic nie zrobilam, ale
najwyrazniej oni wychodzili z zalozenia, ze kiedy$ w przyszlosci - nie wiadomo dlaczego -
odczuje potrzebe wyjawienia Lucy i Paulowi, kiedy zamierzamy odwiedzi¢ lady Tilney.

To wszystko byto okropnie pogmatwane i im diluzej nad tym rozmy$latam, tym bardziej
wydawato mi si¢ to nielogiczne.

I nagle poczutam si¢ bardzo samotna.



- A c6z to za wariaci? - parsknat Xemerius i zeskoczyt z sofy, aby zwiesi¢ si¢ glowa w dot z
jednego z poteznych zyrandoli. - Podroze w czasie, co? Tacy jak ja trochg juz przezyli, ale nawet
dla mnie to jest kompletna nowos¢.

- Jednego nie rozumiem - odezwalam si¢. - Dlaczego pan si¢ spodziewal, ze w Kronikach
bedzie napisane co$ o naszej wizycie, panie George? To znaczy gdyby tam bylo co$ napisane,
przeciez zobaczylby pan to juz wczesniej i wiedziatby pan, Zze tego dnia si¢ tam udamy oraz co
nas spotka. Jak to bylo w tym filmie z Ashtonem Kutcherem? Za kazdym razem gdy jeden z nas
wraca z przesztosci, zmienia si¢ cala przyszios¢?

- To cickawe i bardzo filozoficzne pytanie, Gwendolyn -powiedzial pan Whitman, jakbySmy
byli na lekcji. - Nie znam wprawdzie filmu, o ktdrym mowisz, ale rzeczywiscie, zgodnie z
zasadami logiki, nawet najmniejsza zmiana w przeszlosci ma gigantyczny wplyw na przysztosé.
Jest takie krotkie opowiadanie Raya Bradbury'ego, w ktorym...

- Moze przetozymy t¢ filozoficzna dyskusj¢ na jaka$ inng okazje - wpadt mu w stowo Falk. -
Teraz chetnie ustyszatbym o szczegoétach zasadzki w domu lady Tilney i o tym, jak wam udalo si¢
uciec.

Spojrzatam na Gideona. No, niech teraz zaserwuje swoja wersj¢ bez pistoletu. Wziglam jeszcze
jedno ciasteczko.

- Mielismy szczgscie - rzekl Gideon, wypowiadajac stowa rownie spokojnie jak przedtem. -
Natychmiast spostrzeglem, ze co$ jest nie tak. Lady Tilney na nasz widok wcale nie wydawata si¢
zaskoczona. Kiedy pojawili si¢ Paul i Lucy, a lokaj ustawit si¢ w drzwiach, ja i Gwendolyn
ucieklismy przez sasiedni pokoj i schody dla stuzby. Dorozka znikla, wigc pobieglismy przed
siebie.

Klamstwa najwidoczniej nie przychodzily mu ze szczegdlnym trudem. Zero zdradzieckiego
rumienca, zero trzepotania powiek i uciekania wzrokiem, ani $ladu niepewnosci w glosie.

M imo to stwierdzitam, ze w jego wersji brakuje tego czegos, co uczynitoby ja prawdopodobna.

- To dziwne - zauwazyt doktor White. - Gdyby zasadzka zostata porzadnie zaplanowana, byliby
uzbrojeni i zadbaliby o to, zebyscie nie mogli uciec.

- W glowie zaczyna mi si¢ krecié - odezwat si¢ z sofy Xe-merius. - Nienawidzg tych
skomplikowanych form czasownikowych i tego catego trybu warunkowego.

Spojrzalam wyczekujaco na Gideona. Jesli zamierza! upiera¢ si¢ przy swojej wersji bez
pistoletu, musiat teraz co$ wymyslié.

- Sadzg, ze ich po prostu zaskoczyli$my - wyjasnit Gideon.

- Hm - mruknat Falk.

Takze miny pozostalych §wiadczyly o tym, ze nie sa do konca przekonani. Nic dziwnego!
Gideon to schrzanil! Jak si¢ juz klamie, to trzeba to podbudowaé zagmatwanymi detalami, ktére
nikogo nie interesuja.

- Strasznie szybko bieglismy - wtracitam pospiesznie. -Schody dla stuzby najwyrazniej byly
$wiezo wywoskowane, o malo si¢ nie wywalitam, wlasciwie bardziej zjechatam po tych schodach,
niz po nich zesztam. Gdybym si¢ nie przytrzymata porgczy, lezatabym teraz ze skrgconym
karkiem w 1912 roku. A co si¢ wlasciwie dzieje, jak cztowiek umrze w trakcie podrézy w czasie?
Czy martwe ciato samo z siebie wraca do swoich czasow? No, ale mieliSmy szczgscie, ze drzwi na
dole byly otwarte, bo akurat weszla stuzaca z koszykiem. Taka gruba blondynka. Myslatam juz,
ze Gideon na nig wpadnie, miala w koszyku jaja, zrobitby si¢ straszliwy batagan. Ale minglismy
jaiile sil w nogach pognali§my ulica. Mam pgcherz na palcu.

Gideon odchylit si¢ do tylu na krzesle i skrzyzowat rece na piersi. Nie potrafitam zinterpretowac
jego spojrzenia, ale nie zauwazylam w nim uznania, nie méwiac o wdzigcznosci.

- Nastgpnym razem wloze adidasy - rzucitam posréd ogoélnego milczenia.

Potem wzigtam jeszcze jedno ciasteczko. Poza mng najwyrazniej nikomu nie chcialto sig jesc.

- Mam pewng teori¢ - zaczat powoli pan Whitman, bawiac si¢ sygnetem na prawej dloni. - I im
dhuzej o tym mysle, tym bardziej jestem przekonany, ze si¢ nie myle. Jesli...

- Mam wrazenie, ze powoli wychodze na ghipka - przerwat mu Gideon - bo juz tyle razy to
powtarzalem. Ale jej nie powinno by¢ przy tej rozmowie.

Poczutam, jak uklucie w moim sercu przeistacza si¢ w cos$ gorszego. Juz nie bylam zraniona -
bylam wsciekta.

- On ma racj¢ - zgodzit si¢ doktor White. - To czysta lekkomy$lnos¢ pozwoli¢ jej uczestniczy¢
w naszych rozwazaniach.

- Ale przeciez jestesmy tez zdani na to, co zapamigtala - zauwazyt pan George. - Jej kazda,
choéby najdrobniejsza uwaga na temat ubioru, stowa i wygladu moze dostarczy¢ nam wska-
zowek co do czasu, w jakim przebywaja Paul i Lucy.

- Jutro i pojutrze tez bedzie to pamigtata - powiedziat Falk de Villiers. - Mysle, ze faktycznie
najlepiej bedzie, jesli zejdziesz z nia teraz na dot, Thomasie, by poddala si¢ elapsji.

Pan George w milczeniu skrzyzowat r¢ce na swoim wydatnym brzuchu.

- Pojde z Gwendolyn do... do chronografu i bed¢ czuwatl nad jej przeskokiem w czasie. - Pan
Whitman wstat, odsuwajac krzesto.
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- Dobrze - rzekt Falk. - Dwie godziny to wigcej niz dos¢. Na jej powrot moze poczekaé jeden z
adeptow, ciebie potrzebujemy tu na gorze.

Spojrzalam pytajaco na pana George'a. Zrezygnowany wzruszyt tylko ramionami.

- Chodz, Gwendolyn. - Pan Whitman juz na mnie czekal. -I m szybciej bedziesz to miata za
soba, tym wczesniej pojdziesz do t6zka, a wtedy jutro w szkole przynajmniej bedziesz mogta
uwazaé. Nawiasem mowiac, bardzo jestem ciekaw twojego wypracowania o Szekspirze.

Moj Boze. Ten to ma nerwy. Teraz gadac¢ o Szekspirze to juz naprawde szczyt.

Zastanawiatam si¢ przez chwilg, czy moze powinnam zaprotestowaé, ale potem zdecydowatam,
ze nie. W gruncie rzeczy nie miatam ochoty dalej $ledzi¢ tej idiotycznej gadaniny. Chciatam
wroéci¢ do domu i po prostu zapomnieé o tej calej historii z podréozowaniem w czasie, z Gideonem
wlacznie. Niech oni sobie tutaj, w tej kretynskiej sali, watkuja te swoje tajemnice, az padna z
wyczerpania. Szczegolnie zyczytam tego Gideonowi. A takze pdzniejszych koszmardéw sennych,
ktére powinny mu naprawde dopiec!

Xemerius miat racj¢: oni wszyscy byli wariatami.

Glupie bylo tylko to, ze mimo wszystko musialam zerka¢ na Gideona i myslatam sobie przy tym
co$ bezdennie glupiego: ,,Jesli sie teraz do mnie usmiechnie, wybacze mu wszystko".

Oczywiscie tego nie zrobit. Zamiast tego patrzyl na mnie bez wyrazu i nie dato si¢ odgadnaé, co
chodzi mu po glowie. Na moment wizja tego, jak si¢ calowaliSmy, stala si¢ bardzo odlegla i z
jakiego$ powodu przypomniat mi si¢ durny wierszyk, ktory zawsze serwowata nam Cynthia Dale,
nasza wyrocznia w sprawach mitosci: ,,Oczy zielone, natura zaby, mitosci nie ma nawet aby,
aby".

- Dobranoc - powiedziatam z godno$cia.

- Dobranoc - mrukneli wszyscy. To znaczy wszyscy procz Gideona.

- Niech pan nie zapomni zawiaza¢ jej oczu, panie Whitman - rzekt.

Pan George sapnat ze ztoscia. W czasie gdy pan Whitman otwierat drzwi i wypychal mnie na
korytarz, ustyszatam, jak pan George méwi: ,,A czy cho¢ raz pomysleliscie o tym, ze takie wy-
aczanie jej moze by¢ przyczyna tego, ze sprawy, ktore maja si¢ zdarzy¢, w ogole si¢ zdarzaja?".

Nie ustyszatam juz, czy kto§ na to odpowiedzial. Cigzkie drzwi zatrzasngly si¢, odcinajac
wszystkie glosy.

Xemerius drapat si¢ po glowie koniuszkiem wlasnego ogona.

- To najbardziej rabnieta ekipa, z jaka kiedykolwiek miatem do czynienia! - prychnal.

- Tylko nie bierz sobie tego do serca, Gwendolyn - odezwal si¢ pan Whitman. Wyjat z
marynarki czarng chustke. - Jestes po prostu nowa w tej grze. Wielka niewiadoma w tym
réwnaniu.

I co miatam na to powiedzie¢? Dla mnie to wszystko tez bylo nowoscia. Trzy dni temu nie
miatam pojecia o istnieniu Straznikdw. Trzy dni temu moje zycie bylo jeszcze zupetnie normalne.
No, przynajmniej z grubsza.

- Panie Whitman, zanim zawiaze mi pan oczy... czy moglibysmy wstapi¢ do pracowni madame
Rossini 1 zabra¢ moje rzeczy? Zostawilam tu juz dwa szkolne mundurki, a potrzebuje na jutro
czego$ do ubrania. I jest tu takze moja szkolna torba.

- Oczywiscie. - Idac, pan Whitman wesoto wymachiwat chustka. - Mozesz si¢ tez spokojnie
przebra¢ w swoj zwykly strdj, bo w tej podrézy w czasie na pewno nikogo nie spotkasz. Do
ktdérego roku mamy ci¢ wystac?

- Przeciez to nie ma zadnego znaczenia, skoro i tak jestem zamknigta w piwnicy - zauwazytam.

- No tak, to musi by¢ rok, w ktorym bez problemu wyladujesz... eee... w rzeczonej piwnicy,
najlepiej nie spotykajac nikogo. W czasie wojny uzywano tego pomieszczenia jako schronu
przeciwlotniczego, ale po 1945 roku nie powinno by¢ juz problemu. Moze 1974? To jest rok, w
ktérym si¢ urodzitem, dobry rok. - Zasmial si¢. - Albo weZmy trzydziesty lipca 1966. Anglia
pokonata wtedy Niemcy w finale Mistrzostw Swiata. Ale pitka nozna niezbyt cig interesuje,
prawda?

- Na pewno nie wtedy, kiedy jestem zamknieta w piwnicy bez okien, dwadziescia metréw pod
ziemig - powiedzialam znuzona.

- Przeciez wszystko po to, by cie chroni¢ - zauwazyt.

- Chwila, chwila - zawotal Xemerius, latajac wokét mnie. -Niestety, nie do konca chwytam.
Czy to ma znaczy¢, ze ty teraz wsiadziesz do wehikutu czasu i udasz si¢ w przesztos$¢?

- Wiasnie - potwierdzitam.

- No to wezmy jednak rok 1948 - oznajmil pan Whitman. -Igrzyska Olimpijskie w Londynie.

Poniewaz poszedt przodem, nie mdgt zobaczyé, jak wywracam oczami.

- Podroze w czasie! Ba! Ale sobie dziewczyne przygadatem - powiedzial Xemerius i po raz

pierwszy zdawato mi si¢, ze w jego glosie stysz¢ cos w rodzaju szacunku.
*

Pomieszczenie, w ktorym stat chronograf, znajdowalo si¢ glgboko pod ziemia i chociaz dotad
przyprowadzano mnie tutaj i odprowadzano z powrotem tylko z zawiazanymi oczami, uroitam
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sobie, ze mniej wigcej wiem, gdzie si¢ znajduje. Chocby dlatego, ze zarowno w 1912, jak i w
1782 roku udato mi si¢ szczgsliwie wyjs¢ z tego pomieszczenia bez opaski na oczach. Kiedy pan
Whitman prowadzit mnie ze szwalni madame Rossini przez korytarze i schody, droga wydawata
mi si¢ juz znajoma, tylko na ostatnim odcinku miatam wrazenie, ze pan Whitman specjalnie zrobit
jeszcze jedng dodatkowgq petle, zeby mnie zmylié.

- Ten to potrafi trzymaé w napigciu - rzekt Xemerius. - Dlaczego schowali wehikut czasu w
najciemniejszym kacie piwnicy?

Uslyszatam, jak pan Whitman z kim$ rozmawia, potem cigzkie drzwi otworzyly si¢ i znowu
zatrzasnely, a pan Whitman zdjat mi z oczu chustke.

Zamrugatam, oslepiona $wiatlem. Obok pana Whitmana stal mlody rudowtosy mezczyzna w
czarnym garniturze, zerkajacy odrobing nerwowo i spocony ze strachu. Rozejrzalam si¢ w
poszukiwaniu Xemeriusa, ktory dla Zzartu wystawi! glowe przez zamknigte drzwi, podczas gdy
reszta jego ciala tkwita w pomieszczeniu.

- To najgrubsze $ciany, jakie kiedykolwiek widziatem - powiedzial, cofajac glowe do piwnicy.
- Sa tak grube, ze mogliby w nich zamurowa¢ stonia, i to w poprzek, jesli wiesz, co mam na
mysli.

- Gwendolyn, to jest pan Marley, adept pierwszego stopnia - odezwat si¢ pan Whitman. -
Bedzie tu czekal, az wrocisz, i zaprowadzi ci¢ z powrotem na gore. Panie Marley, to jest Gwen-
dolyn Shepherd, rubin.

- To dla mnie zaszczyt, panienko. - Rudzielec sktonit si¢ lekko.

Us$miechngtam si¢ do niego zmieszana.

- Ehm... no... tez mi mito.

Pan Whitman zaczal si¢ dobiera¢ do supernowoczesnego sejfu z migajacym wyswietlaczem,
ktérego nie zauwazylam w czasie obu ostatnich wizyt w tym pomieszczeniu. Byl ukryty za
$cienng makata z wyhaftowanymi scenami basniowymi, ktdre wygladatly na sredniowieczne.
Rycerze na koniach, z piérami na hetmach, i dworki w szpiczastych czepcach i welonach najwy-
razniej podziwiali pohagiego mtodzienca, ktéry wiasnie pokonat smoka. Kiedy pan Whitman
wprowadzat ciag cyfr, rudzielec dyskretnie patrzyl w podloge, ale i tak nic nie mozna bylo zoba-
czy¢, poniewaz pan Whitman swoimi szerokimi ramionami zastonit wyswietlacz przed naszym
wzrokiem. Kiedy drzwiczki sejfu otwarly si¢ z lekkim §wistem, pan Whitman wyjal chronograf,
owiniety w czerwony aksamit, i postawit go na stole.

Zaskoczony pan Marley wstrzymat oddech.

- Pan Marley widzi dzi$§ uzycie chronografu po raz pierwszy - wyjasni! pan Whitman i mrugnat
do mnie. Ruchem brody wskazat lezaca na stole latarke. - Wez ja na wypadek, gdyby byt problem
ze $wiatlem elektrycznym. Zeby$ nie musiata ba¢ si¢ w ciemnos$ciach.

- Dzigkuje. - Zastanowilam si¢, czy nie powinnam czasem poprosi¢ tez o spray na owady, bo w
takiej starej piwnicy na pewno bylo petno pajakow... i szczuréw? - Czy moglabym tez dostac
patke?

- Patke¢? Gwendolyn, nie spotkasz tam nikogo.

- Ale moze beda szczury...

- Szczury bardziej si¢ ciebie boja niz na odwrdt, wierz mi. -Pan Whitman odwinat chronograf. -
Robi wrazenie, nieprawdaz, panie Marley?

- Tak, prosz¢ pana, ogromne wrazenie. - Pan Marley z naboznym Igkiem patrzyt na chronograf.

- Lizus! - parsknat Xemerius. - Kazdy rudy to lizus, nie uwazasz?

- Wyobrazatam sobie, ze jest wiekszy - powiedziatam. -I nie sadzitam, ze wehikut czasu az tak
bardzo przypomina zegar stojacy.

Xemerius gwizdnat przez zeby.

- Ale kamyczki s catkiem ttuste. Jesli s prawdziwe, tez bym trzymat to co$ w sejfie.

Rzeczywiscie, chronograf byt wysadzany imponujaco duzymi kamieniami szlachetnymi, ktore
potyskiwaty migdzy zamalowanymi i zapisanymi powierzchniami dziwacznego aparatu niczym
klejnoty koronne.

- Gwendolyn wybrala sobie rok 1948 - powiedzial pan Whitman, otwierajac klapki i
uruchamiajac malenkie kotka zgbate. - Co si¢ wtedy dziatlo w Londynie, wie pan, panie Marley?

- Letnie Igrzyska Olimpijskie - odrzekt pan Marley.

- Kujon - parsknal Xemerius. - Kazdy rudy to kujon.

- Bardzo dobrze. - Pan Whitman si¢ wyprostowal. - Gwendolyn wyladuje dwunastego sierpnia
o dwunastej w potudnie i pozostanie tam dokladnie sto dwadziescia minut. Jestes gotowa,
Gwendolyn?

Przetknetam $ling.

- Chcialabym si¢ jeszcze dowiedzieC... jest pan pewien, ze nikogo tam nie spotkam? -
Pomijajac tym razem pajaki i szczury. - Pan George dat mi swdj pierscien, zeby kto§ mi nie zrobit
czegos zlego...

- Ostatnim razem wyladowala§ w archiwum, ktére we wszyst-kich epokach bylo
pomieszczeniem do$¢ czesto uzywanym. Ale len pokdj jest pusty. Jesli bedziesz sie zachowywaé
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cicho i z niego nie wyjdziesz, zreszta i tak bedzie zamknigty na klucz, to z cala pewnoscia nie
spotkasz nikogo. W latach powojennych t¢ cze¢$¢ podziemi rzadko odwiedzano, w calym
Londynie ludzie zajmowali si¢ praca na powierzchni. - Pan Whitman westchnat. - Ciekawe
czasy...

- Ale jesli kto$ przypadkowo akurat w tym momencie wejdzie tutaj i mnie zobaczy? Powinnam
przynajmniej zna¢ hasto dnia.

Pan Whitman uniost brwi, lekko poirytowany.

- Nikt tu nie wejdzie, Gwendolyn. Jeszcze raz: wyladujesz w zamknigtym pomieszczeniu,
wytrzymasz sto dwadziescia minut, wrocisz i nikt w roku 1948 tego nie zauwazy. Gdyby miato
by¢ inaczej, twoja wizyta zostalaby odnotowana w Kronikach. Poza tym nie mamy teraz czasu
sprawdzacé, jak brzmiato hasto tamtego dnia.

- Liczy si¢ udziat - wtracit nie§miato pan Marley.

- Co takiego?

- Haslo w czasie olimpiady brzmiato: ,,Liczy si¢ udzial". -Pan Marley spojrzal zmieszany w
podloge. - Zapamigtatem to, bo poza tym hasta sa zawsze po tacinie.

Xemerius przewrocit oczami, a pan Whitman wygladat, jakby miat ochot¢ zrobié to samo.

- Aha? No dobrze, Gwendolyn, styszalas. Nie zebys tego potrzebowala, ale jesli lepiej si¢ z tym
czujesz... Mogtabys tutaj podejs¢?

Podesztam do chronografu i podatam reke panu Whitmano-wi. Xemerius z topotem opad! obok
mnie na podlogg.

- Co teraz? - spytat podekscytowany.

Teraz nastapita ta mniej przyjemna czes¢. Pan Whitman otworzyt jedna z klapek chronografu i
wlozyt do otworu moéj palec wskazujacy.

- Mysle, ze po prostu si¢ ciebie przytrzymam - oznajmitl Xe-merius i jak malpka uczepil si¢
mojego karku.

Nie powinnam byla tego czu¢, ale mialtam wrazenie, jakby kto§ owinat mi szyje mokrym
szalem.

Pan Marley w napigciu otworzyt szeroko oczy.

- Dzig¢kuj¢ za hasto - powiedziatam do niego i skrzywilam sig¢, kiedy ostra igla wbita mi si¢
gleboko w palec, a pomieszczenie wypehita czerwona poswiata.

Mocno $cisngtam latarke, kolory zawirowaly mi przed oczami, ksztalty zaczely si¢ rozmazywac
1 poczutam szarpnigcie.
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Z protokotow inkwizycyjnych ojca dominikanina Giana Pietra Baribiego Archiwa
Biblioteki Uniwersyteckiej w Padwie

(rozszyfrowane, przetozone i opracowane przez doktora M. Giordana)

23 czerwca 1542, Florencja. Zaznajomiony przez przewodniczacego kongregacji z przypadkiem
wymagajacym najwyzszej dyskrecji i delikatnosci, niezrownanym w swej kuriozalnosci.
Elisabetta,

najmtodsza corka M.’ ktéra od dziesigciu lat mieszka w catkowitym odosobnieniu za murami
klasztoru, nosi w sobie prawdopodobnie sukkuba”, $wiadczacego o mitosnym zwiazku z
szatanem. Rzeczywiscie, podczas wizyty moglem si¢ przekonac o prawdopodobnej ciazy
dziewczyny, jak i o do§¢ pogmatwanym
stanie jej ducha. Podczas gdy przeorysza, ktora cieszy si¢ moim pelnym zaufaniem i wydaje si¢
kobieta zdrowego rozsadku, nie wyklucza naturalnego wyjasnienia, podejrzenie o czary padio
akurat ze strony ojca dziewczyny. Pono¢ widziat na wlasne oczy, jak szatan w ciele mtodego
mezczyzny obejmuje dziewczyne
w ogrodzie, a potem dematerializuje si¢ w postaci obloku dymu™, pozostawiajac lekki swad
siarki. Dwie inne uczennice klasztoru mialty zaswiadczyc¢, ze wielokrotnie widziaty szatana w
towarzystwie Elisabetty i ze 6w dawat jej prezenty w postaci
drogocennych kamieni. I cho¢ historia ta brzmi zupetnie nieprawdopodobnie, to z uwagi na
bliski zwigzek M. z R.M.™ i rozmaitymi przyjaciétmi w Watykanie z trudem przychodzi mi
oficjalnie watpi¢ w jego zdrowy rozsadek i oskarza¢ jego cérke jedynie o nieczystos¢. Dlatego
od jutra bede przestuchiwac¢ wszystkich, ktorych to dotyczy.

‘'z prawdopodobienstwem graniczacym z pewnoscia mozna zatozy¢, ze chodzi tutaj o Giovanniego Alessandro, ksigcia Madrone (1502-

1572), zob. takze LAMORY, Rody szlacheckie Wloch XVI wieku, Bolonia 1997, s. 112 i n.
" Tu: potomka o demonicznym pochodzeniu.

™ Oblok dymu i swad siarki hrabia mogt wymysli¢ w celu uprawdopodobnienia swojej historii.

T w przypadku R.M. moze chodzi¢ o jednego z potomkéw rodu Medyce-uszy, Rudolfa, ktory zastynat spektakularnym samobdjstwem

w 1559 roku, zob. PAVANI, Legendy zapomnianych Medyceuszy, Florencja, s. 212 i n.
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Xemerius?

Wrazenie, ze mam co$ mokrego na szyi, znikto. Szybko wlaczytam latarke. Ale pomieszczenie,
w ktérym wyladowatam, bylo juz o§wietlone staba zarowka dyndajaca pod sufitem.

- Dzien dobry - ustyszatam.

Odwrocitam si¢ wystraszona. Pomieszczenie wypetnialy przerézne skrzynie i meble, a o Sciang
przy drzwiach opierat si¢ mtody me¢zczyzna.

- Llllllliczy si¢ udziat - wyjakatam.

- Gwendolyn Shepherd? - wyjakal w odpowiedzi. Skingtam glowa.

- Skad pan wie?

Mtody cztowiek wyjatl z kieszeni spodni pognieciong kartke i mi ja podsunat. Byt bardzo blady i
wygladato na to, ze jest rOwnie zdenerwowany jak ja.

Miat spodnie na szelkach, na nosie mate okragte okulary, a jego jasne wlosy byty zaczesane do
tylu, z przedziatkiem, i 1$nily od duzej iloSci pomady. Spokojnie mdgtby zagra¢ w starym filmie
gangsterskim jako przemadrzaly, ale niegrozny asystent pozbawionego skruputow, palacego bez
przerwy papierosy komisarza. Zakochuje si¢ w okrytej puchowym boa narzeczonej gangstera i na
koncu zostaje zastrzelony.

Uspokoitam si¢ troch¢ 1 szybko si¢ rozejrzalam. Poza tym miodym mezczyzna w
pomieszczeniu nie bylo nikogo, nie widzialtam tez nigdzie Xemeriusa. Wprawdzie potrafit
przenikaé przez $ciany, ale najwyrazniej nie mogl podrézowaé w czasie.

Ociagajac si¢, wzigtam kartke. Byta to pozdtkta kartka w kratke, wyrwana z kotonotatnika, z
niedbale oderwana perforacja. Kto$ napisatl na niej zaskakujaco dobrze znanym mi charakterem
pisma:

Do lorda Lucasa Montrose - wazne!

13 sierpnia 1948, godzina 12.00, Pracownia alchemczna.
Prosze przyjdz sam.

Gwendolyn Shepherd

Serce natychmiast zaczeto mi szybciej bi¢. Lord Lucas Montrose byt moim dziadkiem! Zmart,
kiedy miatam dziesi¢¢ lat. Uwaznie przyjrzalam si¢ tukowatej linii litery L. Niestety, nie bylo
zadnych watpliwosci: te bazgroty do ztudzenia przypominaty moje pismo. Ale jak to mozliwe?

Podniostam glowe i spojrzatam na mlodego cztowieka.

- Skad pan to ma? I kim pan jest?

- Ty to napisatas?

- By¢ moze - powiedziatam, a mysli zaczely goragczkowo thuc mi si¢ po glowie.

Jesli ja to napisatam, to dlaczego tego nie pamigtam?

- Skad pan to ma?

- Mam t¢ kartk¢ od pigciu lat. Kto§ wlozyt ja razem z listem do kieszeni mojego plaszcza.
Tego dnia, kiedy odbyla si¢ ceremonia na drugi stopien. W liScie bylo napisane: ,,Kto doli/ymuje
tajemnicy, winien takze zna¢ tajemnic¢ kryjaca si¢ za lajemnica. Pokaz, ze potrafisz nie tylko
milczed, lecz takze mysle¢". Bez podpisu. To byto inne odreczne pismo niz na tej kartce, raczej...
eee... eleganckie, nieco staromodne. Przygryztam dolna warge.

- Nie rozumiem.

- Ja tez nie. Przez te wszystkie lata wierzylem, ze to swego rodzaju sprawdzian. Mozna
powiedzie¢, kolejny test. Nikomu o tym nie méwitem, przez caly czas czekajac, ze kto§ mnie i) to
zapyta albo ze nadejda kolejne instrukcje. Ale nigdy nic si¢ nie wydarzyto. A dzi§ wymknatem si¢
tu na dot i wlasciwie juz nie liczylem na to, ze co$ si¢ wydarzy. I nagle ty zmaterializowalas si¢
przede mna. Punktualnie o dwunastej. Dlaczego napisatas do mnie ten list? Dlaczego spotykamy
si¢ w tej piwnicy? Z ktorego roku przybywasz?

- Z roku 2011 - odrzeklam. - Przykro mi, ale na reszt¢ pytan lez nie znam odpowiedzi. -
Odchrzaknetam. - A kim pan jest?

- Och, wybacz mi, prosz¢. Nazywam si¢ Lucas Montrose. Bez lorda. Jestem adeptem drugiego
stopnia.

Nagle kompletnie zaschto mi w ustach.

- Lucas Montrose. Bourdon Place numer §1. Miody czlowiek skinal glowa.

- Tam mieszkaja moi rodzice, tak.
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- No to... - Wlepitam w niego wzrok i zaczerpnglam gleboko powietrza. - No to jest pan moim
dziadkiem.

- Och, znowu to samo - powiedzial mlodzieniec i bardzo glgboko westchnat. Potem przemogt
si¢, otrzepat z kurzu jedno z krzesel, ktorych stos pigtrzyt sie pod $ciana, i postawit je przede mna.
- Moze lepiej usiadzmy? Mam nogi jak z waty.

- Ja tez - przyznatam, opadajac na krzesto. Lucas wziat drugie krzesto i usiadt naprzeciw mnie.

- A wigc jeste§ moja wnuczka. - USmiechnat si¢ stabo. -Wiesz, to dla mnie zabawna
wiadomos¢. Nawet nie jestem zonaty. Co wigcej, nawet nie jestem zargczony.

- Ile masz lat? Och, wybacz, powinnam to wiedzie¢, urodzites si¢ w 1924 roku, a wiec w roku
1948 masz dwadzie$cia cztery lata.

- Tak. Za trzy miesiace skoncz¢ dwadziescia cztery lata. A ty ile masz lat?

- Szesnascie.

- Tyle samo co Lucy.

Lucy. Przypomnialo mi si¢ to, co zawotala za mna, gdy uciekali§my z domu lady Tilney.

Wciaz jeszcze nie moglam uwierzy¢, ze siedzi przede mna moj dziadek. Szukatam
podobienistwa do mgzczyzny, na ktérego kolanach stuchatam tak wielu fascynujacych opowiesci.
Ktory bral mnie w obrong przed Charlotta, gdy twierdzita, ze te moje historie z duchami to tylko
przechwaltki. Lecz gladka twarz milodzienca siedzacego naprzeciw mnie w niczym nie
przypominata pooranej zmarszczkami twarzy starego czlowieka, ktorego znatam. Widziatam
natomiast podobienstwo do mamy: te niebieskie oczy, energiczna tukowata linia podbrodka,
sposdb, w jaki sie teraz $mial. Oszolomiona zamknetam na moment oczy. To wszystko, co sie
tutaj dzialo... tego bylo zwyczajnie za duzo.

- No to tadnie - odezwat si¢ cicho Lucas. - Czy ja... hmm... czy ja jestem mitym dziadkiem?

Lzy potaskotaly mnie w nos, nie mogtam ich powstrzymac.

Skingtam tylko glowa.

- Inni podréznicy w czasie laduja zawsze zupelnie oficjalnie i wygodnie na gérze, w Smoczej
Sali, koto chronografu, al-ho w gabinecie z dokumentami - powiedziat Lucas. - Dlaczego
wybratas sobie to mroczne stare laboratorium?

- Ja go sobie nie wybieratam. - Wytartam nos wierzchem dtoni. - Nawet nie wiedzialam, ze to
laboratorium. W moich czasach to jest zupelie normalne piwniczne pomieszczenie z sejfem, w
ktérym przechowuje si¢ chronograf.

- Naprawdg? No tak, obecnie to juz od dawna nie jest laboratorium - powiedziat Lucas. - Ale
pierwotnie uzywano tego pokoju jako tajemnej pracowni alchemicznej. To jedno z najstarszych
pomieszczen w tych murach. Juz setki lat przed zalozeniem lozy hrabiego de Saint Germaina
stynni londynscy alchemicy i czarnoksi¢znicy prowadzili tu do§wiadczenia, poszukujac kamienia
filozoficznego. Na $cianach widaé jeszcze fragmenty przerazajacych rysunkéow i tajemniczych
wzordw 1 mowi sig, ze te $ciany sa takie grube, poniewaz zamurowano w nich kosci i czaszki. -
Zamilkt i teraz on przygryzt dolng warge. - A wigc jestes moja wnuczka. Czy mogg ci¢ zapytac,
od ktorego... ehm... mojego dziecka?

- Moja mama ma na imi¢ Grace - odrzektam. - Jest do ciebie podobna.

Lucas skinat glowa.

- Lucy opowiadata mi o Grace. Mdwita, ze jest najmilsza sposrod moich dzieci, a reszta to
idioci. - Skrzywit si¢. - Nie moge sobie wyobrazié, ze bede miat kiedys$ glupie dzieci... ze w ogdle
bede miat dzieci.

- Pewnie to nie twoja wina, tylko twojej zony - mrukngtam.
Lucas westchnal.

- Od kiedy dwa miesiace temu po raz pierwszy pojawita si¢ tu Lucy, wszyscy mi dokuczaja, bo
ma rude wilosy, tak jak dziewczyna, ktéra mnie... ehm... interesuje. Ale Lucy nie chciata mi
wyjawié, z kim si¢ ozenig¢, poniewaz uwaza, ze mogibym si¢ rozmysli¢. A wtedy wy byscie si¢
nie urodzili.

- Bardziej decydujacy od koloru wloséw jest chyba gen podrézy w czasie, ktory musi wniesc¢
twoja przyszla zona - zauwazytam. - Po tym chyba mogles ja rozpoznac.

- I to jest wtasnie zabawne. - Lucas nachylit si¢ lekko. - Z linii jadeitu... ehm... bardzo pociagaja
mnie dwie dziewczyny naraz... obiekt obserwacyjny numer cztery i obiekt obserwacyjny numer
osiem.

- Aha - powiedziatlam.

- Wiesz, to jest tak, jakbym nie potrafit si¢ zdecydowaé¢ w tym momencie. Moze jakas mala
wskazowka z twojej strony mogtaby rozwiaé te watpliwosci?

Wzruszytam ramionami.

- Jak chcesz. Moja babka, a wigc twoja zona, to lady...

- Nie! - zawotat Lucas, gwaltownie podnoszac r¢ce. - Rozmyslitem sie, lepiej mi tego nie mow.
- Zmieszany, podrapat si¢ po glowie. - To jest mundurek z Saint Lennox, nieprawdaz? Poznaje¢
godlo na guzikach.
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- Tak - potwierdzitam i spojrzatam w do6t na méj granatowy zakiet.

Madame Rossini najwyrazniej wyprata i wyprasowata moje rzeczy, w kazdym razie wygladaly
jak nowe i leciutko pachniaty lawenda. Poza tym co$ zrobila z zakietem, teraz pasowat znacznie
lepie;j.

- Moja siostra Madeleine tez chodzi do Saint Lennox. Ze w/glgdu na wojng konczy szkote
dopiero w tym roku.

- Ciocia Maddy? Nie wiedziatam.

- Wszystkie dziewczynki z rodu Montrose chodza do Saint I .cnnox. Lucy tez. Ma taki sam
mundurek jak ty. Mundurek Maddy jest ciemnozielony z biatym. A spédniczka w kratke...

Lucas odchrzaknat. - Ehm, na wypadek, gdyby ci¢ to interesowalo... ale lepiej skoncentrujmy si¢
teraz na nas i pomys$lmy, dlaczego si¢ tu dzi§ spotykamy. A wigc, zakladajac, ze napisatas t¢
kartke...

- Napiszesz!

- .. .1 dostarczysz mi ja w jednej ze swoich przyszlych podrozy w czasie... Jak myslisz, dlaczego
to zrobifas?

- Chciates powiedzie¢, dlaczego to zrobig? - Westchnelam. - To ma jaki$ sens. Prawdopodobnie
mozesz mi wyjasni¢ cala mase rzeczy. Ale nie wiem... - Spojrzatam bezradnie na mojego mtodego
dziadka. - Dobrze znasz Lucy i Paula?

- Paul de Villiers przybywa tu w ramach elapsji od stycznia. W tym czasie postarzat si¢ o dwa
lata, to troche straszne. A Lucy pierwszy raz byla tutaj w czerwcu. To ja najczesciej zajmuje si¢
nimi w czasie ich wizyt. Z reguly jest bardzo... wesoto. Pomagam im odrabia¢ lekcje. I musze
powiedzie¢, ze Paul to pierwszy de Villiers, ktory wydaje mi si¢ sympatyczny. - Znowu odchrzak-
nat. - Jesli przybywasz z roku 2011, musisz dobrze zna¢ ich oboje. Zabawne jest pomysleé, ze
tymczasem zblizaja si¢ mniej wigcej do czterdziestki... musisz ich ode mnie pozdrowié.

- Nie, tego nie mogg zrobic.

Rany, jakie to wszystko bylo skomplikowane. I prawdopodobnie powinnam bardzo uwazaé na
to, co mowig, dopoki sama nie zrozumiem, co si¢ tu wiasciwie dzieje. W uszach brzmiaty mi
wcigz stowa mojej matki: ,,Nie ufaj nikomu i niczemu. Nawet swoim uczuciom". Ale komus
musiatam si¢ po prostu zwierzyé, a ktdéz nadawalby si¢ do tego lepiej niz mdj wiasny dziadek? No
cdz, postawi¢ wszystko na jedna karte.

- Nie mogg pozdrowi¢ od ciebie Lucy i Paula. Ukradli chronograf i uciekli z nim w przesztos¢.

- Co? - Oczy Lucasa za szklami okularéw szeroko si¢ otworzyly. - A dlaczegdz mieliby to
zrobi¢? Nie moge w to uwierzy¢. Oni by nigdy... Kiedy to bylo?

- W 1994 roku - powiedziatam. - Tym, w ktorym si¢ urodzitam.

- W 1994 roku Paul bedzie miat dwadziescia, a Lucy osiemnascie lat - powiedziat Lucas raczej
do siebie niz do mnie. -A wiec za dwa lata. Bo teraz ona ma szesnaScie, a on osiemnascie. -
Usmiechna! si¢ przepraszajaco. - To znaczy oczywiscie nie teraz, tylko wtedy, gdy pojawiajg si¢
tu w trakcie elapsji.

- Przez ostatnie noce nie spalam zbyt wiele i mam wrazenie, ze mdj mozg sktada si¢ wylacznie
z waty cukrowej - powiedziatam. - A z rachunkéw i tak jestem noga.

- Lucy 1 Paul sa... To, co mi mowisz, w ogdle nie ma sensu. Oni nigdy nie zrobiliby czegos$
tak... szalonego.

- A jednak. Myslatam, ze moze bedziesz mi mégt wyjasni¢ dlaczego. W moich czasach
wszyscy probuja mi wmowié, ze oni sg... zli. Albo szaleni. Albo jedno i drugie. W kazdym razie
niebezpieczni. Kiedy spotkatam si¢ z Lucy, powiedziata, ze mam ci¢ spytaé o zielonego jezdzca.
A wiec: kim jest zielony jezdziec?

Lucas wpatrywat sic we mnie ostupiaty.

- Spotkatas si¢ z Lucy? Przeciez wlasnie méwitas, ze ona i Paul znikngli w roku twoich
narodzin. - A potem jeszcze co$ najwidoczniej przyszto mu do glowy. - Skoro zabrali chrono-
graf, to jak mozesz podrézowaé w czasie?

- Spotkatam ich w 1912 roku. U lady Tilney. Istnieje jeszcze drugi chronograf, ktérego
Straznicy uzywaja dla nas.

- Lady Tilney? Umarta cztery lata temu. A ten drugi chronograf w ogdle nie dziata.

Westchnetam.

- Teraz dziata. Postuchaj, dziadku. - Lucas wzdrygnat si¢ na dzwigk tego stowa. - Dla mnie to
wszystko jest jeszcze bardziej zagmatwane niz dla ciebie, bo kilka dni temu nie miatam o tej calej
sprawie najmniejszego pojecia. Nie potrafi¢ ci niczego wytlumaczy¢. Wystano mnie tutaj w
ramach elapsji, mo6j Boze, nawet nie jestem pewna, jak si¢ pisze to stowo, wczoraj ustyszatam je
po raz pierwszy. W ogole dopiero trzeci raz podrézuj¢ w czasie z chronografem. Przedtem trzy
razy miatam niekontrolowany przeskok. I nie bylo to specjalnie zabawne. Wiasciwie wszyscy
mysleli, ze to moja kuzynka Charlotta jest nosicielkg genu, poniewaz urodzita si¢ we wlasciwym
dniu, natomiast moja matka sktamata co do mojej daty urodzenia. Dlatego to Charlotta pobierata
lekcje tanca, wie wszystko o epidemii dzumy i o krolu Jerzym, umie fechtowac i jezdzi¢ konno w
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damskim siodle, i gra¢ na fortepianie... i Bog jeden wie, czego si¢ jeszcze nauczyta podczas tych
swoich tajemnych lekcji. -Im dluzej méwitam, tym szybciej wyptywaly ze mnie stowa. - Ja w
kazdym razie nie wiem nic, poza tymi drobiazgami, ktdre mi do tej pory ujawniono, a prawde
mdwigc, nie bylo ich zbyt wiele ani niczego specjalnie nie wyjasnity. I co gorsza: do tej pory

nie mialtam nawet czasu zastanowi¢ si¢ nad tymi wydarzeniami. Leslie, moja przyjaciolka,
wyszukata wszystko w Google'u, ale pan Whitman zabral nam segregator, a poza tym zrozumia-
fam z tego ledwie potowg. Wszyscy najwyrazniej oczekiwali ode mnie czegos$ szczegodlnego, a
teraz sg rozczarowani.

- ,,Rubin czerwony magia kruka obdarzony, G-dur zamyka krag, przez dwunastu utworzony" -
wymamrotal Lucas.

- No tak, sam widzisz. Magia kruka, bla, bla, bla. Niestety w moim przypadku pudto. Hrabia de
Saint Germain dusil mnie, chociaz stal par¢ metréw ode mnie, i styszatam w myslach jego glos, a
potem byli ci ludzie w Hyde Parku, z pistoletami i szpadami, i musiatam jednego z nich zabié, bo
inaczej on zamordowaltby Gideona, ktory... ktory jest takim... - Zaczerpnelam glgboko powietrza i
po chwili paplalam dalej. - Gideon wlasciwie jest obrzydliwy, nie powinnam byla si¢ z nim w
zadnym wypadku calowaé, bo w koricu znam go dopiero dzien albo dwa, ale nagle stat si¢ taki...
mily, a potem... to wszystko potoczylo si¢ tak szybko... i wszyscy mysla, ze wyjawitam Paulowi i
Lucy, kiedy odwiedzimy lady Tilney, bo przeciez potrzebujemy jej krwi, tak jak krwi Paula i
Lucy, ale oni takze potrzebuja mojej krwi i Gideona, bo jej im jeszcze brakuje w ich chronograf
ie. Nikt mi nie mowi, co si¢ stanie, kiedy krew wszystkich zostanie wezytana do chronografu, i
czasami sobie mysle, ze oni sami tego dobrze nie wiedza. [ mam ci¢ zapytac o zielonego jezdzca,
tak mi powiedziala Lucy.

Lucas zacisnat powieki za szklami okularéw, najwyrazniej usilujac z potoku moich stow
wydoby¢ jakis sens.

- Nie mam pojgcia, o co moze chodzi¢ z tym zielonym jezdz-cem - odpart. - Przykro mi, ale
stysze to dzis po raz pierwszy.

Dlaczego nie zapytasz mnie... przeciez moglabys po prostu zapyta¢ mnie o to w 2011 roku.
Spojrzatam na niego wystraszona.

- Och, rozumiem - rzucit szybko Lucas. - Nie mozesz mnie zapyta¢, poniewaz juz od dawna
nie zyje albo stary, gluchy i Slepy wegetuj¢ w domu starcéw... Nie, nie, prosze¢, wcale nie chce
lego wiedzie¢.

Tym razem nie zdotalam powstrzyma¢ tez. Chlipatam przez co najmniej przez poél minuty,
poniewaz - cho¢ brzmi to bardzo dziwnie - nagle strasznie zatgsknitam za swoim dziadkiem.

- Bardzo ci¢ kochatam - powiedzialam wreszcie.

Lucas podat mi chusteczke i spojrzal na mnie ze wspotczuciem.

- Naprawdg? Ja wecale nie lubi¢ dzieci. Sa takie megczace... Ale moze ty bylas jakims
szczegolnie mitym egzemplarzem. Nawet na pewno.

- Tak, bylam. Ale ty byle§ mily dla wszystkich dzieci. - Glosno wytartam nos. - Nawet dla
Charlotty.

Milczeli$§my przez chwilg, a potem Lucas wyjat z kieszeni zegarek.

- Ile jeszcze mamy czasu? - spytat.

- Wystali mnie tu doktadnie na dwie godziny.

- To niespecjalnie dlugo. Zmarnowalismy juz o wiele za duzo czasu. - Wstatl. - Przynios¢ co$ do
pisania i papier i sprobujemy zaprowadzi¢ jaki$§ porzadek w tym chaosie. Ty najlepiej zostan tutaj
1 nie ruszaj si¢ z miejsca.

Skingtam tylko gltowa. Lucas zniknat, a ja siedziatam, gapiac si¢ tgpo przed siebie. Miat racjg, to
wazne, by wiasnie teraz zachowaé jasnos¢ umystu.

Kto wie, kiedy znowu spotkam swojego dziadka. O jakich rzeczach, ktére dopiero mialy si¢
wydarzy¢, powinnam mu powiedzie¢, a o jakich nie? Jednoczesnie goraczkowo zastanawiatam si¢
nad tym, jakich on moglby udzieli¢ mi informacji, ktére moglyby mi si¢ przydac. W gruncie
rzeczy byl moim jedynym sojusznikiem, tyle Ze, niestety, w niewlasciwym czasie. I ktora z wielu
mrocznych zagadek mogltby mi nieco rozswietli¢?

Lucasa dlugo nie bylo i z kazda minuta ogarnialy mnie coraz wigksze watpliwosci. Mozliwe
przeciez, ze sklamat i ze zaraz pojawi si¢ z Lucy, Paulem i wielkim nozem, Zzeby pobra¢ ode mnie
krew. Zerwatam si¢ z miejsca i zaczgtam szukaé czego$, czego moglabym uzy¢ jako broni. W
kacie lezata deska z zardzewialym gwozdziem, ale kiedy ja podniostam, rozsypala mi si¢ w
rekach. I w tej samej chwili drzwi si¢ otworzyly i mdj mtody dziadek pojawit si¢ z notesem pod
pacha i bananem w reku.

Odetchnetam z ulga.

- Pewnie zglodniatas. - Lucas rzucil mi banana, zdjat ze sterty trzecie krzesto, postawil je
mi¢dzy nami i potozyt na nim notes. - Przepraszam, ze to tak dtugo trwato. Ten durny Kenneth de
Villiers stanat mi tam na drodze. Nie znosz¢ tych de Villier-séw, wszedzie wtykaja swoje
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ciekawskie dtugie nosy, wszystko chca kontrolowaé, o wszystkim decydowac i wszystko zawsze
wiedza najlepie;j.

- Wiasnie - mruknetam.

- No to zaczynajmy, wnuczko - powiedziatl Lucas. - Ty jeste$ rubinem, dwunastym z kregu.
Diament z rodziny de Villiers urodzil si¢ dwa lata przed toba. A wiec w twoich czasach musi
mie¢ okolo dziewigtnastu lat. Jak on ma na imig?

- Gideon - odrzektam i na sam dzwigk tego imienia zrobilo mi si¢ ciepto. - Gideon de Villiers.

Pisak Lucasa przemykat po papierze.

- I jest obrzydliwcem, jak wszyscy w rodzinie de Villiers, a mimo to calowatas si¢ z nim, o ile
dobrze ci¢ zrozumiatem. Nie jeste$ troszke za mtoda na te rzeczy?

- Raczej nie - odpartam. - Wrecz przeciwnie, zaczgltam strasznie pdzno. Wszystkie dziewczyny
w klasie biora juz pigutki.

No dobra, wszystkie poza Aishani, Peggy i Cassie Ciarkg, ale rodzice Aishani sa
konserwatywnymi Hindusami i zabiliby ja, gdyby cho¢ spojrzata na jakiego$ chtopaka, Peggy
podobaly si¢ chyba raczej dziewczyny, a co si¢ tyczy Cassie, to na pewno pryszcze same jej
kiedys$ znikna i wtedy znowu bedzie mita dla ludzi i przestanie syczeé: ,,Co sie tak ghupio gapisz?"
do kazdego, kto tylko spojrzy w jej strong.

Och, no i Charlotta oczywiscie nie ma nic wspolnego z seksem. Dlatego Gordon Gelderman
nazywa ja Krolowa Sniegu. Chociaz weale nie wiem, czy to naprawde do niej pasuje...

Az zazgrzytatam zg¢bami, myslac o tym, jak Gideon patrzy! na Charlotte - i ona na niego. Jesli
wzig¢ pod uwage, jak szybko Gideon wpadl na pomyst, zeby mnie pocalowal, to znaczy
doktadnie drugiego dnia naszej znajomosci, lepiej si¢ nie zastanawiaé, co moglo si¢ zdarzy¢
migdzy nim a Charlotta przez te wszystkie lata, kiedy si¢ znali.

- Jakie znowu pigutki?

- Co takiego? - O, mdj Boze, w 1948 roku oni jeszcze uzywali prezerwatyw z wolowego jelita
albo czego$ w tym stylu, jesli w ogéle. Ale wolalam tego nie wiedzie¢. - Nie chcg rozmawiaé z
toba o seksie, dziadku, naprawdg.

Lucas spojrzat na mnie, z dezaprobata krecac glowa.
-A ja nawet nie chce stysze¢ tego stowa z twoich ust. I nie chodzi mi o stowo ,,dziadek".
-Okej. - Obratam banana, a Lucas tymczasem robit notatki. - A jak wy na to méwicie?
-Na co?
-Na seks.

- Nie rozmawiamy o tym - mruknal Lucas, pochylony nad notesem. - A juz na pewno nie z
szesnastoletnimi dziewczgtami. A wigc dalej: chronograf zostal skradziony przez Lucy i Paula,
nim zdazono wczyta¢ do niego krew ostatnich dwojga podroznikéw w czasie. Dlatego
uruchomiono ponownie drugi chronograf, ale oczywiscie brakuje w nim krwi wszystkich innych
podréznikéw w czasie.

- Nie, juz nie. Gideon zdotal odnalez¢ niemal wszystkich podréznikéw w czasie i pobra¢ od
nich krew. Brakuje jedynie lady Tilney i opala, Elise Jakostam.

- Elaine Burghley - powiedziat Lucas. - Damy dworu Elzbiety I, dziewczyny, ktéra zmarta w
potogu w wieku osiemnastu lat.

- No wtlasnie. I oczywiscie krwi Lucy i Paula. A wigc my si¢ staramy o ich krew, a oni 0 nasza.
Tak to w kazdym razie zrozumiatam.

- Teraz istnieja dwa chronografy, ktére moga zamknaé krag? To doprawdy niewiarygodne!

- A co sig¢ stanie, gdy krag sie zamknie?

- Wtedy objawi si¢ tajemnica - rzekt uroczyscie Lucas.

- O rany! Tytez? - Ze zloscia potrzasnglam glowa. - Czy nie mozna by cho¢ raz odrobing
konkretniej?

Proroctwa mowia o wzlocie orla, o zwycigstwie ludzkos$ci nad choroba i $miercia, o poczatku
nowej ery.
Aha - powiedziatam, rownie madra jak przedtem. - A wigc 1<> co$ dobrego, tak?

- Nawet co$ bardzo dobrego. Cos, co sprawi, ze ludzkos$¢ /robi duzy krok naprzod. Dlatego
hrabia de Saint Germain zalozyt Stowarzyszenie Straznikow, dlatego w naszych szeregach
znalezli si¢ najmadrzejsi i najpotezniejsi ludzie na §wiecie. I wszyscy pragniemy strzec tajemnicy,
by mogta w odpowiednim momencie osiagnaé swoja petnie i ocali¢ $wiat.

Okej. To przynajmniej byta jasna wypowiedz. A juz na pewno najbardziej jasna sposrod tych,
jakich udzielono mi do tej pory w zwiazku z tajemnica.

- Ale dlaczego Lucy i Paul nie chca, by krag si¢ zamknat? Lucas westchnat.

- Nie mam pojg¢cia. Méwilas, ze kiedy spotkatas tych dwoje?

- W 1912 roku, dwudziestego drugiego czerwca. Albo dwudziestego czwartego, nie pamigtam
doktadnie. - Im usilniej staralam si¢ sobie przypomnie¢, tym mniej bytam pewna. - A moze to byt
jednak dwunasty? To byta liczba parzysta, tego jestem catkowicie pewna. Osiemnasty? W kazdym
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razie po potudniu. Lady Tilney przygotowata wszystko do popotudniowej herbatki... - Nagle
zorientowatam si¢, co mowig, i zastonitam dlonig usta. - Och!

- Co jest?

- Teraz wszystko ci wyjawilam, a ty przekazesz to Lucy i Paulowi, i dlatego beda si¢ tam mogli
na nas zaczai¢. A wigc w gruncie rzeczy to ty jeste$ zdrajca, a nie ja. Chociaz pewnie na to samo
wychodzi.

- Co? O, nie. - Lucas energicznie pokrecit glowa. - Nie zrobi¢ tego. W ogoéle nic im o tobie nie
powiem, to by przeciez bylo szalenstwo. Gdybym im powiedziat, ze kiedy$s w przysztosci ukradng
chronograf i uzyja go, by uciec w przesztos¢, padliby trupem na miejscu. Trzeba si¢ dobrze
zastanawiac, co si¢ komus mowi o przysztosci, rozumiesz?

- No tak, moze nie powiesz im tego jutro, masz jeszcze wiele lat. - W zamysleniu przezuwatam
banana. - Z drugiej strony: do jakich czaséw przeniesli si¢ z chronografem? Dlaczego nie do
tych? Przeciez tu mieli przynajmniej przyjaciela, to znaczy ciebie. Moze mnie okltamujesz, a oni
juz od dawna czekaja pod drzwiami, zeby utoczy¢ mi krwi.

- Nie mam najmniejszego pojgcia, do jakich czaséw mogli si¢ udaé. - Lucas westchnal. - Nawet
nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, ze zrobia co$ tak szalonego. Ani dlaczego! W ogole nie mam o
niczym pojecia - dodal zniechgcony.

- Najwyrazniej w tej chwili oboje nic nie wiemy - dorzucitam réwnie zniechgcona.

Lucas napisat na kartce ,,zielony jezdziec", ,,drugi chronograf" i ,lady Tilney", stawiajac duzy
znak zapytania.

- Potrzebujemy kolejnego spotkania, pozniej. Do tej pory méglbym si¢ dowiedzie¢ calej masy
rzeczy...

Nagle mnie ol$nito.

- Najpierw miatam si¢ podda¢ elapsji do 1956 roku, wigc moze moglibysmy si¢ zobaczy¢ juz
jutro wieczorem.

- Cha, cha, cha - zasmiat si¢ Lucas. - Dla ciebie rok 1956 bedzie moze juz jutro wieczorem, ale
dla mnie to jest... Ale dobrze, zastanowmy si¢. Jesli poddasz si¢ elapsji do czasow pdzniejszych
niz obecne, to tez do tego pomieszczenia?

Skingtam gltowa.

- Mysle, ze tak. Ale przeciez nie mozesz tu na mnie czekaé¢ dniem i noca. Poza tym w kazdej
chwili moze si¢ tu pojawi¢ Gideon, bo on tez musi poddawac si¢ elapsji.

- Wiem, jak zrobimy - powiedzial Lucas z rosngcym zapalem. - Kiedy nastgpnym razem
wyladujesz w tym pomieszczeniu, po prostu do mnie przyjdziesz. Mam biuro na drugim pigtrze.
Musisz tylko dwa razy przejs$¢ przez straze. Ale to zaden problem, powiesz, ze si¢ zgubitas. Jestes
moja kuzynka. Hazel. Ze wsi. Juz dzisiaj zaczn¢ wszystkim o tobie opowiadac.

- Ale pan Whitman méwi, ze tu zawsze jest zamknigte, a poza tym nie wiem nawet, gdzie my
w ogole jestesmy.

- Oczywiscie potrzebujesz klucza. I hasta dnia. - Lucas rozejrzat si¢ wokot. - Dorobig ci klucz i
gdzies go tutaj dla ciebie schowam. To samo odnosi si¢ do hasta. Napisze je na kartce i schowam
w naszej skrytce. Najlepiej gdzie§ w $cianie. Z tyhu cegly sa troch¢ obluzowane, widzisz? Moze
uda si¢ nam zrobi¢ tam troche pustego miejsca. - Wstat, utorowat sobie droge przez graty i uklakt
przy S$cianie. - Spojrz tutaj. Wrdéce z narzedziami i urzadzg¢ idealna skrytke. Kiedy nastgpnym
razem tu przeskoczysz, bedziesz musiata tylko wyciagnac te cegle, a wtedy znajdziesz klucz i
hasto.

- Ale tu jest cholernie duzo cegiet - powiedziatam.

- Zapamigtaj sobie po prostu t¢ tutaj, piaty rzad od dotu, mniej wiecej posrodku. O, cholera,
moj paznokie¢! Niewazne, w kazdym razie taki jest plan i uwazam, ze jest Swietny.

- Ale musialby$ schodzi¢ tu codziennie, aby odnowi¢ hasto - zauwazytam. - Jak chcesz to
zrobi¢? Czy nie studiujesz w Oksfordzie?

- Hasta nie odnawia si¢ codziennie - wyjasnit Lucas. - Czasem calymi tygodniami mamy to
samo. Poza tym to jedyna mozliwos¢, zeby zaaranzowaé kolejne spotkanie. Zapamigtaj sobie te
cegle. Wloze tez tutaj plan, zebys$ znalazta droge na gorg. Stad tajemne drogi prowadza przez pot
Londynu. - Spojrzat na zegarek. - A teraz usiadzmy i zrobmy dalsze notatki. Bardzo
systematycznie. Zobaczysz, na koniec oboje bedziemy madrzejsi.

- Albo pozostaniemy dwojgiem nieswiadomych ludzi w zatechtej piwnicy.

Lucas przekrzywit glowe i usmiechnat si¢ do mnie.

- Moze tak zupelnie na marginesie zdradzisz mi, czy imi¢ twojej babki zaczyna si¢ na A? Czy
moze na C?

Musiatam rowniez si¢ usmiechnac.

- A jak by$ wolal?
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4.

Gwenny! Gwenny! Obudz sig!

Z trudem wychynetam z gigbin snu - we $nie byiam bardzo stara, garbata kobieta, ktéra siedziata
naprzeciw pigknego Gideona i utrzymywata, ze nazywa si¢ Gwendolyn Shepherd i przybywa z
roku 2080 - i ujrzatam dobrze znana buzi¢ z perkatym noskiem, buzi¢ mojej mlodszej siostry
Caroline.

- No wreszcie! - powiedziata. - Juz mys$latam, Zze nigdy ci¢ nie obudzg. Kiedy wrocitas wczoraj
wieczorem do domu, juz spalam, chociaz tak bardzo probowatam nie zasnaé. Przywiozta§ znowu
jakas$ obtedna sukienke?

- Nie, tym razem nie. - Usiadlam. - Tym razem pozwolono mi si¢ tam przebrac.

- Czy teraz juz zawsze tak bedzie? Bedziesz wracata do domu dopiero wtedy, gdy pdjde spac?
Mama jest taka dziwna, od kiedy si¢ to z toba wydarzyto. A Nick i ja tgsknimy za toba. Bez ciebie
kolacje sa okropne.

- Przedtem tez takie byly - zapewnitam jg i opadtam z powrotem na poduszke.

Wczoraj wieczorem zostatam przywieziona do domy limuzyna, szofera nie znatam, ale
towarzyszyt mi rudowlosy pan Marley, az pod same drzwi.

Gideon juz si¢ nie pokazat i bardzo mi to odpowiadato.
A potem i tak mi si¢ $nil przez caig noc.

W drzwiach przyjal mnie pan Bernhard, lokaj mojej babki, jak zwykle uprzejmy i catkowicie
niewzruszony. Mama powitala mnie na schodach i przytulifa tak, jakbym wtasnie wrécita z
wyprawy na biegun poludniowy. Tez si¢ ucieszytam, ze jq widze, ale wciaz bylam na nig trochg zta.
To nic mitego dowiedzie¢ si¢, ze oktamata ci¢ wlasna matka. I niczego nie chciala mi wyjasnic.
Procz kilku zawoalowanych zdan - ,,nie ufaj nikomu", ,.to jest niebezpieczne", ,,wielka tajemnica",
bla, bla, bla - nie powiedziata niczego, co cho¢ troche thumaczytoby jej zachowanie.

Z tego powodu i dlatego, ze prawie umieralam ze zmeczenia, niemal w milczeniu przetkngtam
niewielki kawatek kurczaka na zimno, a potem posztam do 16zka, nie informujac mamy o
wydarzeniach dnia. Co wlasciwie mialaby zrobi¢ z tymi informacjami? I tak za bardzo si¢
martwita. Zdawalo mi si¢, ze jest rOwnie zmeczona jak ja.

Caroline znowu potrzasneta mnie za ramig.

- Hej, nie zasypiaj!

- Juz dobrze.

Energicznym ruchem spuscitam nogi z 16zka i stwierdzitam, ze mimo dlugiej rozmowy
telefonicznej, ktdra przeprowadzitam z Leslie przed zasnigciem, jestem wzglednie wyspana. Ale
gdzie si¢ podzial Xemerius? Zniknal, kiedy wczoraj wieczorem posztam do tazienki, i od tamtej
pory juz si¢ nie pojawit.

Pod prysznicem obudzitam si¢ juz do reszty. Umylam wiosy drogim szamponem mamy i uzytam
jej odzywki - co bylo zakazane - mimo ryzyka, ze zdradzi mnie cudowny zapach r6z i pomaranczy.
Wycierajac recznikiem glowe, odruchowo zadatam sobie pytanie, czy Gideon tez lubi roze i
pomarancze, i zaraz surowo przywotatam si¢ do porzadku.

Ledwie przespalam si¢ godzing czy dwie i juz znowu myslalam o tym porgbanym typie? A céz
si¢ takiego wielkiego stato? No dobra, trochg¢ si¢ pomizialismy w konfesjonale, ale on szybko znow
wskoczyl w swoja skoére obrzydliwea, a moj upadek z oblokdéw nie byl tym, o czym chcialabym
pamietaé, wyspana czy nie. Co zreszta powiedziatam Leslie, ktéra wczoraj wieczorem zupetnie nie
chciata odpuscié tego tematu.

Wysuszytam wtosy, ubratam si¢ i zbiegtam do jadalni. Zajeto mi to dobra chwile. Caroline,
Nick, ja i mama mieszkali§my na trzecim pietrze naszego domu. W przeciwienstwie do reszty
budynku, ktory od zarania dziejow (co najmniej!) znajdowat si¢ w posiadaniu mojej rodziny, bylo
tam wzglednie przytulnie.

Reszta domu natomiast byta zapchana starociami i wizerunkami rozmaitych praprzodkow, wsrod
ktérych tylko bardzo nieliczni budzili sympati¢. I mielismy salg balowa, gdzie Nick z moja pomoca
nauczyt si¢ jezdzi¢ na rowerze, oczywiscie po kryjomu, ale dzi$, jak wiadomo, drogi w duzym
miescie s strasznie niebezpieczne.

Jakze czgsto zalowalam, ze nie mozemy jes¢ u siebie na gorze, ale moja babka, lady Arista,
upierata si¢ przy tym, bySmy pojawiali si¢ w mrocznej jadalni, gdzie boazeria miata barwe
mlecznej czekolady; to bylo przynajmniej jedyne tadne pordwnanie, jakie kiedykolwiek przyszio
mi do glowy. To drugie byto... hmm... raczej nieapetyczne.

Nastrdj byt dzi§ wyraznie lepszy niz poprzedniego dnia, co uderzylo mnie od razu, kiedy
wesztam do pokoju.

Lady Arista, ktora zawsze miata w sobie co$ z nauczycielki baletu, gotowej w kazdej chwili
cztowieka ochrzani¢, powiedziala przyjaznie: ,,Dzien dobry, moje dziecko", a Charlotta i jej matka
usmiechnely si¢ do mnie, jakby wiedziaty co$, o czym ja nie miatam pojgcia.



Poniewaz ciotka Glenda nigdy si¢ do mnie nie usmiechala (w ogodle rzadko usmiechala si¢ do
kogokolwiek, pomijajac skwaszone uniesienie kacikéw ust), a Charlotta nie dalej jak wczoraj
obrzucita mnie blotem, natychmiast zrobitam si¢ nieufna.

- Cos sig stalo? - spytatam.

Moj dwunastoletni brat Nick wyszczerzyt do mnie zgby, kiedy usiadtam na swoim miejscu obok
Caroline, a mama podsungta mi wielki talerz z tostami i jajecznica. Prawie zemdlatam z glodu, gdy
poczutam ten cudowny zapach.

- Boze kochany - odezwala si¢ ciotka Glenda. - Chyba chcesz, zeby twoja corka dzisiaj pokryta
cale miesigczne zapotrzebowanie na thiszcz i cholesterol, nieprawdaz, Grace?

- Owszem - rzucita oboj¢tnie mama.

- Pbézniej znienawidzi ci¢ za to, ze nie zwracala$ baczniejszej uwagi na jej figurg. - Ciotka
Glenda znowu si¢ u$miechneta.

- Figura Gwendolyn jest bez zarzutu - rzekta moja mama.

- Moze na razie - powiedziata ciotka Glenda, wciaz si¢ usmiechajac.

- Wsypaliscie cos ciotce do herbaty? - spytatam szeptem Caroline.

- Wczesniej kto$ zadzwonit i od tego czasu ciotka Glenda i Charlotta sa bardzo zadowolone -

odszepngta Caroline. - Jak nigdy!

W tym momencie na zewngtrznym parapecie wyladowat Xemerius, zlozyt skrzydia i przecisnat
si¢ przez szyb¢ w oknie.

- Dzien dobry! - zawolatam z radoscia.

- Dzien dobry! - Xemerius zeskoczyt z parapetu na puste krzesto.

Podczas gdy reszta przygladata mi si¢ z niejakim zdziwieniem, Xemerius podrapat si¢ po
brzuchu.

- Masz catkiem duza rodzing. Na razie nie zdazyltem si¢ jeszcze dokladnie zorientowaé, ale
rzucito mi si¢ w oczy, ze w tym gospodarstwie domowym jest uderzajaco duzo kobiet. Powie-
dzialbym, ze za duzo. A potowa z nich zwykle wyglada tak, jakby pilnie potrzebowala taskotek. -
Otrzasnat skrzydta. - Gdzie sa ojcowie tych wszystkich dzieciatek? I gdzie sa zwierzeta domowe?
Taki ogromny dom i nawet ani jednego kanarka? Jestem rozczarowany.

Usmiechngtam sig.

- Gdzie jest ciocia Maddy? - spytalam, spokojnie zabierajac si¢ do jedzenia.

- Obawiam si¢, ze potrzeba snu mojej kochanej szwagier-ki jest silniejsza niz jej cickawos¢ -
odrzekta z godnoscia lady Arista.

Siedziala przy stole wyprostowana jak §wieca i odginajac dwa palce, trzymata polowke tosta z
mastem (nawiasem mowiac, jeszcze nigdy nie widzialam mojej babki, zeby nie byta wyprostowana
jak swieca).

- Przez t¢ wczesna pobudke wczoraj rano miata okropny humor. Nie sadze, bysmy dzi$ ujrzeli ja
przed dziesiata.

- I bardzo dobrze - powiedziala ciotka Glenda ostrym tonem. - Ta jej paplanina o szafirowych
jajach i zegarach na wiezy moze naprawde wykonczy¢ cztowieka nerwowo. A ty jak si¢ czujesz,
Gwendolyn? Wyobrazam sobie, ze to wszystko musi ci¢ wprawia¢ w ogromne oszotomienie.

- Hm - mruknetam.

- To musi by¢ straszne dowiedzie¢ si¢ nagle, ze jest si¢ przeznaczonym do wyzszych celéw, i nie
moc sprostaé¢ oczekiwaniom. - Ciotka Glenda energicznie nabita na widelec ¢wiartke pomidora.

- Pan George mowit, ze Gwendolyn bardzo dobrze sobie radzi - wtracita lady Arista i zanim
zdazytam si¢ ucieszy¢, ze stangta po mojej stronie, dodata: - W kazdym razie jak na te
okolicznosci. Gwendolyn, zostaniesz dzi§ odebrana ze szkoty i zawieziona do Tempie. Tym razem
pojedzie z toba Charlotta. - Upila lyk herbaty.

Nie moglam otworzy¢ ust, bo wypadlaby mi z nich jajecznica, wigc tylko gapitam si¢
przerazona.

- A dlaczego tak? - zapytali zamiast mnie Nick i Caroline.

- Poniewaz... - zaczeta ciotka Glenda, krecac dziwacznie glowa - poniewaz Charlotta potrafi to
wszystko, co Gwendolyn powinna umie¢, aby jako tako poradzi¢ sobie ze swoim zadaniem. Teraz
zas, co jest dla nas zrozumiale, z powodu chaotycznych wydarzen dwoch ostatnich dni zycza sobie
w Tempie, by Charlotta pomogta swojej kuzynce przygotowac si¢ do nastgpnych podrozy w czasie.
- Wygladata tak, jakby jej corka wiasnie wygrata olimpiadg... co najmniej.

Do nastepnych podrozy w czasie? Co takiego?

- A kim jest ta sucha rudowlosa ztosliwa miotla? - spytat Xemerius. - Ze wzgledu na ciebie mam
nadzieje, ze chodzi tu tylko o dalekie pokrewienstwo.

- Nie zeby ta prosba nas zaskoczyla, ale mimo to zastanawialySmy si¢, czy powinny$my ja
speli¢. W koncu Charlotta nie ma juz zadnych zobowiazan. Ale... - w tym miejscu sucha rudowto-
sa zlosliwa mio... ehm... ciotka Glenda westchne¢ta teatralnie -Charlotta ma oczywiscie pelna
swiadomos¢ wagi tej misji i jest gotowa bezinteresownie przyczynic si¢ do jej powodzenia.

Moja matka réwniez westchneta 1 obrzucita mnie wspdlczujacym spojrzeniem. Charlotta
odgarneta kosmyk 1$nigecych rudych wlosow za ucho i patrzac na mnie, zatrzepotata rz¢sami.

- Hg? - odezwat si¢ Nick. - A czego Charlotta miataby nauczy¢ Gwenny?
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- Och! - rzekla ciotka Glenda, a jej policzki zarézowily si¢ z zapatu. - Jest tego pewnie cala
masa, ale absurdem byloby mysle¢, ze Gwendolyn zdota w ciagu krotkiego czasu nadrobi¢ to,
czego Charlotta uczyla si¢ przez wiele lat, nie moéwiac juz o... cdz... raczej niesprawiedliwym
rozdziale talentow w tym przypadku. Mozna tylko sprobowacé przekaza¢ jej to, co najbardziej
konieczne. Przede wszystkim, jak styszatam, wregcz tragicznie brakuje jej wiedzy ogélnej i manier
dostosowanych do danej epoki.

Bezczelnos¢! Ciekawe, od kogo to ustyszata.

- Tak, a maniery sa absolutnie niezbedne, kiedy siedzi si¢ w zamknigtej piwnicy - wtracitam. -
Taka stonoga piwniczna moglaby zobaczyé¢, jak kto$ dlubie w nosie.

Caroline parskngta $miechem.

- Och, nie, Gwenny, przykro mi, ze musz¢ to powiedzieé, ale w najblizszym czasie czekaja ci¢
nieco trudniejsze zadania. - Charlotta obdarzyla mnie spojrzeniem, ktore pewnie miato byé
wspolczujace, ale wygladato raczej na ztosliwe i szydercze.

- Twoja kuzynka ma racj¢ - odezwata si¢ lady Arista, patrzac na mnie. Zawsze troche si¢ batam
jej przenikliwego wzroku, lecz teraz przeszyt mnie autentyczny dreszcz. - Na najwyzszy rozkaz
spedzisz sporo czasu w osiemnastym wieku.

-1 to wsrdod ludzi - uzupehita Charlotta. - Ludzi, ktorzy bardzo by si¢ zdziwili, gdyby si¢
okazato, Zze nie wiesz nawet, jak ma na imi¢ krol, ktdry rzadzi krajem. Albo nie masz pojgcia, co to
jest rydykiul.

Co prosze?

- Co to jest rydykiul? - spytata Caroline. Charlotta u§miechneta si¢ lekko.

- Niech ci siostra wytlumaczy.

Spojrzatam na nig gniewnie. Dlaczego czerpata zawsze tak wielka przyjemnos¢ z udowadniania,
jaka jestem glupia i niedoinformowana? Ciotka Glenda zasmiata si¢ cicho.

- To taki rodzaj torebki, taki durny woreczek, w ktorym najczesciej kobiety nosity niepotrzebne
przybory do haftowania - powiedzial Xemerius. - I chusteczki. I buteleczki z solami trzezwiacymi.

- Rydykiul to przestarzala nazwa torebki, Caroline - oznajmitam, nie spuszczajac wzroku z
Charlotty.

Z zaskoczenia az drgneta, ale zachowata ten swoj ztosliwy usmieszek.

- Na najwyzszy rozkaz? A céz to ma znaczy¢? - Moja matka odwrécita si¢ w strong lady Aristy.
- Myslatam, ze uzgodnilismy, ze Gwendolyn bgdzie w miar¢ mozliwosci trzymana jak najdalej od
calej tej sprawy. Ze bedzie si¢ poddawata elapsji wylacznie do bezpiecznych czaséw. Jak moga
teraz wystawiac ja na takie niebezpieczenstwo?

- To nie twoja sprawa, Grace - odparta zimno moja babka. - Doprawdy, juz dosy¢ przysporzytas
nam klopotow.

Mama zagryzla wargi. Jej gniewne spojrzenie wedrowato ode mnie do lady Aristy i z powrotem,
az w koncu gwattownym ruchem odsungta krzesto i wstala.

- Muszg i$¢ do pracy - rzucita. Wycisnela Nickowi catusa na wlosach i spojrzala na mnie i na
Caroline. - Mitego dnia w szkole. Caroline, nie zapomnij o szaliku na zajgcia praktyczne.
Zobaczymy si¢ dzi§ wieczorem.

- Biedna mama - wyszeptala Caroline po jej wyjsciu. - Plakata wczoraj wieczorem. Mysle, ze
bardzo ja martwi, ze to ty masz ten gen podrdzy w czasie.

- Tak - przyznatam. - Tez mi si¢ tak zdaje.

- Ale nie jest w tym osamotniona - wtracit Nick, spogladajac wymownie na Charlotte i ciotke
Glendg, ktdra nadal si¢ u$miechata.

Jeszcze nigdy nie witano mnie w klasie z takim zainteresowaniem jak dzi§. Wziclo si¢ to stad, ze
potowa mojej klasy widziata, jak poprzedniego popotudnia podjezdza po mnie czarna limuzyna.

- Przyjmujemy zaklady - oznajmit Gordon Gelderman. -Goracy typ numer jeden: ten
nonszalancki, lalkowaty facet jest producentem telewizyjnym, Gwendolyn i Charlotta wzigty udziat
w castingu, ale to Gwendolyn wygrata. Mozliwo$¢ numer dwa: ten gos¢ jest kuzynem gejem i ma
wypozyczalni¢ limuzyn. Mozliwo$¢ numer trzy...

- Och, zamknij si¢, Gordon - prychneta Charlotta, odrzucita do tylu wlosy i usiadla na swoim
miejscu.Uwazam, ze moglabys nam wyjasni¢, dlaczego bujalas si¢ z tym typem, a potem to jednak
Gwendolyn wsiadla z nim do limuzyny - odezwata si¢ Cynthia Dale stodkim glosem. - Leslie
chciata nam wmdwié, ze to byl korepetytor Gwendolyn.

- Jasne, przeciez korepetytor przyjezdza limuzyna i trzyma si¢ za raczki z nasza Krélowa Sniegu
- powiedzial Gordon i obrzucit Leslie ztym spojrzeniem. - Mamy tu do czynienia z oczywistymi
probami mataczenia.

Leslie wzruszyla ramionami i us$miechneta si¢ do mnie.

- Tak na goraco nic lepszego nie przyszto mi do glowy. -Opadta na swoje krzesto.

Rozejrzatam si¢ w poszukiwaniu Xemeriusa. Ostatni raz widzialam go, jak siedziat w kucki na
dachu szkoty, skad radosnie do mnie machat. Mial wprawdzie przykazane, by w czasie lekcji
trzymac si¢ ode mnie z daleka, ale nie wierzytam, ze bedzie tego przestrzegal.

- Zdaje mi sig, ze zielony jezdziec to Slepy zaulek - szepneta do mnie Leslie. Prawie w ogdle nie
spata tej nocy, szukajac jakich§ wskazowek w Internecie. - Tak si¢ nazywa stynna niewielka



jadeitowa figurka z dynastii Ming, ale znajduje si¢ w muzeum w Pekinie. I jest jeszcze posag na
rynku w niemieckim miescie Cloppenburg i sa dwie ksiazki o tym tytule, powies¢ z 1926 roku i
ksigzka dla dzieci, ale ukazata si¢ dopiero po $mierci twojego dziadka. To wszystko jak dotad.

- Myslatam, ze to moze by¢ obraz - powiedziatam.

W filmach tajemnice kryly si¢ zawsze za obrazami albo w obrazach.

- Pudlo - odrzekta Leslie. - Gdyby to byl bigkitny rycerz, to sprawa wygladalaby zupehie
inaczej. Przepuscitam stowa
ZIELONY RYCERZ par¢ razy przez generator anagraméw. Ale.. no co6z, jesli ENY
ROZRYCZELI mialoby co$ znaczy¢, to ja niestety nie wiem co. Par¢ z nich wydrukowatam, moze
cos$ znajdziesz. - Podata mi kartke.

- CENZORZY E-LIRY - przeczytalam. - Z RYCYNIE LORZE... Hmm, hmm, niech si¢
zastanowie.

Leslie parskneta $miechem.

- Moj faworyt to RYCZY ZIELONE R. Och, nadciaga pan Wiewidrka!

Miata na mysli pana Whitmana, ktéry jak zwykle wszedt do klasy energicznym krokiem.
NadatySmy mu to przezwisko z powodu jego wielkich brazowych oczu. Wtedy jednak nie mialy-
$my pojecia, kim naprawdg jest.

- Caly czas si¢ spodziewam, ze wyrzuca nas dyscyplinarnie za wczorajsze - powiedziatam, ale
Leslie potrzasneta glowa.

- Nie da rady - odparfa. - A moze dyrektor ma si¢ dowiedzie¢, ze jego nauczyciel angielskiego
jest waznym cztonkiem niezwykle tajemnego stowarzyszenia? Bo wlasnie to bym powiedziala,
gdyby na nas naskarzyl. O rany, idzie tutaj. I znowu patrzy tak... z wyzszoscia.

Pan Whitman faktycznie do nas podszedl. Potozyt na stole przed Leslie gruby segregator, ktéry
skonfiskowat nam wczoraj w toalecie dla dziewczat.

- Pomyslatem, ze chciatabys dostaé z powrotem ten... niezwykle interesujacy zbior kartek - rzucit
kpiaco.

- Tak, dzigkuje. - Leslie zaczerwienila si¢ lekko.

Zbiorem kartek byl jej wielki segregator badan nad zjawiskiem podrézy w czasie, zawierajacy po
prostu wszystko, czego obie (oczywiscie przede wszystkim Leslie) dowiedzialysmy si¢
do tej pory o Straznikach i hrabim de Saint Germain. Na stronie trzydziestej czwartej, tuz pod
wpisami na temat telekine-zy, znalazla si¢ takze notatka, ktéra dotyczyla pana Whitmana.
»Wiewiorka tez nalezy do lozy? Sygnet. Znaczenie?". Moglysmy tylko mie¢ nadziej¢, ze pan
Whitman nie wziat tej szczegoélnej notatki do siebie.

- Leslie, przykro mi to méwic, ale mysle, ze lepiej by bylto, gdybys$ spozytkowata swoja energi¢
na pilniejsza nauke w szkole. - Pan Whitman przyoblekt twarz w usmiech, ale w jego glosie
pobrzmiewalo jeszcze co$ poza czysta drwina. Znizyt glos. - Nie wszystko, co wydaje si¢ komus
ciekawe, jest dla niego dobre.

Czyzby to byla grozba? Leslie w milczeniu wzigta segregator i schowata go do torby.

Pozostali zerkali na nas z zaciekawieniem. Najwyrazniej zadawali sobie pytanie, o czym méwi
pan Whitman. Charlotta siedziata dostatecznie blisko, aby go zrozumieé, i patrzyla teraz w
niewatpliwie szyderczy sposob.

- A ty, Gwendolyn, powinnas wreszcie pojaé, ze dyskrecja jest jednym z tych przymiotow,
ktérych si¢ od ciebie nie tylko oczekuje, ale wrgcz zada - dorzucit pan Whitman, a Charlotta
skingta glowa. - Naprawde szkoda, ze okazujesz si¢ taka nieodpowiedzialna.

Jakie to niesprawiedliwie! Postanowitam po6js¢ za przyktadem Leslie i przez kilka sekund pan
Whitman 1 ja patrzyliimy na siebiec w milczeniu. Potem jego us$miech stal si¢ szerszy i nie-
oczekiwanie pogtadzi! mnie po policzku.

- No, ale glowa do gdry. Jestem przekonany, ze mozesz si¢ wiele nauczyé¢ - dodat i ruszyt dale;.
- Gordon, a jak tam u ciebie wyglada sprawa? Czy twoje wypracowanie zostato znowu w catosci
przepisane z Internetu?

- Przeciez zawsze pan mowi, ze mozemy korzysta¢ ze wszystkich zrodel, jakie znajdziemy -
bronit si¢ Gordon, a wypowiadajac to zdanie, zmienit wysokos¢ glosu w obrgbie dwoch oktaw.

- Czego chciat od was Whitman? - Cynthia Dale pochylita si¢ ku nam. - Co to byl za segregator?
I dlaczego on ci¢ poglaskat, Gwendolyn?

- Nie ma powodu do zazdro$ci, Cyn - powiedziata Leslie. -Naprawde nie lubi nas bardziej niz
ciebie.

- Ach, wcale nie jestem zazdrosna - odrzekta Cynthia. - To znaczy... Dlaczego wszyscy mysla, ze
jestem zakochana w tym facecie?

- Moze dlatego, ze jestes przewodniczacg fanklubu Williama Whitmana? - podsungtam.

- Albo moze dlatego, ze dwadziescia razy napisala§ na kartce Cynthia Whitman, méwiac, ze
chcialas zobaczy¢, jak to wyglada? - dodata Leslie.

- Albo dlatego, ze...

- Juz dobrze - sykneta Cynthia. - To byto kiedy$. Dawno mineto.

- To bylo przedwczoraj - uscislita Leslie.
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- Od tego czasu dojrzatam i dorostam. - Cynthia westchneta i rozejrzata si¢ po sali. - To wina
tych wszystkich dzieciakow. Gdyby$Smy miaty cho¢ kilku fajniejszych chlopakéow w klasie, nie
musiatabym si¢ gapi¢ na nauczyciela. A propos, co to wlasciwie za gos¢, ktory wczoraj przyjechat
po ciebie limuzyna, Gwenny? Jest co$ miedzy wami?

Charlotta parskneta z rozbawieniem, od razu Sciagajac na siebie uwage Cynthii.

- Nie trzymaj mnie teraz w napigciu, Charlotta. Czy ktoras z was co$ z nim faczy?

Pan Whitman stanal tymczasem przy swoim stole i kazal nam zaja¢ si¢ sonetami Szekspira.

Wyjatkowo bylam mu za to bardzo wdzigczna. Lepszy Szekspir niz Gideon. Rozmowy wokét
ucichty, ustepujac miejsca westchnieniom i szelestowi kartek. Ale zdazylam jeszcze uslyszec to, co
powiedziata Charlotta.

- No, Gwenny na pewno nie.

Leslie spojrzata na mnie ze zrozumieniem.

- Ona nie ma pojgcia - wyszeptata. - Wiasciwie mozna jej chyba tylko wspdtczuc.

- Tak - odszepnetam, ale w rzeczywisto$ci wspolczutam jedynie samej sobie.

Popotudnie w towarzystwie Charlotty na pewno nie bedzie najwigksza przyjemnoscia.

Tymrazem limuzyna czekata po lekcjach nie przed sama brama, lecz dyskretnie stata nieco dale;.

Rudowtosy pan Marley chodzit koto niej nerwowo tam i z powrotem i zrobit si¢ jeszcze bardziej
nerwowy, widzac, ze idziemy w jego strone.

- Ach, to pan - powiedziala Charlotta wyraznie niezadowolona, a pan Marley oblat si¢
rumiencem.

Charlotta przez otwarte drzwi rzucita okiem do wngtrza limuzyny. Byt tam tylko kierowca i...
Xemerius. Charlotta wygladata na rozczarowana, co z kolei mnie dodato rozpedu.

- Pewnie za mna tesknitas? - Xemerius z zadowoleniem umoscit si¢ na siedzeniu. Pan Marley
zajal miejsce z przodu, a. Charlotta usiadta obok mnie, w milczeniu patrzac przez okno. - To
dobrze - rzekt Xemerius, nie czekajac na moja odpowiedz. - Ale z pewnoScig rozumiesz, ze mam
jeszcze inne obowiazki niz pilnowanie ciebie.

Wywrdcitam oczami, a Xemerius parsknal Smiechem.

Naprawde za nim tesknitam. Lekcje ciagnety si¢ jak guma do zucia i kiedy pani Counter bez
konca rozprawiata o bogactwach naturalnych krajow nadbattyckich, zatgsknitam za Xe-meriusem i
jego uwagami. Poza tym chciatam przedstawi¢ go Leslie, jesli to w ogdle mozliwe. Leslie
zachwycita si¢ bowiem moimi opisami, choé¢ moje proby rysownicze wypadly dla tego matego
demona-gargulca raczej mato pochlebnie.

»A €Oz to za spinacze do bielizny? - spytata Leslie, pokazujac namalowane przeze mnie rogi. -
Wreszcie jaki§ niewidzialny przyjaciel, ktory moze ci si¢ przyda¢ - powiedziata z entuzjazmem. -
No bo zastanéw si¢: w przeciwienstwie do Jamesa, ktory tylko wystawat bez sensu w tej swojej
niszy i narzekal na twoje zle maniery, gargulec moze dla ciebie szpiegowaé i sprawdzac, co si¢
dzieje za zamknigtymi drzwiami".

Ta mysl nie przyszta mi w ogdle do glowy. Ale faktycznie -dzi§ rano przy tej historii z tym rady...
redy... z tym przestarzatym okresleniem torebki Xemerius naprawdg okazat si¢ bardzo uzyteczny.

»Xemerius moze by¢ twoim asem w rgkawie - uznala Leslie. - A nie tylko takim obrazalskim
nierobem jak James".

Niestety, jesli chodzi o Jamesa, miala racje. James byt... no wiasnie, kim on w istocie byt? Gdyby
cho¢ umiat brzgcze¢ tancuchami albo spowodowac, by zyrandol zaczal si¢ husta¢, mozna byloby
go zapewne oficjalnie nazwaé¢ naszym szkolnym upiorem. James August Peregrin Pimplebottom
byt tadnym, mniej wigcej dwudziestoletnim chtopcem w upudrowanej na biato peruce i surducie w
kwiatki, i nie zyl od dwustu dziewigédziesigciu lat. Szkola byla niegdys$ jego rodzinnym domem i
jak wigkszo$¢ duchéw, nie chciat przyja¢ do wiadomosci tego, ze umarl. Cate wieki naszego
pozornego zycia byly dla niego jednym wielkim dziwacznym snem, z ktérego wciaz miat nadzieje
si¢ obudzi¢. Leslie przypuszczala, ze pewnie zwyczajnie przespal ten najwazniejszy moment z
tunelem, na ktérego koncu kusi mienigce si¢ $wiatlo.

»Ale James wcale nie jest zupetnie bezuzyteczny" - sprzeciwilam si¢. W koncu dopiero dzien
wczesniej postanowitam, ze James, jako dziecko osiemnastego wieku, moglby mi byé¢ bardzo
pomocny, na przyktad jako nauczyciel fechtunku. Przez kilka godzin cieszytam si¢ wspaniala
wizja, ze dzigki Jamesowi umiem obchodzi¢ si¢ ze szpada tak zrecznie jak Gideon. Niestety,
okazato si¢ to wielka pomytka.

Na naszej pierwszej (i pewnie ostatniej) lekcji fechtunku, w pustej klasie w czasie przerwy,
Leslie zwijata si¢ ze $miechu. Oczywiscie nie mogla zobaczy¢ Jamesa i jego ruchow, ktore
wygladaly na bardzo profesjonalne, ani slysze¢ jego komend: ,,Odparowaé, panno Gwendolyn,
wystarczy odparowaé! Tercja! Prima! Tercja! Kwinta!". Widziala tylko mnie, jak rozpaczliwie
wymachuj¢ w powietrzu wskaznikiem pani Counter - walczac z niewidzialng szpada.
Bezuzyteczne. I $mieszne.

Nasmiawszy si¢ do syta, Leslie uznata, ze James powinien raczej nauczy¢ mnie czego$ innego, i
wyjatkowo James byt tego samego zdania. Fechtunek i w ogdle wszelkiego rodzaju umiejetnosci



walki to meska rzecz, powiedzial, a najbardziej niebezpiecznym narzedziem, jakie dziewczynie
wolno wzia¢ do r¢ki, jest igta do wyszywania.

,,Bez watpienia §wiat bytby lepszym miejscem, gdyby mezczyzni rowniez przestrzegali tej
zasady - powiedziata wtedy Leslie. - Ale poki tego nie robia, kobiety powinny by¢ przygotowane.

-I James o mato nie zemdlat, kiedy wyciagnela z torby dwudziestocentymetrowej dlugosci noz. -
Tym bedziesz si¢ mogta lepiej obronié, jesli ten obrzydliwy facet z przesztosci
jeszcze raz bedzie si¢ chceial do ciebie dobrac".
»Towyglada jak..." - zaczetam.
»--.japonfiski n6z kuchenny - dokonczyta. - Tnie warzywa i surowe ryby jak masto".
Dreszcz przebiegt mi po plecach.
»Wez go tylko na wszelki wypadek - dorzucita Leslie. - Tylko po to, zebys czula si¢ odrobing
bezpieczniej. To jest najlepsza bron, jaka udato mi si¢ w tak krotkim czasie zdoby¢ bez
pozwolenia".
No6z wyladowat tymczasem w mojej szkolnej torbie, w pokrowcu na okulary mamy Leslie
przerobionym na pochwe, razem z taSma klejaca, ktora, jesli wierzy¢ mojej przyjacidlce, miata mi
si¢ jeszcze bardzo przydac.
Kierowca skrecit gwattownie i Xemerius, ktory nie przytrzymat si¢ w pore, poslizgnat si¢ na
gladkiej skorzanej tapicerce i uderzyt w Charlotte. Szybko si¢ pozbierat.
- Sztywna jak kolumna w kosciele - skomentowal i otrzasnat skrzydta. Spojrzal na nig z ukosa. -
Bedziemy ja teraz mieli na karku przez caty dzien.

-Niestety tak - odpowiedzialam.

-Co niestety tak? - spytata Charlotta.

-Niestety znowu jestem glodna, bo nie zdazytam zje$¢ obiadu w szkole - wyjasnitam.

- Sama jeste$ sobie winna - odrzekta Charlotta. - Ale szczerze méwiac, nie zaszkodzi ci zrzuci¢
par¢ kilograméw. Przeciez musisz zmiesci¢ si¢ w suknie, ktore madame Rossini przygotowata dla
mnie.

Zacisngta wargi 1 poczutam, ze kielkuje we mnie co$§ w rodzaju wspolczucia dla niej.
Prawdopodobnie ogromnie si¢ cieszyla, ze bedzie mogla nosi¢ kostiumy od madame Rossini, a
potem przysztam ja i wszystko popsutam. Oczywiscie, nie celowo, ale zawsze.

- Suknig¢, w ktorg musialam si¢ wystroi¢ na wizyte u hrabiego de Saint Germain, mam w domu
w szafie - powiedzialam.

- Jesli cheesz, to ci ja dam. Mozesz ja wlozy¢ na kolejna przebierana impreze u Cynthii. Zatozg sig,
ze wszyscy padliby na twoj widok.

- Ta suknia nie nalezy do ciebie - rzucita oschle Charlotta.

- Jest wlasno$cia Straznikéw, nie mozesz nig dysponowaé. Jej miejsce nie jest w twojej szafie. -
Znowu spojrzata w okno.

- Baju, baju, baju - prychnat Xemerius.

Charlotta zachowywala si¢ tak, ze trudno ja byto polubi¢, zawsze taka byta. Ale ta lodowata
atmosfera dziatala na mnie przygnebiajaco. Podjetam kolejng probe.

- Postuchaj, Charlotta...

- Zaraz bedziemy na miejscu - przerwata mi. - Taka jestem ciekawa, czy spotkamy kogo$ z
Kregu Wewngtrznego. - Jej chmurna twarz nagle si¢ rozjasnita. - To znaczy oprocz tych, ktorych
juz znamy. To ogromnie ekscytujace. W najblizszych dniach w Tempie bedzie si¢ wprost roito od
zyjacych legend. W tych $wigtych salach znajda si¢ stynni politycy, laureaci Nagrody Nobla i
odznaczeni naukowcy, a dla §wiata pozostanie to tajemnica. Bedzie tutaj Koppe Jotland, och, i
Jonathan Reeves-Haviland... tak bardzo chciatabym uscisna¢ mu dton. - Jak na siebie, Charlotta
sprawiala wrazenie autentycznie zachwyconej.

Ja natomiast nie miatam pojgcia, o kim moéwi. Pytajaco spojrzalam na Xemeriusa, ale on tylko
wzruszyt ramionami.

- Nigdy nie styszatem o tych frajerach, sorry - rzucit.

- Nie mozna wiedzie¢ wszystkiego - odrzekltam z wyrozumiatym usmiechem.

Charlotta westchneta.

- Nie, ale nie zaszkodzi od czasu do czasu przeczyta¢ powazng gazete albo obejrze¢ program
informacyjny, zeby si¢ dowiedzie¢ czego$ na temat aktualnej polityki $wiatowej. Ale do tego
trzeba jeszcze wlaczy¢ mozg... albo go w ogdle miec.

Jak méwitam, Charlotte trudno byto polubi¢. Limuzyna zatrzymata si¢ i pan Marley otworzyt
drzwi. Uderzyto mnie, ze zrobit to od strony Charlotty.

- Pan Giordano oczekuje pan w Starym Refektorium -oznajmit pan Marley. - Mam tam panie
zaprowadzié.

- Znam drogg. - Charlotta odwroécita si¢ w moja strong. - Chodz!

- Masz w sobie cos takiego, ze ludzie chca toba rzadzi¢ -odezwat si¢ Xemerius. - 1$¢ z wami?

- Tak, prosz¢ - powiedziatam, kiedy zanurzyliSmy si¢ w waskie uliczki Tempie. - Czuj¢ si¢
lepiej, kiedy jestes koto mnie.

- Kupisz mi psa?
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- Nie.

- Ale lubisz mnie, prawda? Mysle, ze musze si¢ rzadziej pokazywac.

- Albo przydac si¢ do czegos - zauwazylam, myslac o stowach Leslie.

»Xemerius moze by¢ twoim asem w rgkawie". Miala racj¢. No bo dobrze mie¢ przyjaciela, ktory
potrafi przenika¢ przez $ciany.

- Nie wlecz si¢ tak - powiedziata Charlotta.

Szta razem z panem Marleyem kilka krokéw przede mna i dopiero teraz rzucito mi si¢ w oczy,
jak bardzo sa do siebie podobni.

- Tak jest, panno Rottenmeier’ - odpowiedzialam.

" Panna Rottenmeier - oschta guwernantka i ochmistrzyni z powiesci szwajcarskiej pisarki Johanny Spyri Heidi z 1880 roku (przyp. ttum.).



Meet the time as it seeks us. (Spotkajmy sie z czasem, skoro nas szuka).

William Szekspir, Cymbelin
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Powiem to krotko: nauka z Charlotta i panem Giordanem byta o wiele gorsza, niz mogtam to sobie wyobrazic.
Glownie dlatego, ze probowano mnie nauczy¢ wszystkiego naraz: podczas gdy (ustrojona w krynoling w biato-
wisniowe paski, ktora wygladata bardzo gustownie w polaczeniu z bluzka z mojego mundurka w kolorze
ziemniaczanego puree) zmagatam si¢ z krokami menueta, miatam jednoczesnie pojac, czym poglady polityczne
wigoéw roznily si¢ od pogladéw torysdw, jak nalezy trzymaé wachlarz i na czym polega ro6znica migdzy ,,wasza
wysokoscia", ,,wasza ksigzeca moscig" 1 ,,wielmoznym panem". Po godzinie

O¢wiczeniu siedemnastu rozmaitych sposobdéw otwierania wachlarza potwornie rozbolata mnie glowa i nie
wiedziatam juz, gdzie jest prawo, a gdzie lewo. Moja préba rozluznienia tego wszystkiego za pomoca dowcipu
- ,,Czy nie mogliby$my zrobi¢ malej przerwy, jestem zwielmozona do imentu" - tez si¢ nie spodobata.

- To nie jest $mieszne - powiedzial przez nos Giordano. -To okropne.Stary Refektarz byto to spore
pomieszczenie na parterze, z wysokimi oknami wychodzacymi na wewnetrzny dziedziniec. Poza fortepianem i
kilkoma krzestami stojacymi pod $ciana nie byto tu zadnych mebli.

Dlatego Xemerius, jak to czgsto czynil, zwiesit si¢ glowa w dot z zyrandola i starannie ztozyt na plecach
skrzydta. Pan Giordano przedstawit sig.

- Giordano, tylko Giordano, prosz¢. Z wyksztalcenia historyk, stynny kreator mody, mistrz reiki, genialny
projektant bizuterii, znany choreograf, adept trzeciego stopnia, ekspert od osiemnastego i dziewigtnastego
wieku.

- Jasny gwint - powiedziat Xemerius. - Chyba w dziecinstwie kapali go w zbyt goracej wodzie.

Mogtam mu jedynie przyznaé racj¢. Pan Giordano, przepraszam, tylko Giordano, do ztudzenia przypominat
jednego z tych kretynskich sprzedawcow na kanale zakupowym w telewizji, ktérzy zawsze méwili tak, jakby
mieli na nosie spinacz do bielizny albo jakby pod stotem ratlerek wpijat im si¢ wiasnie w tydke. Czekatam
tylko, by wykrzywil swoje (powigkszone?) usta w u$miechu i powiedzial: ,,A teraz, drodzy widzowie,
przejdzmy do naszego modelu Brigitte. To domowa fontanna absolutnie pierwszej klasy, niewielka oaza
szczescia, i to jedynie za dwadziescia siedem funtdéw, nieprawdopodobna okazja, po prostu musicie jg miec, ja
sam mam w domu dwie sztuki...".

- Moja kochana Charlotte, helouuu, helouuuu, helouuu -powiedziat, ale bez u§miechu, i ucalowat powietrze
po prawej i lewej stronie jej glowy. - Slyszalem, co si¢ stalo, i uwazam, ze to jest nie-sty-cha-ne. Te wszystkie
lata ¢wiczen 1 taki talent p6jda na marne. To wielka szkoda, skandal wolajacy o pomst¢ do nieba i ogromna
niesprawiedliwosé...! A to ona, tak? Twoja dublerka? - Mierzac mnie wzrokiem od stop do gtow zlozyl swoje
wydatne wargi w dziobek.

Nie moglam si¢ powstrzymaé, gapitam si¢ na niego zafascynowana. Miat dziwng bojowa fryzure, ktora
musiata zostaé¢ utrwalona niestychang iloscig zelu i lakieru do wlosow. Waskie czarne wasiki przecinaty dolng
czg$¢ twarzy, jak rzeki przecinaja mapg¢. Brwi byly wyskubane i pociagnigte czym$s w rodzaju czarnego
markera i jesli mnie wzrok nie mylil, miat upudrowany nos.

- I ja mam to na pojutrze wieczér wkomponowa¢ organicznie w soiree w 1782 roku? - powiedzial.

Mowiac ,,to", najwyrazniej miat na mysli mnie. Soiree znaczylo co$ innego. Pytanie tylko co.

- Hej, hej, co$ mi si¢ wydaje, ze pan wydgtousty ci¢ obraza - odezwat si¢ Xemerius. - Jesli szukasz obelgi,
ktéra moglaby$ mu rzuci¢ w twarz, to jako sufler jestem do twojej dyspozycji.

,» Wydgtousty" wcale nie bylo takie zte.

- Soiree to wieczorna impreza, nudna jak flaki z olejem -ciggnat Xemerius. - Na wypadek, gdyby$ nie
wiedziata. Siedzi si¢ razem po kolacji, pogrywa troszke na pianoforte i probuje nie zasnac.

- Och, dzigkuje - powiedziatam.

- Wciaz jeszcze nie moge uwierzy¢, ze naprawde chca tak zaryzykowacd - rzekla Charlotta, przewieszajac
plaszcz przez oparcie krzesta. - To jest przeciez sprzeczne z wszelkimi zasadami tajno$ci puszczaé Gwendolyn
migdzy ludzi. Wystarczy na nia spojrzeé, zeby zauwazyé, ze co$ jest z nia nie tak.

- Och, $wicte stowa - zawotal Wydgtousty. - Ale hrabia stynie ze swych ekscentrycznych humoréow. Tam
lezy jej legenda. Wios si¢ jezy! - Przeczytaj, proszg.

Moja, ze co proszg? Legendy kojarzylam do tej pory ze Swiatem bajek. Albo z mapami.

Charlotta wertowala teczke lezaca na fortepianie.

- Ona ma zagra¢ wychowanke¢ barona Battena? A Gideon jego syna? Czy to jednak nie jest zbyt ryzykowne?
Przeciez tam moze by¢ ktos, kto zna barona i jego rodzing! Dlaczego nie zdecydowano si¢ na francuskiego
barona na wygnaniu?

Giordano westchnat.

- Nie dato sig, ze wzgledu na jej brak znajomosci jezykow obcych. Zapewne hrabia chce nas wystawi¢ na
probe. Bedziemy musieli mu udowodnié, ze uda nam si¢ z tej dziewczyny zrobi¢ osiemnastowieczna damg. Po
prostu musimy! - Zalamat rece.

- Uwazam, ze skoro udato si¢ to z Keirg Knightley, to uda si¢ i ze mna - wtracitam z przekonaniem.

Przeciez Keira Knightley, chyba najbardziej wspotczesna dziewczyna na $wiecie, okazata si¢ wprost
cudowna w filmach kostiumowych, nawet w tych durnowatych perukach.
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- Keira Knightley? - Czarne brwi niemal dotknely nasady nastroszonych wtosow. - W filmie to moze jeszcze
ujdzie, ale gdyby Keira Knightley naprawd¢ znalazta si¢ w osiemnastym wieku, nie mingloby nawet dziesigc
minut, a od razu by ja zdemaskowano. Samo to, jak $miejac si¢, pokazuje zawsze zgby, jak odrzuca glowe do
tyhu 1 otwiera usta. W osiemnastym wieku nie zachowywataby si¢ tak zadna kobieta!

- A skad pan to moze tak dobrze wiedzie¢? - zapytatam.

- Ze co proszg?

- Spytatam, skad pan... Wydetousty spiorunowat mnie wzrokiem.

- Powinni$my od razu ustali¢ tutaj pierwsza zasad¢. Oto ona: tego, co mowi mistrz, nie podaje si¢ w
watpliwosc.

- A kto jest mistrzem...? Och, rozumiem. To pan - powiedziatam i lekko poczerwieniatam, a Xemerius glosno
zarechotal. - Okej. A wigc $miejac si¢, nie pokazywaé z¢gbow. Na pewno to zapamigtam.

Z tym sobie chyba fatwo poradze¢. Mato prawdopodobne, Zzebym na tym catym (tej catej?) soiree miata jakis
powod do $miechu.

Mistrz Wydgtousty, wzglednie uspokojony, opuscit brwi, a poniewaz nie mogt stysze¢ Xemeriusa, ktory
spod sufitu dart si¢ na caly glos: ,Jetop!", rozpoczat ponury egzamin. Pytal mnie o polityke, literaturg i
obyczaje okoto 1782 roku, a moje odpowiedzi (wiem, czego wtedy nie bylo - na przyktad automatycznych
sptuczek w toalecie i praw wyborczych dla kobiet) sprawily, ze ukryt twarz w dioniach.

- Chyba si¢ tu zaraz posikam ze $miechu - zachichotal Xe-merius i niestety w koncu zarazil mnie swojq
wesolos$cia.

Musiatam naprawde bardzo si¢ starac, zeby nie parsknac¢ $§miechem.

- Myslatam, Giordano, ze powiedziano ci, iz ona jest naprawdg absolutnie nieprzygotowana - odezwala sig
fagodnie Charlotta.

- Ale ja... przynajmniej podstawy... - Twarz mistrza wychyneta spod jego dloni.

Nie odwazytam si¢ spojrze¢, bo gdyby si¢ okazalo, ze make--up mu si¢ rozmazal, nie moglabym za siebie
reczyc.

- A jak jest z twoimi umiejetnosciami muzycznymi? - spytal. - Fortepian? Spiew? Harfa? I jak wyglada
sprawa z tancem towarzyskim? Menueta a dem pewnie umiesz, ale co z innymi tancami?

Harfa? Menuet a dewc? No jasne! Moje opanowanie diabli wzieli, zaczetam chichota¢ bez opamigtania.

- Pigknie, ze choé¢ jedna osoba dobrze si¢ tutaj bawi - powiedzial Wydgtousty wyraznie zgorszony i to
pewnie byl ten moment, w ktérym postanowit mnie dreczy¢ tak dtugo, az przejdzie mi ochota do $miechu.

I wecale nie zabralo mu to zbyt wiele czasu. Juz kwadrans pdzniej czutam si¢ jak najgorszy ghupek i
nieudacznik. I nie pomogto nawet to, ze Xemerius pod sufitem starat si¢ podtrzymywa¢ mnie na duchu.

- No, dawaj, Gwendolyn, pokaz tym sadystom, ze masz glowe na karku!

Niczego bardziej nie pragngtam. Ale niestety jej nie miatam.

- Tour de main, lewa r¢ka, okropnie, z prawej. Cornwallis skapitulowat, a lord North wycofat si¢ w 1782
roku, co doprowadzito do... z prawe;j... nie, z prawej! Wielkie nieba! Charlotte, prosze, pokaz jej to jeszcze raz!

Charlotta pokazata. Trzeba przyznacé, ze tanczyta cudownie, u niej sprawialo to wrazenie dzieciecej igraszki.

I w gruncie rzeczy przypominato dziecigca zabawe. Szto si¢ do przodu, potem do tyhi, a potem dookota,
wciaz usmiechajac si¢ - bez pokazywania zebow. Muzyka plyneta z glosnikéw ukrytych w boazerii, ale musze
powiedzie¢, ze to akurat nie byl ten rodzaj muzyki, przy ktorej nogi same podskakuja.

Moze zdotatabym lepiej zapamigtaé kolejnos¢ krokow, gdyby Wydetousty nie paplat przy tym przez caly
czas.

- A wigc od 1779 roku takze wojna z Hiszpania... teraz mouline, prosze¢, czwartego tancerza musimy sobie

po prostu wyobrazié, i rewerans, tak jest, troch¢ wigcej wdzigku, prosze.
Jeszcze raz od poczatku, nie zapomina¢ o usmiechu, glowa prosto, broda do gory, wiasnie dopiero co Wielka
Brytania utracita Ameryke Polnocna, moj Boze, w prawo, rgka na wysokosci piersi 1 wytrzymaé, to brutalny
cios, opinia o Francuzach nie jest dobra, za brak patriotyzmu uwaza si¢... nie patrze¢ na nogi, w tym ubraniu i
tak ich nie widac.

Charlotta ograniczala si¢ do naglych dziwacznych pytan (kto w 1782 roku byt krélem Burundi?) i
permanentnego krgcenia glowa, co pozbawiato mnie resztek pewnosci siebie.

Po godzinie Xemeriusowi si¢ znudzilo. Z topotem sfrunat z Zzyrandola, pomachat do mnie i zniknal,
przenikajac przez $ciang. Chetnie poprositabym go, by rozejrzat si¢ za Gideo-nem, ale nie bylo to wcale
konieczne, bo po uptywie kolejnego kwadransa mg¢ki z menuetem Gideon i pan George wkroczyli do Starego
Refektarza. Zdazyli jeszcze zobaczy¢, jak ja, Charlotta i Wydgtousty razem z nieobecnym czwartym tancerzem
wykonywalismy figure, ktora Wydetousty nazywat le chain 1 przy ktérej musiatam podaé niewidzialnemu
partnerowi rgke. Niestety, podatam niewlasciwa.

- Prawa r¢ka, prawe ramig, lewa rgka, lewe rami¢ - zawotal gniewnie Wydgtousty. - Czy to takie trudne?
Popatrz tylko, jak robi to Charlotta, tak jest, doskonale!

Doskonata Charlotta nie przerwala tanca, juz dawno zauwazywszy, ze mamy gosci, podczas gdy ja, bolesnie
dotknigta, stangtam w miejscu i najchetniej zapadtabym si¢ pod ziemig.

- Och - powiedziata w koncu Charlotta, zachowujac si¢ tak, jakby dopiero teraz dostrzegla pana George'a i
Gideona.
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Pochylita si¢ we wdzigcznym reweransie, ktory - tyle juz wiedziatam - byt rodzajem dygu, jaki wykonywato
si¢ w menuecie na poczatku i na konicu, a od czasu do czasu takze w trakcie. Powinno to bylo wygladac
zupelnie idiotycznie, bo miata na sobie szkolny mundurek, a jednak wygladato jakos tak... stodko.

Od razu poczutam si¢ zle z dwdoch powodow: po pierwsze, ze wzgledu na ten krynolinowy koszmar w biato-
czerwone paski do bluzki od mundurka (przypominalam w tym jeden z plastikowych pachotkow, ktore stawia
si¢ na jezdni, zeby odgrodzi¢ miejsce robdt drogowych), po drugie, poniewaz Wydgtousty nie czekat ani
chwili, zeby na mnie ponarzekac.

- Nie wie, gdzie prawo, a gdzie lewo... chodzaca niezdar-nos¢... ociezalo$¢ umystowa... zadanie nie do
wykonania... okropne... z kaczki nie zrobisz tabedzia... w zadnym wypadku nie moze uczestniczy¢ w tym
soiree, nie wywolujac poruszenia... prosze tylko spojrzeé!

Pan George popatrzyt na mnie, Gideon takze, a ja zaczerwienilam si¢ jak burak. Jednoczesnie poczutam, jak
wzbiera we mnie wscieklo$¢. Dosy¢ tego dobrego! Pospiesznie odpigtam guziki spddnicy razem z
wyScietanym rusztowaniem z drutu, ktére Wydgtousty zapiat mi na biodrach.

- Nie wiem, dlaczego w osiemnastym wieku mam rozmawiac¢ o polityce - zawotalam ze zloscia. - Przeciez
dzi§ tez tego nie robi¢. Nie mam o tym najmniejszego pojecia. I co z tego? Jak mnie kto$ zapyta o markiza
Jakiegostam, po prostu powiem, ze polityka mnie kompletnie nie interesuje. A jesli kto$ bedzie chciat
koniecznie zatanczy¢ ze mna menueta, co zreszta uwazam za wykluczone, bo nie znam nikogo z osiemnastego
wieku, to wtedy powiem: nie, dzickuje, to bardzo mile, ale skrecitam sobie nogg. Potrafi¢ to zrobi¢ z
usmiechem, nie pokazujac z¢gbow.

- Widza panowie, co mam na mysli? - spytal Wydetousty i znowu zatamat rece. Najwyrazniej taki miat
nawyk. - Nawet §ladu dobrych checi, a do tego przerazajaca niewiedza i1 brak talentu we wszystkich
dziedzinach. A potem wybucha §miechem jak pigciolatka, tylko dlatego, ze padto nazwisko lorda Sandwicha.

Och, tak, lord Sandwich. Nie do wiary, ze on si¢ tak naprawde nazywat. Biedny gosc.

- Ona na pewno... - zaczat pan George, ale Wydetousty wszedt mu w stowo.

- W odréznieniu od Charlotty ta dziewczyna nie ma w ogdle... espliegleriel

Ach! Cokolwiek to bylo, skoro Charlotta to miata, ja wcale nie chciatam tego miec.

Charlotta wylaczyta muzyke i usiadta do fortepianu, skad stata Gideonowi konspiracyjne usmieszki. On
odpowiadat jej usmiechem.

Mnie natomiast zaszczycit doktadnie jednym spojrzeniem, ale w tym spojrzeniu bylo wszystko. I to nie w
pozytywnym znaczeniu. Przypuszczalnie wstydzit si¢, ze jest w jednym pokoju z taka nieudacznicy jak ja. A w
dodatku najwyrazniej az za dobrze wiedzial, jak wspaniale wyglada, w spranych dzinsach i obcistej czarnej
koszulce. Z jakiego$ powodu wéciektam si¢ jeszcze bardziej. O mato nie zaczgtam zgrzytaé zgbami.

Pan George patrzyl zmartwiony to na mnie, to na Wydgto-ustego.

- Da pan radg, Giordano - powiedzial, zmarszczywszy z troska czoto. - W osobie Charlotty ma pan przeciez
fachowq asystentke. Poza tym jest jeszcze kilka dni.

- Nawet gdyby to byly tygodnie! W zadnym wypadku nie starczy nam czasu, zeby przygotowac ja na wielki
bal - odpart Wydgtousty. - Moze na soiree, w waskim kregu 1 przy duzym szczesciu, ale na bal, i to zapewne z
udziatem pary ksiazece;j... zupelie wykluczone. Moge tylko przypuszczad, ze hrabia pozwolit sobie na Zzart.

Spojrzenie pana George'a stato si¢ chtodne.

- Z cala pewnoscia nie - rzucit. -1 z calg pewnoscia nie lezy w pana kompetencjach podawa¢ w watpliwo$¢
decyzje hrabiego. Gwendolyn da sobie rade, prawda, Gwendolyn?

Nie odpowiedzialam. Moje poczucie wlasnej wartosci w ciagu ostatnich dwoch godzin zostato zbyt mocno
zmaltretowane. Gdyby chodzilo tylko o to, by zanadto nie rzucaé si¢ w oczy - databym radg¢. Po prostu
stanetabym sobie w kacie, dyskretnie machajac wachlarzem. Albo moze lepiej nie machajac, bo nie wiadomo,
czy to czasem co$ nie znaczy. Po prostu stalabym i u§miechatabym sie¢, nie pokazujac zegbéw. Oczywiscie nikt
nie mogtby mi w tym przeszkadza¢ ani pyta¢ mnie o markiza Staf-forda, a juz na pewno nie prosi¢ do tanca.

Charlotta zaczgta cicho brzdaka¢ na fortepianie. Grata bardzo milg melodyjke w stylu muzyki, do ktorej
tanczylisSmy. Gideon stanal obok niej, ona spojrzata na niego i szepngla co$, czego nie dostyszalam, bo
Wydgtousty glosno westchnat.

- Probowalismy nauczy¢ ja podstawowych krokow menueta w konwencjonalny sposéb, ale obawiam sig, ze
musimy siggna¢ po inne metody.

Mimo woli musiatam podziwia¢ Charlotte za jej umiejetnos¢ jednoczesnej rozmowy, spogladania Gideonowi
w oczy, pokazywania zachwycajacych doleczkdw i gry na fortepianie.

Wydetousty w dalszym ciagu lamentowat.

- Moze pomogltyby wykresy albo znaki kreda na podtodze, do tego powinni$my...

- Juz jutro bedziemy mogli kontynuowac¢ nauke - przerwat mu pan George. - Teraz Gwendolyn musi poddaé
si¢ elapsji. Idziesz, Gwendolyn?

Z ulga skinetam glowa i chwycitam swoja szkolng torbe i ptaszcz. Nareszcie wolna. Teraz ogarngto mnie
pelne napiecia oczekiwanie. Jesli wszystko pdjdzie dobrze, zostang dzi§ wysiana do czaséw po moim spotkaniu
z dziadkiem i znajd¢ w tajemnej skrytce klucz i hasto dnia.

- Daj, ponios¢. - Pan George wzial ode mnie torb¢ i usmiechnat si¢ zachgcajaco. - Jeszcze cztery godziny i
bedziesz mogla pojecha¢ do domu. Wydajesz si¢ dzi§ znacznie mniej zmgczona niz wczoraj. Znajdziemy ci
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ladny, spokojny rok - na przyktad 1953? Gideon mdéwi, ze w pra... w pomieszczeniu z chronogra-fem bylo
wtedy catkiem przytulnie. Pono¢ stata tam nawet sofa.

- 1953 rok jest idealny - powiedziatam, starajac si¢ nie zdradza¢ swojego entuzjazmu.

Pig¢ lat po moim ostatnim spotkaniu z Lucasem! Mozna bylo oczekiwac, ze przez ten czas si¢ czego$
dowiedziat.

- Aha, Charlotto, pani Jenkins zamdwita ci samochdd, mozesz juz skonczy¢ na dzisiaj.

Charlotta przestata grac.

- Tak, panie George - odrzekta uprzejmie, po czym przekrzywita gtowe i uSmiechneta si¢ do Gideona. - Ty
tez juz skonczyles na dzisiaj?

Co takiego? Moze go jeszcze zapyta, czy pdjdzie z nia do kina? W napigciu wstrzymatam oddech.

Ale Gideon potrzasnatl glowa.

- Nie. Bede towarzyszyt Gwendolyn.

Charlotta i ja spojrzaty$my na siebie jednakowo zaskoczone.

- Nie bedziesz - wtracil pan George. - Juz dawno wyczerpates swoj kontyngent na dzisiaj.

- Wygladasz na zmgczonego - zauwazyta Charlotta. -1 trudno si¢ dziwi¢. Powiniene§ wykorzystac ten czas
na sen.

Wyjatkowo bylam tego samego zdania co ona. Jesli Gideon uda si¢ ze mna, nie bed¢ mogla ani wyciagnaé
klucza, ani spotka¢ si¢ z moim dziadkiem.

- Beze mnie Gwendolyn spedzi cztery zupehie bezsensowne godziny w piwnicy - powiedziat Gideon. - A
jesli z nig pdjde, bedzie mogla si¢ w tym czasie czegos nauczy¢. - I dodat z lekkim u$miechem: - Na przyktad
jak odrézni¢ lewa strong od prawej. Menueta tez przeciez mozna si¢ nauczyc.

Co proszg? Rany boskie - tylko nie znowu lekcje tafica!

- Prozny trud - rzeklt Wydgtousty.

- Muszg jeszcze odrobi¢ lekcje - powiedziatam tak nieuprzejmie, jak to tylko bylo mozliwe. - Poza tym na
jutro mam napisaé wypracowanie z Szekspira.

- W tym tez ci mog¢ pomoc - zaoferowal si¢ Gideon i spojrzat na mnie.

Nie potrafitam zinterpretowac jego spojrzenia. Komus, kto go nie znat, mogloby si¢ wydawaé niewinne, ale
nie mnie.

Charlotta wprawdzie dalej si¢ uSmiechata, lecz juz bez tych slicznych doteczkéw.

Pan George wzruszyt ramionami.

- Jak chcecie. Gwendolyn nie bedzie przynajmniej sama i nie bedzie si¢ musiata bac.

- Ja wlasciwie czasami bardzo lubi¢ by¢ sama - powiedzialam z desperacja. - Przede wszystkim wtedy,
kiedy caly dzien jestem wsrod ludzi, tak jak dzisiaj.

Wsréd ludzi glupich jak but.

- Ach, tak? - wtracita drwiaco Charlotta. - Ale i tak nigdy nie jestes tak catkiem sama, przeciez koto ciebie sa
zawsze twoi niewidzialni przyjaciele, nieprawdaz?

- No wilasnie - potwierdzitam. - Tylko by$ mi przeszkadzal, Gideonie.

IdZ lepiej z Charlotta do kina. Jesli o mnie chodzi, mozecie nawet zalozy¢ razem klub ksiazki!

Tak sobie pomyslatam. Ale czy faktycznie to mialam na mysli? Z jednej strony, niczego nie pragngtam
bardziej, niz porozmawia¢ z moim dziadkiem i wypytaé¢ go, czy dowiedziat si¢ czego$ na temat zielonego
jezdzca. Z drugiej strony, w moim mozgu pojawily si¢ wspomnienia tych ,,och" i ,mmm", i ,jeszcze" z
poprzedniego dnia.

Cholera! Musiatam si¢ wzia¢ w gar$¢ i pomys$le¢ o tym wszystkim, co uwazalam w Gideonie za godne
pogardy.

Ale on nie dat mi na to czasu. Otworzyt przede mna i panem George'em drzwi.

- Chodz, Gwendolyn! Ruszamy do 1953 roku!

Bytam niemal pewna, ze Charlotta wypalitaby mi wzrokiem dziury w plecach, gdyby tylko potrafita.

W drodze do dawnej pracowni alchemicznej pan George zawiazal mi oczy - nie zapominajac mnie za to
przeprosi¢ -a potem, wzdychajac, ujat moja dton. Gideon musiat nies¢ moja torbe.

- Wiem, ze pan Giordano nie jest fatwym czlowiekiem - powiedziat pan George, kiedy szlismy w dot krgtymi
schodami. -Ale moze moglabys si¢ troche postarac.

- To on moglby si¢ trochg postaraé! - parsknetam. - Mistrz reiki, genialny projektant bizuterii, kreator mody...
czegdz on szuka u Straznikoéw? Myslatam, ze to s najwyzszej proby naukowcy i politycy!

- Pan Giordano jest swego rodzaju barwnym ptakiem wsréd Straznikéw - przyznat pan George. - Ale to
znakomity umyst. Procz jego egzotycznych... hmmm... profesji jest uznanym historykiem i...

- ...1 kiedy pig¢ lat temu opublikowat artykut na temat nieznanych do tej pory zrédet dotyczacych pewnego
tajnego londynskiego stowarzyszenia powiazanego z wolnomularzami i legendarnym hrabig de Saint Germain,
Straznicy niezwlocznie postanowili blizej go poznac - uzupehnil idacy z przodu Gideon. Jego glos odbijat si¢
od kamiennych $cian.

Pan George chrzaknal.

- Ekhm, tak, to tez. Uwaga, stopien.

43



- Rozumiem - powiedziatam. - A wigc Giordano zostat przyjety do stowarzyszenia Straznikdw, aby nic nie
rozgadal. A c6z to byly za nieznane Zrédta?

- Kazdy czlonek daje stowarzyszeniu co$, co je wzmacnia - rzekl pan George, puszczajac mimo uszu moje
pytanie. -A umiejetnosci pana Giordana sg szczegolnie rozlegte.

- Bez watpienia - rzucitam. - Ktéry mezczyzna potrafi sam sobie przylepi¢ na paznokciu kamyczek z ulicy?

Uslyszatam, Zze pan George kaszle, jakby si¢ zakrztusit. Przez chwile szlismy obok siebie w milczeniu. Nie
byto nawet stycha¢ krokéw Gideona, wigc przyjetam, ze poszedt przodem (przez moja opaske na oczach
posuwalis$my si¢ bowiem w §limaczym tempie). W koncu zebratam si¢ na odwagg.

- Niech mi pan powie, po co konkretnie mam i§¢ na to soiree i na ten bal? - zapytalam cicho.

- Och, nikt ci¢ o tym nie poinformowat? Gideon byt wczoraj wieczorem, a raczej w nocy, u hrabiego, aby
udzieli¢ mu wyjasnien w zwiazku z waszymi ostatnimi... przygodami. I powrdcit z listem, w ktorym hrabia
wyraznie sobie zyczy, byscie oboje, ty i Gideon, towarzyszyli mu na soiree u lady Brompton, a kilka dni
pdzniej udali si¢ z nim na wielki bal. Zapowiada si¢ takze popotudniowa wizyta w Tempie. A wszystko po to,
by hrabia blizej ci¢ poznat.

Pomyslatam o swoim pierwszym spotkaniu z hrabig i przeszyt mnie dreszcz.

- Rozumiem, Ze chciatby mnie lepiej poznaé. Ale dlaczego chce, bym si¢ pokazata wsrdd obcych ludzi? Czy
to rodzaj jakiegos testu?

- Raczej dowod na to, ze nie ma sensu trzymac¢ ci¢ od wszystkiego z dala. Szczerze méwiac, bardzo si¢
ucieszytem z tego listu. To znaczy, ze hrabia wierzy w ciebie bardziej niz niejeden sposrdd panéw Straznikéw,
ktorzy uwazaja, ze jeste$ tylko swego rodzaju statystkg w tej grze.

- I zdrajczynia - dodatam, myslac o doktorze Whicie.

- Albo zdrajczynia - powiedziat pan George bez namystu. -Zdania sg tu podzielone. No, jesteSmy na miejscu,
moja panno. Mozesz zdja¢ opaske z oczu.

Gideon juz na nas czekal. Sprobowatam raz jeszcze si¢ go pozby¢, os§wiadczajac, ze musze si¢ nauczy¢ na
pamig¢ sonetu Szekspira, a mogg to zrobi¢ jedynie na glos, ale on tylko wzruszyl ramionami i oznajmil, Zze ma
przy sobie iPoda i ze w ogole nie bedzie mnie styszatl. Pan George wyja! chronograf z sejfu i przypomniat nam,
by$my nic tam nie zostawili. - Nawet najmniejszego skrawka papieru, styszysz, Gwendolyn? Calgq zawarto$¢
swojej szkolnej torby przyniesiesz tu z powrotem. I sama torb¢ oczywiscie tez. Zrozumiano?

Skingtam glowa, wyjetam Gideonowi torbg z reki i przycisnglam ja mocno do siebie. Potem podatam panu
George'owi palec. Tymrazem jednak maly palec - wskazujacy byl juz za bardzo zmaltretowany uktuciami igly.

- A jesli ktos wejdzie do pomieszczenia, kiedy tam bedziemy?

- Nikt nie wejdzie - zapewnit Gideon. - Tam jest teraz srodek nocy.

- No i co z tego? Przeciez kto$ mégltby wpasé na pomyst, by zorganizowaé tam inspiracyjne spotkanie.

- Konspiracyjne - poprawil mnie Gideon. - Jesli juz.

- Co takiego?

- Nie martw si¢ - rzekt pan George i wsunal moj palec przez otwarta klapke do wngtrza chronografu.

Zagryztam wargi, gdy w zotadku poczulam dobrze znane wrazenia rodem z kolejki gorskiej, a igta wwiercita
mi si¢ w cialo. Pokoj spowito rubinowoczerwone §wiatlo, a potem wyladowatam w catkowitych ciemnos$ciach.

- Halo? - spytatam cicho, ale nikt mi nie odpowiedzial. Sekunde¢ pdzniej wyladowat obok mnie Gideon i
natychmiast zaswiecil latarke.

- Widzisz, nawet catkiem tu przytulnie - powiedzial. Podszedt do drzwi i zapali! $wiatto.

Z sufitu w dalszym ciagu zwisata gota zarowka, ale reszta wyraznie zyskata od czasu mojej ostatniej wizyty.
Najpierw spojrzatam na $ciang, w ktorej Lucas zamierzat urzadzi¢ nasza tajemna skrytke. Staty pod nig krzesta,
ustawione jedno na drugim, ale znacznie porzadniej niz poprzednio. Nie bylo gruzu, a w poréwnaniu z ostatnim
razem pokdj byl wrecz czysty i przede wszystkim bardziej pusty. Poza krzestami pod $ciang staly jeszcze stot i
sofa obita wytartym zielonym aksamitem.

- Tak, rzeczywiscie teraz o wiele tu przytulniej niz w czasie mojej ostatniej wizyty. Przez caly czas si¢
batam, ze wyjdzie szczur i zacznie mnie podgryzac.

Gideon nacisnat klamke i szarpnat nia. Drzwi byty zamknigte.

- Raz te drzwi byly otwarte - powiedzial, szczerzac zgby. -To byl naprawde pigkny wieczor. Tajemny
korytarz prowadzi stad do Patacu Sprawiedliwosci. 1 schodzi jeszcze nizej, do katakumb z kos$émi i
czaszkami... A catkiem niedaleko stad znajduje sig... w roku 1953... piwniczka z winem.

- Przydalby si¢ klucz - westchnetam, zerkajac na $ciang. Gdzies tam, za obluzowang cegla, lezat klucz. Jaka

szkoda,
ze na nic mi si¢ teraz nie przyda. Ale przyjemnie bylo wiedzie¢ co$, o czym Gideon wyjatkowo nie miat
pojecia.

- Pifes to wino?

- A jak myslisz? - Gideon wziat jedno z krzeset i postawit je przy stole. - To dla ciebie. Mitego odrabiania
lekcji.

- Och, dzigkuje.

Usiadtam, wyjetam z torby ksiazki i zachowywatam si¢ tak, jakby lekcje pochlongty mnie catkowicie.
Tymczasem Gideon wyciagnal si¢ na sofie, wyjal z kieszeni spodni iPoda i wetknat sobie stuchawki do uszu.
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Po dwdch minutach zaryzykowalam zerknigcie na niego i zobaczytam, ze ma zamknigte oczy. Czyzby zasnat?
Wiasciwie trudno si¢ dziwi¢, biorac pod uwage, ze dzi§ w nocy znowu podrézowat.

Na chwilg zatracitam si¢ w obserwowaniu jego prostego dlugiego nosa, bladej cery, migkkich ust i gestych,
dhugich rzgs. Gdy byt taki zrelaksowany, sprawiat wrazenie znacznie mtodszego i teraz mogtam catkiem fatwo
sobie wyobrazié¢, jak wygladat jako maly chlopiec. Z pewnoscig byl przesliczny. Jego piers unosita si¢ i
opadata rytmicznie i wpadlo mi do glowy, ze moze zaryzykuje... nie, to bylo zbyt niebezpieczne. Nie
powinnam nawet patrze¢ na t¢ $ciang, jesli chciatam, by tajemnica moja i Lucasa nie wyszta na jaw.

Poniewaz nie miatam nic innego do roboty, bo nie moglam przeciez cztery godziny bez przerwy przygladaé
si¢ $pigcemu Gideonowi (cho¢ miato to swoj urok), zajelam si¢ wreszcie praca domowa: najpierw bogactwami
naturalnymi Kaukazu, potem francuskimi czasownikami nieregularnymi. W wypracowaniu
0zyciu 1 tworczosci Szekspira brakowato juz tylko zakonczenia
Ibez wahania zawartam je w jednym zdaniu: ,,Ostatnie pig¢ lat swojego zycia Szekspir spedzit w Stratford-
upon-Avon, gdzie zmart w 1616 roku". Koniec, kropka. Teraz musiatam si¢ jeszcze nauczy¢ sonetu na pamigc.
Poniewaz wszystkie byly tak samo dlugie, wybralam jeden na chybit trafil.

- Mine eye and heart are at a mortal war, how to divide the conquest ofthy sight* - odczytalam na glos.

- Masz na mysli mnie? - spytat Gideon, usiadl i wyciagnat zatyczki z uszu.

Nie moglam poradzi¢ nic na to, ze oblatam si¢ rumiencem.

- To Szekspir - odrzektam. Gideon si¢ uSmiechnat.

- Mine eye my heart thy picture's sight would bar, my heart mine eye thefreedom ofthat right™'... albo co§ w
tym stylu.

- Dos$¢ doktadnie tak - powiedziatam, zamykajac ksiazke.

- Jeszcze si¢ wcale nie nauczylas$ - zauwazyl Gideon.

- Do jutra i tak bym zapomniata. Najlepiej nauczg si¢ jutro rano tuz przed szkola, wtedy bede miata szanse
pamietaé to az do lekcji angielskiego z panem Whitmanem.

- Tymlepiej! A zatem mozemy poéwiczy¢ menueta. - Gideon wstal. - W kazdym razie miejsca mamy dos¢.

- Och, nie! Prosze, nie!

Ale Gideon juz si¢ przede mna sktonit.

- Czy mogg prosi¢ panig do tanca, panno Shepherd?

- Zatanczylabym z najwicksza przyjemnoscia, moj panie -odrzeklam i powachlowatam si¢ ksiazka z
sonetami Szekspira. - Lecz niestety skrecitam noge. Moze zaprosi pan moja kuzynke. Te dam¢ w zieleni. -
Wskazatam na sofg. - Chetnie panu pokaze, jak pigknie umie tanczyc.

- Ale ja chciatbym zatanczy¢ z pania. Jak tafczy pani kuzynka, wiem od dawna.

- Mam na mysli moja kuzynke sofg, a nie moja kuzynk¢ Charlotte - powiedzialam. - Zapewniam cig...
znaczy...pana, ze sofa dostarczy panu o wiele wigcej radosci niz Charlotta. Moze nie jest az tak urocza, ale jest
bardziej migkka, ma znacznie wigcej wdzigku i po prostu lepszy charakter. Gideon si¢ roze$miat.

- Ja jednak jestem zainteresowany wylacznie pania. Prosz¢ okazac¢ mi t¢ taske.

- Ale taki dzentelmen jak pan wezmie chyba pod uwage moja skrgcong noge.

- Nie, zalujg, ale nie. - Gideon wyjat iPoda z kieszeni spodni. - Trochg cierpliwosci, orkiestra zaraz zacznie
graé. - Wetknal mi stuchawki do uszu i podniést mnie z krzesta.

- O, fajnie, Linkin Park - powiedzialam, a serce zaczgto mi mocniej bié¢, bo nagle Gideon znalazt si¢ tak
blisko mnie.

- Co? Przepraszam, jedna chwila. - Jego palce biegaty po wyswietlaczu. - No. Mozart. Jest okej. - Podat mi
iPoda. -W16z go do kieszeni spddnicy, musisz mie¢ wolne obie rece.

- Ale ty w ogdle nie styszysz muzyki - zawotalam, bo skrzypce szumiaty mi w uszach.

- Stysze dostatecznie dobrze, nie musisz tak krzycze¢. Okej, wyobrazmy sobie, ze mamy ustawienie w
osemke. Po mojej lewej stronie stoi jeszcze jeden pan, po prawej az dwoch, rowniutko, w jednym rzedzie. Po
twojej stronie to samo, lecz sg tam damy. Rewerans, proszg.

Dygnetam i ociagajac si¢, podatam mu reke.

- Ale pamigtaj, ze natychmiast przerwe, jak tylko powiesz do mnie ,,okropnie"!

- Nigdy bym tego nie zrobit - odpart Gideon i poprowadzi! mnie prosto obok sofy. - W tancu chodzi przede
wszystkim o elegancka konwersacje¢. Czy wolno spytaé, skad wzigta si¢ u pani ta niechg¢ do tanica? Wigkszos¢
miodych dam kocha taniec.

- C$s, muszg si¢ skoncentrowaé. - Do tej pory szto mi catkiem dobrze. Az bytam zaskoczona. Tour de main
wyszlo bez zarzutu, raz od lewej, raz od prawej. - Mozemy to powtdorzy¢?

- Nie opuszczaj brody, o tak, wiasnie. I patrz na mnie. Nie mozesz odwraca¢ ode mnie oczu, niezaleznie od
tego, jak przystojny jest mdj sasiad.

Musiatam si¢ usmiechnaé. Co to teraz bytlo? Domagat si¢ komplementéw? Nie, tej przystugi mu nie zrobig.
Cho¢ musiatam przyzna¢, ze Gideon naprawde dobrze tanczyl. Z nim byto zupehie inaczej niz z Wydgtoustym

’ ,Smiertelna wojng serce z okiem toczy, jak maja tupy z twej istoty dzieli¢" - z sonetu XLVI Williama Szekspira, przet. M. Stomczynski (przyp. red.).

" ., Twoj widok pragna zabraé sercu oczy, a serce nie chce im tego udzieli¢", przet. M. Stomczynski (przyp. red.).
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- wszystko dziato si¢ jakby samo. Stopniowo nawet zaczynalam czerpaé z tego menueta trochg przyjemnosci.
Gideon tez to zauwazyt.

- No, proszg, jednak potrafisz. Prawa r¢ka, prawe ramig, lewa reka, lewe ramig... bardzo dobrze.

Miat racje. Umiatam! Wlasciwie to bylo dziecinnie fatwe. Triumfujaco zakrecitam koétko z jednym z
niewidzialnych tancerzy, a nastgpnie znowu podatam r¢ke Gideonowi.

- Ha! Wdzigk wiatraka! Dobre sobie! - powiedziatam.

- Absolutnie trafne pordwnanie - zgodzit si¢ ze mna Gideon. - Tyle ze z kazdym wiatrakiem spokojnie
wygrasz w przed-biegach.

Zachichotatam. A potem si¢ wzdrygngtam.

- Ups, znowu leci Linkin Park.

- Niewazne.

I podczas gdy w uszach dzwigczato mi Papercut, Gideon przeprowadzil mnie bezblednie przez ostatnig
figure, po czym si¢ sktonil. Nieomal zrobito mi si¢ smutno, ze to juz koniec.

Zrobitam glegboki rewerans i wyjetam stuchawki z uszu.

- Proszg. To bardzo mito z twojej strony, ze mnie nauczyles.

- Czysty egoizm - powiedzial Gideon. - Przeciez w razie czego skompromitowalaby$ réwniez mnie,
zapomniatas juz?

- Nie.

Moj dobry humor w sekundg¢ si¢ ulotnit. Odruchowo znéw powedrowatam spojrzeniem ku $cianie z
krzestami.

- Hej, jeszcze nie skonficzylem - rzekt Gideon. - To byto wprawdzie bardzo tadne, ale jeszcze nie doskonale.
Skad nagle ten ponury wzrok?

- Jak myslisz, dlaczego hrabia de Saint Germain koniecznie chce, zebym poszta na soiree i na bal? Przeciez
moglby mnie po prostu wysytaé tutaj, do Tempie, 1 wtedy nie bytoby niebezpieczenstwa, ze si¢ skompromitujg.
Nikt by si¢ na moj widok nie zdziwil i mogtoby juz tak trwa¢ do przysztych pokolen.

Gideon przez chwilg patrzyl na mnie.

- Hrabia bardzo niechetnie odkrywa swoje karty - odrzekt - ale za kazda z nich kryje si¢ genialny plan. Ma
konkretne podejrzenia co do mezczyzn, ktérzy napadli na nas w Hyde Parku, i my$le, ze prezentujac nas w
szerszym towarzystwie, chce wywabi¢ z kryjowki tego lub tych, ktérzy pociagaja za sznurki.

- Och - westchngtam. - Myslisz, ze znowu zostaniemy napadnigci przez tych ze szpadami?

- Nie, dopdki bedziemy wsrod ludzi. - Usiadl na oparciu sofy i skrzyzowal rgce na piersi. - A jednak
uwazam, ze to zbyt niebezpieczne, przede wszystkim dla ciebie.

Opartam si¢ o krawedz stotu.

- Czy w zwigzku z ta historia w Hyde Parku podejrzewates Lucy i Paula?

- Tak i nie - odrzekt Gideon. - Taki czlowiek jak hrabia de Saint Germain w ciagu swojego zycia przysporzyt
sobie wielu wrogéw. W Kronikach mozna znalez¢ kilka raportdéw na temat zamachow na jego zycie.
Podejrzewam, ze Lucy i Paul, chcac osiagnaé swdj cel, sprzymierzyli si¢ z jednym lub z kilkoma sposrod tych
wrogow.

- Hrabia tez tak uwaza?

- Mam nadzieje¢. - Gideon wzruszyl ramionami. Zastanawiatam si¢ przez chwilg.

- Jestem za tym, zeby$ znowu zlamatl zasady i wziat ze sobg pistolet Bonda - oznajmitam. - Te wszystkie
typki ze szpadami beda si¢ mogly schowaé. A wlasciwie skad go masz? Tez bym si¢ lepiej czula, majac cos
takiego.

- Bron, z ktora czlowiek nie umie si¢ obchodzié, zostaje z reguly uzyta przeciw niemu - powiedziat Gideon.

Pomyslatam o japonskim nozu do warzyw. Niemita wizja, gdyby ktos miat go uzy¢ przeciw mnie.

- Czy Charlotta jest dobra w szermierce? Znowu wzruszenie ramion.

- Brata lekcje fechtunku od dwunastego roku zycia. Oczywiscie, ze jest dobra.

Oczywiscie. Charlotta we wszystkim byta dobra. Procz bycia mita.

- Hrabiemu na pewno by si¢ spodobala - rzucitam. - Ja najwyrazniej nie jestem w jego typie.

Gideon si¢ roze$miat.

- Jeszcze mozesz zmieni¢ jego opini¢ o tobie. Przede wszystkim wlasnie dlatego chciatby ci¢ poznaé lepiej,
zeby sprawdzi¢, czy dotyczace ciebie przepowiednie nie sg jednak prawdziwe.

- Z ta magia kruka? - Jak zawsze, kiedy rozmowa schodzita na ten temat, poczutam si¢ nieswojo. - Czy
przepowiednie zdradzaja tez, o co w nich chodzi?

Gideon ociagat si¢ przez chwilg, a potem powiedziat cicho:

- ,,Kruk, na skrzydtach z rubinu niesiony, mi¢dzy swiatami brzmi umarlych muzyka, sity jeszcze nie poznat i
nie zna tez ceny, moc glowe podnosi i krag si¢ zamyka". - Odchrzaknat. -Masz gesig skorke.

- Bo to tak niesamowicie brzmi. Przede wszystkim ta muzyka umartych. - Roztartam sobie ramiona. - Czy to
ma dalszy ciag?

- Nie. To mniej wigcej wszystko. Musisz przyznaé, ze niespecjalnie do ciebie pasuje, prawda?

Tak, chyba miat racje.

- Czy w tej przepowiedni jest co$ o tobie?
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- Oczywiscie. O kazdym podrozniku w czasie. Jestem lwem z diamentowa grzywa, na ktérego widok
stonce... - Nagle jakby si¢ zmieszal, a po chwili z u$mieszkiem rzucit: - Bla, bla, bla. Och, a twoja
prapraprababka, ta uparta lady Tilney, jest lisem, jadeitowym lisem, kryjacym si¢ pod lipa.

- Czy z tej przepowiedni mozna si¢ w ogodle czegos$ dowiedziec?

- Jasne. Az roi si¢ w niej od symboli. Wszystko jest kwestia interpretacji. - Spojrzat na zegarek. - Mamy
jeszcze czas. Proponujg, zebysmy kontynuowali lekcje tanca.

- Czy na soiree tez sig tanczy?

- Raczej nie - odpart Gideon. - Tam si¢ tylko je, pije, gada i... o, wlasnie... gra. Ciebie na pewno tez
poprosza, zebys cos zagrala.

- No, tak - westchnetam. - Powinnam byta raczej chodzi¢ na lekcje gry na pianinie zamiast z Leslie na kurs
hip-hopu. Ale wlasciwie catkiem dobrze umiem $piewaé. W zeszlym roku na imprezie u Cynthii bezapelacyjne
wygralam konkurs karaoke. Moja bardzo oryginalng interpretacja Somewhere over the rainhow. Pomimo tego,
ze bytam bardzo niekorzystnie przebrana za przystanek autobusowy.

- Ach, tak. Jesli zostaniesz poproszona, powiedz po prostu, ze odbiera ci glos zawsze, kiedy musisz
zas$piewac przed publicznoscia.

- A wigc to moge powiedzieé, ale ze mam skrgcong noge, to juz nie?

- Wez stuchawki. Powtdrzmy to jeszcze raz. - Sktonit si¢ przede mna.

- A co zrobig, jesli poprosi mnie kto$ inny, nie ty? - Uktonitam sig... nie, wykonalam rewerans.

- Zrobisz doktadnie to samo - powiedziat Gideon i ujat mojq dlon. - Ale w osiemnastym wieku odbywato si¢
to w sposob bardzo formalny. Nie prosito si¢ do tanca obcej dziewczyny, jesli nie byto jej si¢ uprzednio
przedstawionym.

- Chyba ze wykonywata jakie$ obsceniczne ruchy wachlarzem. - Stopniowo kroki taneczne wchodzity mi w
krew. - Za kazdym razem kiedy przekrzywitam wachlarz choéby o centymetr, Giordano przechodzit zatamanie
nerwowe, a Charlotta krecita glowa jak smutny piesek-zabawka z ruchoma szyja.

- Ona przeciez chcee ci tylko pomoéc - powiedziat Gideon.

- Tak, oczywidcie. A Ziemia jest plaska - prychnelam, cho¢ z pewnoscig nie bylo to dozwolone w trakcie
menueta.

- Mozna byloby pomysle¢, ze niespecjalnie si¢ lubicie, co?

Krecilismy si¢ akurat z kotko z wyimaginowanymi partnerami. Ach, mozna bytoby, tak?

- Oproécz ciotki Glendy, lady Aristy i naszych nauczycieli nie ma chyba nikogo, kto lubitby Charlotte.

- Nie sadzg - rzucit Gideon.

- Och, oczywiscie, zapomniatam jeszcze o Giordanie i o tobie. - Ups, teraz wywrdcitam oczami, to na pewno
jest zabronione w osiemnastym wieku.

- Czy to mozliwe, ze jestes odrobing zazdrosna o Charlotte? Musiatam si¢ rozesmiac.

- Uwierz mi, gdyby$ znat ja tak dobrze jak ja, nigdy bys nie zadat tak ghipiego pytania.

- Wiasciwie znam jq catkiem dobrze - rzekt cicho Gideon i ponownie ujat moja dton.

Tak, ale tylko z tej rozowej strony, chciatam powiedzie¢, gdy nagle pojetam sens tego zdania i w jednej
chwili faktycznie statam si¢ potwornie zazdrosna o Charlotte.

- Jak dobrze si¢ znacie... tak w szczegolach? - Wysunglam r¢gke z dloni Gideona i podatam ja
niewidzialnemu sgsiadowi.

- Hmm, powiedzialbym, ze tak dobrze jak znaja si¢ ludzie, ktérzy spedzaja ze sobg duzo czasu. -
Us$miechnat si¢ ztosliwie, przechodzac obok mnie. -I oboje nie mieliSmy zbyt duzo czasu na inne... hmm...
ZNajomosci.

- Rozumiem. Bierze si¢ to, co daja. - Nie mogltam juz wytrzymaé ani sekundy dluzej. - A jak catluje sie
Charlotta?

Gideon chwycil mnie za r¢ke, ktora wisiata w powietrzu co najmniej dwadziescia centymetréw za wysoko.

- Uwazam, Ze robi pani wspaniate postgpy w dziedzinie konwersacji. Ale dzentelmen nie rozmawia o takich
sprawach.

- Zgodzitabym si¢ na t¢ wymowke, gdybys$ byt dzentelmenem.

- Jesli datem cho¢ jeden powdd, by moje zachowanie oceniata pani jako niedzentelmenskie, to...

- Och, zamknij si¢! Niewazne, co jest migdzy toba i Charlotta, to mnie w ogole nie interesuje. Ale uwazam
za do$¢ bezczelne, ze jednoczesnie masz ochotg mnie... obtapiaé.

- Obtapiaé? Coz to za nietadne stowo! Bytbym pani bardzo wdzigczny, gdyby wyjawita mi pani powod swej
ztosci 1 mogta przy tym pamigtac o tokciach. Przy tej figurze powinny by¢ skierowane w dot.

- To nie jest $mieszne - prychngtam. - Nie databym ci si¢ pocatowac, gdybym wiedziata, Zze ty i Charlotta...

Ach, Mozart si¢ skonczyl i znowu przyszla kolej na Linkin Park. Ale okej, to lepiej pasowalo to mojego
nastroju.

- Ja i Charlotta co?

- Jestescie czyms wigcej niz przyjacioimi.

- A kto tak powiedzial? -Ty.

- Wcale tego nie powiedziatem.
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- Aha. Czyli jeszcze nigdy si¢ ze soba nie calowaliscie? - Zrezygnowalam z uktonu, zamiast tego piorunujac
go wzrokiem.

- Tego tez nie powiedzialem. - Sklonit si¢ 1 wyciagnal mi z kieszeni iPoda. - Jeszcze raz, musisz pocwiczyé
to z ramionami. Poza tym bylo super.

- Za to konwersacja z twojej strony pozostawia wiele do zyczenia - odparowatam. - Laczy ci¢ co$ z Charlotta
czy nie?

- Mysle, ze to absolutnie nie twoja sprawa. Wcigz jeszcze plongtam.

- Masz racje.

- No to dobrze. - Gideon oddat mi iPoda.

Ze shuichawek dobiegato teraz Hallelujah, w wersji Bon Jovi.

- To nie ten kawatek - rzucitam.

- No, tak - rzekt Gideon, u$miechajac si¢. - Ale pomyslatem, ze potrzebujesz teraz czegos kojacego.

- Jestes... jestes... takim...

- Tak?

- Obrzydliwcem...

Podszedt jeszcze krok blizej i teraz dzielifa nas odleglos¢ doktadnie jednego centymetra.

- Widzisz, to jest roznica migdzy Charlotta a toba: ona nigdy by czegos takiego nie powiedziata.

Nagle zabrakto mi tchu.

- Moze dlatego, ze nie dajesz jej ku temu powodow.

- Nie, to nie to. Mysle, ze ma po prostu lepsze maniery.

- Tak, i mocniejsze nerwy. - Z jakiego§ powodu musialam si¢ gapi¢ na usta Gideona. - A na wypadek,
gdyby$ znowu chciat sprobowac, kiedy bedziemy tkwili w jakim$ konfesjonale i si¢ nudzili, to uprzedzam:
drugi raz nie dam sig¢ tak nabrac.

- Chcesz przez to powiedzie¢, ze drugi raz nie dasz mi si¢ pocatowac?

- Tak - wyszeptalam, niezdolna si¢ poruszy¢.

- Szkoda - rzekt Gideon, a jego usta znalazly si¢ tak blisko moich, ze poczutam na wargach jego oddech.

Bylo dla mnie jasne, ze niekoniecznie zachowuj¢ si¢ tak, jakbym traktowata serio wiasne stowa. Bo nie
traktowatam. I tak musz¢ sobie pogratulowaé, ze nie rzucitam si¢ Gideonowi na szyj¢. Natomiast kompletnie
przegapitam moment, w ktérym powinnam si¢ byta odwrdcié i odepchnaé go od siebie.

Najwyrazniej Gideon widziat to w ten sam sposob. Jego reka zaczela gladzi¢ moje wlosy, a potem poczutam
wreszcie migkki dotyk jego ust.

And every breath we took was hallelujah - $piewat mi do ucha Bon Jovi. Zawsze uwielbialam te przekleta
piosenke, to byla jedna z tych, ktérych mogtam shucha¢ pigtnascie razy z rzedu, ale teraz pewnie po wsze czasy
bedzie mi si¢ kojarzyta z Gideonem.

Alleluja.
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Tym razem nie przeszkodzito nam nic, ani przeskok w czasie, ani bezczelny demon-gargulec. Kiedy leciato
Hallelujah, pocatunek byl bardzo delikatny i ostrozny, ale potem Gideon zanurzyt obie dtonie w moich wlosach
i przyciagnat mnie mocno do siebie. To juz nie byt delikatny pocatunek i moja reakcja sama mnie zdumiata.
Moje cialo stalo si¢ naraz zupehie migkkie i lekkie i sama z siebie objetam Gideona za szyj¢. Nie mam pojecia
jak, ale w ciagu kolejnych minut, nie przestajac si¢ calowaé, wyladowalis§my na zielonej sofie i tam
catowalismy si¢ dalej, tak dlugo, az Gideon bardzo gwattownie usiadt i spojrzat na zegarek.

- Tak jak powiedziatem, naprawde szkoda, ze nie bede si¢ juz mogt z tobg calowaé - rzekt nieco zadyszany.

Jego zrenice byly ogromne, a policzki wyraznie zarézowione.

Ciekawe, jak ja wygladatam. Poniewaz chwilowo przeistoczylam si¢ w co$§ w rodzaju ludzkiego budyniu, nie
mogtam si¢ podnies¢ z pdtlezacej pozycji. I z przerazeniem pomyslatam, ze nie mam pojecia, ile czasu mingto
od Hallelujah. Dziesi¢¢ minut? Pot godziny? Wszystko byto mozliwe.

Gideon spojrzal na mnie i zdawato mi sig¢, ze w jego oczach dostrzegam konsternacjg.

- Zbierzmy nasze rzeczy - odezwat si¢ w koncu. - A ty koniecznie powinnas cos zrobi¢ ze swoimi wlosami:
wygladaja

tak, jakby grzebal w nich obiema r¢kami jakis idiota, ktdry potem rzucit ci¢ na sofg... Niezaleznie od tego, kto
tam bedzie na nas czekat, na pewno bedzie umiat doda¢ dwa do dwdch. Och, Boze, nie patrz tak na mnie.

- Jak znowu?

- Tak jakby$ nie mogta si¢ poruszyc.

- Ale tak wlasnie jest - odrzeklam powaznie. - Jestem budyniem. Przerobiles mnie na budyn.

Gideon lekko si¢ u§miechnat, po czym szybko zaczat pakowac¢ do torby moje rzeczy.

- No chodz, mdj maly budyniu, wstawaj. Masz moze grzebien albo szczotke?

- Gdzies tam jest - powiedziatam matowym glosem. Gideon podnidst etui od przeciwstonecznych okularéw
mamy Leslie.

- Tu?

- Nie! - wrzasngtam i z tego przerazenia moja egzystencja w charakterze budyniu dobiegla konca.

Skoczytam na réwne nogi, wyrwatam Gideonowi z reki etui z japonskim nozem do warzyw w srodku i
wrzucitam je z powrotem do torby. Gideon, nawet jesli si¢ zdziwil, nie dat tego po sobie poznaé. Odstawit
krzesto pod $ciang i znowu spojrzal na zegarek, podczas gdy ja wyjetam szczotke do wlosdw.

- lle mamy jeszcze czasu? . ) ) o ) L )
- Dwie minuty - odrzekt Gideon i podniést z ziemi iPoda. Nie mam pojgcia, jak tam trafit. I kiedy.

Pospiesznie rozczesywatam wlosy. Gideon popatrzyt na mnie z powaga.

- Gwendolyn?

- Hm? - Opuscitam szczotke i odwzajemnitam jego spojrzenie tak spokojnie, jak tylko umiatam.

Wielkie nieba! Byt tak niewiarygodnie przystojny, ze czg$¢ mnie chciata si¢ z powrotem przeksztatcic w

budyn.
- }énzy ty...? Czekatam.

- Co?

- Och, nic.

Poczutam znajome skurcze w zotadku.

- Chyba zaraz si¢ zacznie - powiedziatam.

- Ztap mocno torbe, w zadnym razie nie wolno ci jej upuscié. I chodz tu blizej, bo inaczej wyladujesz na
stole.

Juz w chwili gdy sztam, wszystko rozmylo mi si¢ przed oczami. Zaledwie ulamki sekundy pdzniej
wyladowatam migkko na nogach, dokfadnie naprzeciw szeroko otwartych oczu pana Marleya. Zza jego
ramienia wyzierat bezczelny ryjek Xemeriusa.

- No, nareszcie - odezwal Xemerius. - Juz od kwadransa musz¢ wystuchiwaé, jak ten rudy gada sam ze soba.
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- Dobrze si¢ panienka miewa? - wyjakat pan Marley, cofajac si¢ o krok.

- Tak, dobrze - powiedziat szybko Gideon, ktéry wyladowal za mna i obrzucit mnie badawczym
spojrzeniem, a kiedy si¢ do niego usmiechnetam, szybko odwrocit wzrok.

Pan Marley chrzaknat.

- Mam panu przekazaé, ze jest pan oczekiwany w Smoczej Sali. Przybyl minis... numer siedem i zyczy sobie
z panem porozmawiac. Jesli mozna, zaprowadze panienke do jej samochodu.

- Ta panienka nie ma zadnego samochodu - rzucit Xeme-rius. - Ona nawet nie ma prawa jazdy, ty ghupku.

- To nie bedzie konieczne, zabiore ja na gore. - Gideon siggnat po czarng przepaske na oczy.

- Czy to naprawdg niezbedne?

- Tak, naprawdg¢ niezbedne. - Gideon zawigzal mi chustke z tylu glowy. Ztapat przy tym par¢ moich wiosow
i pociagnal, ale nie chcialam si¢ skarzy¢, wigc tylko zagryztam wargi. - Jesli nie poznasz miejsca
przechowywania chronografu, nie bedziesz mogla go zdradzi¢ i nikt nas nie zaskoczy, gdy wyladujemy w tym
pomieszczeniu, obojetnie w jakim czasie.

- Ale ta piwnica nalezy do Straznikow, a wejscia i wyjscia sg przeciez bezustannie strzezone - powiedziatam.

- Po pierwsze, do tej izby prowadzi wigcej drdg niz tylko przez budynek w Tempie, a po drugie, niec mozna
wykluczyé¢, ze ktos z naszych wlasnych szeregéw miatby ochote na spotkanie z zaskoczenia.

- Nie ufaj nikomu i niczemu. Nawet wlasnym uczuciom -mruknetam. - Wokot sa sami nieufni ludzie.

Gideon objat mnie w pasie i popchnat do przodu.

- Otdz to.

Ustyszatam, jak pan Marley moéwi ,,do widzenia", a potem drzwi za nami si¢ zatrzasngty. W milczeniu
szlismy obok siebie. Bylo tyle spraw, o ktorych chciatam porozmawiaé, ale nie wiedziatam, od czego zaczac.

- Przeczucie mi méwi, ze si¢ znowu mizialiScie - zauwazyt Xemerius. - Przeczucie i méj przenikliwy wzrok.

- Bzdura - odpartam i ustyszatam, jak Xemerius wybucha rubasznym $miechem.

- Uwierz mi, zyj¢ na tej ziemi od jedenastego wieku i wiem, jak wyglada dziewczyna, ktéra wyszla ze stogu
siana.

- Ze stogu siana?! - powtorzytam oburzona.

- Do mnie méwisz? - spytat Gideon.

- A do kogéz by innego? Ktdéra wlasciwie jest godzina? A propos siana. Jestem glodna jak wilk.

- Dochodzi wpét do 6sme;j.

Gideon nagle mnie puscit. Ustyszatam sekwencje¢ elektronicznych piknig¢, a potem rabngtam ramieniem w
$ciang. -Hej!

Xemerius znowu wybuchnal $miechem.

- To si¢ nazywa prawdziwy dzentelmen!

- Przepraszam. Ta cholerna komorka nie ma tu na dole zasi¢gu. Trzydziesci cztery nieodebrane polaczenia,
super. To moze by¢ tylko... 0, Boze, moja matka. - Gideon westchnal cigzko. - Jedenascie razy nagrata mi si¢
na pocztg glosowa.

Obmacujac $ciane, posuwalam si¢ naprzod.

- Albo zdejmiesz mi t¢ idiotyczna opaske, albo bedziesz mnie prowadzit!

- Juz dobrze. - Znowu podat mi reke.

- Nie wiem, co mysle¢ o facetach, ktérzy zawigzuja swojej dziewczynie oczy, zeby moéc w spokoju
sprawdzi¢ komoérke -rzuci! Xemerius.

Ja tez nie wiedziatam. o ) ) o
- Stato si¢ co$ ztego? - zwrdcitam si¢ do Gideona. Znowu westchnienie.

- Obawiam sig¢, ze tak. Normalnie nie dzwonimy do siebie zbyt czesto. Dalej nie ma zasiggu.

- Uwaga, stopien - ostrzegt Xemerius.

- Moze kto$ zachorowat - powiedzialam. - Albo zapomniales o czym$ waznym. Moja mama tez mi si¢
ostatnio iks razy nagrata, zeby mi przypomnie¢, ze mam zlozy¢ zyczenia urodzinowe wujkowi Harry'emu.
Wrrr.

Gdyby Xemerius nie krzyknat ostrzegawczo, wpakowalabym si¢ brzuchem w gatk¢ u porgczy schodow.
Gideon nawet tego nie zauwazyl. Sama, na ile to bylo mozliwe, wdrapatam si¢ po kreconych schodach.

- Nie, to nie to. Nigdy nie zapominam o urodzinach. - W jego glosie brzmiat niepokdj. - To musi by¢ cos z
Raphaelem.

- Twoim mtodszym bratem?

- Bez przerwy robi rézne niebezpieczne rzeczy. Jezdzi samochodem bez prawa jazdy, skacze z klifow i
wspina si¢ w gorach bez asekuracji. Nie mam pojecia, co chece przez to udowodni¢. W zesztym roku miat
wypadek na paralotni i przez trzy tygodnie ze wstrzasem moézgu lezal w szpitalu. Mozna by pomysleé, ze
wyciagnat z tego jaka$ nauke, ale nie, na urodziny zazyczyt sobie od monsieur Bertelina szybka motoréwke. A
ten idiota spetia oczywiscie wszystkie jego zyczenia. - Doszedlszy na gére, Gideon przyspieszyt kroku, ja za$
kilkakrotnie si¢ potknetam. - Och, nareszcie. Tu jest zasieg. - Idac, najwyrazniej odstuchiwat poczte. Niestety,
nic nie mogtam zrozumie¢. -O, cholera - mruknat pare razy.

Znowu mnie puscil i musiatam i$¢ po omacku.

- Jesli nie chcesz wlez¢ na $ciang, skrec teraz w lewo - poinformowal mnie Xemerius. - O, chyba w koncu

zauwazyl, ze nie masz wbudowanego radaru.

50



- Okej - rzucit Gideon. Jego dlonie dotknely na chwile mojej twarzy, potem tylu mojej gtowy. - Gwendolyn,
przepraszam.
- W jego glosie brzmiata troska, ale podejrzewalam, ze nie dotyczyta mnie. - Trafisz stad sama?

Rozplatat chustke i zamrugatam, oslepiona swiattem. StaliSmy przed pracownig madame Rossini.

Gideon przelotnie pogtadzit mnie po policzku i usmiechnat si¢ krzywo.

- Znasz droge, prawda? Twoj samochdd czeka. Zobaczymy sig¢ jutro.

I zanim zdazytam odpowiedzie¢, juz go nie bylo.

- No tak - odezwal si¢ Xemerius. - To niezbyt elegancko z jego strony.

- A co si¢ stato? - zawotatam za Gideonem.

- M¢j brat uciekt z domu - krzyknat, nie odwracajac si¢ ani nie zwalniajac. -1 mozesz zgadywac do trzech,
dokad jedzie.

Ale nim zdazytam zgadna¢ cho¢ raz, zniknat za najblizszym zatomem korytarza.

- Na Fidzi bym raczej nie stawiala - mrukngtam.

- Mysle, Zze nie powinna$ byla i$§¢ z nim na siano - powiedzial Xemerius. - Teraz mysli, ze jeste$ latwa, i juz
nie bedzie si¢ starat.

- Zamknij dziob, Xemeriusie. Ta gadanina o sianie strasznie mnie denerwuje. Tylko si¢ troche catowalismy.
- To jeszcze nie powod, by zamienia¢ si¢ w pomidora, skarbie. Dotknetam swoich ptonacych policzkéw i
ogarngta mnie z10sc.

- Chodz, idziemy, jestem okropnie gltodna. Dzi$ przynajmniej mam szans¢ dosta¢ co$ na kolacj¢. A moze po
drodze uda nam si¢ rzuci¢ okiem na tych tajemniczych cztonkow Kregu Wewnetrznego.

- Tylko nie to! Podstuchiwatem ich przez cate popotudnie.

- Och, dobrze! Opowiada;!

- Nu-dy! Myslatem, ze beda pili krew z czaszek i malowali sobie tajemnicze znaki runiczne na r¢kach. Ale
nie, tylko gadali, w garniturach i krawatach.

- O czym doktadnie?

- Zobaczmy, czy jeszcze potrafi¢ to ogarngé. - Odchrzaknat. - Chodzito gléwnie o pytanie, czy mozna
ztama¢ zlote zasady, zeby przechytrzy¢ czarnego turmalina i szafira. Swietny pomyst, zdaniem jednych; nie, w
zadnym wypadku, tak mowili inni, a potem znowu tamci: alez tak, w przeciwnym razie nic nie begdzie z
ratowania $wiata, wy tchorze, a na to ci drudzy: nie, ale to jest zle, a poza tym niebezpieczne ze wzgledu na
ciaglos¢ 1 moralno$é; na to tamci: mamy to gdzies, skoro to moze uratowaé §wiat; a potem napuszona gadanina
z obu stron... chyba wtedy zasnatem. Na koniec jednak wszyscy zgodnie uznali, ze diament ma tendencje do
samowolnego dziatania, podczas gdy rubin wydaje si¢ strasznym kretynem i dlatego nie wchodzi w rachube w
operacji opal 1 operacji jadeit. Kojarzysz, o czym mowig?

- Ach...

- Oczywiscie, bronitem cig, ale oni mnie nie stuchali - ciagnat Xemerius. - Byla mowa o tym, Ze nalezy ci¢
trzymaé jak najdalej od wszelkich informacji. Ze w swojej naiwno$ci spowodowanej brakami w wychowaniu i
w swej niewiedzy zagrazasz bezpieczenstwu calej sprawy, a poza tym jestes wcieleniem niedyskrecji. Twoja
przyjaciotke Leslie tez chca mie¢ na oku.

- A niech to szlag.

- Dobra wiadomos¢ jest taka, ze wing za twdj brak umieje¢tnosci catkowicie obarczaja twoja matke. W ogole
baby sa winne wszystkiemu, co do tego tajemniczy panowie byli zupehie zgodni. A potem chodzito jeszcze o
same dowody, rachunki za krawca, listy, zdrowy ludzki rozsadek i po pewnych przepychankach wszyscy
zgodzili si¢ co do tego, ze Paul i Lucy udali si¢ wraz z chronografem do 1912 roku, gdzie teraz zyja. Przy
czym stowo ,teraz" tak do konca w tym przypadku nie pasuje. - Xemerius podrapal si¢ w gtowe. - Niewazne,
w kazdym razie tam si¢ ukrywaja, tego wszyscy byli catkowicie pewni, i przy najblizszej okazji twdj
wspaniaty, mocarny heros ma ich odnalez¢, utoczy¢ im krwi i zabra¢ chronograf. A potem wszystko zaczgto
si¢ od nowa, bla, bla, bla, ztote zasady, napuszone gadki...

- To ciekawe - rzucitam.

- Tak uwazasz? Jedli tak, jest to wylacznie zastluga mojego wielce zabawnego sposobu podsumowywania
nudnych wywodow.

Otworzytam drzwi do nastgpnego korytarza i chcialam wiasnie odpowiedzie¢ Xemeriusowi, kiedy
ustyszatam czyjs$ glos.

- Jestes$ zupehie tak samo arogancki jak dawnie;j!

To byta moja mama! I faktycznie, kiedy wysztam zza rogu, zobaczylam ja. Stata naprzeciw Falka de Villiers
z dlonmi zaci$nigtymi w pigsci.

- A ty zupeknie tak samo uparta i nierozsadna! - warknat Falk. - To, na co sobie pozwolitas, niewazne, z
jakiego powodu, w zwiazku z probg ukrycia daty urodzenia Gwendolyn, mocno zaszkodzito sprawie.

- Sprawie! Ta wasza sprawa byla dla was zawsze wazniejsza niz ludzie, ktorzy w niej uczestniczg - zawolata
mama.

- Uch, wyglada na wsciekla! - zauwazyt Xemerius. Istotnie. Oczy mamy miotaty iskry, policzki miata
zaczerwienione, a glos nienaturalnie wysoki.

- Umowilismy sig¢, ze Gwendolyn bedzie od tego trzymana z daleka. Ze nie zostanie narazona na
niebezpieczenstwo. A teraz chcecie ja podaé hrabiemu na tacy. Przeciez ona jest catkowicie... bezbronna.
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- I tylko ty jeste$ temu winna - odrzekt zimno Falk de Villiers.

Mama zagryzta wargi.

- Jako Wielki Mistrz Lozy to ty ponosisz odpowiedzialnos¢!

- Gdybys od samego poczatku grala w otwarte karty, Gwendolyn nie bylaby teraz nieprzygotowana. A ta
swoja opowiescia, ze chciata$§ zapewni¢ corce beztroskie dziecinstwo, mozesz mydli¢ oczu panu George'owi,
ale nie mnie. Ja nadal jestem bardzo ciekaw, co nam opowie ta potozna.

- Jeszcze jej nie znalezliscie? - Glos mamy nie byt juz tak piskliwy.

- To tylko kwestia dni, Grace. Mamy swoich ludzi wszedzie. - Teraz zauwazyl moja obecno$¢ i zimny,
gniewny wyraz zniknat z jego twarzy. - Dlaczego jestes sama, Gwendolyn?

- Kochanie! - Mama podeszta i objela mnie. - Pomys$lalam, ze przyjade po ciebie, zeby$ nie wrocila tak
p6zno jak wczoraj.

- I skorzystasz z okazji, zeby mi nawrzuca¢ - uzupehit Falk, $miejac si¢ lekko. - Dlaczego nie towarzyszy ci
pan Marley, Gwendolyn?

- Ostatni kawatek mogtam przejs¢ sama - powiedzialam wymijajaco. - O co si¢ kiociliscie?

- Mama uwaza, ze twoje wycieczki do osiemnastego wieku sa zbyt niebezpieczne - rzekt Falk.

No, tego nie moglam jej mie¢ za zle. A przy tym nie znala nawet utamka tych niebezpieczenstw. Nikt nie
mowit jej o ludziach, ktorzy napadli na nas w Hyde Parku. W kazdym razie ja wolatabym raczej odgryz¢ sobie
jezyk. O lady Tilney i pistoletach tez nie mogta wiedzie¢, a o tym, ze hrabia grozit mi w tak okropny sposéb,
powiedzialam dotad tylko Leslie. Ach, oczywiscie, i mojemu dziadkowi.

Spojrzatam na Falka badawczym wzrokiem.

- Z wachlowaniem i menuetem dam sobie jakos rad¢ -oznajmilam bez wahania. - To nie jest wielkie ryzyko,
mamo. Jedyne niebezpieczenstwo polega na tym, ze roztrzaskam wachlarz na gtowie Charlotty.

- Sama widzisz, Grace. - Falk mrugnat do mnie.

- Kogo chcesz nabra¢, Falk! - Mama rzucila mu ostatnie mroczne spojrzenie, po czym wzigta mnie za reke i
pociagnela za soba. - Chodz. Czekaja na nas z positkiem.

- Do jutra, Gwendolyn - zawotal za nami Falk. -1... och... do kiedy$ tam, Grace.

- Do widzenia - mrukngtam.

Mama tez co$ mrukneta, ale niezrozumiale.

- A wigc jesli chcesz zna¢ moje zdanie: stdg siana - powiedzial Xemerius. - Nie zmyla mnie ta swoja
sprzeczka. Doskonale umiem rozpoznawaé znajomosci ze stogu siana.

Westchnegtam. Mama tez westchneta i przytulita mnie mocniej, kiedy szlySmy do wyjscia. Najpierw si¢
trochg¢ usztywnitam, ale potem opartam glowe na jej ramieniu.

- Nie powinnas si¢ z mojego powodu kidci¢ z Falkiem. Za bardzo si¢ 0 mnie martwisz, mamo.

- Latwo ci mowic... To nie jest mite uczucie, kiedy myslisz, ze wszystko zrobita$ Zle. Przeciez widzg, ze
jestes na mnie wéciekta. - Znowu westchneta. -I w sumie masz racje.

- Ale mimo to ci¢ kocham - powiedzialam. Mama walczyta ze tzami.

- A ja kocham ci¢ mocniej, niz potrafisz to sobie wyobrazi¢ - mrukneta. Dotarly$Smy do uliczki przed domem i
mama rozejrzata si¢, jakby w obawie, ze ktos si¢ moze na nas czai¢ w ciemnosciach. - Databym wszystko za to,
zeby mie¢ catkiem normalng rodzing i catkiem normalne Zycie.

- A jaka rodzina jest normalna? - rzucitam.

- Nasza na pewno nie.

- Wszystko zalezy od podejscia. No, jak ci mingt dzien? -spytatam.

- Qch, jak Z\ivyllél@t- 0 pow1_ed21at%ﬁ ze sitabym,ui'lr(lnicihtem. 2 siost ¢ otni .
%%%‘r’ll‘j%% Kontec jeszeze kidtnia z mioim... bylym facetem, Ktory przypadkowo jest Wielkim Mistrzem wielce

- A nie méwitem? - Xemerius niemal triumfowal. - Stog siana!

- Widzisz, catkiem normalnie, mamo! W kazdym razie mama si¢ usmiechata.
- A jak tobie minat dzien, kochanie?

- Tez bez szczegdlnych wydarzen. W szkole stres z Wiewiorka, potem trochg nauki tanca i dobrych manier
w tym mrocznym stowarzyszeniu, ktore zajmuje si¢ podréozami w czasie, potem, zanim zdazytam udusi¢ moja
kochana kuzynke, mata wycieczka do 1953 roku, zeby w spokoju odrobi¢ lekcje i jutro z kolei mie¢ mniej
stresu ze wspomniang Wiewiorka.

- Brzmi dos¢ spokojnie.

Obcasy mamy stukaty o bruk. Znowu si¢ rozejrzata.

- Nie sadzg, zeby kto$ za nami szedt - uspokoitam ja. - Oni wszyscy maja dos$¢ roboty.

- Spotkanie Krggu Wewnetrznego nie zdarza si¢ czesto. Ostatni raz zgromadzili si¢ wtedy, gdy Lucy i Paul
ukradli chro-nograf. Sa rozsiani po catym §wiecie...

- Mamo? Nie sadzisz, ze czas, aby$s mi powiedziata to, co wiesz? Przeciez nikomu nie stuzy to, ze ciagle
musz¢ bladzi¢ po omacku.

- W dostownym znaczeniu tego stowa - wtracit Xemerius. Mama si¢ zatrzymala.

- Przeceniasz mnie. Wiem bardzo niewiele i na nic by ci si¢ to nie zdato. Prawdopodobnie jeszcze bardziej
zamieszatoby ci w glowie. Lub jeszcze gorzej: narazitoby ci¢ na dodatkowe niebezpieczenstwo.

Potrzasnetam glowa. Nie zamierzatam tak szybko da¢ za wygrana.
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- Kim albo czym jest zielony jezdziec? I dlaczego Lucy i Paul nie chca, zeby krag si¢ zamknal? A moze
jednak cheg, poniewaz zamierzaja wykorzysta¢ tajemnice dla siebie?

Mama potarta skronie.

- O zielonym jezdzcu stysz¢ po raz pierwszy. A co si¢ tyczy Lucy i Paula: jestem pewna, ze nie kierowali si¢
egoizmem. Poznata$§ hrabiego de Saint Germain. Dysponuje §rodkami... -Zamilkta. - Och, kochanie, nic z tego,
co mogtabym ci powiedzie¢, nie przyniesie ci pozytku, naprawde.

- Prosze, mamo! Wystarczy, ze ci ludzie robig z tego taka tajemnice i nie ufaja mi za grosz, ale ty jestes moja
matka.

- Tak. - Lzy trysnely jej z oczu. - Jestem. - Ale ten argument najwyrazniej rdwniez nie podziatal. - Chodz,
taksdwka czeka juz od pét godziny. Pewnie bedzie mnie to kosztowato potowe pens;ji.

Wzdychajac, ruszytam za nia.
- Mozemy pojecha¢ metrem.
- O nie, musisz jak najszybciej zjes¢ co$ cieptego. Poza tym twoje rodzenstwo okropnie za tobg teskni. Nie
wytrzymaja jeszcze jednej kolacji bez ciebie.

Ku mojemu zaskoczeniu zrobit si¢ z tego spokojny, mily wieczdr, bo moja babka i ciotka Glenda poszty do
opery.

- Tosca - powiedziata ciocia Maddy z rozbawieniem i potrzasnela jasnymi loczkami. - Mam nadzieje, ze
wroca nieco szlachetniejsze. - Mrugngta do mnie porozumiewawczo. - Dobrze, ze Violetta miata na zbyciu
bilety.

Spojrzatam pytajaco. Okazato sig, ze przyjaciotka cioci Maddy (mila starsza pani, Violetta Purpleplum, ktora
zawsze robila nam na drutach szaliki i skarpety na Boze Narodzenie) miata i$¢ do opery ze swym synem i
przyszta synowa, ale wygladato na to, ze jej przyszta synowa bedzie teraz przyszta synowa jakiej$ innej pani.

Jak zawsze, gdy lady Aristy i ciotki Glendy nie bylo w domu, panowala swobodna atmosfera. To bylo troche
tak jak w podstawowce, kiedy nauczyciel wyjdzie z klasy. W trakcie kolacji musiatam wsta¢ od stohu i
pokaza¢ mojemu rodzenstwu, cioci Maddy, mamie i panu Bernhardowi, jak Wydetousty z Char-lottg uczyli
mnie tanczy¢ menueta i uzywac¢ wachlarza, a Xe-merius shuzyl mi za suflera, jesli o czym$ zapomniatam. Po
fakcie wydawato mi si¢ to wszystko raczej Smieszne niz straszne i potrafitam zrozumie¢, ze innych to bawito.
Po chwili tanczyli wszyscy (procz pana Bernharda, ktéry jednak kiwat do taktu czubkiem stopy).

- ,,Okropnie! Popatrz, jak robi to Charlotta!" - zacytowatam. - ,,Prawa! Nie, prawa r¢ka to ta, gdzie keiuk jest
po lewej stronie". I: ,,Widzg twoje zgby! To jest niepatriotyczne!".

Nick zaprezentowat dwadziescia trzy rozmaite sposoby wachlowania si¢ serwetka tak, by przekazywac
drugiej osobie informacje bez stow.

- To oznacza: ups, ma pan rozpigty rozporek, moj panie. A gdy si¢ nieco opusci wachlarz i spojrzy przez
niego, to znaczy: och, chcialabym wyjs¢ za pana za maz. Ale jak zrobisz odwrotnie, to bedzie znaczylo: oj, od
dzisiaj jeste$my z Hiszpania w stanie wojny.

Musialam przyzna¢, ze Nick ma naprawde wielki talent aktorski. W czasie tanca (to byt raczej kankan niz
menuet) Ca-roline tak wysoko wyrzucata w gor¢ nogi, ze w koncu jeden z jej butéw wyladowat w misce z
kremem bawarskim, ktéry byt na deser.

To wydarzenie nieco sttumilo nasza swawolg, a pan Bernhard wylowit z miski but i polozyt go na talerzu
Caroline.

- Cieszg sig, ze tak duzo zostato tego kremu - rzekl ze §miertelng powaga. - Panna Charlotta i obie damy na
pewno beda cheiaty co$ zjesé, kiedy wrocg z opery.

Ciocia Maddy u$smiechneta si¢ do niego.

- Pan jest zawsze taki zapobiegliwy, mdj drogi.

- To moje zadanie: troszczy¢ si¢ o to, by wszystkim dobrze si¢ wiodlo - powiedzial pan Bernhard. -
Przyrzektem to pani bratu przed jego $miercia.

Zamyslona przyjrzatam si¢ im obojgu.

- Wiasnie zadaj¢ sobie pytanie, czy mdj dziadek wspominat panu kiedy$ o zielonym jezdzcu. Albo tobie,
ciociu Maddy.

Ciocia Maddy potrzasneta glowa.

- Zielony jezdziec? A c6z to ma byc¢?

- Nie mam pojgcia - odpartam. - Wiem tylko, Ze trzeba go znalez¢.

- Jesli czego$ szukam, najczesciej ide do biblioteki pani dziadka - oznajmi! pan Bernhard, a jego brazowe
sowie oczy rozblysly za szklami okularéw. - Zawsze znajdowalem tam wyjasnienie. A jesli potrzebuje pani
pomocy, to dobrze si¢ orientuj¢, bo ciagle §cieram kurz z ksigzek.

- To dobry pomysl, mdj drogi - odezwala si¢ ciocia Maddy.

- Zawsze do ustug, madame. - Pan Bernhard, nim powiedzial nam dobranoc, dotozyl jeszcze drew do
kominka.

Xemerius udat si¢ za nim.
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- Musze koniecznie zobaczy¢, czy zdejmuje okulary, kiedy ktadzie si¢ spa¢ - wyjasnit. - I opowiem ci, jesli
wymyka si¢ z domu, zeby potajemnie nasladowac basist¢ z heavymetalowej kapeli.

Moje rodzenstwo w s$rodku tygodnia musialo wczesniej chodzi¢ spaé, ale dzi§ mama zrobita wyjatek.
Najedzeni i nasmiani do syta rozlozyliSmy si¢ wygodnie przed kominkiem. Caroline wtulita si¢ w ramiona
mamy, Nick przytuli! si¢ do mnie, a ciocia Maddy usadowita si¢ w glgbokim fotelu lady Aristy, zdmuchneta
sobie jasny loczek z twarzy i obserwowata nas z zadowoleniem.

- Moglaby$ opowiedzie¢ co$ z dawnych czaséw, ciociu Maddy? - poprosita Caroline. - Kiedy bylas mata
dziewczynka i musiata$ jezdzi¢ w odwiedziny na wie$ do swojej strasznej kuzynki Hazel?

- Och, juz tyle razy to styszeliScie - odrzekla ciocia Maddy, opierajac na podnézku stopy w ré6zowych
filcowych kapciach.

Ale nie data si¢ dlugo prosi¢. Jak kazda swoja histori¢ o strasznej kuzynce zaczeta od stow: ,,Hazel byla
chyba najbardziej zarozumiata dziewczyna, jakq mozna sobie wyobrazi¢", a my skomentowali§my chérem:
»Zupetnie jak Charlotta!", lecz ciocia Maddy pokrecita glowa.

- Nie, Hazel byla o wicle, wiele gorsza - powiedziala. -Chwytata koty za ogon i miotata nimi w kétko nad
glowa.

Kiedy oparlszy brode¢ na glowie Nicka, przystuchiwatam si¢ historii o tym, jak ciocia Maddy w wieku
dziesigciu lat pomscita wszystkie meczone koty z Gloucestershire i zatatwita kuzynce Hazel kapiel w szambie,
moje mysli powedrowaly do Gideona. Ciekawe, gdzie on teraz jest. Co robi? Kto z nim jest? A moze akurat
mysli o mnie - z tym dziwnym, cieptym uczuciem w okolicach Zzotadka? Chyba nie. Z trudem powstrzymatam
glebokie westchnienie, myslac o naszym pozegnaniu przed pracownig madame Rossini. Gideon nawet na mnie
nie spojrzat, cho¢ calowalis$my si¢ kilka minut wezesnie;j.

No i znowu. A przeciez wczoraj wieczorem przysiegtam Les-lie przez telefon, ze to juz nigdy si¢ nie
powtorzy. ,,Nigdy, dopoki nie wyjasnimy jednoznacznie, co jest migdzy nami".

Nawiasem mowiac, Leslie si¢ rozesmiata. ,,Daj spokoj, przed kim ty si¢ zgrywasz? To zupehie jasne, co do
niego czujesz: jestes po uszy zakochana w tym gosciu!".

Ale jak mogtam by¢ zakochana w chlopaku, ktérego znatam zaledwie par¢ dni? W chlopaku, ktéry przez
wigkszos$¢ czasu zachowywat si¢ wobec mnie okropnie? Chociaz w momentach, gdy tego nie robit, byt taki...
taki cudowny...

- Jestem - zaskrzeczal Xemerius, ladujac z impetem na stole obok §wiecy.

Caroline, przytulona do mamy, wzdrygneta si¢ i zaczeta patrze¢ w jego strone.

- Co jest, Caroline? - zapytatam cicho.

- Ach, nic - odpowiedziata. - Wydawato mi sie, ze widze cien. o o

- Naprawdg? - Spojrzatam zaskoczona na Xemeriusa. On zas podnidst jedno rami¢ i wyszczerzyt zgby.

- Niedlugo petia. Wrazliwi ludzie czasem nas wtedy widza, przewaznie tylko katem oka. Kiedy spojrza
uwazniej, wcale nas tam nie ma... - Znowu zwiesit si¢ z zyrandola. - Ta starsza pani z loczkami widzi i czuje
wigcej, niz si¢ do tego przyznaje. Kiedy na probe potozytem jej tape na ramieniu, zlapata si¢ za to miejsce... W
twojej rodzinie mnie to nie dziwi.

Obrzucitam Caroline czulym spojrzeniem. Wrazliwe dziecko - tylko zeby si¢ na koniec nie okazato, ze
odziedziczyta po cioci Maddy dar wizji.

- Teraz begdzie moj ulubiony fragment - rzekta Caroline z btyskiem w oku.

A ciocia Maddy, delektujac si¢ opowiescia, opisata, jak wykazujaca sklonnosci sadystyczne Hazel w swojej
slicznej niedzielnej sukience stata po szyj¢ w Sciekach i glosno skrzeczata: ,,Odptacg ci za to, Madeleine,
odptace ci za to!".

- I zrobila to - powiedziala ciocia Maddy. -1 to niejeden raz.

- Ale tej historii postuchamy kiedy indziej - wtracita energicznie mama. - Dzieci musza i$¢ spac. Jutro trzeba
i8¢ do szkoty.

Wtedy wszyscy westchneliSmy, a ciocia Maddy westchngta najgtosnie;.

*

Nazajutrz byt dzien nalesnikowy, a wtedy nikt nie odpuscitby sobie obiadu w szkolnej stotdwce, bo to byta
wlasciwie jedyna potrawa, ktéra nadawata si¢ tam do zjedzenia. Poniewaz wiedziatam, ze Leslie databy si¢
pokroi¢ za nale$niki, nie pozwolitam, by zostata ze mna w klasie, gdzie uméwitam si¢ z Jamesem.

- IdZ zjes¢ - powiedziatam. - Bylabym strasznie zla, gdyby$s ze wzgledu na mnie musiala zrezygnowaé z
nale$nikow.

- Ale wtedy nie bedzie nikogo, kto mdglby stanaé na czatach. Poza tym chciatabym ze szczegdtami ustyszed,
jak to bylo wczoraj z toba, Gideonem i zielong sofa...

- Mimo najlepszych checi nie moge opowiedzie¢ ci tego ze szczegdtami - odpartam.

- No to po prostu opowiedz jeszcze raz, to jest takie romantyczne!

- 1dz je$¢ nale$niki!

- Musisz go dzi§ koniecznie zapyta¢ o numer komorki - zaznaczyla Leslie. - Przypominam ci, Zze to
podstawowa zasada: nie catujemy si¢ z chtopakiem, do ktorego nie mamy nawet numeru komorki.

- Pyszne, chrupiace nale$niki z jabtkami - rzucitam.

- Ale...
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- Xemerius jest ze mna. - Wskazalam na tawke, gdzie siedzial Xemerius, z nudéw obgryzajac sobie koniec
ogona.

Leslie skapitulowata.

- No dobrze. Ale niech ci¢ dzisiaj nauczy czego$ sensownego. To machanie wskaznikiem pani Counter w
prawo i w lewo na nic si¢ nie przyda. A jesli kto$ ci si¢ przy tym bedzie przygladat, wyladujesz w wariatkowie,
pamigtaj o tym.

- No idz juz wreszcie. - Wypchnetam ja za drzwi doktadnie w chwili, gdy wszedt James.
James ucieszyl sig, ze tym razem jestesSmy sami.
- Ta pieguska zawsze mnie denerwuje tym nieuprzejmym wtracaniem sig. I traktuje mnie jak powietrze.

- To sig bierze stad, ze... ach, dajmy temu spokdj.

- A wigc? Jak ci moge dzisiaj pomoc?

- Myslalam, ze mégtby$ mnie by¢ moze nauczyé¢, jak powiedzie¢ ,,cze$¢" na soiree w osiemnastym wieku.

- Czesc?

- Tak. Cze$¢. Hej. Dobry wieczoér. No wiesz, jak nalezy si¢ przywitaé, stojac naprzeciw kogos. Poda¢ reke,
pocatowaé w reke, sktoni¢ si¢, dygnaé, wasza ksigzeca mosé, wielmozny panie, wasza wysokos¢... to wszystko
jest takie skomplikowane i mozna popehic tak wiele btedow.

James zrobit wyniosta ming.

- Nie, jesli bedziesz postepowala wedhug moich wskazoéwek. Najpierw naucze cig, jak dama dyga przed
mezczyzng, ktdry zajmuje t¢ samg pozycje spoteczng co ona.

- Super - wtracit Xemerius. - Pytanie tylko, jak Gwendolyn ma si¢ w ogole zorientowaé, jaka pozycje
spoleczng zajmuje ten mg¢zczyzna.

James gapit si¢ na niego. ) o ) ) ) )

- A cdz to takiego? Psik, psik, kocie! Znikaj! Xemerius parsknat z niedowierzaniem.

- Co to bylo?

- Ach, James! - zawotatam. - Przyjrzyj si¢ dobrze! To jest Xemerius, moj przyjaciel, hmm, demon-gargulec.
Xemeriusie, to James, réwniez przyjaciel.

James wytrzasnat z rekawa chusteczke i poczutam won konwalii.

- Cokolwiek to jest... niech sobie pojdzie. Przypomina mi o tym, ze znajduje si¢ wiasnie w straszliwej
malignie... malignie, w ktorej musz¢ udziela¢ nieokrzesanej dziewczynie lekcji dobrego wychowania.

Westchnetam.

- To nie jest zadna maligna, James, kiedy to wreszcie zrozumiesz? Ponad dwiescie lat temu moze i lezaltes w
malignie, ale potem ty... to znaczy i ty, i Xemerius... potem wy obaj...

- ...umarli$cie - dokoficzyt Xemerius. - Scisle rzecz biorac. - Przechylit glowe na bok. - Przeciez to prawda.
Czemu tak owijasz w bawetng?

James machnat chusteczka.

- Nie chce tego stuchaé. Koty nie mowia.

- Czy ja wygladam jak kot, ty glupi duchu? - zawotat Xe-merius.

- Trochg tak - powiedziat James, nie patrzac na niego. -Moze poza uszami. [ rogami. I skrzydtami. I tym
$miesznym ogonem. Och, jakze ja nienawidz¢ tych majakéw w goraczce!

Xemerius, ze zlodcig bijac ogonem o ziemi¢, w bojowym rozkroku stanat naprzeciw Jamesa.

- Nie jestem zadnym majakiem. Jestem demonem! - wykrzyknal i ze zdenerwowania wyrzucit z siebie
wielkg kaskad¢ wody. - Potgznym demonem. Przywolywanym przez czarnoksigznikéw i budowniczych w
jedenastym stuleciu waszego czasu, by w postaci kamiennego gargulca strzec wiezy kosciota, ktorego dzis
dawno juz nie ma. Kiedy moje ciato z piaskowca zostato zniszczone wiele setek lat temu, pozostato ze mnie
tylko to... mozna powiedzie¢: cien mojego dawnego ja, na zawsze skazany na wedrowke po tej ziemi, do chwili
gdy si¢ ona rozpadnie. Co zapewne potrwa jeszcze par¢ milionow lat.

- La, la, la, nic nie slysze¢ - powiedziat James.

- Ty biedaku - rzekl Xemerius. - W przeciwienstwie do ciebie nie mam innej mozliwosci, bo wskutek wyklecia
mnie przez czarnoksi¢znika jestem przywigzany do tej egzystencji. Ty jednak modglby§ w kazdej chwili
zrezygnowac z zatosnego bytu ducha i i§¢ tam, gdzie udaja sie ludzie, gdy umieraja.

- Ale ja nie umarlem, ty durny kocie! - zawolal James. - Jestem tylko chory i lez¢ w 16zku w straszliwej
malignie. I jesli w tej chwili nie zmienimy tematu, pdjde sobie!

- Juz dobrze - powiedziatam, probujac zetrze¢ gabka od tablicy katuze, ktéra pozostawit Xemerius. - Idzmy
dalej. Ukton przed mgzezyzna o tej samej pozycji spoteczne;.

Xemerius potrzasnat glowa i z fopotem pofrunat do drzwi.

- No to ja stang na warcie. Glupio by bylo, gdyby ktos przytapat ci¢ tu na dyganiu.

Przerwa obiadowa nie byla dostatecznie dtuga, zebym mogta si¢ nauczyé wszystkich sztuczek, ktore chciat
mi pokaza¢ James, ale na koniec umiatam dyga¢ na trzy rozmaite sposoby i podawaé dlon do ucalowania
(bytam szczgsliwa, ze zwyczaj ten popadt dzi§ w zapomnienie). Kiedy wszyscy wrocili do klasy, James
pozegnat si¢ uklonem, a ja wyszeptatam jeszcze szybko stowa podzigkowania.

- 17 - spytata Leslie.
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- James uwaza Xemeriusa za $miesznego kota ze swojej maligny - poinformowatam ja. - Dlatego moge mied
tylko nadziej¢, ze to, czego mnie nauczyl, nie zostalo znieksztalcone przez jego maligne. Ale teraz
wiedziatabym juz, co robi¢, gdyby przedstawiono mnie ksi¢ciu Devonshire.

- Och, to dobrze - powiedziata Leslie. -1 co bys zrobita?

- Dygatabym gleboko i wytrwale. Prawie tak wytrwale jak przed krolem, ale znacznie bardziej wytrwale niz
przed markizem czy hrabia. Poza tym trzeba zawsze grzecznie pozwoli¢ ob-calowa¢ sobie dton i tadnie si¢
przy tym u$miechac.

- Patrzcie, panstwo, nie pomyslatabym, ze James moze si¢ jednak na co$§ przydac. - Leslie rozejrzata si¢ z
uznaniem. - Zadziwisz ich wszystkich w tym osiemnastym wieku.

- Miejmy nadziej¢ - powiedziatam.

Reszta lekcji nie byta w stanie zmaci¢ mojego dobrego nastroju. Charlotta i ten durny Wydetousty zdziwia
si¢, ze umiem juz nawet odrozni¢ wasza ksiazeca mos¢ od waszej wysokosci, cho¢ w zaden sposob nie
rozumiatam ich zawilego wyjasnienia.

- Nawiasem mowiac, stworzylam pewna teori¢ na temat magii kruka - oznajmila Leslie po lekcjach, gdy
sztySmy do naszych szafek. - Jest tak prosta, ze nikt jeszcze na nig nie wpadl. Spotkamy si¢ jutro przed
poludniem u was i przynios¢ wszystko, co udato mi si¢ zebraé. O ile moja mama znowu nie zaplanuje
rodzinnego sprzatania i nie rozda nam gumowych rgkawiczek.

- Gwenny? - Cynthia Dale uderzyta mnie od tylu w plecy. -Pamigtasz jeszcze Reging Curtiz, ktéra do zeszlego
roku chodzita z moja siostra do jednej klasy? Jest teraz w szpitalu dla anorektyczek. Tez chcesz tam
wyladowac?

- Nie - odpartam zaskoczona.

- A wigc zjedz to! Natychmiast! - Cynthia rzucita mi karmelowy cukierek.

Ztapalam go i postusznie odwingtam papierek. Ale kiedy chcialam juz wsunaé cukierek do ust, Cynthia
zlapala mnie za reke.

- Stdj! Naprawdg chceesz to zjes¢? To znaczy, ze w ogole nie jestes na diecie?

- Nie - powtdrzytam.

- No to Charlotta sktamata. Powiedziata, ze nie przyjdziesz na obiad, bo chcesz by¢ taka chuda jak ona...
Oddaj ten cukierek. Wcale nie jeste$ zagrozona anoreksja. - Cynthia sama wrzucila go sobie do ust. - Masz tu
zaproszenie na moje urodziny. Znowu przebierana impreza. Tegoroczne motto brzmi: zielen si¢ zieleni.
Mozesz przyprowadzi¢ swojego chtopaka.

- Ehm...

- Wiesz, to samo powiedziatam Charlotcie, mnie jest wszystko jedno, ktéra z was dwoch przyprowadzi tego
goscia. Najwazniejsze, zeby przyszedt na moja impreze.

- Ona zwariowata - szepnela do mnie Leslie.

- Slyszatam to - powiedziata Cynthia. - Ty tez mozesz przyprowadzi¢ Maksa.

- Cyn, rozstali§my si¢ pot roku temu.

- Och, to fatalnie. - Cynthia westchneta. - Tym razem jest jako§ za malo chlopakéw. Albo jakichs$
przyprowadzicie, albo bede musiata odprosi¢ pare dziewczyn. Na przyklad Aishani, ale ona raczej i tak
odmowi, bo jej rodzice nie pozwalaja na imprezy z chtopcami. O, moj Boze, a cdz to takiego? Czy kto§ moze
mnie uszczypnac?

,,To" bylo wysokim chlopakiem z krotko $cigtymi jasnymi wlosami. Stat przed gabinetem naszego dyrektora,
razem z panem Whitmanem. Wydat mi si¢ dziwnie znajomy.

- Auu - sykneta Cynthia, bo Leslie uszezypnela ja, zgodnie z zyczeniem.

Pan Whitman i ten chlopak odwrocili si¢ w nasza strong. Kiedy spod gestych ciemnych rzg¢s omiotlo mnie
spojrzenie zielonych oczu, od razu wiedziatam, kim jest ten obcy. O, niebiosa! Teraz Leslie powinna chyba
uszczypnaé mnie.

- Bardzo dobrze si¢ sklada - powiedzial pan Whitman. -Raphaelu, to sg trzy uczennice z twojej klasy.
Cynthia Dale, Leslie Hay i Gwendolyn Shepherd. Przywitajcie si¢ z Raphae-lem Bertelinem, ktéry od
poniedziatku bedzie chodzit do waszej klasy.

- Czes$¢ - mrukngtysmy z Leslie.

- Serio? - odezwala si¢ Cynthia.

Raphael wyszczerzyl do nas z¢by, trzymajac rece wetknigte swobodnie w kieszenie spodni. Naprawde byt
podobny do Gi-deona, cho¢ troche miodszy. Jego usta byly pehiejsze, a skora miata brazowawy odcien, jakby
wlasnie wrocil z czterotygodniowych wakacji na Karaibach. Pewnie ci wszyscy farciarze z potudniowej Francji
tak wygladaja.

- Dlaczego zmieniasz szkote w trakcie roku szkolnego? - spytata Leslie. - Narozrabiates?

Usmiech Raphaela stal si¢ jeszcze szerszy.

- To zalezy, co przez to rozumiesz - powiedzial. - Wiasciwie jestem tutaj, bo miatem po dziurki w nosie
szkoty. Ale z jakich§ powodow...

- Raphael przeprowadzit si¢ z Francji - wpadt mu w stowo pan Whitman. - Chodz, Raphaelu, dyrektor Gilles
czeka.

- A wigc do poniedziatku - rzucit Raphael i miatam wrazenie, ze kieruje to wylacznie do Leslie.
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Cynthia odczekata, az pan Whitman i Raphael znikng w biurze dyrektora Gillesa, a potem wyciagneta do
sufitu obie rece.

- Dzigki! Dzigki, dobry Boze, ze wystuchale$s moich modlitw! - zawotata.

Leslie data mi fokciem kuksanca w zebra.

- Wygladasz, jakby wlasnie przejechat ci po nodze autobus.

- Poczekaj, az ci powiem, kto to jest - szepnetam. - Wtedy tez bedziesz tak wygladata.
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Kazda epoka to Sfinks, ktory zapada sie w otchian, gdy tylko jego zagadka zostanie rozwiqzana.

(Heinrich Heine)
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Przez to spotkanie z mtodszym bratem Gideona i odbyta potem pospieszna rozmowg z Leslie (spytata dziesigc
razy: ,,jestes pewna?", a ja odpowiedzialam dziesig¢ razy: ,,absolutnie pewna", po czym obie powiedziatysmy
jeszcze ze sto razy ,,obled" i ,,nie miesci mi si¢ to w glowie" oraz ,,widziatas jego oczy?") dotartam do
czekajacej limuzyny kilka minut po Charlotcie. Znowu wystano pana Marleya, zeby nas przywiozl, i wydawat
si¢ bardziej zdenerwowany niz kiedykolwiek. Xemerius siedziat w kucki na dachu, machajac ogonem tam i z
powrotem. Charlotta siedziata juz z tytu i patrzyta na mnie ze zloscia.
- Gdzie, do diabta, bytas tak diugo? Nie kaze si¢ czeka¢ komus takiemu jak Giordano. Chyba nie zdajesz

sobie sprawy z tego, jaki to dla ciebie wielki zaszczyt, ze cig¢ uczy.

Pan Marley z zaktopotana mina uprzejmie zaprosit mnie do samochodu i zamknat za mna drzwi.

- Co jest?

Miatam nieprzyjemne uczucie, ze omingto mnie co§ waznego. Mina Charlotty tylko mnie w tym upewnita.

Kiedy samochdd ruszyl, Xemerius zsunat si¢ przez dach do wnetrza i klapnal na siedzenie naprzeciw mnie.
Pan Marley, tak jak ostatnim razem, zajal miejsce obok kierowcy.
- Byloby dobrze, gdybys sie dzi§ bardziej postarata - powiedziata Charlotta. - Dla mnie to strasznie przykre. W
koncu jestes moja kuzynka.

Musiatam si¢ glo$no rozesmiac.
- Och, daj spokoj, Charlotta! Przede mna nie musisz si¢ tak zgrywaé. Przeciez to dla ciebie najczystsza
przyjemnosé, kiedy robig z siebie taka idiotke!
- Nieprawda! - Charlotta potrzasneta glowa. - To typowe dla ciebie, ze tak myslisz, w tym swoim dziecinnym
skupianiu si¢ wylacznie na sobie. Wszyscy chea ci tylko pomdc, zebys... nie zepsula calej sprawy swoja
ignorancjg. Chociaz moze nie bgdziesz juz miata ku temu okazji. Mozliwe, ze wszystko odwotaja...

- A niby dlaczego?

Charlotta przez chwile przygladata mi si¢ w milczeniu.
- Dowiesz si¢ w swoim czasie. Jesli w ogole - dodata takim tonem, jakby niemal ja to cieszyto.
- Cos$ sig¢ stato? - zapytatam, zwracajac si¢ jednak nie do Charlotty, lecz do Xemeriusa. Przeciez nie bytam
ghupia. - Czy pan Marley méwit co$, zanim przysztam?
- W bardzo zawoalowany sposob - odrzekt Xemerius, podczas gdy Charlotta zacisngta usta i patrzyta w okno. -
Najwyrazniej dzi§ rano wydarzyt si¢ jakis incydent w trakcie podrézy w czasie tego... no... blyszczacego
kamyczka... - Podrapat si¢ ogonem w brew.

- Nie daj si¢ tak ciagnac za jezyk!
- Wiedzialabys, gdybys si¢ nie spoznita - rzucita Charlotta, ktéra oczywiscie myslata, ze zwracam si¢ do niej.
- ...diamentu - dokonczyt Xemerius. - Kto$ go... taaa... jak to najlepiej wyrazi¢? Kto§ mu po prostu spuscit
manto.

Zotadek skurczyt mi si¢ bolesnie.

- Co?
- Tylko si¢ nie denerwuj - rzeklt Xemerius. - Jeszcze zyje. Tak w kazdym razie wywnioskowalem z
nerwowego jakania si¢ tego rudego. Och, mdj Boze. Jestes biata jak przescieradto. Och, och, chyba nie

zaczniesz teraz rzygac¢? Wez sie trochge w karby. )
- Nie mogg - wyszeptatam. Czutam si¢ naprawd¢ potwornie.

- Czego nie mozesz? - wysyczata Charlotta. - Pierwsze, czego uczy si¢ posiadacz genu, to ogranicza¢ wlasne
potrzeby i dawacd z siebie wszystko dla sprawy. Ty natomiast robisz na odwrot.

Przed oczami miatam Gideona, jak zalany krwig lezy na ziemi. Z trudem fapatam oddech.

- Inni zrobiliby wszystko, by moc pobiera¢ nauki u Giorda-na. A ty zachowujesz si¢ tak, jakby ktos ci¢ tym

dreczyt.
—_Oi::h, Charlotta, zamknij si¢ w koncu! - zawotatam. Charlotta odwrocita si¢ z powrotem do okna. Zaczetam
si¢ trzasc.

Xemerius wysunat do przodu jedna tape¢ i uspokajajacym gestem potozyt ja na moim kolanie.

- Sprobuje sie czego$ dowiedzie¢. Znajde twojego kochasia, a potem zdam ci relacje, okej? Tylko nie rycz
teraz, dobrze? Bo jak nie, to si¢ zdenerwuj¢ i opluje woda te pigkne skorzane siedzenia, a twoja kuzynka
pomysli, ze zsikala$ si¢ w majtki.

Jednym ruchem przeniknal przez dach samochodu i odlecial. Minglto meczace pottorej godziny, nim znowu
zjawit si¢ u mojego boku.

Pottorej godziny, kiedy to wyobrazalam sobie najstraszniejsze rzeczy. Nie poprawito sytuacji to, ze
tymczasem dotarlismy do Tempie, gdzie czatowat juz na mnie nieprzejednany mistrz. Ale nie bylam w stanie
ani przyshuchiwa¢ si¢ wywodom na temat polityki kolonialnej, ani nasladowa¢ tanecznych krokéow Charlotty. A
jesli Gideon znowu zostat napadnigty przez ludzi ze szpadami i tym razem nie mogt si¢ broni¢? Kiedy nie
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widzialam go akurat zalanego krwia, lezacego na ziemi, wyobrazalam go sobie, jak lezy na oddziale
intensywnej terapii, podiaczony do tysiaca rurek, bielszy niz przescieradlo. Dlaczego nie ma nikogo, kto
moglby mi powiedzie¢, jak on si¢ czuje?

W konicu Xemerius wleciat wprost przez $ciang do Starego Refektarza.

- 1? - spytatam, nje zwracajac uwagi na Giordana i Charlotte. Wlasnie uczyli mnie, jak bi¢ brawo na soiree w
osiemnastym wieku. Oczywiscie zupetnie inaczej, niz ja to robitam.

- Okropnie! To nie jest kosi, kosi, fapci! - zawotat Giordano. - Tak klaszcza dzieci w piaskownicy, kiedy sig¢
ciesza... Gdzie ona si¢ znowu gapi? Zaraz dostang szalu.

- Wszystko w najlepszym porzadku, dziewczyno ze stogu siana - oznajmil Xemerius, usmiechajac si¢
wesoto. - Chiopak dostat jakies becki w glowe, ale wyglada na to, ze ma twarda czaszke 1 nawet nie doznat
wstrzasu mézgu. A ta rana na czole sprawia, ze jako$ tak... ehm... o nie, nie blednij znowu! Przeciez
powiedziatem, ze wszystko jest w porzadku.

Odetchnetam gleboko. Az mnie zemdlilo z tej ulgi.

- Tak jest dobrze - rzekt Xemerius. - Nie ma powodu do mdlenia. Kochas ma nadal wszystkie swoje biate
zabki. I bez przerwy klnie pod nosem, a zaktadam, ze to dobry znak.

Dzigki Bogu. Dzigki Bogu. Dzieki Bogu.

Bliski omdlenia byt natomiast Giordano. A niech tam. Nagle te jego wrzaski przestalty mnie obchodzi¢. Co
wigcej, bylo to nawet zabawne obserwowaé, jak kolor jego skory miedzy liniami wasa zmienia si¢ z
ciemnor6zowego w fioletowy.

Pan George przyszedt w samg pore, by zapobiec spoliczko-waniu mnie przez doprowadzonego do
wsciektosci Giordana.

- Dzi$, o ile to w ogdle mozliwe, bylo jeszcze gorzej. - Giordano opadl na azurowe krzesto i chusteczka w
obecnym kolorze jego skdry wycierat pot. - Przez caly czas gapita si¢ przed siebie szklanym wzrokiem. Jesli
nie mialbym lepszego wytlumaczenia, postawitbym na narkotyki.

- Giordano, prosz¢ - powiedzial pan George. - Nie mamy dzi$ szczegolnie dobrego dnia.

- Ajak... on si¢ czuje? - zapytala cicho Charlotta, zerkajac na mnie z boku.

- Stosownie do okolicznosci - odrzekt z powaga pan George.

Charlotta znowu obrzucita mnie szybkim, badawczym spojrzeniem. Odwzajemnitam je ponuro. Czyzby
sprawialo jej to jakas chora satysfakcje, ze wiedziata co$, o czym myslala, ze goraco si¢ tym interesujg?

- Ach, gadki-szmatki - wtracit Xemerius. - Czuje si¢ S$wietnie, wierz mi, skarbie! Wiasnie pochtonat
gigantyczny sznycel cielecy z pieczonymi ziemniakami i surowka. Czy to wyglada na ,,stosownie do
okolicznosci?".

Giordano zdenerwowat si¢, poniewaz nikt nie zwracat na niego uwagi.

- Ja bym tylko nie chcial, zeby na koniec wszystko skupilo si¢ na mnie - powiedzial piskliwie i odstawit
swoje krzesetko na bok. - Pracowalem z nieznanymi talentami i z wielkimi tego $wiata, ale jeszcze nigdy,
przenigdy nie przytrafilo mi si¢ cos takiego jak to tutaj.

- M¢j drogi Giordano, wie pan, jak bardzo pana cenimy. Nikt lepiej od pana nie przygotowatby Gwendolyn
do... - Pan George zamilkl, poniewaz nadasany Giordano wysungl dolng warge i odrzucit do tylu glowe z
zabetonowang fryzura.

- Prosz¢ mi nie méwié, ze pana nie uprzedzatem - warknat. - To jest wszystko, czego zadam.

- W porzadku. - Pan George westchnal. - Ja... no dobrze. Tak to przekaze. Idziesz, Gwendolyn?

Zdazytam juz odpiaé krynoling i potozytam ja starannie na taborecie przy fortepianie.

- Do widzenia - powiedziatam do Giordana. Ciagle jeszcze miat nadasang ming.
- Mam nadziejg, ze zdotam tego unikna¢ - burknat.

Kiedy szliSmy do starej pracowni alchemicznej - drogg rozpoznawalam juz nawet z zastonigtymi oczami - pan
George opowiedziat mi, co si¢ stato rano. Byt nieco zdziwiony, Ze pan Marley jeszcze mnie nie poinformowat
o tych wydarzeniach, a ja nie zadatam sobie trudu, zeby mu wyjasni¢, jak do tego doszlo.

Za pomocg chronografu wystano Gideona w przesztos¢, aby wykonat jakie§ mniejsze zadanie (jakie to bylo
zadanie, tego pan George nie chcial mi zdradzi¢), i dwie godziny po6zniej znaleziono go nieprzytomnego w
korytarzu niedaleko pomieszczenia z chronografem. Z rang na czole, zapewne od uderzenia przedmiotem
przypominajacym patke. Gideon niczego nie pamigtal, napastnik musiat si¢ zaczai¢ i zaatakowac z ukrycia.

- Ale kto?

- Tego nie wiemy. To przygnegbiajaca sytuacja, szczegdlnie w naszym obecnym potozeniu. Dokladnie go
zbadali$my, nigdzie nie ma wktucia, ktére mogloby wskazywac, ze pobrano od niego krew.

- Czy nie wystarczylaby krew z rany na czole? - spytatam i przeszty mnie ciarki.

60



- By¢ moze - przyznatl pan George. - Ale jesli... jesli ktos chciatby mie¢ absolutng pewnos¢, pobralby krew w
inny sposob. No tak, sporo w tym wszystkim zagadek. Nikt nie wiedzial, ze Gideon pojawi si¢ tam wiasnie
tego wieczora, a wigc raczej wykluczone, by kto$ specjalnie na niego czekat. Znacznie bardziej
prawdopodobne, ze bylo to przypadkowe spotkanie. W niektdrych latach az sig roito tutaj na dole od dy-
wersantow, przemytnikow, przestepcow, ludzi z pétswiatka w najprawdziwszym znaczeniu tego stowa. Ja
osobiscie sadzg, ze byt to niemity przypadek... - Odchrzaknat. - No, w kazdym razie Gideon niezle zniost te
przygode, przynajmniej doktor White nie stwierdzit zadnych powaznych obrazen. A wigc tak jak to byto
zaplanowane, w niedziel¢ po potudniu wyruszycie na soiree. - Rozesmial si¢. - Alez to brzmi: soiree w

niedziel¢ po potudniu.

Tak, cha, cha, cha, strasznie $mieszne.
- A gdzie teraz jest Gideon? - spytalam niecierpliwie. -W szpitalu?

- Nie. Odpoczywa, mam nadziej¢. W szpitalu byl tylko na tomografii komputerowej i poniewaz, dzigki
Bogu, nic nie wykazala, wyszedl na wiasne zadanie. Wczoraj wieczorem niespodziewanie odwiedzit go
bowiem brat.

- Wiem - wtracitam. - Pan Whitman zapisat go dzi$ do Saint Lennox.

Uslyszatam, jak pan George wzdycha gleboko.

- Chiopak uciekt z domu po tym, jak z przyjaciélmi narobit jakichs glupot. To szalony pomyst Falka, zeby
zatrzyma¢ Raphaela w Anglii. W tych niespokojnych czasach my wszyscy, a glownie Gideon, mamy
wazniejsze sprawy na glowie, niz zajmowaé si¢ krnabrng milodzieza... Ale Falk nigdy nie umial niczego
odmowi¢ Selinie 1 wyglada na to, Ze jest to ostatnia szansa Raphaela na skonczenie szkoly $redniej, z dala od
przyjaciot, ktérzy maja na niego zty wplyw.

- Selina to matka Gideona i Raphaela?

- Tak - potwierdzit pan George. - Kobieta, po ktérej obaj odziedziczyli te pigkne zielone oczy. No, jestesmy
na miejscu. Mozesz zdjaé chustke.

Tym razem byli§my w pomieszczeniu z chronografem zupehie sami.

- Charlotta twierdzita, ze w tych okolicznosciach planowane wizyty w osiemnastym wieku zostana
odwolane - powiedziatam peta nadziei. - Albo przetozone? Zeby Gideon miat czas odpoczaé i moze zebym ja
mogla jeszcze troche wigcej poéwiczy¢.

Pan George pokrecit glowa.

- Nie. Tego nie zrobimy. Podejmiemy wszelkie mozliwe srodki ostroznosci, ale ten $cisty harmonogram byt
dla hrabiego bardzo wazny. Gideon i ty pdjdziecie jutro na soiree, to juz postanowione. Czy masz jakie$
specjalne zyczenia, jesli chodzi o rok, do ktérego poddasz si¢ dzis elapsji?

- Nie - odpartam z jak najwicksza oboje¢tnoscia. - To przeciez nie ma znaczenia, gdy jest si¢ zamknigtym w
piwnicy, prawda?

Pan George ostroznie zdjat z chronografu aksamitny materiat.

- Oczywiscie. Gideona wysytamy najczesciej do 1953 roku, to byl spokojny rok, ale musimy uwazaé, zeby
nie spotkat sam siebie. - UsSmiechnat si¢. - Moim zdaniem to musi by¢ straszne zosta¢ zamknigtym gdzies ze
swoim wilasnym ja. - Pogtadzit si¢ po okraglym brzuchu i w zamysleniu spojrzat do gory. - A co powiesz na
1956 rok? Tez byt bardzo spokojny.

- Tak, brzmi doskonale - odrzektam.

Pan George podat mi latarke i zdjat sygnet z palca.

- Tylko na wszelki wypadek... nie boj si¢, na pewno nikt nie przyjdzie w nocy, o wpdt do trzecie;.

- W nocy, o wpdt do trzeciej? - powtdrzytam przerazona. Jak mam w srodku nocy znalez¢ mojego dziadka?

Nikt mi
nie uwierzy, ze o tej porze zgubitam si¢ w piwnicy. Moze nawet nikogo nie bedzie w domu. Wtedy wszystko
bytoby na prozno!

- Och, panie George, prosze, nie! Prosz¢ nie posyta¢ mnie w nocy do tych strasznych katakumb, catkiem
same;...!
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- Alez Gwendolyn, przeciez to nie gra zadnej roli, glgboko pod ziemia, w zamknigtym pomieszczeniu...

- Ale... ale ja si¢ w nocy boj¢! Prosze, nie moze mnie pan wysyta¢ o takiej porze... - Bytam tak
zdesperowana, ze 1zy naptynety mi do oczu i nawet nie musiatam im specjalnie w tym pomagac.

- Juz dobrze. - Pan George spojrzat na mnie uspokajajaco swoimi matymi oczkami. - Zapomniatem, ze ty...
No to po prostu wezmy inng godzing. Powiedzmy trzecia po potudniu.

- To juz lepiej. - Poczutam ulgg. - Dzigkuje, panie George.

- Nie ma za co. - Pan George podniost na chwilg wzrok znad chronografu i u§miechnat si¢ do mnie. - Mysleg,
Ze ja na twoim miejscu tez bym si¢ czut nieswojo, tak zupetnie sam w piwnicy. Zwlaszcza ze od czasu do czasu
widzisz rzeczy, ktérych inni nie widza...

- Tak, dzigkuj¢, ze mi pan o tym przypomnial - powiedziatam. Na szczgs$cie Xemeriusa tu nie bylo, bo na
pewno znowu strasznie by si¢ zdenerwowal stowem ,,rzeczy". - Jak to bylo z tymi grobami petnymi kosci i
czaszek tuz za rogiem?

- Och - westchnat pan George. - Nie chcialem ci¢ jeszcze dodatkowo straszy¢.

- Bez obaw - pocieszytam go. - Zmartych si¢ nie boje. W odrdznieniu od zywych ludzi, jak wiem z
doswiadczenia, nie moga nic cztowiekowi zrobié.

Spostrzegtam, ze pan George uniost jedna brew.

- Oczywiscie mimo to budza we mnie groz¢ i w zadnym wypadku nie chcialabym przesiadywac noca koto
katakumb - dorzucitam szybko. Podatam mu r¢ke, druga mocno przyciskajac do siebie szkolng torbg. - Prosze
tym razem wziaé czwarty palec, on jeszcze nie byt kluty.

Serce bito mi jak szalone, kiedy wyjmowatam klucz ze skrytki za cegtami i rozwijatam kartke, ktora wlozyt
tam Lucas. Widnialy na niej jedynie tacinskie stowa, zadnej osobistej wiadomosci. Hasto dnia wydato mi si¢
nadzwyczaj dlugie i nawet nie probowatam nauczyé¢ si¢ go na pamigé. Wyciagnelam z pidrnika diugopis i
napisatam je sobie na dloni. Lucas narysowal takze plan pomieszczen piwnicznych. Wedlug niego powinnam
za drzwiami trzymaé si¢ prawej strony, a potem skreci¢ trzy razy w lewo, az dojde do gtdéwnych schodéw,
przy ktérych bedzie stat pierwszy posterunek. Drzwi otworzyly si¢ bez trudu, kiedy przekrgcitam klucz w
zamku. Przez chwile zastanawialam sig¢, ale uznatam, ze ich nie zamkne, na wypadek, gdyby w powrotnej
drodze bardzo mi si¢ spieszyto. Tu na dole unosit si¢ zapach stechlizny i widaé bylo, ze piwnica jest bardzo
stara. Strop byt niski, a korytarze dos¢ waskie. Co kilka metréw odchodzit w bok kolejny korytarz albo w
$cianie byly drzwi. Bez mojej latarki i planu Lucasa pewnie bym si¢ zgubila, cho¢ czulam si¢ tu dziwnie
swojsko. Gdy idac ostatnim korytarzem przed schodami, skrecitam w lewo, ustyszalam glosy i nabratam
gleboko powietrza.

Teraz chodzilo o to, by przekona¢ wartownikdéw, ze istnieje naprawde wazny powod, dla ktérego powinni
mnie przepuscié. Inaczej niz w osiemnastym wieku ci dwaj wcale nie wygladali groznie. Siedzieli u podndza
schodéw 1 grali w karty. Podesztam do nich zdecydowanym krokiem. Kiedy mnie zobaczyli, jednemu wypadty
karty z rak, a drugi zerwat si¢ na rdéwne nogi i w pospiechu dopadt szpady opartej o $ciang.

- Dzien dobry - odezwalam si¢ odwaznie. - Prosz¢ sobie nie przeszkadzac.

- Jak... jak... jak? - wyjakal pierwszy, podczas gdy drugi chwycil szpad¢ i niezdecydowanie gapit si¢ na
mnie.

- Czy szpada nie jest trochg zbyt egzotyczng bronia jak na dwudziesty wiek? - spytatam zaskoczona. - A co
pan zrobi, jak kto$ tu przyjdzie z r¢gcznym granatem? Albo z pistoletem maszynowym?

- Tu nieczgsto kto$ przychodzi - powiedziat ten ze szpada, uSmiechajac si¢ niepewnie. - To raczej tradycyjna
bron, ktora... - Potrzasnal gtowa, jakby sam siebie chcial przywota¢ do porzadku, po czym wyprostowal si¢
stuzbiscie. - Hasto?

Spojrzatam na swojq dlon.

- Nam quodin iuventus non discitur, in matura aetate nescitur .

- W porzadku - powiedziat ten, ktdry wciaz jeszcze siedziat na schodach. - Ale skad si¢ pani tu wzigta, jesli
mozna spytac?

- Z Patacu Sprawiedliwosci - wyjasnitam. - Swietny skrot. Pokaze panom przy okazji. Ale teraz mam bardzo
wazne spotkanie z Lucasem Montrose.

- Montrose? Nawet nie wiem, czy jest dzisiaj w domu - rzekt ten ze szpada.

- Zaprowadzimy panig na gore, ale najpierw musi nam pani podaé¢ swoje nazwisko. Do protokotu - dodat ten
drugi.

Rzucitam pierwsze lepsze nazwisko, jakie przyszto mi do glowy. Moze trochg za szybko.

" Nam quod... (tac.) - czego si¢ cztowiek nie nauczy za mtodu, tego tym bardziej nie dowie si¢ na staro$¢ (przyp. red.).
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- Violetta Purpleplum? - powtorzyt z niedowierzaniem ten ze szpada, podczas gdy ten drugi gapit si¢ na moje
nogi.

Prawdopodobnie dlugos¢ spddnic naszych mundurkow nie do konca byla zgodna z moda 1956 roku.
Niewazne, musialam si¢ przedostac.

- Tak - potwierdzilam nieco agresywnie, poniewaz bylam zta sama na siebie. - Nie ma powodu, zeby si¢ tak
ghupio usmiecha¢. Nie kazdy moze si¢ nazywa¢ Smith albo Miller. Mogg juz i§¢?

Mezczyzni wdali si¢ w krdtka sprzeczke o to, ktdry z nich ma mnie zaprowadzi¢ na gor¢, a potem ten ze
szpada ustapit i z powrotem utozyt si¢ wygodnie na schodach. W drodze na gére ten drugi cheiat wiedzie¢, czy
juz tu kiedys$ bytam. Alez tak, powiedziatam, juz kilka razy, i jakze piekna jest Smocza

Sala, a potowa mojej rodziny nalezy do Straznikéw, i nagle temu czlowiekowi si¢ przypomniato, ze chyba
widzial mnie na ostatnim pikniku.

- To pani podawata lemoniade, prawda? Razem z lady Gainslay.

- O, wlasnie - przytaknetam.

I zaraz wdalismy si¢ w cudowna pogawedke o pikniku, rézach i tych wszystkich ludziach, ktérych nie
znatam (co mi nie przeszkadzato naigrawaé si¢ ze $miesznego kapelusza pani Lamotte i z faktu, Ze to wlasnie
pan Mason miat romans z sekretarka, fuj!).

Gdy dotarlismy do pierwszych okien, zaciekawiona wyjrzalam na zewnatrz - wszystko wygladato bardzo
znajomo. Ale trochg¢ dziwnie bylo pomysleé, ze poza szacownymi murami Tempie miasto przedstawiato jednak
zupehie inny widok niz w moich czasach.

Na pierwszym pigtrze wartownik zapukat do drzwi biura. Zobaczytam nazwisko mojego dziadka na tabliczce
i zalata mnie fala dumy. Naprawdg datam radg!

- Pana Purpleplum do pana Montrose - oznajmit wartownik przez szczeling w drzwiach.

- Dzigkuj¢ panu za odprowadzenie - powiedzialam, wsuwajac si¢ obok niego do $rodka. - Zobaczymy si¢
zapewne na nastgpnym pikniku.

- Tak. Juz si¢ na to ciesz¢ - odrzekt, ale zdazylam juz zamkna¢ drzwi.

Obrécitam si¢ z triumfem.

- No, i co powiesz?

- Panna... ece... Purpleplum?

Megzczyzna za biurkiem patrzyt na mnie szeroko otwartymi oczami. Z calg pewnoscia nie byt to moj dziadek.
Spojrzatam na niego z przestrachem. Byl bardzo miody, wilasciwie jeszcze prawie chlopiec, i miat okragla
gtadka twarz z jasnymi przyjaznymi oczkami, ktore wydaty mi si¢ bardziej niz znajome.

- Pan George? - spytatam z niedowierzaniem.

- Przepraszam, czy my si¢ znamy? - Mtody pan George podnidst si¢ z krzesta.

- Tak, oczywiscie. Z ostatniego pikniku - wyjakatam, a mysli kotlowaty mi si¢ w glowie. - To ja bytam ta,
ktéra podawata... a gdzie jest dzia... Lucas? Czy nie wspominat, Ze jest dzi§ ze mna umdéwiony?

- Jestem jego asystentem i pracuj¢ tu od niedawna - wydusit z siebie zmieszany pan George. - Ale nie, nic na
ten temat nie méwil. Powinien jednak lada chwila wréci¢. Prosze usiasé i poczekad, panno... eee?

- Purpleplum!

- No wilasnie. Moze przynies¢ pani kawe? - Obszedt biurko i podsunat mi krzesto, ktére bardzo mi sig¢
przydato. Nogi strasznie mi si¢ trzgsly. - Nie, dzigkuje za kawe.

Patrzyl na mnie ze zdziwieniem, a ja gapilam si¢ na niego w milczeniu.

- Czy pani jest... w harcerstwie?

- Co prosze?

- Chodzi mi tylko... to przez ten mundurek.

- Nie.

Nie moglam inaczej, musialam si¢ po prostu dalej na niego gapi¢. To byl on, bez watpienia. Jego
pieédziesig¢ciopigcio-letnie ja bylo do niego niestychanie podobne, tylko nie miato wloséw, za to nosito
okulary i bylo mniej wigcej rownie wysokie jak szerokie.

Mtody pan George natomiast miat cata mas¢ wlosow, ktore poskromil za pomoca porzadnego przedziatka i
duzej ilosci pomady, i byt naprawde szczuply. Najwyrazniej poczul si¢ nieswojo, ze tak wlepiam w niego
wzrok, poniewaz zaczerwienit si¢, usiadt z powrotem na swoim miejscu za biurkiem i zaczal przekladaé jakie$
papiery. Zastanawialam si¢, co by powiedzial, gdybym wyciagneta z kieszeni jego rodowy sygnet i mu go
pokazata.

Co najmniej przez kwadrans oboje milczeliSmy, a potem otworzyly si¢ drzwi i wszedt moj dziadek. Kiedy
mnie zobaczyl, jego oczy zrobily si¢ wielkie jak spodki, ale zaraz wziat si¢ w garsc¢.
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-0 kpat,rzcie panstwo, moja kochana kuzyneczka - rzekl. Zerwatam si¢ z krzesta. Od naszego ostatniego
spotkania

Lucas Montrose zdecydowanie wydoroslat. Mial na sobie elegancki garnitur i muszke i nosit wasy, ktore
niespecjalnie do niego pasowaly. Wasy potaskotaly mnie po twarzy, kiedy pocatowal mnie w oba policzki.

- Coz to za rados¢, Hazel! Jak dlugo pozostaniesz w miescie? Czy twoi drodzy rodzice przyjechali z toba?

- Nie - wyjakatam. Ze tez musiatam by¢ akurat ta wstretna Hazel. - Sa w domu, z kotami.

- A propos, to jest Thomas George, mdj nowy asystent. Thomasie, to jest Hazel Montrose z Gloucestershire.
Mowitem ci przeciez, ze wkrétce nas odwiedzi.

- Myslatem, ze pani nazywa si¢ Purpleplum - powiedziat pan George.

- Tak - potwierdzitam. - Bo tak jest. To moje drugie nazwisko. Hazel Violet Montrose Purpleplum... ale kt6z
by to spamigtat?

Lucas przygladat mi si¢ ze zmarszczonym czolem.

- Udam si¢ teraz z Hazel na maly spacer - zwrocit si¢ do pana George'a. - Jesli ktos bedzie o mnie pytat,
powiesz, ze jestem na spotkaniu z klientem.

- Tak, panie Montrose - odrzekt pan George, starajac si¢ przybra¢ oboje¢tny wyraz twarzy.

- Do widzenia - pozegnatam sig.

Lucas wzial mnie za r¢ke i wyciagnat z pokoju. Oboje usmiechali$my sig, spigci jedno bardziej od drugiego.
Dopiero kiedy zamkneliSmy za soba cigzkie drzwi i wyszliSmy na dwor, na skapang w stoncu uliczke,
zaczelismy znowu mowic.

- Nie chcg by¢ ta wstretng Hazel - powiedzialam z wyrzutem i rozejrzalam sie ciekawie. Tempie
najwyrazniej niewiele si¢ zmienito w ciagu tych pigcédziesigciu lat, pomijajac samochody. - Czy ja moze
wygladam jak kto$, kto kreci kotami nad glowa, trzymajac je za ogon?

- Purpleplum - odezwat si¢ Lucas z rownym wyrzutem. -Nie dato si¢ juz bardziej ekstrawagancko, co? -
Nastepnie ztapal mnie za ramiona i przyjrzat mi si¢. - Pozwdl na siebie popatrze¢, moja kochana wnuczko!
Wygladasz zupeknie tak samo jak przed o$miu laty.

- Owszem, bo to bylo zaledwie przedwczoraj.

- Niewiarygodne. Przez te wszystkie lata myslatem, ze moze mi si¢ to tylko przysnito.

- Wczoraj wyladowatam w 1953 roku, ale nie bytam sama.

- lle czasu mamy dzisiaj?

Przybytam o trzeciej, a punktualnie o wpot do siddmej przeskocze z powrotem.

- No to mamy przynajmniej troche czasu, zeby porozmawia¢. Chodz, tam za rogiem jest niewielka
kawiarnia, mozemy napi¢ si¢ herbaty. - Lucas wzigl mnie pod rgke i poszlismy w kierunku plazy. - Nie
uwierzysz, ale od trzech miesigcy jestem ojcem - opowiadal mi, idac dalej. - Muszg przyznaé, ze to przyjemne
uczucie. I wydaje mi si¢, ze Arista to byl dobry wybdr. Claudine Seymore trochg si¢ rozkleita, a poza tym
mowia, ze czasem zaglada do kieliszka. I to przed poludniem.

Waski zaulek doprowadzit nas do bramy, przez ktora wyszlismy na ulicg. Tam zatrzymatam si¢ nagle,
oszolomiona. Jak zawsze panowal tu ogromny ruch, ale widziatam same stare auta. Czerwone pigtrowe
autobusy wygladaly jak z muzeum i potwornie hatasowaty, a wigkszo$¢ ludzi, ktérzy szli po chodnikach, miata
na glowach kapelusze - me¢zczyzni, kobiety, nawet dzieci! Na $cianie domu naprzeciwko wisiat plakat filmowy
reklamujacy Wyzsze sfery z nieziemsko pigkng Grace Kelly i niewiarygodnie brzydkim Frankiem Sinatra. Z
otwartymi ustami gapilam si¢ na lewo i na prawo. Wszystko wygladato jak na kartce pocztowej w stylu retro -
tylko byto znacznie bardziej kolorowe.

Lucas zaprowadzil mnie do uroczej kawiarni na rogu, gdzie zamowit herbatg i ciastka.

- Ostatnim razem byta$ glodna - przypomniat sobie. - Majg tu tez dobre kanapki.

- Nie, dzigkuje¢ - odpartam. - Dziadku, a co do pana George, to w 2011 roku zachowuje si¢ tak, jakby mnie
nigdy nie widziat.

Lucas wzruszy! ramionami.

- Ach, nie martw si¢ z tym chlopcem. Zanim zobaczycie si¢ znowu, minie pigcdziesiat pig¢ lat. Pewnie ci¢
po prostu zapomni.

- Tak, by¢ moze.

Zirytowana spojrzalam na licznych palaczy. Tuz obok nas, przy owalnym stole, na ktérym stata szklana
popielnica wielko$ci ludzkiej czaszki, siedziat gruby facet z cygarem. Czy oni w tym 1956 roku nie styszeli
jeszcze o raku pluc?

- Udalo ci si¢ przez ten czas dowiedzie¢, kim jest zielony jezdziec? - spytatam.

- Nie, ale dowiedzialem si¢ znacznie wazniejszej rzeczy. Wiem teraz, dlaczego Lucy i Paul ukradna
chronograf. - Lucas rozejrzat si¢ szybko i1 przysunat blizej swoje krzesto. - Po twojej wizycie Lucy i Paul
jeszeze kilka razy pojawili si¢ na elapsji, ale nic szczegélnego si¢ nie wydarzylo. WypiliSmy razem herbate,
przepytatem ich z francuskich czasownikdéw i przez cztery godziny kulturalnie si¢ nudziliSmy. Nie wolno im
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byto opuszcza¢ domu, taki byt przepis, i Kenneth de Villiers, stary skarzypyta, zatroszczyt si¢ o to, bysSmy tego
przestrzegali. Pewnego razu przeszmuglowatem bowiem Lucy i Paula na zewnatrz, zeby mogli zobaczy¢ film i
troche si¢ rozejrze¢, ale niestety nas na tym przylapano. Och, co ja mdéwie: Kenneth nas przylapal. Byla
straszna awantura. Natozyli na mnie kar¢ dyscyplinarng i przez pot roku kiedy Lucy i Paul byli u nas, przed
wejsciem do Smoczej Sali staly straze. To zmienito si¢ nieco dopiero wtedy, kiedy uzyskatem tytul adepta
trzeciego stopnia. Och, dzigkuje¢ bardzo. - To ostatnie byto skierowane do kelnerki, ktéra wygladata jak Doris
Day w filmie Czlowiek, ktory wiedziat za duzo.

Jej ufarbowane na blond wlosy byly krdotko $ciete. Miala na sobie powiewna sukienke z mocno
rozkloszowanym dolem. Z promiennym u$miechem postawita przed nami zamdéwienie i wcale bym si¢ nie
zdziwita, gdyby zaczela Spiewaé Que sera, sera.

Lucas poczekat, az oddali si¢ od nas dostatecznie, by nie mogta nas styszeé, po czym mowit dale;j:

- Wypytujac bardzo ostroznie, probowatem si¢ dowiedzie¢, jaki mogli mie¢ powod, by uciec z chronografem.
Ich jedynym problemem bylo to, ze tak bardzo si¢ kochali. Najwyrazniej ten zwiazek nie byt w ich czasach
mile widziany, dlatego utrzymywali go w tajemnicy. Wiedziato o nim tylko kilka oséb, na przyklad ja i twoja
matka, Grace.

- A wigc moze uciekli w przeszto$¢, poniewaz nie pozwalano im by¢ razem? Jak Romeo 1 Julia.

Jakie to romantyczne.

- Nie - zaprzeczyt Lucas. - Nie to bylo powodem. - Mieszal w swojej szklance, podczas gdy ja pozadliwie
gapitam si¢ na koszyczek pefen cieptych ciasteczek, ktdre spoczywaly pod ptdcienna serwetka i pachniaty
kuszaco. - Tym powodem byfem ja.

- Ty?!

- To znaczy nie bezposrednio ja. Ale to byla moja wina. Pewnego dnia wpadlem bowiem na fatalny pomyst,
zeby wysla¢ Lucy i Paula po prostu jeszcze trochg dalej w przesztoscé.

- Za pomocg chronografu? Ale jak...

- Na Boga, przeciez méwig, ze to byt fatalny pomyst. - Lucas przejechat dlonia po wlosach. - Ale czasami az
przez cztery godziny dziennie byliSmy zamknigci w tej przekletej Smoczej Sali, razem z chronografem. Co
nam moglo przyjs¢ do glowy jak nie ghipie pomysly? Dokladnie przestudiowalem stare plany, tajne dokumenty
i kroniki, potem zalatwilem kostiumy z rekwizytorni i wreszcie wczytaliSmy krew Lucy i Paula do
chronografu, a ja na prébe wystalem ich na dwie godziny do 1590 roku. Kiedy mingty dwie godziny, powrécili
do mnie, do roku 1948, i nikt nawet nie zauwazyl, ze ich nie bylo. Pét godziny potem przeskoczyli stamtad z
powrotem do 1992 roku. Bylo idealnie.

Wsungtam sobie do ust jedno ciastko, obficie posmarowane clotted cream. Lepiej mi si¢ myslato, kiedy cos$
przezuwalam. Nasuwalo mi si¢ cate mndstwo pytan, wigc zadalam po prostu pierwsze z brzegu.

- Ale przeciez w 1590 roku nie byto jeszcze Straznikow?

- Zgadza si¢ - potwierdzil Lucas. - Nawet tego budynku jeszcze nie bylo. MieliSmy szczeécie. Albo pecha,
zalezy jak spojrzeé. - Upil tyk herbaty. Do tej pory nic nie zjadl i zastanawiatam si¢, w jaki sposob zdotal si¢
potem dorobi¢ takiej nadwagi. - Ze starych planéw dowiedziatem si¢, ze budynek ze Smocza Sala zostat
wzniesiony doktadnie w miejscu, w ktérym od konca szesnastego do konca siedemnastego wieku znajdowat si¢
maty placyk ze studnia.

- Niezupetnie rozumiem...

- Poczekaj. To odkrycie byto dla nas jak darmowy bilet wstepu. Lucy 1 Paul mogli ze Smoczej Sali przenosié¢
si¢ na ten placyk w przesztosci i musieli po prostu dotrze¢ tam i z powrotem we wlasciwym czasie, a wtedy
automatycznie przeskakiwali do Smoczej Sali. Rozumiesz na razie to, co mowig?

- A jesli wyladowali na placu w samym $rodku dnia? Czy nie grozilo im, ze bgda natychmiast aresztowani,
oskarzeni o czary i spaleni na stosie?

- To byl niewielki, spokojny plac, najczgsciej pozostawali w ogdle niezauwazeni. A jesli juz, ludzie
przecierali sobie ze zdziwieniem oczy i uznawali, ze co§ im si¢ przywidzialo. Oczywiscie i tak bylo to
ogromnie niebezpieczne, ale nam wydawato si¢ wprost genialne. CieszyliSmy si¢, ze wpadli§my na ten pomyst
1 ze udato si¢ nam wszystkich wyprowadzi¢ w pole, a Lucy i1 Paul wspaniale si¢ bawili. Ja tez, cho¢ siedziatem
w Smoczej Sali jak na rozzarzonych weglach, czekajac na ich powr6t. Strach pomysleé, co by sie stato, gdyby
kto$ wszedt.

- Bardzo odwaznie - wtracitam.

- Zgadza si¢ - przyznat Lucas i wygladal troche tak, jakby miat poczucie winy. - Dzisiaj bym tego nie zrobit,
z calg pewnoscia nie. Ale wtedy myslatem, ze jesli zacznie by¢ naprawde niebezpiecznie, do gry wkroczy moje
stare, madre ja z przysztosci, rozumiesz?

- Jakie twoje stare, madre ja z przysztosci? - zdziwitam sig.
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- No, ja sam - zawotat Lucas i od razu $ciszyt glos. - Przeciez w 1992 roku bedg jeszcze pamietal, co knutem
z Lucy i Paulem, i gdyby cos$ poszlo nie tak, na pewno ostrzegtbym ich przed moim lekkomyslnym mtodym
ja... Tak myslatem.

- Rozumiem. - Wziglam jeszcze jedno ciastko, ze tak powiem, jako pokarm dla moézgu. - Ale nie zrobite$
tego.

Lucas pokrecit glowa.

- No, nie. I oni stawali si¢ coraz bardziej lekkomys$Ini. Kiedy Lucy przerabiata w szkole Hamleta, wystatem
ich oboje do 1602 roku. Przez trzy dni z rzedu mogli oglada¢ oryginalng inscenizacje trupy lorda szambelana w

teatrze Globe. )
- W Southwark? Lucas skinat glowa.

- Tak, to bylo dos¢ skomplikowane. Musieli przedostaé si¢ przez London Bridge na druga strong Tamizy, by
tam obejrze¢ kawatek spektaklu, i wrdci¢, zanim nastapi powrotny przeskok w czasie. Przez dwa dni szlo
dobrze, ale trzeciego dnia na London Bridge zdarzyt si¢ wypadek i Lucy i Paul byli $wiadkami przestgpstwa.
Nie udato im si¢ dotrze¢ w porg na wlasciwy brzeg Tamizy i wyladowali w Southwark w roku 1948, w rzece,
podczas gdy ja omal nie oszalalem ze zmartwienia. - Najwyrazniej poruszalo go nawet samo to wspomnienie,
bo zbladt gwattownie. - W ostatniej chwili, przemoczeni do suchej nitki, w kostiumach z siedemnastego wieku,
dotarli do Tempie, nim przeskoczyli z powrotem do 1992 roku. Dowiedzialem si¢ tego wszystkiego dopiero w
czasie ich nastgpnej wizyty.

W glowie m1 s1Q krecito od tglch wszystkich dat.
- Acézto ?1 0 za przestegpstw tore%o byli $wiadkami? Lucas przysunal krzesto jeszcze trochg blizej. Jego
oczy za okularami pociemniaty. spog adajac z ogromna powaga.

- To jest wlasnie sedno sprawy! Lucy i Paul widzieli, jak hrabia de Saint Germain zabija jakiego$ czlowieka.

- Hrabia?
- Lucy i Paul do tamtej pory spotkali si¢ z hrabia tylko dwa razy. Mimo to mieli catkowita pewnos¢, ze to byl
on. W trakcie swojego pierwszego przeskoku w czasie, do roku 1784, zostali mu oboje przedstawieni. Hrabia
sam tak zdecydowal. Dopiero pod koniec swego zycia chciat pozna¢ podréznikow w czasie, ktdrzy urodzili si¢
po nim. Zdziwilbym si¢, gdyby w twoim przypadku byto inaczej. - Odchrzaknal. - Bedzie inaczej. Tak czy
owak: Straznicy specjalnie pojechali z Lucy i Paulem oraz z chronografem do potocnych Niemiec, gdzie
hrabia spedzit ostatnie lata zycia. Ja tez bylem przy tym... Bede przy tym. Jako Wielki Mistrz Lozy, mozesz w
to uwierzy¢?

- Czy mogliby$my...? - Zmarszczytam czoto.

- Och, znowu zbaczam z tematu, prawda? To przekracza granice mojej wyobrazni, ze te rzeczy dopiero si¢
zdarza, cho¢ zdarzyly si¢ juz dawno temu. Na czym stangliSmy?

- Jak hrabia mogl popeli¢ morderstwo w 1602 roku... och, rozumiem! Uczynit to w trakcie podrozy w
czasie!

- Wiasnie. I to jako znacznie mtodszy cztowiek. To byt niewiarygodny przypadek, ze Lucy i1 Paul znalezli si¢
doktadnie w tym samym miejscu i w tym samym czasie. Jesli w takich okoliczno$ciach mozna mowi¢ o
przypadku. Sam hrabia pisze w jednym ze swoich licznych dziet: ,,Kto wierzy w przypadek, ten nie pojat mocy

losu".
- Kogo zamordowal? I dlaczego? Lucas znowu rozejrzat si¢ po kawiarni.

- Tego, droga wnuczko, na poczatku nie wiedzieliSmy. Mingty cate tygodnie, nim zdotalismy to odkry¢. Jego
ofiarg by nie kto inny jak Lancelot de Villiers, pierwszy podréznik w czasie nalezacy do Kregu. Bursztyn.

- Zamordowal wlasnego przodka? Ale dlaczego?

- Lancelot de Villiers byt belgijskim baronem, ktdry w roku 1602 przeniost si¢ z calg rodzing do Anglii. W
Kronikach i tajnych pismach hrabiego de Saint Germain, ktére pozostawit Straznikom, napisano, ze Lancelot
zmart w 1607 roku, dlatego z poczatku nie braliSmy go pod uwage. W rzeczywistosci jednak, a oszczedze ci
teraz szczegdtdéw naszych detektywistycznych dochodzen, baronowi podcigto gardlo w 1602 roku w jego
wiasnym powozie.

- Nie rozumiem - mrukngtam.

- Sam jeszcze nie zdotatem ztozy¢ wszystkich elementdw tej uktadanki - powiedzial Lucas, wyciagajac z
kieszeni paczke papieroséw i zapalajac jednego. - Poza tym nie widzialem Lucy i Paula od dwudziestego
czwartego wrzesnia 1949 roku. Przypuszczam, ze przeskoczyli z chronografem do czasow wczesniejszych ode
mnie, bo inaczej na pewno by mnie juz odszukali. Och... niech to szlag! Nie patrz w tamta strong!

- A co sig stato? I od kiedy ty palisz?

- Nadchodzi Kenneth de Villiers z ta czarownica, swojg siostra. - Lucas probowat ukry¢ si¢ za menu.

- Po prostu powiedz, ze nie chcemy, zeby nam przeszkadzano - wyszeptatam.

- Nie mogg. On jest moim przelozonym: zaré6wno w lozy, jak i w prawdziwym zyciu. Do niego nalezy ta
przekleta kancelaria... Jesli bedziemy mieli szczg$cie, nie zauwazy nas.
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Nie mieliSmy szczgscia. Wysoki mezczyzna po czterdziestce i dama w kapeluszu turkusowego koloru
zmierzali prosto do naszego stolika i cho¢ nikt ich nie zapraszat, usiedli na dwdch wolnych krzestach.

- Dzi$ po poludniu obaj jestesmy na wagarach, co, Lucas? -rzucit przyjaznie Kenneth de Villiers i klepnat
Lucasa w rami¢. - Nie zebym mial nie przymknaé na to oka po tym, jak brawurowo doprowadzile§ wczoraj do
finalu sprawe Parkera. Jeszcze raz moje gratulacje. Styszalem juz, ze masz goscia ze wsi. - Jego bursztynowe
oczy otaksowaly mnie badawczo.

Staralam si¢ patrze¢ na niego mozliwie obojetnie. Ale to bylo dziwne, jak de Villiersowie ze swoimi
wydatnymi ko$¢mi policzkowymi i prostymi, arystokratycznymi nosami byli do siebie podobni. Ten tutaj tez
imponowal prezencja, cho¢ nie byl az tak przystojny jak na przyktad Falk de Villiers w moich czasach.

- Hazel Montrose, moja kuzynka - przedstawit mnie Lucas. - Hazel, to jest pani i pan de Villiers.

- Ale ja jestem jego siostra - wtracita pani de Villiers i zachichotata. - Och, dobrze, ze ma pan papierosy. -
Muszg sobie natychmiast pusci¢ dymka.

- Niestety zamierzali§my wlasnie iS¢ - rzekt Lucas, podajac jej z galanteria papierosa i ogien. - Mam jeszcze
trochg papierkowej roboty.

- Ale nie dzisiaj, mdj przyjacielu, nie dzisiaj. - Szef mrugnat do niego przyjaznie.

- Z Kennethem zawsze jest tak nudno - odezwata si¢ pani de Villiers i wydmuchneta dym z papierosa przez
nos. - Nie mozna z nim porozmawia¢ o niczym innym poza polityka. Kenneth, proszg cig¢, zamow jeszcze

herbate dla nas wszystkich. Skad pani doktadnie rszywa, moja droga? = |
- Z Gloucestershire - odrzektam i zakaszlalam lekko. Lucas westchnat unizenie.

- Moj wuj, czyli ojciec Hazel, ma tam spory majatek z mnostwem zwierzat.
- Och, kocham wiejskie zycie. | kocham zwierzeta - zawotala z entuzjazmem pani de Villiers.
- Jatez - powiedziatam. - Zwlaszcza koty.
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Z Kronik Straznikow. Protokot posterunku Cerbera 24 lipca 1956

Nam quod in iuventus non discitum, in matura aetate nescitur.

godz. 7.00: Nowicjusz Cartrell, ktorego zgloszono w czasie nocnego egzaminu Ariadny jako zaginionego,
dotart do wejscia z siedmiogodzinnym op6znieniem. Lekko si¢ zatacza i czuc¢ od niego alkohol, co pozwala
przypuszczaé, ze wprawdzie nie zdat egzaminu, ale znalazt zaginiona piwniczke z winem. W drodze wyjatku
przepuszczam go

z hastem dnia poprzedniego. Poza tym brak szczegolnych zdarzen.

Raport: J. Smith, nowicjusz, zmiana przedpoludniowa

13.12: Dostrzegamy szczura. Chce go nabi¢ na szpadg, ale Leroy karmi go resztkami wlasnej kanapki i
nadaje mu imi¢ Audrey. 15.15: Do wejscia dociera panna Violet Purpleplum nieznang nam droga z Patacu
Sprawiedliwosci. Bezbtednie przekazuje hasto dnia, Leroy zgodnie z jej zyczeniem eskortuje ja na gére do
biura.

15:24 Audrey wrocita. Poza tym brak szczegdlnych zdarzen.
Raport: R Word, nowicjusz, zmiana popotudniowa

Od 18.00 do 0.00: Brak szczegdlnych zdarzen.

Raport: N. Cartrell, nowicjusz, zmiana wieczorna

0d 0.00 do 6.00: Brak szczegélnych zdarzen.
Raport: K. ElberethIM. Ward, nowicjusze
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8.

Straznik u podnéza schodoéw spat, oparlszy glowe o porgcz.

- Biedny Cartrell - szepnat Lucas, kiedy przemykalismy obok chrapiacego mezczyzny. - Obawiam sig, ze nie
dotrze do stopnia adepta, jesli dalej bedzie tak pit. Ale tym lepiej dla nas. Chodz szybko!

Zupehie zabrakto mi tchu, poniewaz calg droge z kawiarni musieliSmy przeby¢ biegiem. Kenneth de Villiers
i jego siostra przytrzymali nas cale wieki - rozmawialiSmy z nimi ogdlnie o wiejskim zyciu i w szczegétach o
zyciu w Gloucestershire (miatam do wtracenia kilka $licznych anegdotek o mojej kuzynce Madelaine i owcy
imieniem Klarysa), o sprawie Parkera (z czego zrozumiatam tylko tyle, ze moj dziadek ja wygral), o §licznym
nastepey tronu Karolu (ze co?) i o wszystkich filmach z Grace Kelly i jej §lubie z ksigciem Monako. Co jakis$
czas pokaslywa-lam i probowalam skierowac rozmowe na straszliwe skutki palenia, ale nikt nie podjal tematu.
Kiedy wreszcie moglismy opusci¢ kawiarnig, bylo juz tak pdzno, ze nawet nie zdazylam poszukaé toalety,
chociaz miatam w pegcherzu pewnie z litr herbaty.

- Jeszcze trzy minuty - wysapat Lucas, kiedy biegliSmy przez piwniczne korytarze. - A jest nieskonczenie
wiele spraw, o ktdrych chciatbym ci powiedzie¢. Gdyby nie ta przekleta zaraza od mojego szefa...

- Nie wiedziatam, Zze pracujesz u jednego z de Villierséw. Przeciez jeste§ przyszlym lordem Montrose,
cztonkiem Izby Lordow.

- Tak - odrzekt ponuro Lucas. - Ale nim przejm¢ spadek po ojcu, musz¢ zarabiaé na utrzymanie swojej
rodziny. Ta posada po prostu si¢ trafita... Niewazne, poshuchaj: to, co hrabia de Saint Germain pozostawil
Straznikom, czyli tak zwane tajne pisma, listy, Kroniki, przeszto najpierw przez jego cenzurg. Straznicy wiedza
tylko tyle, na ile pozwoli! im Saint Germain, a wszystkie informacje zmierzaja do tego, ze pokolenia po nim
uczynig, co w ich mocy, by zamkna¢ krag. Ale zaden ze Straznikow nie zna calej tajemnicy.

- Ale ty ja znasz? - zawotatam.

- C$$$$! Nie. Ja tez jej nie znam.

Pokonali$my ostatni zakret i z rozmachem otworzytam drzwi do dawnej pracowni alchemicznej. Moje rzeczy
lezaty na stole, doktadnie tak, jak je pozostawitam.

- Ale Lucy i Paul znaja tajemnice, o tym jestem przekonany. Kiedy widzieliSmy si¢ ostatni raz, byli blisko
znalezienia dokumentéw. - Spojrzat na zegarek. - Cholera.

- Dalej - naciskatam, bioragc do r¢ki torbe i latarke. W ostatniej sekundzie przyszto mi jeszcze do glowy,
zeby odda¢ Lucasowi klucz. W zoladku czutam juz znajome mdtosci z gorskiej kolejki. -1 prosze cig, dziadku,
zg0l te wasy!

- Hrabia ma wrogéw, o ktorych w Kronikach jest mowa tylko na marginesie - wyrzucil z siebie Lucas. -
Szczegdlnie zawzigla si¢ na niego stara, zblizona do kosciota tajna organizacja o nazwie Sojusz Florencki. W
1745 roku, kiedy w Londynie powstala loza, Sojuszowi Florenckiemu udalo si¢ wejs¢ w posiadanie
dokumentow ze spuscizny hrabiego de Saint Germain... Uwazasz, ze te wasy mi nie pasuja? Pokoj zaczat
wirowaé wokot mnie.

- ...Dokumentéw, ktore dowodza miedzy innymi, ze to nie jest kwestia wczytania do chronografu krwi
wszystkich dwa-nasciorga podréznikoéw w czasie. Tajemnica ujawni si¢ dopiero wtedy, gdy... - Tyle jeszcze
zdazytam ustysze¢, nim zwalito mnie z ndg.

Utamki sekundy po6zniej oslepito mnie jasne $wiatlo. Spojrzalam wprost na klatke piersiowg w biatej koszuli.
Centymetr dalej w lewo i wyladowatabym wprost na nogach pana George'a.

Wydatam z siebie lekki okrzyk przerazenia i cofnegtam si¢ kilka krokdw.

- Nastgpnym razem musimy pamieta¢ o tym, by da¢ ci krede do zaznaczenia miejsca - powiedzial pan
George, krecac glowa, 1 wyjat mi latarke z dtoni.

Czekatl na mnie nie sam. Obok niego stal Falk de Villiers, doktor White siedziat na krzesle przy stole, Robert,
ten maly chlo-piec-duch, wygladat spomigdzy jego ndg, a o $Scian¢ obok drzwi stat oparty Gideon, z ogromnym
bialym plastrem na czole.

Na jego widok wzigtam gleboki oddech.

Przyjal swoja zwykla poze, z rekami skrzyzowanymi na piersi, ale jego twarz nie byta ciemniejsza od plastra,
a cienie pod oczami sprawialy, ze teczowki zdawaly si¢ nienaturalnie zielone. Poczutam przemozng cheé, by
podbiec do niego, objaé go i podmuchad na jego rang, jak zawsze robitam z Nickiem, kiedy si¢ zranit.

- Wszystko w porzadku, Gwendolyn? - spytat Falk de Villiers.

- Tak - odrzektam, nie spuszczajac wzroku z Gideona.

O Boze, tesknitam za nim, dopiero teraz uswiadomilam sobie, jak bardzo. Czy od tamtego pocatunku na
zielonej sofie minat zaledwie jeden dzien? Chociaz... trudno byloby tu méwic o jednym pocatunku.

Gideon patrzyl na mnie niewzruszenie, nieomal obojetnie, jakby widziat mnie po raz pierwszy. Ani $ladu
tego, co bylo wczoraj.
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- Zaprowadzg Gwendolyn na gore, zeby mogta wroci¢ do domu - powiedziat spokojnie pan George.
Potozyt mi r¢ke na plecach i delikatnie popchnat mnie obok Falka w strong drzwi. Wprost na Gideona.
- Czy ty... dobrze si¢ czujesz? - spytatam.
Gideon nie odpowiedzial, tylko na mnie patrzyl. Ale w sposobie, w jaki na mnie spogladal, co$ mi si¢ nie
zgadzato. Jakbym nie byla osoba, lecz przedmiotem. Czyms$ nieznaczacym, powszednim, czyms$ takim jak...
krzesto. Moze doznat jednak wstrzasu mozgu i nie wiedziat juz, kim jestem? Natychmiast zrobito mi si¢ zimno.
- Gideon powinien leze¢ w 16zku, ale musi si¢ na kilka godzin poddac elapsji, jesli nie chcemy ryzykowac
niekontrolowanego przeskoku w czasie - wyjasnit opryskliwie doktor White. -To lekkomys$lnos¢ puszczac go
ZNnowu samego...
- Dwie godziny w spokojnej piwnicy w 1953 roku, Jake -wpadt mu w stowo Falk. - Na sofie. Przezyje to.
- Tak, oczywiscie - potwierdzil Gideon, a jego spojrzenie, o ile to w ogdle mozliwe, stalo si¢ jeszcze
bardziej mroczne.
Nagle zachcialo mi si¢ ryczeé. Pan George otworzyt drzwi.
- Chodz, Gwendolyn.
- Jeszcze chwila, panie George. - Gideon przytrzymatl mnie za ramie. - Jednego chciatbym si¢ jeszcze
dowiedzie¢: do ktérego roku wystat pan wtasnie Gwendolyn?
- Teraz? 1956 rok, lipiec - odrzekt pan George. - Dlaczego?
- No bo czu¢ od niej papierosy - rzekt Gideon, a jego dton bolesnie Scisneta moje ramie, tak ze torba o mato
nie wypadta mi z rak.
Automatycznie powachatam rgkaw zakietu. To prawda -dlugi pobyt w zadymionej kawiarni pozostawit
jednoznaczne §lady. Jak, na Boga, miatam to wyjasni¢?
Wszystkie spojrzenia w pokoju byly skierowane teraz na mnie i zrozumialam, ze musz¢ czym predzej
wymysli¢ jakas dobra wymowke.
- Okej. Ztapaliscie mnie - powiedzialtam i wlepitam wzrok w podtoge. - Zapalitam sobie. Ale tylko trzy
papierosy. Naprawdg.
Pan George potrzasnat glowa.
- Alez Gwendolyn, przeciez méwitem ci, zadnych przedmiotow...
- Przykro mi - wpadlam mu w stowo. - Ale w tej piwnicy jest tak nudno, a papieros pomaga przezwycigzy¢
strach... -Postaratam si¢ o zaklopotany wyraz twarzy. - Doktadnie zebratam niedopaltki i wszystko wzigtam z
powrotem. Nie musi si¢ pan martwi¢, ze kto§ znajdzie paczke lucky strike'dw i bardzo si¢ zdziwi.

Falk si¢ zasmiat.
- No to nasza ksigzniczka nie jest az taka grzeczna, jak si¢ wydawalo - powiedzial doktor White, a ja
odetchnetam z ulga. Najwyrazniej mi uwierzyli. - Nie badz taki zszokowany,Thomas. Swojego pierwszego
papierosa zapalitem w wieku trzynastu lat.

- Ja tez. Pierwszego i ostatniego. - Falk de Villiers pochylil si¢ nad chronografem. - Palenie papieroséw
doprawdy nie jest godne polecenia, Gwendolyn. Jestem pewien, ze twoja matka bytaby niemile zaskoczona,
gdyby si¢ o tym dowiedziata.

Nawet maty Robert kiwnal gwaltownie glowa i spojrzat na mnie z wyrzutem.

- A poza tym nie stuzy to urodzie - uzupehit doktor White. - Od nikotyny ma si¢ zta cerg i brzydkie zgby.

Gideon nie powiedzial nic. Nie rozluznit takze u$cisku na moim ramieniu. Zmusitam si¢, by mozliwie
swobodnie spojrze¢ mu w oczy, i wysilitam si¢ na przepraszajacy usmiech.

Patrzyl na mnie lekko zwezonymi oczami i niedostrzegalnie pokrecil glowa. Potem powoli mnie puscit.
Przetknetam $ling, bo nagle poczutam w gardle kluche.

Dlaczego Gideon byt taki? W jednej chwili mity i czuly, a w nastepnej zimny i nieprzystgpny? To nie do
wytrzymania. Przynajmniej dla mnie. To, co zaszto migdzy nami, wydawalo si¢ naprawdg autentyczne.
Prawdziwe. A teraz nie przychodzi mu nic lepszego do glowy, jak przy pierwszej lepszej okazji
kompromitowa¢ mnie przed catym towarzystwem? Co chce przez to osiagnac?

- Chodz juz - powiedziat do mnie pan George.

- Zobaczymy si¢ pojutrze, Gwendolyn - rzucit Falk de Vil-liers. - To bedzie twdj wielki dzien.

- Niech pan nie zapomni zawigzaé jej oczu - wtracit doktor White 1 ustyszatam, jak Gideon si¢ $mieje, jakby
doktor White opowiedziat kiepski dowcip.

Potem cigzkie drzwi zamknely si¢ za nami i stangliSmy w korytarzu.

- Wyglada na to, ze on nie lubi palaczy - rzucitam cicho i miatam ochotg wybuchnaé ptaczem.

- Daj, zastonie ci oczy - powiedzial pan George, wigc si¢ nie ruszatam, poki nie zawiazat mi waskiej chustki.
Potem wziat ode mnie szkolng torbe i lekko popchnat mnie do przodu. -Gwendolyn... naprawde musisz by¢
ostrozniejsza.

- Kilka papieroséw mnie przeciez od razu nie zabije, panie George.
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- Nie o to mi chodzi.
- Wiec o co?

- Miatem na mysli twoje uczucia. L
- Co prosze? Moje uczucia? Ustyszatam westchnienie pana George'a.

- Moje drogie dziecko, nawet Slepy by zauwazyl, ze ty... powinnas$ po prostu by¢ ostrozniejsza, jesli chodzi o
twoje uczucia do Gideona.

- Ja... - zamilktam.

Pan George najwyrazniej byt bardziej spostrzegawczy, niz go o to podejrzewatam.

- Relacjom migdzy dwojgiem podréznikéw w czasie jeszcze nigdy nie przyswiecata dobra gwiazda -
powiedziat. - Podobnie jak zwigzkom miedzy rodzinami de Villiers i Montrose. A w takich czasach jak teraz
trzeba nieustannie pamig¢ta¢ o tym, ze nie mozna ufa¢ wlasciwie nikomu. - Moze to sobie tylko wmoéwitam, ale
mialam wrazenie, ze rgka pana George'a na moich plecach zadrzata. - To jest niestety niezaprzeczalna prawda,
ze zdrowy rozsadek cierpi tam, gdzie do gry wkracza mitos¢.

A zdrowy rozsadek to jest to, czego obecnie najbardziej potrzebujesz. Uwaga, stopien.

W milczeniu weszliSmy na gére. Pan George zdjal mi opaske z oczu i popatrzyt na mnie z powaga.

- Dasz sobie ze wszystkim rad¢, Gwendolyn. Mocno wierzg¢ w ciebie i w twoje zdolno$ci.

Jego okragla twarz zndéw cala byla usiana kropelkami potu. W jego jasnych oczach widziatam wylacznie
niepokoj - tak samo jak u mojej matki, kiedy na mnie patrzyta. Zalata mnie fala sympatii.

- Proszg. Pana sygnet - powiedzialam. - Mogg spytac, ile wlasciwie ma pan lat, panie George?

- Siedemdziesiat sze$¢ - odrzek! pan George. - To zadna tajemnica.

Wilepitam w niego wzrok. Cho¢ wlasciwie nigdy si¢ nad tym nie zastanawiatam, spokojnie ocenitabym go na
dziesi¢¢ lat mnie;j.

- To znaczy, ze w 1956 roku miat pan...

- Dwadziescia jeden lat. To byt rok, kiedy zaczatem tu pracg jako pomocnik adwokata i zostatem cztonkiem
lozy.

- Czy zna pan Violet Purpleplum, panie George? To przyjaciotka mojej ciotecznej babki.

Pan George podniost do géry brew.

- Nie, nie sadz¢. Chodz, zaprowadze ci¢ do samochodu. Jestem pewien, ze twoja matka czeka juz na ciebie z
utesknieniem.

- O tak, na pewno. Panie George?

Ale pan George zdazy? si¢ juz odwrdci¢ i ruszyt do przodu. Nie pozostato mi nic innego, jak i$¢ za nim.

- Jutro w potudnie zostaniesz odebrana z domu. Madame Rossini potrzebuje ci¢ do przymiarki, a potem
Giordano sprobuje czegos ci¢ jeszcze nauczy¢. No i musisz si¢ rowniez poddac elaps;ji.

- Zapowiada si¢ cudowny dzien - powiedziatam matowym glosem.

- Ale to nie jest zadna... magia - wyszeptatam zszokowana. Leslie westchnela.

- Moze nie w sensie czarodziejskich zakle¢ typu hokus-pokus, ale to jest magiczna zdolnos¢. To magia
kruka.

- To raczej rodzaj fiota - powiedziatam. - Cos, z czego ludzie si¢ nasmiewaja, o ile w ogéle komus takiemu
uwierzg.

- Gwenny, to nie jest zaden fiot, jesli ktos postrzega co$ ponadzmystowo. To raczej dar. Widzisz duchy i
rozmawiasz z nimi.

- I demony - uzupehit Xemerius.

- W mitologii kruk jest symbolem polaczenia ludzi ze $wiatem bogdéw. Kruki sg posrednikami migdzy
zywymi 1 umartymi.
- Leslie otworzyla segregator i pokazata mi, co znalazta w Internecie na temat kruka. - Musisz przyznacé, ze to
nadzwyczajnie pasuje do twoich zdolnosci.

- I do koloru wtoséw - wtracit Xemerius. - Czarne jak piora kruka.

Zagryztam dolng warge.

- Ale w tych przepowiedniach to zawsze brzmi tak... ach, sama nie wiem... tak powaznie i dostojnie, i tak
dalej. Jakby magia kruka byta rodzajem tajnej broni.

- Przeciez moze by¢ - zauwazyla Leslie. - Jesli przestaniesz mysleé, ze to jest tylko taki dziwny fiot, ktory
daje ci zdolno$¢ widzenia duchow.

- I demondéw - dodat znowu Xemerius.

- Tak bym chciala mie¢ te teksty z przepowiedniami - westchnela Leslie. - Bardzo jestem ciekawa, jak to
doktadnie brzmi.
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- Charlotta na pewno moze ci je wszystkie wyklepa¢ z pamigci - rzucitam. - Mysle, ze nauczyta si¢ tego na
swoich tajemnych lekcjach. Oni w ogdle przez caly czas gadaja wierszem. Straznicy. Nawet moja mama. |
Gideon.

Szybko si¢ odwrécitam, zeby Leslie nie zauwazyla, ze nagle moje oczy wypehily si¢ tzami, ale bylo juz za
pozno.

- Och, kochanie! Nie ptacz znowu! - Podata mi chusteczke. - Naprawde przesadzasz.

- Nie, nie przesadzam. Pamigtasz jeszcze, jak przez Maksa ryczatas bez przerwy przez trzy dni?

- Pewnie, ze pamietam - odrzekta Leslie. - To bylo przeciez zaledwie po6t roku temu.

- Teraz wiem, jak sie wtedy czutas. I potrafi¢ juz zrozumie¢, dlaczego chciatas wtedy umrze¢.

- Bylam taka ghlupia! Siedziatas u mnie przez caly czas i méwitas, ze Max nie jest wart tego, by mysle¢ o
nim choéby przez chwile, bo zachowat si¢ jak ostatni dupek.

- No i w kolko leciato The winner takes it cdi.

- Mogg to pusci¢ - zaoferowata si¢ Leslie. - Jesli si¢ lepiej przy tym poczujesz.

- Nie. Ale mozesz mi podaé ten japonski n6z do warzyw, zeby mogta popemi¢ harakiri. - Rzucitam si¢ na
16zko i zamknetam oczy.

- Ze tez dziewczyny zawsze musza by¢ takie dramatyczne -odezwat si¢ Xemerius. - Chlopak raz miat zly
humor i patrzyt krzywo, bo niedawno oberwal, a tej si¢ juz caty swiat wali.

- Bo on mnie nie kocha - powiedzialam zrozpaczona.

- Wcale tego nie wiesz - zaoponowala Leslie. - W przypadku Maksa bylam niestety zupelie pewna,
poniewaz doktadnie p6t godziny po tym, jak ze mna zerwatl, widziano go, jak w kinie mizia si¢ z tamta Anka.
Ale czegos$ takiego nie zarzucisz Gideonowi. On jest tylko troche... chwiejny.

- Ale dlaczego? Gdybys$ widziata, jak na mnie patrzyt. Jako$ tak z obrzydzeniem. Jakbym byla... stonoga
piwniczna. Ja tego po prostu nie wytrzymam.

- A jednak, z taski swojej, wez si¢ w gar$¢. - Leslie potrzasngta glowa. Pan George ma racje: kiedy tylko do
gry wkracza mito$¢, zdrowy rozsadek si¢ ulatnia. Przeciez nie brakuje nam juz wiele osiagnigcia
zdecydowanego przetomu.

Rano bowiem, kiedy Leslie do mnie przyszta i usadowily$Smy si¢ wygodnic na moim 16zku, do drzwi
zastukat pan Bernhard - co$, czego nigdy nie robit - i postawit na moim biurku tacg¢ z herbata.

- Mata regeneracja dla mtodych dam - powiedzial. Moglam si¢ tylko gapi¢ na niego w ostupieniu, bo nie
pamigtam, zeby kiedykolwiek w ogodle wszedt na to pigtro.

- Poniewaz ostatnio panienka o to pytala, pozwolitem sobie nieco si¢ rozejrze¢ - ciagnat pan Bernhard, a jego
sowie oczy przygladaly si¢ nam powaznie znad krawedzi okularéw. -1 tak jak myslatem, znalaztem to.

- Co takiego? - spytatam.

Pan Bernard odsunat serwetke z tacy, a spod niej wylonita si¢ ksiazka.

- Zielony jezdziec - powiedzial. - Z tego, co pamigtam, to wlasnie tego panienka szukala.

Leslie zerwata si¢ z t6zka i chwycila ksiazke.
- Ale ja ogladatam juz ten tom w bibliotece i nie ma w nim niczego szczegolnego - mrukneta.
Pan Bernhard u$miechnat si¢ pobtazliwie.

- Zaktadam, ze przyczyng bylo to, ze ksiazka w bibliotece nie byla wiasnoscia lorda Montrose. Mysle
natomiast, ze ten egzemplarz mogtby was zainteresowac.

Wycofat si¢ z lekkim uktonem, a ja i Leslie natychmiast rzucitySmy si¢ na ksigzke. Kartka, na ktérej ktos
malenkimi literkami zapisal setki liczb, sfrungta na podioge. Policzki Leslie zarumienily si¢ z
podekscytowania.

- O moj Boze, to jest kod! - wykrzykneta. - To absolutnie cudowne! O tym zawsze marzylam! Teraz musimy
si¢ dowiedzieé, co oznacza.

- Tak - odezwal si¢ Xemerius. Wisial na moim karniszu. - Juz to slyszalem wiele razy. Mysle, ze jest to
réwniez jedno z tych stynnych ostatnich zdan...

Ale Leslie nie potrzebowala nawet pigciu minut, zeby pojac, ze liczby odnosza si¢ do poszczegoélnych liter w
tekscie.

- Pierwsza liczba to jest zawsze strona, druga oznacza wiersz, trzecia wyraz, czwarta literg. Widzisz? 14-22-
6-3, to jest strona czternasta, wiersz dwudziesty drugi, szoste stowo i trzecia litera. - Pokrecila glowa. - C6z za
tania sztuczka. W co drugiej ksigzce dla dzieci to stosuja. Tak czy owak, pierwsza litera to e.

Xemerius z uznaniem pokiwat gtowa.

- Stuchaj swojej przyjaciokki.

- Nie zapominaj, ze tu gra idzie o $mier¢ i zycie - upomniata mnie Leslie. - Myslisz, ze chciatabym stracié
moja najlepsza przyjaciotke tylko dlatego, ze si¢ z kim$ trochg poobs$ciskiwata, a potem nie byla juz w stanie
uzywacé swojego mozgu?
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- Moje stowa! - wtracit Xemerius.

- Wazne jest, by$ przestata rycze¢, a zamiast tego dowiedziata si¢, co odkryli Lucy i Paul - ciagneta z
naciskiem Leslie. -Jesli dzisiaj wysla cie na elapsj¢ znowu do roku 1956... musisz tylko poprosi¢ o to pana
George'a... postaraj si¢ pogada¢ ze swoim dziadkiem w cztery oczy! Co to za poroniony pomyst, zeby is¢ do
kawiarni! I tym razem wszystko bedziesz zapisywac, wszystko, co ci powie, w najmniejszych szczegolach,
styszysz? - Westchnela. - Jeste§ pewna, ze to si¢ nazywato Sojusz Florencki? Nigdzie niczego na ten temat nie
znalaztam. Musimy koniecznie zajrze¢ do tych tajnych pism, ktére hrabia de Saint Germain pozostawit
Straznikom. Gdyby jeszcze Xemerius byt w stanie poruszaé przedmioty, mogiby znalez¢ archiwa, przeniknaé
przez $ciang i po prostu wszystko przeczytaé.

- No, powiedz jeszcze, jaki jestem bezuzyteczny - rzekl urazony Xemerius. - Potrzebowalem zaledwie
siedmiu wiekow, zeby pogodzi€ si¢ z tym, ze nie mogg¢ nawet przewrdcic kartki w ksiazce...

Ktos zastuka! do drzwi i zaraz, nie czekajac na zaproszenie, do pokoju zajrzata Caroline.

- Lunch jest gotowy. Gwenny, za godzing przyjada po ciebie i po Charlotte.

Westchnetam.

- Po Charlotte tez?

- Tak powiedziata ciotka Glenda. Biedna Charlotta jest wykorzystywana jako mnauczycielka dla
beznadziejnego beztalen-cia czy cos w tym stylu.

- Nie jestem glodna - odparfam.

- Zaraz przyjdziemy - wtracita Leslie i data mi kuksanca w zebra. - Gwenny, chodz. Mozesz si¢ pozniej
poptawi¢ we wspotczuciu dla samej siebie. Teraz musisz co$ zjesé.

Usiadlam prosto i wytartam nos.

- Nie mam teraz zdrowia wystuchiwa¢ bezczelnych uwag ciotki Glendy.

- No, ale bedziesz potrzebowala mocnych nerwdw, jesli chcesz przezyé najblizszy czas. - Leslie postawita
mnie na nogi. - Charlotta i twoja ciotka to wprawka przed powaznymi zdarzeniami. Jesli przetrwasz ten lunch,
to z palcem w nosie poradzisz sobie na soiree.

- A jak nie, to zawsze bedziesz mogta popehic harakiri -dorzuci! Xemerius.

Madame Rossini na powitanie przygarngta mnie do swego obfitego biustu.

- Moja labedzia szyjko! Nareszcie jeste$. Stgsknitam si¢ za toba!

- Ja za pania tez - odrzektam szczerze.

Juz sama obecnos¢ madame Rossini z jej buzujaca serdecznoscia i cudownym francuskim akcentem
(tabggedzia! Gdybyz tylko Gideon mogt to ustyszeé!) dziatata na mnie ozywczo i zarazem mnie uspokajata.
Byla jak balsam dla mojego nadszarpnigtego poczucia wlasnej wartosci.

- Bedziesz zachwycona, kiedy zobaczysz, co ci uszytam. Giordano prawie si¢ rozptakat, gdy pokazatam mu
twoje suknie, takie sa pigkne.

- Wierzg pani - powiedziatam.

Giordano na pewno ptakat z tego powodu, Ze sam nie moze wlozy¢ tych sukien. W kazdym razie byt dla

mnie wzglednie mily, chyba takze dlatego, ze tym razem calkiem dobrze poradzilam sobie z tancem, a dzigki

podpowiedziom Xemeriusa wiedziatam réwniez, ktory lord byt zwolennikiem torysoéw, a ktory wigéw

(Xemerius zagladal po prostu Charlotcie przez ramie do jej kartki). Moja wiasna legendg¢ - Penelope Mary

Gray, rocznik 1765 - rowniez dzigki Xemeriusowi datam rad¢ wyklepac bezblednie, tacznie ze wszystkimi

imionami moich zmartych rodzicow. Tylko z wachlarzem w dalszym ciagu nie mogtam sobie poradzi¢, ale

Charlotta wysungta konstruktywna propozycje, zebym go po prostu nie uzywata.

Na koniec lekcji Giordano przekazal mi jeszcze liste stéw, jakich pod zadnym pozorem nie wolno mi byto
uzyc.

- Do jutra nauczy¢ si¢ ich na pami¢¢ - nakazal mi przez nos. - W osiemnastym wieku nie bylo autobusow,
spikeréw telewizyjnych, odkurzaczy, nic nie bylo super, hiper ani cool, ludzie nie wiedzieli nic o
rozszczepianiu atomow, kremach pielegnacyjnych z kolagenem ani o dziurach ozonowych.

Ach, faktycznie? Probujac sobie wyobrazi¢, co na soiree w osiemnastym wieku mialoby mnie skusié, zeby
zbudowaé zdanie, w ktérym moglyby wystapi¢ slowa ,spiker telewizyjny", ,,dziura ozonowa" i ,krem
pielegnacyjny z kolagenem", powiedziatam uprzejmie: ,,Oke;j".

- Nieeee! - zaskrzeczal natychmiast Giordano. - Wlasnie, ze nie okej! W osiemnastym wieku nie bylo
zadnego ,,0kej"!

Madame Rossini sznurowata mi na plecach gorset. Bylam zaskoczona, ze okazat si¢ tak wygodny. W czym§
takim cztowiek automatycznie si¢ prostowal. Na biodrach zapigto mi wyscietany stelaz (osiemnasty wiek to byt
cudowny czas dla wszystkich kobiet z duza pupa i szerokimi biodrami), po czym madame Rossini wlozyta mi
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przez glowe ciemnoczerwong sukni¢. Zapigta dlugi rzad petelek i guzikéw na plecach, podczas gdy ja z
podziwem gladzitam cigzki haftowany jedwab. Och, jakiez to byto pigkne!

Madame Rossini obeszta mnie powoli dokota i na jej twarzy pojawit si¢ szeroki usmiech zadowolenia.

- Cudownie. Magnifigue.

- Czy to jest suknia na bal? - spytalam.

- Nie, to jest ubidr na soirée. - Zatknglta malenkie, przepigknie wykonane jedwabne rozyczki wokot
glebokiego dekoltu. Poniewaz usta miata pelne szpilek, mowila niewyraznie przez zgby. - Tam mozesz miec
nieupudrowane wlosy, a ich ciemny kolor $§wietnie wyglada przy tej czerwieni. Wiasnie tak, jak sobie to
wyobrazatam.

Mrugneta do mnie z szelmowskim u§miechem.

- Wzbudzisz sensacj¢, moja labedzia szyjko... chociaz na pewno nie o to chodzi. Ale c6z mam na to
poradzi¢? - Zatamata rece, ale przy jej niskiej sylwetce z szyja zotwia wygladato to, przeciwnie niz u Giordana,
bardzo stodko. - Jeste$ po prostu takgq matg pigknoscia i byloby to widaé, nawet gdyby ci¢ ubra¢ w bure szaty.
No, tabgdzia szyjko, gotowe. Teraz kolej na sukni¢ balowa.

Suknia balowa byla biekitna, z kremowymi haftami i falbankami, i pasowata tak samo idealnie jak tamta
czerwona. O ile to w ogdle mozliwe, miala jeszcze glgbszy dekolt, a spddnica kotysala si¢ w odlegtosci metra
ode mnie. Madame Rossini zatroskana zwazyta w r¢ce moj warkocz.

- Zastanawiam si¢, jak my to zrobimy. W peruce bytoby ci niewygodnie, zwlaszcza ze musiataby$ pod nig
ukry¢ te ogromng ilo$¢ wlosow. Ale sg takie ciemne, ze puder pewnie nadatby im tylko paskudny szary
odcien. Quelle catastrophe! - Zmarszczyta czoto. - Niewazne. Faktycznie bylabys w ten sposob niezwykle
modna, absolutement, ale moj Boze, c6z to byla za straszna moda!

Po raz pierwszy tego dnia musiatam si¢ usmiechnaé. Paskudny! Straszna! Oj, faktycznie! Nie tylko moda, ale
takze Gideon byt paskudny i straszny, i obrzydliwy, w kazdym razie ja od tej pory tak bede na to patrzeé
(basta!).

Madame Rossini zdawata si¢ w ogole nie zauwazaé tego, jak zbawienny wptyw miata na mojg dusze. Ciagle
jeszcze oburzala si¢ na tamte czasy.

- Mtode dziewczgta, ktore pudrowaly wlosy, az wygladaty jak wlasne prapraprababki... okropne! Wskocz,
prosze, w te buciki. Pamigtaj, ze musisz moc w nich tanczy¢, a jeszcze jest czas, by je zmienic.

Buciki - czerwone haftowane do czerwonej sukni, jasnoniebieskie ze zlota klamra do sukni balowej - byly
zdumiewajaco wygodne, cho¢ wygladaty, jakby pochodzity z muzeum.

- To sa najpigkniejsze buty, jakie kiedykolwiek miatam na nogach - powiedziatam zachwycona.

- Ja mysle - odrzekta madame Rossini z promiennym usmiechem. - No, moj anioteczku, gotowe. Postaraj si¢
dzisiaj wezesnie i$¢ spaé, bo jutro czeka cie ekscytujacy dzien.

Podczas gdy wskakiwalam z powrotem w swoje dzinsy i ulubiony sweter, madame Rossini udrapowata suknie

na bezglowych manekinach. Potem spojrzata na Zeﬁar $cienny i zirytowana zmarszczyla czolo.
- Co dza n{}eslowny chtopak! Powinien by¢ tu od kwadransa! Puls od razu mi przyspieszy?.
- Gideon?

Madame Rossini skingta gtowa.

- Nie traktuje tego serio, mysli, ze to niewazne, czy spodnie dobrze leza. Ale tak nie jest. To wrgcz jest
niestychanie wazne, jak leza spodnie.

Paskudny. Straszny. Obrzydliwy. W myslach powtarzatam to sobie jak nowa mantrg.

Rozlegto si¢ pukanie do drzwi. To byt tylko szmer, ale wszystkie moje postanowienia ulotnily si¢ jak dym.

Nie mogtam si¢ juz doczekaé, kiedy znowu zobacz¢ Gideona. I jednoczesnie strasznie si¢ batam tego

spotkania. Po raz wtdry nie przezyj¢ tych ponurych spojrzen. o o )
- Aha! - zawola,ia madame Rossini. - Jest wreszcie. Wejs¢! Cate moje cialo usztywnito sig, ale zamiast
Gideona pojawi

si¢ rudowlosy pan Marley.

- Mam zaprowadzi¢ rub... eee... znaczy panienk¢ na elap-SJC - wyjaka¢ jak zawsze zdenerwowany i
zmieszany. o

- W porzadku - powiedziatam. - Juz skonczyly$my.

Zza pana Marleya szczerzyt do mnie z¢gby Xemerius. Wygonitam go, zanim zaczgly$Smy przymiarke.

- Wiasnie dopiero co przelecialem przez najprawdziwszego ministra spraw wewngtrznych - oznajmit z
chichotem. - Alez to byto cool!

- A gdzie jest chtopak? - zagrzmiala madame Rossini. -Mial przyj$¢ na przymiarke!

Pan Marley odchrzaknat.

’ Quelle catastrophe (fr.) - co za katastrofa; absolutement (fr.) - absolutnie, zdecydowanie (przyp. red.).
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- Widziatem diam... pana de Villiers, jak rozmawial z tamtym drugim rub... z panng Charlotta. Byt w
towarzystwie swojego brata.

- Jest mi to zupeknie obojetne - rzucita gniewnie madame Rossini.

Ale mnie nie jest, pomyslaltam. W myslach pisatam juz SMS do Leslie. Tylko jedno stowo: harakiri.

- Jesli natychmiast si¢ tu nie pojawi, poskarze si¢ na niego u Wielkiego Mistrza - powiedziala madame
Rossini. - Gdzie jest moj telefon?

- Przykro mi - mruknat pan Marley. Zmieszany mietosit w r¢kach czarna chustke. - Moge...?

- Oczywiscie. - Z westchnieniem pozwolitam sobie zawiaza¢ oczy.

- Ten lizus tutaj niestety moéwi prawdg - rzekt Xemerius. - Twoj btyszczacy kamyczek na catego flirtuje tam
na gorze z twoja kuzynka. I jego przystojny brat rowniez. Co ci chtopcy widza w tych rudych dziewczynach?
Wydaje mi sig, ze teraz idg razem do kina. Ale tego ci nie powiem, bo znowu zaczniesz ryczec.

Potrzasngtam glowa. Xemerius spojrzat na sufit.
- Moge ich mie¢ na oku. Checesz? Gwaltownie skinglam glowa.

W czasie dlugiej drogi do piwnicy pan Marley uparcie milczal, a ja pograzylam si¢ w mrocznych
rozmy$laniach. Dopiero kiedy dotarlimy do pomieszczenia z chronografem, pan Marley zdjat mi chustke z
oczu.

- Gdzie mnie pan dzisiaj wysle? - zapytatam.

- Ja... poczekamy na numer dziewi¢é, ece... pana Whitma-na - wyjakal pan Marley i spojrzat w podloge. -
Oczywiscie nie jestem upowazniony do obstugi chronografu. Usiadz, proszg.

Ledwie jednak opadtam na krzesto, drzwi si¢ otworzyly i wszedt pan Whitman. A zaraz za nim Gideon. Serce
stangto mi na moment.

- Cze$¢, Gwendolyn - powiedzial pan Whitman ze swym najbardziej szarmanckim wiewiérczym u$miechem.
- Milo ci¢ widzie¢. - Odsunat na bok kotarg, za ktora ukryty byt sejf. - No to teraz poddamy ci¢ elapsji.

Prawie nie stuchalam, co méwil. Gideon byl wciaz jeszcze bardzo blady, ale wygladat znacznie lepiej niz
wczoraj wieczorem. Szeroki plaster zniknat z jego czota i u nasady wloséw zobaczylam rang, dluga co
najmniej na dziesig¢ centymetrow, posklejang kilkoma cienkimi paskami plastra. Czekatam, by si¢ odezwat, ale
on tylko mi si¢ przygladat.

Nagle tuz obok Gideona wyprysnat ze $ciany Xemerius - tak mnie wystraszyl, ze az podskoczylam.

- Upps. On juz tu jest - powiedzial. - Myslalem, ze zdaz¢ ostrzec, serio, skarbie. Ale nie moglem sig¢
zdecydowaé, za kim mam pobiec. Charlotta najwyrazniej podjeta si¢ na dzisiejsze popotudnie roli nianki dla
przystojnego brata Gideona. Poszli razem na lody. A potem ida do kina. Kina to nowoczesne stogi siana, tak
bym to ujat.

- Wszystko z toba w porzadku, Gwendolyn? - spytal Gideon, unoszac brew. - Wygladasz na zdenerwowana.
Moze chcesz papierosa na uspokojenie? Jakie bytly twoje ulubione? Lucky strike?

Mogtam si¢ tylko w milczeniu na niego gapic.

- Zostaw ja w spokoju - powiedzial Xemerius. - Nie widzisz, ze ona jest nieszczg¢sliwie zakochana, ghupku
jeden? I to w tobie! Co ty w ogdle tutaj robisz?

Pan Whitman wyjat z sejfu chronograf i postawit na stole.

- No to zobaczmy, gdzie by si¢ tu dzisiaj wybraé.

- Madame Rossini czeka na pana z przymiarka - zwrdécil si¢ pan Marley do Gideona.

- A niech to szlag - zaklal Gideon i spojrzat na zegarek. - Zupekie o tym zapomniatem. Bardzo jest zta?

- Sprawiata wrazenie dos$¢ rozgniewanej - powiedzial pan Marley.

W tym momencie znowu otworzyly si¢ drzwi i wszedt pan George. Byt mocno zadyszany i jak zawsze, kiedy
si¢ zmeczyl, drobniutkie kropelki potu pokrywaty jego lysa glowe.

- Co sig¢ tutaj dzieje?

Pan Whitman zmarszczyt czoto.

- Thomas? Gideon mowil, ze ciagle jeszcze rozmawiasz z Falkiem i ministrem spraw wewngtrznych.

- Bo rozmawiatem. Az zadzwonita do mnie madame Rossini i dowiedzialem si¢, ze Gwendolyn zostata
wlasnie zabrana na elapsj¢ - rzekt pan George.

Pierwszy raz widzialam go naprawdg rozgniewanego.

- Ale... Gideon twierdzil, ze kazales nam... - zaczat wyjasnia¢ pan Whitman, szczerze zdziwiony.

- Nie kazatem! Gideonie! Co sig¢ tutaj dzieje? - Z matych oczek pana George'a znikla wszelka dobrotliwoscé.

Gideon skrzyzowat rece na piersi.

- Myslatem, Ze si¢ pan ucieszy, kiedy zdejme z pana ten obowiazek - powiedziat gtadko.

Pan George wytart chusteczka kropelki potu.

- Dzigkuje¢ za troske - rzucil z wyrazng nutg sarkazmu. -Ale to nie bylo konieczne. IdZ teraz natychmiast na
gor¢ do madame Rossini.
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- Chciatbym towarzyszy¢ Gwendolyn - rzekt Gideon. - Po wczorajszych wydarzeniach moze byloby lepiej,
gdyby nie byla sama.

- Bzdura - sprzeciwit si¢ pan George. - Nie ma powodu, zeby przypuszczaé, ze cokolwiek jej zagraza, o ile
nie przeskoczy w czasie zbyt daleko.

- Zgadza sig¢ - wtraci! pan Whitman.

- Na przyktad do 1956 roku? - spytat przeciagle Gideon, patrzac panu George'owi prosto w oczy. - Dzi$§ rano
przewerto-waltem sobie Kroniki i musze powiedzieé¢, ze rok 1956 sprawia wrazenie nadzwyczaj spokojnego. I
najczesciej powtarzajg si¢ stowa: ,,Brak szczegoélnych zdarzen". To przeciez muzyka dla naszych uszu, prawda?

Serce bito mi tak, ze czutam je az w gardle. Zachowanie Gideona mozna by wyjasni¢ jedynie tym, ze odkryt,
co naprawde wczoraj robitam. Ale jak, u diabla? W koncu tylko czu¢ bylo ode mnie papierosy, co moze i byto
podejrzane, ale na pewno nie mogto mu zdradzié, co si¢ statlo w 1956 roku.

Pan George bez mrugnigcia odwzajemnit jego spojrzenie, wygladal jednak na nieco poirytowanego.

- To nie byla prosba, Gideonie. Madame Rossini czeka. Marley, pan tez moze i$¢. ) )

- Tak jest, pani¢ George. - Pan Marley nieomal zasalutowat. Kiedy drzwi zatrzaanl}r s1c;l za nim, pan George
s(pjlo,ru,nowai Gideona wzrokiem, ale on nawet nie drgnal. Takze pan Whitman przygladat mu si¢ z lekkim
zdziwieniem.

- Na co czekasz? - rzucit chtodno pan George.

- Dlaczego pozwolil pan wyladowa¢ Gwendolyn w bialy dzien? Czy to nie jest sprzeczne z przepisami? -
spytal Gideon.

- Och, och! - zawotal Xemerius.

- Gideonie, to nie jest twoja... - zaczat pan Whitman.

- Nie ma znaczenia, o jakiej porze wyladowala - wpadt mu w stowo pan George. - Znajdowala si¢ w
zamknigtej piwnicy.

- Batam si¢ - wtracitam szybko i moze odrobing zbyt piskliwie. - Nie chciatam byé sama w nocy w tej
piwnicy, tuz obok katakumb...

Gideon spojrzat na mnie i znowu unidst brew.

- Ach tak, ty przeciez jeste$ takim strachliwym matym stworzonkiem, zupelnie o tym zapomniatem. -
Rozes$miat si¢ cicho. - 1956... to byt rok, w ktérym zostat pan cztonkiem lozy, panie George, prawda? Céz za
zabawny zbieg okolicznosci.

Pan George zmarszczyt czolo.

- Nie rozumiem, do czego zmierzasz, Gideonie - odezwal si¢ pan Whitman. - Ale proponowatbym, zeby$
teraz poszedt do madame Rossini. Pan George i ja zatroszczymy si¢ o0 Gwendolyn.

Gideon znoéw spojrzat na mnie.

- Mam taka propozycj¢: zatatwi¢ sprawe przymiarki, a potem wysle mnie pan po prostu za Gwendolyn,
niewazne dokad. Nie bedzie si¢ musiata ba¢ w nocy.

- Chyba ze ciebie - wtracit Xemerius.

- Wyczerpales juz swdj przydziat na dzisiaj - powiedzial pan Whitman. - Ale jesli Gwendolyn si¢ boi... -
Zerknal na mnie ze wspdtczuciem.

Nie mogltam mie¢ mu tego za zle. Zapewne sprawiatam wrazenie nieco wystraszonej. Serce wcigz walito mi
tak, ze czutam je w gardle, i nie bylam zdolna wykrztusi¢ stowa.

- Jedli o mnie chodzi, mozemy tak zrobi¢ - dokonczyl pan Whitman, wzruszajac ramionami. - Nie widzg
przeciwwskazan, a ty, Thomas?

Pan George wolno pokiwat gtowa, cho¢ wygladato to tak, jakby zamierzat zrobi¢ co$ wrecz przeciwnego.

Gideon u$miechnat si¢ z zadowoleniem i w koncu opuscit swdj posterunek przy drzwiach.

- No to zobaczymy si¢ pdzniej - rzucil triumfujaco, a dla mnie zabrzmiato to jak grozba.

Kiedy drzwi si¢ za nim zamknety, pan Whitman westchnat.

- Dziwnie si¢ zachowuje, od kiedy zostat uderzony w glowe, nie sadzisz, Thomas?

- Tak, bardzo dziwnie - zgodzit si¢ pan George.

- Moze powinnismy przeprowadzi¢ z nim jeszcze raz rozmowe¢ co do tonu, jakiego uzywa wobec wyzej
postawionych 0séb -powiedzial pan Whitman. - Jak na swoj wiek jest mocno... no tak. Znajduje si¢ pod wielka
presja, to takze musimy wzia¢ pod uwagg. - Spojrzat na mnie zachg¢cajaco. -1 jak, Gwendolyn, gotowa?

- Tak - sktamatam.
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Kruk, na skrzydlach z rubinu niesiony, miedzy swiatami brzmi umarlych muzyka, sily jeszcze nie poznal i nie
zna tez ceny. Moc glowe podnosi i krqg sie zamyka.

Z diamentu Iwa lico - ilez dumy na nim. Surowa klgtwa mqci swiatla promienie i wszystko sie zmienia w stornca
umieraniu. To kruka ostatnie tchnienie.

Z tajnych pism hrabiego de Saint Germain
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9.

Nie zapytaiam o rok, do ktérego mnie wysylaja, bo i tak nie mialo to zadnego znaczenia.
Wszystko wilasciwie wygladato identycznie jak podczas mojej ostatniej wizyty. Posrodku pokoju
stata zielona sofa, ktérg obrzucitam gniewnym spojrzeniem, jakby to ona byta wszystkiemu
winna. Tak jak poprzednio, pod $ciana, w ktdérej Lucas zrobit skrytke, staty krzesla, ustawione
jedno na drugim.

Kusito mnie. Zajrze¢ do skrytki? Jesli Gideon powziat jakies podejrzenia - a bez watpienia tak
bylo - to przeciez najpierw wpadnie na pomyst, aby przeszukaé cata piwnice, prawda? Mogtabym
schowac zawarto$¢ skrytki gdzies w korytarzu i wréci¢, zanim dotrze tu Gideon...

Zaczetam goraczkowo odstawiaé krzesta na bok, ale potem przyszto mi do glowy co$ innego.
Po pierwsze: nie mogg schowac klucza, bo przeciez bede musiata z powrotem zamknaé drzwi, a
po drugie: nawet gdyby Gideon znalazt skrytke, jak miatby mi udowodni¢, ze byla przeznaczona
dla mnie? Po prostu udatabym ghupia.

Starannie odstawitam krzesta na miejsce i zadbalam o to, by zatrze¢ zdradzieckie $lady
pozostawione w warstwie kurzu. Potem sprawdzitam, czy drzwi rzeczywiscie sa zamknigte, i
usiadtam na zielonej sofie.

Czutam si¢ troche tak jak cztery lata temu, kiedy razem z Leslie musiatySmy przez t¢ afere z
zabg czeka¢ w gabinecie dyrektora Gillesa, az znajdzie czas, zeby palnaé nam kazanie. Wlasciwie
nie zrobitySmy nic zlego. Cynthia przejechata t¢ zabg rowerem, a poniewaz nie wykazala potem
odpowiedniej skruchy (,,przeciez to byla tylko glupia zaba"), ja i Leslie, zdjete Swigtym
oburzeniem, postanowitySmy pomsci¢ zabg. Chcialysmy pogrzebac¢ ja w parku, ale poniewaz i tak
juz byla niezywa, pomyslalysmy, ze to moze troch¢ wstrzasnie Cynthia i uwrazliwi ja w
przysztosci na zaby, jesli zobaczy ja raz jeszcze - w swojej zupie. Nikt nie mogt przypuszczaé, ze
Cynthia na jej widok dostanie ataku histerii... W kazdym razie dyrektor Gilles potraktowat nas jak
zbrodniarki i niestety nie zapomnial o tym incydencie. Dzi$, kiedy spotyka nas na korytarzu,
mowi zawsze: ,,0, to te zle panny od Zzaby", a my za kazdym razem znowu czujemy si¢ paskudnie.

Na chwil¢ zamknegtam oczy. Gideon nie miat powodu, by mnie tak zle traktowaé. Nie zrobitam
nic ztego. Wszyscy bez przerwy mowili, ze nie mozna mi ufaé, ciggle zawigzywano mi oczy, nikt
nie odpowiadal na moje pytania - a wigc chyba naturalne byto, ze probowatam na wilasna reke
wybadagé, co tu si¢ wlasciwie dziato.

Gdziez on sie podziewal? Zaréwka pod sufitem zatrzeszczata, $wiatto migotalo przez chwile.
Bylo zimno. Moze wystali mnie w jedna z tych mroznych powojennych zim, o ktérych zawsze
opowiadata ciocia Maddy. Rewelka. Rury z woda pozamarzaty, a na ulicach lezaly martwe
zwierzeta, zesztywniate na mrozie. Sprawdzitam, czy przy oddechu nie tworzy si¢ czasem obtok
pary. Ale si¢ nie tworzyt.

Swiatlo znowu zamrugato i zaczelam si¢ ba¢. A jesli nagle zgasnie i bede musiata tu siedzieé
po ciemku? Tym razem nikt nie pomyslat o tym, zeby da¢ mi latark¢, w ogdle nie mozna bylo
powiedzieé¢, ze kto$ troskliwie si¢ mna zajat. W ciemnosciach szczury na pewno odwaza si¢
wyjs¢ ze swoich kryjowek. Moze sg glodne... A tam, gdzie sa szczury, tam musza by¢ tez karalu-
chy. A moze zapusci si¢ tu rowniez duch jednorekiego templariusza, o ktérym mowit Xemerius.

Trrrr!

To byta zaréwka.

Powoli dochodzitam do przekonania, ze towarzystwo Gideona byloby jednak lepsze od
towarzystwa szczurow i duchow. Ale jego wciaz nie bylo. A zardwka mrugata, jakby to byly jej
ostatnie chwile.

Kiedy w dziecinstwie batam si¢ ciemnosci, zawsze $piewatam, i teraz tez zaczetam $piewac,
zupetnie automatycznie. Najpierw cicho, a potem coraz glosniej. Przeciez nie bylo tu nikogo, kto
mogtby mnie ustyszec.

Spiew pomagat na strach. A takze na chtéd. Po kilku minutach nawet zaréwka przestata
mruga¢. Jednak przy piosenkach Marii Meny znowu zamigotala i najwyrazniej nie lubila tez
Emiliany Torrini. Kazdy utwér ABBY natomiast kwitowala spokojnym, réwnomiernym
$wieceniem. Niestety, nie znalam ich zbyt wiele, przede wszystkim za$ nie znatam tekstow. Ale
zardwka zadowalala si¢ takze ,,/alalala, one chance in a life-time, lalalala”.

Trwato to kilka godzin. Tak mi si¢ przynajmniej zdawato. Po The winner takes it all (ulubionej
piosenki Leslie na nieszczesliwag mito$¢) znowu wrocitam do 7 wonder. Jednoczesnie tanczytam,
aby si¢ rozgrza¢. Gdy po raz trzeci odspiewatam Mamma mia, bylam juz przekonana, ze Gideon
si¢ nie pojawi.

Cholera! Moglam wigc zupelie bezpiecznie przekras¢ si¢ na gore. Sprobowalam Head over
heels i podczas You 're wasting my time nagle wyladowat obok sofy.

Zamilktam i spojrzatam na niego z wyrzutem.

- Dlaczego tak pdzno?

- Moge sobie wyobrazi¢, ze ci si¢ dluzylo. - Jego spojrzenie wcigz byto takie zimne i dziwne
jak przedtem. - Podszedt do drzwi i szarpnat za klamke. - Tak czy owak, bylas na tyle madra, zeby
nie opuszczaé pokoju. Nie moglas przeciez wiedzie¢, kiedy si¢ pojawig.
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- Cha, cha, cha - za§miatam si¢. - Czy to ma by¢ dowcip? Gideon opart si¢ plecami o drzwi.

- Gwendolyn, przede mna nie musisZ udawac n1ew1n1a(tlr<)a. Nie mogPam znies¢ chlodu w jego

spojrzeniu."Zielen oczu,
ktéra tak lubitam, przybrata teraz odcien galaretki. Takiej paskudnej, ze szkolnej stotéwki, ma si¢
rozumiec.

- Dlaczego jestes wobec mnie taki... podty?

Zaréwka znowu zamrugala. Chyba jej brakowato mojego $piewu.

- Nie masz moze przy sobie zarowki?

- Zapach papieroséw ci¢ zdradzit. - Gideon bawitl si¢ latarka. - Potem troch¢ poszukatem i
zlozytem to wszystko do kupy.

Przelknetam §line.

- Co w tym zlego, ze palitam?

- Nie palitas. I nie umiesz nawet w polowie tak dobrze klamac, jak ci si¢ wydaje. Gdzie jest
klucz?

- Jaki klucz?

- Klucz, ktéry dat ci pan George, zebys w 1956 roku mogla odszukaé jego i swojego dziadka. -
Zrobit krok w moim kierunku. - Jesli jeste§ madra, ukryla§ go gdzie$ tutaj, jesli nie, masz go
jeszcze przy sobie. - Podszedt do sofy, zdjat poduszki i jedna po drugiej rzucit na podloge. - Tu
£0 nie ma.

Patrzylam na niego z przerazeniem.

- Pan George nie dat mi zadnego klucza. Naprawde! A z tym zapachem papieroséw to jest
zupehie...

- To nie byly tylko papierosy. Czu¢ bylo od ciebie takze cygara - powiedziat spokojnie.

Jego wzrok przesuwat si¢ po calym pomieszczeniu i zatrzymat si¢ na krzestach spigtrzonych
pod $ciana.

Znowu zrobito mi si¢ zimno i stosownie do tego zardwka takze zaczeta jakby bardziej migotac.

- Ja... - zaczgtam niepewnie.

- Tak? - odezwat si¢ z przesadng uprzejmosciag Gideon. -Palita$ tez cygara? Procz tych trzech
lucky strike'éw? To chciala powiedzie¢?

Milczatam.

Gideon schylit si¢ i poswiecit latarka pod sofa.

- Pan George zapisal ci hasto dnia na kartce czy nauczytas si¢ go na pamigc? I jak w drodze

powrotnej przesztas obok posterunku wartownikdw, ze nie napisali o tym w protokole?

- .0 czym ty, }1 diabla, w ogole mowisz? - zawotalam. Miato to wygladaé na oburzenie, ale
niestety wyszlo raczej jak przestrach.

- Violet Purpleplum, c6z za dziwaczne nazwisko, nie sadzisz? Styszala$ je juz kiedys? - Gideon
znowu si¢ wyprostowat i spojrzat na mnie.

Nie, galaretka to nie bylo wlasciwe skojarzenie z jego oczu« mi. Raczej miotacze jadowitych
zielonych iskier. Wolno pokrecitam glowa.

- To zabawne - rzekl. - A przeciez to przyjacidtka waszej rodziny. Kiedy przypadkowo
wspomniatem to nazwisko w rozmowie z Charlotta, powiedziala mi, ze pewna poczciwa pani
Purpleplum robi wam na drutach drapiace szaliki.

Och. Przeklgta Charlotta. Czy nie mogtaby raz po prostu trzymacé geby na ktédke?

- Nie, to nieprawda - odparlam bunczucznie. - Drapia tylko te Charlotty. Nasze sa zawsze
bardzo migkkie.

Gideon opart si¢ o sofe i skrzyzowal rece na piersi. Latarka oswietlala sufit, a zaréwka wciaz
migotata nerwowo.

- Pytam po raz ostatni. Gdzie jest klucz, Gwendolyn?

- Przysiggam ci, ze pan George nie dat mi zadnego klucza -powiedziatam, rozpaczliwie usilujac
ograniczy¢ rozmiary katastrofy. - On z tym w ogéle nie ma nic wspdlnego.

- Ach, tak? Jak juz méwitem, nie uwazam, by$ szczegdlnie dobrze umiata ktamaé. - Poswiecit
latarka na piramid¢ krzeset pod $ciana. - Gdybym byt toba, wsunatbym klucz gdzie$ pod obicie.

Okej. Niech sobie przeszukuje obicia. Bedzie mial przynajmniej co robi¢, zanim z powrotem
przeskoczymy w czasie. Tak dlugo to juz nie potrwa.

- Z drugiej strony... - Gideon przechylit latarke tak, ze stozek $Swiatlta padat wprost na moja
twarz. - Z drugiej strony to by byla raczej syzyfowa praca.

Uchylitam si¢ na bok.

- Daj spokdj! - powiedziatam ze ztoscia.

- I nie nalezy mierzy¢ ludzi wlasng miara - ciagnat Gideon. W migoczacym swietle zarowki
jego oczy pociemnialy i nagle zaczg¢tam si¢ go ba¢. - Moze masz ten klucz po prostu w kieszeni
spodni? Daj mi go. - Wyciagnat reke. ) ) )

- Nie mam zadnego Klucza, do wszystkich diabtéw. Gideon powoli podszedt do mnie.

- Gdybym byt toba, datbym go dobrowolnie. Ale jak méwitem, nie nalezy mierzy¢ ludzi wtasna
miara.

W tym momencie zarowka ostatecznie wyziongta ducha. Gideon stat tuz obok mnie, promien jego
latarki padat gdzies na $ciang. Pomijajac to nikle §wiatto, bylo ciemno jak w grobie.

- A wigc?
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- Tylko si¢ do mnie nie zblizaj - powiedzialam. Zrobitam par¢ krokdéw do tytu, az moje plecy
natrafity na

$ciang. Jeszcze przedwczoraj cheialam by¢ jak najblizej niego. Ale teraz zdawato mi sig, ze jestem
tu z kim$ obcym. Nagle ogarneta mnie dzika furia.

- Co si¢ z toba dzieje? - prychngtam. - Nic ci nie zrobitam! Nie rozumiem, jak jednego dnia
mozesz si¢ ze mng catowac, a nastgpnego mnie nienawidzi¢? Dlaczego?

Lzy naptyngly tak szybko, ze nie zdotatam ich powstrzymaé i pociekly mi po policzkach.
Dobrze, ze nie bylo tego wida¢ w ciemnosciach.

- Moze dlatego, ze nie lubi¢ by¢ oklamywany. - Mimo mojego ostrzezenia Gideon podszedt do
mnie i tym razem nie mialam juz dokad uciec. - A juz w szczegodlnosci przez dziewczyny, ktore
jednego dnia rzucaja si¢ cztowickowi na szyje, a nastgpnego zostawiaja pobitego na pastwe losu.

- O czym ty mowisz?

- Widzialem ci¢, Gwendolyn.

- Co takiego? Gdzie mnie widziates?

- Podczas mojej podrézy w czasie, wczoraj rano. Mialem do wykonania drobne zadanie, ale
zdotatem uj$¢ zaledwie par¢ metrow, a stanetas mi na drodze, niczym zjawa. Spojrzatas na mnie i
usmiechnelas sie, jakbys si¢ cieszyla, ze mnie widzisz. A potem okrecita$ si¢ na pigcie i1 zniktas za
najblizszym rogiem.

- A kiedy to niby miato by¢? - Bylam tak zdezorientowana, ze na par¢ sekund przestatam
ptakaé.

Gideon zignorowal moje pytanie.

- Gdy sekund¢ pdzniej skrecitem tam gdzie ty, dostatem cios w glowe i niestety nie bylem juz
w stanie przeprowadzi¢ z toba wyjasniajacej rozmowy.

- Ja... ciebie... To ja ci¢ uderzytam? - L.zy znowu zaczg¢ty mi ptyna¢ z oczu.

- Nie - odpart Gideon. - Nie sadze¢. Nie miatas nic w reku, kiedy ci¢ widziatem, no 1 watpie, by$
mogta uderzy¢ tak mocno. Ty mnie tylko zwabita$ za rog, a tam juz ktos czekat.

Wykluczone. Catkowicie i kompletnie wykluczone.

- Nigdy bym czegos$ takiego nie zrobifa - zdotatam w koncu wykrztusi¢. - Nigdy!

- Ja tez bylem zaskoczony - powiedzial Gideon bez namystu. - Myslalem przeciez, ze
jestesmy... przyjaciolmi. Ale kiedy potem wrocitas z elapsji i czu¢ bylo od ciebie cygara, przyszto
mi do glowy, ze moze przez caly czas mnie oklamywata$. A teraz oddaj mi ten klucz!

Otartam 1zy z policzkow. Niestety, ciagle naptywaly nowe. Z trudem udato mi si¢ zdusié
chlipniecie i za to znienawidzitam si¢ jeszcze bardzie;j.

-Jesli rzeczywiscie tak byto, to dlaczego nie powiedziate§ wszystkim, kto ci¢ pobit?

- Bo tak naprawdg¢ nie widziatem, kto to byt.

- Ale nie powiedziates tez nic o mnie. Dlaczego?

- Bo juz od dawna podejrzewatem pana George'a... Czy ty moze ptaczesz?

Latarka zaswiecita mi w twarz i oslepiona musiatam zamkna¢ oczy. Pewnie wygladatam jak
pregowiec. Po co ja malowatam rzesy?

- Gwendolyn... - Gideon zgasit latarke.

Co to ma teraz by¢? Kontrola osobista w ciemno$ciach?

- IdZ sobie - chlipngtam. - Nie mam przy sobie zadnego klucza, przysiegam. Nigdy, przenigdy
nie pozwolitabym, zeby kto$ ci¢ skrzywdzit.

Cho¢ nie widzialam go, czutam, ze stoi tuz obok mnie. Jego ciato byto jak promiennik ciepta w
mroku. Kiedy jego dton dotkneta mojego policzka, wzdrygnetam si¢. Szybko cofnat reke.

- Przykro mi - ustyszatam jego szept. - Gwen, ja... - Nagle jego glos zabrzmial bezradnie, ale
bytam zbyt oszotomiona, aby odczuwacé z tego powodu satysfakcje.

Nie wiem, ile czasu tak staliSmy. Lzy wciaz plynety mi po twarzy. Co robil on - tego nie

widzialam. W koncu zapalit latarke, odchrzaknat i poswiecit sobie na zegarek.
- Jeszcze trzy minuty i przeskoczymy z powrotem - powiedzial rzeczowym tonem. - Powinna$
wyjs$¢ z tego kata, bo wyladujesz na skrzyni. - Podszedt do sofy i podnidst poduszki, ktore
wcezesniej rzucit na ziemie. - Wiesz, ze wszystkich Straznikéw pan George zawsze wydawal mi
si¢ jednym z najbardziej lojalnych. W kazdym razie godny zaufania.

- Ale pan George naprawd¢ nie ma z tym nic wspdlnego -odezwatam si¢, powoli wychodzac z
kata. - Byto zupetnie inaczej. - Wierzchem dioni otartam tzy z oczu.

Lepiej powiem mu prawde, przynajmniej nie bedzie podejrzewal biednego pana George'a o brak
lojalnosci.

- Kiedy pierwszy raz poddatam si¢ elapsji, spotkatam tu przypadkowo mojego dziadka. - No,
moze nie cala prawdg. -Szukal tutaj wina... to zreszta niewazne. To bylo dziwne spotkanie,
zwlaszcza gdy pojeliSmy, kim jesteSmy. Ukryl w piwnicy klucz i hasto dnia na moja nastgpna
wizytg, zebysmy mogli porozmawiaé jeszcze raz. Dlatego bytam tu wczoraj, wzglgdnie w roku
1956, jako Violet Purpleplum. Zeby si¢ spotkaé z moim dziadkiem! Nie zyje od kilku lat i
strasznie za nim tgskni¢. Czy nie zrobilbys tego samego, gdyby$ moégl? Porozmawiaé z nim
jeszcze raz... to bylo takie... - Zamilklam.

Gideon tez milczat.
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- A pan George? - odezwat si¢ w koncu. - Byl juz woéwczas asystentem twojego dziadka.

- Faktycznie widziatam go przez chwilg, dziadek przedstawil mnie jako swoja kuzynke Hazel.
Na pewno juz dawno o tym zapomniat. Dla niego to byto nieistotne spotkanie, ktdére wydarzyto
si¢ bite pigcdziesiat pig¢ lat temu. - Dotkngtam brzucha. - Wydaje mi sig...

- Tak - potwierdzit Gideon. Wyciagnal rgke, ale potem najwyrazniej si¢ rozmyslit. - Zaraz si¢
zacznie - dodat tylko. - Podejdz tu jeszcze parg krokdw.

Pokdj zaczat wokdt mnie wirowaé, a po chwili, lekko oszotomiona, zobaczytam jasne $wiatlo.

- No, jestescie - powiedzial pan Whitman.

Gideon odlozyt latarke na stét i obrzucil mnie szybkim spojrzeniem. Moze to sobie tylko
wmoéwitam, ale tym razem w jego wzroku bylo co$§ w rodzaju wspotczucia. Ukradkiem otartam
twarz, ale pan Whitman i tak zauwazyl, ze plakalam. Xemerius zniknat - na pewno znudzito mu
si¢ czekanie.

- Co sig stalo, Gwendolyn? - spytal pan Whitman swoim empatycznym nauczycielskim tonem. -
Czy cos si¢ wydarzyto?

Gdybym nie znata go tak dobrze, pewnie kusitoby mnie, zeby znowu wybuchnaé ptaczem i
otworzy¢ przed nim swoje serce (,,ten 0-o-okropny Gideon mnie zde-de-denerwowal"). Ale za
dobrze si¢ znalismy. Tego samego tonu uzyt w zeszlym tygodniu, pytajac, ktére z nas namalowato
na tablicy karykatur¢ pani Counter. ,,Alez uwazam, ze ten artysta doprawdy ma talent" -
powiedzial, u§miechajac si¢ z rozbawieniem. Natychmiast Cynthia (oczywiscie!) wygadala mu, ze
to byta Peggy, i pan Whitman przestat si¢c usmiecha¢, a Peggy dostala uwage do dziennika.
,Nawiasem mowiac, z tym twoim talentem to prawda. Masz spory talent do pakowania si¢ w
klopoty" - dodat jeszcze.

- He? - mruknat teraz, usmiechajac si¢ przyjaznie i wspotczujaco.

Ale ja nie dalam si¢ na to nabrac.

- Szczur - mrukngtam. - A pan mowil, ze ich tam nie ma... A potem wysiadta zaréwka, a pan mi
nie dal latarki. Bylam zupelnie sama w ciemnosciach z tym ohydnym szczurem. - O mato nie
dodatam jeszcze: ,,Poskarze si¢ mamusi", ale w ostatniej chwili udato mi si¢ powstrzymac.

Pan Whitman wygladat na lekko poruszonego.

- Przykro mi - powiedzial. - Nastgpnym razem o tym pomyslimy. - Po czym uderzyt znowu w
ten swoj przemadrzaly nauczycielski ton. - Teraz zostaniesz odwieziona do domu. Radzg ci, bys
weczesnie poszta spaé, bo jutro czeka ci¢ megczacy dzien.

- Odprowadze ja do samochodu - odezwat si¢ Gideon, biorac ze stotu czarng chustke, ktora
zawsze zawiazywano mi oczy. - Gdzie jest pan George?

- Jest na naradzie - odrzekl pan Whitman, marszczac czoto. - Gideonie, uwazam, ze powinienes
jeszcze raz przemysle¢ swoje zachowanie. Pozwalamy ci na wiele, poniewaz wiemy, ze nie jest ci
w tej w chwili latwo, ale musisz okazywal nieco wiecej szacunku czlonkom Krggu
Wewngtrznego.

- Ma pan racjg¢, panie Whitman. Przepraszam - rzucit Gideon uprzejmie, cho¢ z niewzruszona
ming. Wyciagnat do mnie r¢ke. - Idziesz?

O malo nie ztapatam jego r¢ki, z czystego odruchu. Zabolato mnie, ze nie mogg tego zrobic, nie
tracac kompletnie twarzy. Ledwie si¢ powstrzymatam, by znéw nie wybuchna¢ ptaczem.

- Och, do widzenia - powiedziatam do pana Whitmana, uporczywie wpatrujac si¢ w podloge.

Gideon otworzyt drzwi.

- Do jutra - rzekl pan Whitman. -I pamigtajcie oboje: wystarczajaca ilos¢ snu to najlepsze
przygotowanie.

Drzwi zatrzasnely si¢ za nami.

- No , no, no, bytas catkiem sama w piwnicy z ohydnym szczurem. - Gideon wyszczerzyt do
mnie z¢by w szerokim usmiechu.

Nie miescito mi si¢ to w glowie. Przez dwa dni rzucal mi tylko zimne spojrzenia, a w ciagu
ostatnich godzin jego wzrok pare razy zmrozit mnie na kamien, niczym biedne zwierzaki zimg w
czasie wojny. A teraz? Zarcik, jakby nigdy nic? Moze byt sadysta i potrafit si¢ usmiechaé dopiero
wtedy, gdy porzadnie mi dowalit?

- Nie zawiagzesz mi oczu? - Jeszcze nie bylam w nastroju na jego ghipie dowcipy, niech taskawie
to zauwazy.

Gideon wzruszyl ramionami.

- Zakladam, ze znasz drogg. Dlatego mozemy sobie podarowaé zawigzywanie oczu. Chodz. -1
Znowu przyjazny usmiech.

Po raz pierwszy widzialam piwniczne korytarze w naszych czasach. Byly gltadko otynkowane, a

wpuszczone w $ciane §wiatla, niektore z fotokomorkami, znakomicie o$wietlaty calg droge.
- Nie robi zbytnio wrazenia, co? - spytal Gideon. - Wszystkie korytarze, ktére prowadza na
zewnatrz, sa chronione przez specjalne drzwi i systemy alarmowe, tak Ze jest tutaj roéwnie
bezpiecznie jak w bankowym sejfie. Ale to wszystko powstalo dopiero w latach
siedemdziesiatych, przedtem mozna byto spacerowac pod ziemia przez p6t Londynu.

- Mam to w nosie - rzucitam opryskliwie.
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- A o czym chciataby$ porozmawiaé?

- O niczym.

Jak moégt si¢ zachowywaé, jakby nic si¢ nie stalo? Jego glhupawy usmiech i niezobowiazujacy
ton luznej pogawedki doprowadzaty mnie do szalu. Ruszytam szybciej do przodu i cho¢ za-
ciskatam usta, nie potrafitam zapobiec temu, by stowa ptyngty ze mnie jak potok.

- Nie moge tak, Gideonie. Nie umiem sobie wytlumaczy¢, dlaczego najpierw si¢ ze mna
calujesz, a potem traktujesz tak, jakby$ mnie nienawidzit z catego serca.

Gideon milczat przez chwilg.

- Wolalbym si¢ z toba calowal, niz ci¢ nienawidzi¢ - rzekl w koncu. - Ale ty mi tego nie
ulatwiasz.

- Nic ci nie zrobitam - powiedzialam. Zatrzymat si¢.

- Daj spokdj, Gwendolyn! Chyba nie myslisz, ze uwierz¢ w t¢ historyjke z twoim dziadkiem?
Ze niby pojawi! si¢ akurat w pomieszczeniu, gdzie poddajesz si¢ elapsji? To réwnie mato
prawdopodobne jak to, ze Lucy i Paul przypadkiem pojawili si¢ u lady Tilney. Albo tamci ludzie
w Hyde Parku.

- Tak, oczywiscie, sama ich tam zamowilam, poniewaz od zawsze chciatam kogo$ przeszy¢
szpada. Nie méwiac o widoku cztowieka, ktéremu brakowato polowy twarzy - prychnetam.

- To, co uczynisz w przysziosci...

- Och, zamknij si¢ - zawotalam wzburzona. - Mam juz tego dosy¢! Od zeszltego poniedziatku
zyje¢ jak w koszmarze, ktory nie chce si¢ skonczyé. Kiedy si¢ budze, spostrzegam, ze w dalszym
ciggu $nic. W mojej glowie roja si¢ miliony pytan, na ktére nikt nie udziela mi odpowiedzi, a
wszyscy oczekuja, ze dam z siebie wszystko w imi¢ czegos, czego kompletnie nie rozumiem!

Ruszytam ponownie do przodu, niemal biegnac, ale Gideon bez trudu dotrzymywal mi kroku.
Przy schodach nie bylo nikogo, kto zapytalby nas o hasto. Ale po co, skoro wszystkie wejscia
byly strzezone niczym w Fort Knox? Przeskakiwatam po dwa stopnie.

- Nikt mnie nie pytal, czy w ogdle chce tutaj by¢. Musz¢ wyshuichiwa¢ wrzaskow jakich$
rabnigtych nauczycieli tanca, moja kochana kuzynka Charlotta pokazuje mi, co potrafi, a czego ja
si¢ nigdy nie nauczg, a ty... ty...

Gideon potrzasnat glowa.

- Hej, a nie moglabys cho¢ raz postawi¢ si¢ w moim polozeniu? - Teraz i on stracil panowanie
nad soba. - Ja tez si¢ tak czuje! A jak ty by$ si¢ zachowala, wiedzac, ze wczesniej czy pozniej
postaram si¢ o to, by kto$ rabnat cie patka w glowe? Watpie, czy w tych okolicznosciach nadal
uwazalaby$ mnie za kochanego i niewinnego!

- I tak nigdy ci¢ za takiego nie uwazatam - rzucitam ostro. -Wiesz co? Teraz myslg, ze sama
chetnie zdzielitabym cig ta patka po glowie.

- No proszg! - Gideon znowu wyszczerzyt si¢ w usmiechu.

Sapatam z wsciektosci. MingliSmy pracowni¢ madame Rossini. Spod drzwi saczylo si¢ na
korytarz §wiatlo. Zapewne pracowata jeszcze nad naszymi kostiumami.

Gideon odchrzaknat.

- Tak jak powiedziatem, przykro mi. Czy mozemy teraz normalnie porozmawiaé?

Normalnie! Kon by si¢ usmiat.

- A co robisz dzi§ wieczorem? - zapytal swoim najbardziej przyjaznym, niewinnym tonem
pogawedki.

- Oczywiscie bede pilnie ¢wiczy¢ menueta, a przed zasnigciem tworzy¢ jeszcze zdania bez stow
,odkurzacz", ,,pulso-metr", ,,jogging" i ,,transplantacja serca" - syknetam zjadliwie.

Gideon spojrzal na zegarek.

- Spotkam si¢ z Charlotta i moim bratem i... no, zobaczymy. W koncu mamy sobotni wieczor.

Tak, oczywiscie. A niech robia, co chca, ja miatam dos¢.

- Dzigki za odprowadzenie - rzucitam najchtodniej, jak tylko umiatam. - Sama stad trafi¢ do
samochodu.

- I tak miatlem po drodze - rzekt Gideon. -I moze przestaniesz biec. Powinienem unikaé
nadmiernego wysitku. Zalecenie doktora White'a.

Cho¢ bylam na niego taka zla, przez chwil¢ poczulam co$ w rodzaju wyrzutdw sumienia.
Spojrzatam na niego z boku.

- Ale jesli za najblizszym rogiem kto§ walnie ci¢ w glowe, to nie moéw, ze to ja ci¢ tam
zwabitam.

Gideon si¢ usmiechnat.

- Na razie jeszcze nie zrobilabys czegos takiego.

»Nigdy bym czego$ takiego nie zrobila", przemknelo mi przez glowe. Niewazne, jak
obrzydliwie si¢ wobec mnie zachowywal. Nigdy nie dopuscitabym do tego, zeby kto§ go
skrzywdzit. I nie wiem, kogo tam zobaczyt, ale to na pewno nie bytam ja.

Brame¢ przed nami rozswietlit btysk flesza. Cho¢ zapadt juz zmrok, w Tempie wciaz byto sporo
turystow. Z tylu na parkingu stala znana mi juz czarna limuzyna. Kierowca, widzac, ze si¢
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zblizamy, wysiadl i otworzyt przede mna drzwi. Gideon zaczekal, az wsiadg, a potem pochylit si¢
do mnie.

- Gwendolyn?

- Tak?

Bylo zbyt ciemno, abym doktadnie widziala jego twarz.
- Chciatabym, zeby$ mi bardziej ufata. - To zabrzmiato tak powaznie i szczerze, ze na sekunde
az mi zaparto dech w piersiach.
- Chciatabym moc - powiedziatam po chwili.
Dopiero gdy Gideon zatrzasnat drzwi i samochdd ruszyt z miejsca, przyszto mi do glowy, ze
powinnam byla raczej powiedzieé: ,,Tego samego zyczylabym sobie z twojej strony".
*

Oczy madame Rossini blyszczaty z zachwytu. Wzigta mnie za r¢ke i poprowadzita do wielkiego
lustra, zebym mogta oceni¢ efekt jej staran. Spojrzawszy na swoje odbicie, ledwie zdotatam si¢
rozpoznaé. Przyczyna byly przede wszystkim wlosy, normalnie proste i zwyczajne, a teraz
zakrecone w niezliczone loczki i upigte na czubku glowy w gigantyczna, wysoka fryzure,
podobna do tej, ktora miata moja kuzynka Janet na swoim weselu. Pojedyncze kosmyki opadaty
mi sprezynkami na gote plecy. Ciemnoczerwony odcien sukni sprawiat, ze wygladalam na jeszcze
bledsza, niz bytam, ale nie chorobliwie, lecz promiennie. Madame Rossini przypudrowata mi
bowiem dyskretnie nos i czolo oraz natozyta pgdzlem odrobing r6zu na policzki i cho¢ wezoraj
posztam pdzno spac, dzigki jej kuferkowi z kosmetykami nie miatam juz podkrazonych oczu.

- Jak krélewna Sniezka - skomentowata madame Rossini i do glebi wzruszona otarta sobie
kawatkiem materialu wilgotne oczy. - Czerwona jak krew, biala jak $nieg, czarna jak heban.
Zezloszcza si¢ na mnie, bo wszyscy beda zwracali na ciebie uwagg. Pokaz mi paznokcie, tak, tres
bien", czy$ciutkie 1 krotkie. A teraz potrzasnij glowa. Nie, mozesz mocniej, ta fryzura ma
wytrzymacé caly wieczor.

- Czuje sig trochg tak, jakbym miata na glowie kapelusz -powiedziatam.

- Przyzwyczaisz si¢ do tego - pocieszyla mnie madame Rossini, utrwalajac mi wlosy jeszcze
wigksza iloscig lakieru.

Oproécz, jak oceniatam, jakich$ pigciu kilograméw spinek do wilosdw, ktére utrzymywaly w
catosci gor¢ lokdw na mojej glowie, byly jeszcze inne, ktére shuzyly tylko do ozdoby, zaopatrzone
w takie same rézyczki, jakie otaczaty dekolt sukni. Milusio.

- No, gotowe, tabedzia szyjko. Mam ci znowu zrobi¢ zdjgcia?

- Och, poprosz¢. - Rozejrzalam si¢ w poszukiwaniu torby z komorka. - Leslie by mnie zabita,
gdybym nie uwiecznila tej chwili. 1

- Zrobitabym chetnie wam obojgu - powiedziala madame Rossini po sfotografowaniu mnie z
kazdej strony po dziesig¢ razy. - Tobie i temu niewychowanemu chlopcu. Zeby byto widaé,

jak doskonale, a mimo to absolutnie dyskretnie wasze ubrania sa do siebie dopasowane. Ale
Gideonem zajmie si¢ Giordano. Nie mam ochoty znowu dyskutowaé o koniecznos$ci zaktadania
ponczoch w paski. Co za duzo, to niezdrowo.

- Te ponczochy wcale nie sg takie zle - zauwazylam.

- To dlatego, ze wprawdzie wygladaja jak pantalony, ale f dzigki dodatkowi elastanu sa duzo
wygodniejsze - wyjasnita madame Rossini. - Dawniej taki $ciagacz potrafit niemal odcia¢ doplyw
krwi w udzie, ale u ciebie shuzy tylko do ozdoby. Oczywiscie nie chciatabym, zeby kto$ ci
zagladal pod spodnice, jesli jednak, to raczej nie bedzie si¢ skarzyl, n'est-cepas’ -Klasneta w
dlonie. - Bien, teraz zadzwoni¢ na gor¢ i powiem,

ze jestes§ gotowa.

W czasie kiedy dzwonita, stanglam znowu przed lustrem. Bylam zdenerwowana. Od
dzisiejszego ranka energicznie wyrzucalam Gideona ze swoich mysli i w pewnym stopniu
mi si¢ to udalo, ale za ceng tego, ze przez caly czas myslalam o hrabim de Saint Germain.

Do Igku przed ponownym spotkaniem z hrabig dolaczyla dziwna rado$¢ oczekiwania na
soiree, ktora dla mnie samej byta niezrozumiata.

Mama pozwolita, by Leslie zostata u nas na noc i dzigki temu spedzitam catkiem mity wieczor,
w pewnym sensie. Mozliwo$é przeanalizowania wydarzen z Leslie i Xemeriusem dobrze mi
zrobita. Moze mowili to tylko po to, zeby podnie$¢ mnie na duchu, ale zarowno Leslie, jak i
Xemerius byli zdania, ze nie mam jeszcze powodu, by rzucaé si¢ z mostu przez nieszczesliwa
mito$¢. Oboje uznali, Ze z uwagi na okolicznosci Gideon miat uzasadnione powody, by si¢ tak
zachowaé, a Leslie dodata, ze w ramach réwnouprawnienia nalezy tez czasem i chtopcom
przyzna¢ prawo do zlego humoru, i oznajmita, ze w glebi duszy czuje, iz to naprawde kochany
facet.

- Wcale go nie znasz. - Potrzasngtam glowa. - Mowisz to tylko dlatego, ze wiesz, ze chciatabym
to ustyszec.

: Tres bien (fr.) - bardzo dobrze (przyp. red.).
n'est-cepas(fr). Prawda? (przyp.red.)
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- Tak, 1 dlatego, ze chce, zeby to byla prawda - odrzekla Leslie. - Jesli na koniec okaze si¢
dupkiem, osobiscie go odnajdg i strzelg w pysk. Obiecuje!

Xemerius wroci! do domu pdzno, poniewaz przedtem na moja prosbeg sledzit Charlotte,
Raphaela i Gideona.

W przeciwienstwie do niego, i Leslie, i ja uwazatysSmy, ze stuchanie o tym, jaki wlasciwie jest
Raphael, absolutnie nie moze by¢ nudne.

- Jesli cheecie zna¢ moje zdanie, to ten maly jest trochg za przystojny - parsknat Xemerius. -1
sam az za dobrze o tym wie.

- No to $wietnie, ze trafil na Charlotte - powiedziata Leslie z zadowoleniem. - Jak dotad nasza
Krélowa Sniegu umiata kazdemu zepsué rado$é zycia.

SiedzialySmy na szerokim parapecie w moim pokoju. Xeme-rius zajat miejsce na stole, okrecit
si¢ caly ogonem i zaczat swoja opowiesc.

Charlotta i Raphael najpierw poszli na lody, potem do kina, a w koncu spotkali si¢c we wloskiej
restauracji z Gideonem. Leslie i ja chcialySmy wszystko bardzo, ale to bardzo doktadnie wiedzieé:
od tytulu filmu, przez rodzaj pizzy, az po ostatnie wypowiedziane stlowo. Wedlug Xemeriusa
Charlotta i Raphael przez caly czas gadali jedno przez drugie. Podczas gdy Raphael chciat
dyskutowaé o réznicach migdzy francuskimi i angielskimi dziewczynami oraz o ich zachowaniach
seksualnych, Charlotta bez przerwy wracala do laureatow Literackiej Nagrody Nobla z ostatnich
dziesieciu lat, co doprowadzito do tego, ze Raphael z kazda chwilg nudzit si¢ coraz bardziej i
przede wszystkim ostentacyjnie spogladal na inne dziewczyny. W kinie za$ (ku wielkiemu
zdziwieniu Xemeriusa) nie zrobit Zadnego gestu w strone Charlotty, wrecz przeciwnie, po jakichs$
dziesigciu minutach spal mocno i glgboko. Leslie uznata, ze to najprzyjemniejsza rzecz, jaka
ustyszala od dluzszego czasu, a ja w pelni podzielatam jej zdanie. Potem oczywiscie chciaty$Smy
koniecznie wiedzie¢, czy Gideon, Charlotta i Raphael rozmawiali jeszcze w pizzerii o mnie, i
Xemerius (z pewnymi oporami) przekazal nam taki oto oburzajacy dialog (ktéry, mozna
powiedzie¢, symultanicznie thumaczytam Leslie).

Charlotta: Giordano bardzo si¢ martwi, ze Gwendolyn jutro zepsuje wszystko, co si¢ tylko da.

Gideon: Czy mozesz poda¢ mi oliwg?

Charlotta: Polityka i historia to dla niej po prostu czarna magia, nazwisk tez nie potrafi
zapamigta¢ - jednym uchem jej wlatuje, a drugim wylatuje. To nie jej wina, jej mozg ma po
prostu ograniczona pojemnosc. Jest zapchany imionami chlopakéw z boysbandéw i nazwiskami
aktoréw z kiczowatych filmow o mitosci.

Raphael: Gwendolyn to ta twoja kuzynka, ktéra podrézuje w czasie, prawda? Widzialem ja
wczoraj w szkole. To ta z dlugimi ciemnymi wtosami i niebieskimi oczami, tak?

Charlotta: Tak, i ze znamieniem na skroni, ktére wyglada jak banan.

Gideon: Jak maty pétksigzyc.

Raphael: A ta jej przyjaciotka jak si¢ nazywa? Ta piegowata blondynka? Lilly?

Charlotta: Lesliec Hay. Ma nieco wigksza pojemno$¢ mézgu niz Gwendolyn, ale za to jest
doskonatym przykladem na to, ze wlasciciel upodabnia si¢ do psa. Jej pies to skottuniony miesza-
niec podobny do golden retrievera. Wabi si¢ Bernie.

Raphael: Och, jak stodko.

Charlotta: Lubisz psy?

Raphael: Przede wszystkim piegowate mieszance podobne do golden retrievera.

Charlotta: Rozumiem. Mozesz sprobowac szczescia. Nie bedzie ci szczegdlnie trudno. Leslie
ma jeszcze wigkszy przerdb chlopakéw niz Gwendolyn.

Gideon: Naprawde? To ilu miata do tej pory... hmmm... chtopakow?

Charlotta: O Boze. Jako$§ mi teraz ghipio. Nie chcg o niej mowié nic ztego, ale nie jest zbyt
wybredna, zwlaszcza kiedy si¢ napije. Przerobita chyba juz wszystkich chlopakéw z naszej klasy i
z wyzszych Klas... taaa, w pewnej chwili stracitam juz rachubg. O przezwisku, ktére jej nadano,
wole nawet nie wspominaé.

Raphael: Puszczalska?
Gideon: Mozesz mi poda¢ sé1?

Kiedy Xemerius dotart do tego miejsca swojej opowiesci, zerwalam si¢ na rdwne nogi, chcac od
razu pobiec na dot do Charlotty i jg udusié, ale Leslie mnie przytrzymata, mowiac, ze zemsta
nalezy si¢ rozkoszowa¢ na zimno. Nie przyjeta do wiadomosci mojego argumentu, ze kieruje mna
nie zemsta, lecz czysta zadza mordu. Poza tym powiedziata, ze je$li Gideon i Raphael chociaz w
jednej czwartej s tak madrzy jak przystojni, to nie uwierzyli w ani jedno stowo Charlotty.

- Uwazam, ze Leslie faktycznie troch¢ wyglada jak golden retriever - odezwat si¢ Xemerius. -
Lubig psy, to takie madre zwierzeta - dodat, gdy spojrzatam na niego z wyrzutem.

Tak, Leslie naprawd¢ byta madra. W tym czasie bowiem rozwiklata tajemnic¢ ksigzki Zielony
jezdziec. Cho¢ trzeba przyznac, ze pracowicie obliczony przez nig wynik nieco rozczarowywat.
Byt to tylko kolejny kod liczbowy z dwiema literami i do tego jeszcze dziwnymi kreskami.
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Pigédziesiat jeden zero trzy zero cztery jeden punkt siedem osiem n przecinek zero zero zero
cztery dziewig¢ punkt dziewigé jeden o.

Byla juz prawie pdtnoc, kiedy przekradliSmy si¢ przez caly dom do biblioteki, to znaczy tylko ja
i Leslie si¢ przekradaty$Smy, Xemerius pofrunat przodem.

Potem co najmniej przez godzing szukalySmy na potkach nowych wskazowek. Sto
pieédziesiata ksiazka w trzecim rzgdzie... pigédziesiaty pierwszy rzad, trzydziesta ksigzka, strona
czwarta, siodmy wiersz, 6sma litera... ale niezaleznie od tego, z ktdrego konca zaczynatysmy
liczy¢ - nic nie wychodzilo. W koncu zaczglySmy wyciaga¢ ksiazki na chybit trafit i
potrzasalySmy nimi w nadziei, ze znajdziemy kolejne kartki. Pudlo. Ale Leslie mimo to nie
tracita wiary. Zapisala sobie kod na kartce, ktora co chwila wyciagala z kieszeni spodni i
przygladata si¢ jej. ,,To co$ znaczy - mamrotata pod nosem. -1 ja si¢ dowiem co".

W konicu poszltysmy do 16zka. M¢j budzik wyrwal mnie malo delikatnie z pozbawionego
marzen sennych snu - i od tego momentu mys$latam juz niemal wylacznie o soiree.

- Pan George idzie po ciebie - oznajmila madame Rossini, przerywajac moje rozmyslania.

Podata mi torebke, moj rydykiul, a ja w ostatniej chwili pomyslatam, czy nie powinnam w niej
przeszmuglowaé japonskiego noza do warzyw. Wbrew radom Leslie odmdéwitam bowiem
przyklejenia go sobie tasma do uda. Przy moim szczgsciu tylko sama bym sobie zrobita krzywde,
a to, jak miatabym w razie czego odklei¢ tasme od nogi, bylo dla mnie tak czy owak zagadka.
Kiedy pan George wszedl do pokoju, madame Rossini dra-powata mi na ramionach szeroki,
kunsztownie wyszywany szal.

- Powodzenia, moja fabedzia szyjko - powiedziata, catujac mnie w oba policzki. - Niech pan ja
tylko odwiezie z powrotem calq i zdrowa, monsieur George.

Pan George u$miechnal si¢ z pewnym przymusem. Wydawal mi si¢ mniej okragly i spokojny
niz zawsze.

- To nie zalezy ode mnie, madame. Chodz, moja panno, jest kilka 0sob, ktore chca ci¢ poznad.

Gdy szliSmy pigtro wyzej, do Smoczej Sali, bylo juz wczesne popotudnie. Ubieranie i czesanie
trwato dwie godziny. Pan George byt wyjatkowo milczacy, a ja koncentrowatam si¢ na tym, by na
schodach nie nadepnac sobie na tren. Przypomniata mi si¢ nasza ostatnia-wizyta w osiemnastym
wieku 1 to, jak trudno bylo w tych nieporgcznych ciuchach uciekaé przed ludzmi uzbrojonymi w
szpady.

- Panie George, mégtby mi pan wyjasni¢, o co chodzi z Sojuszem Florenckim? - spytatam pod
wplywem naglego impulsu.

Pan George si¢ zatrzymat.

- Sojusz Florencki? Kto ci o tym mowit?

- W zasadzie nikt - odpartam z westchnieniem. - Ale od czasu do czasu co$ tam do mnie
dociera. Pytam tylko dlatego, ze... ze si¢ boj¢. Tam w Hyde Parku napadli na nas cztonkowie
Sojuszu Florenckiego, prawda?

- Tak, by¢ moze. - Pan George spojrzatl na mnie z powaga. - To nawet prawdopodobne. Ale nie
musisz si¢ ba¢. Nie sadzg¢, byScie musieli si¢ dzisiaj liczy¢ z napadem. Wspdlnie z hrabig i
Rakoczym podjelismy wszelkie srodki bezpieczenstwa.

Otworzylam juz usta, zeby co$ powiedzieé, ale pan George wszedt mi w stowo.

- No dobrze, inaczej nie dasz mi spokoju. Faktycznie musimy zalozyé, ze w roku 1782 wsrod
Straznikow jest zdrajca, i moze to ten sam czlowiek, ktéry juz w poprzednich latach ujawnit
informacje, ktore doprowadzity do zamachoéw na Zzycie hrabiego de Saint Germain w Paryzu, w
Dover, w Amsterdamie i w Niemczech. - Podrapat si¢ po tysinie. - W Kronikach cztowiek ten nie
zostal jednak wymieniony z imienia. I cho¢ hrabiemu udato si¢ rozbi¢ Sojusz Florencki, zdrajca
w szeregach Straznikow nigdy nie zostat ujawniony. Wasze wizyty w roku 1782 maja to wlasnie
zmienic.

- Gideon jest przekonany, ze Lucy i Paul mieli z tym co$ wspolnego.

- Faktycznie istnieje kilka poszlak, ktére uzasadnialyby to przypuszczenie. - Pan George
wskazat drzwi do Smoczej Sali. - Ale teraz nie mamy czasu zaglgbia¢ si¢ w szczegély. Nieza-
leznie od tego, co si¢ bedzie dziato, trzymaj si¢ Gideona. Jesli was rozdziela, ukryj si¢ gdzies,
gdzie bedziesz mogla bezpiecznie poczekaé na powrotny przeskok w czasie.

Skingtam glowa. Z jakiego$ powodu zupetnie zaschto mi w ustach.

Pan George otworzyt drzwi i puscit mnie przodem. W tej szerokiej sukni ledwo si¢ obok niego
zmiescitam. Pokoj byt pefen ludzi, ktorzy gapili si¢ na mnie, tak Zze natychmiast zrobilam sig¢
czerwona. Procz doktora White'a, Falka de Villiers, pana Whitmana, pana Marleya, Gideona i
tego niemozliwego Giordana, pod ogromnym smokiem stalo jeszcze pigciu innych mezezyzn, w
ciemnych garniturach, z powaznymi minami. Szkoda, Zze nie bylo ze mna Xemeriusa;
powiedziatby mi, ktéry z nich jest ministrem spraw wewnetrznych, a ktory laureatem Nagrody
Nobla, ale Xemerius otrzymat inne zadanie (nie ode mnie -od Leslie. Ale o tym p6zniej).

- Moi panowie. Czy moge wam przedstawi¢ Gwendolyn Shepherd? - To bylo oczywiscie
pytanie retoryczne, a Falk de Wliers wyglosit je uroczystym tonem. - Oto nasz rubin. Ostatnia
podrdézniczka w czasie w Krggu Dwanasciorga.
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- Dzi§ wieczorem wystgpuje jako Penelope Gray, wychowa-nica czwartego wicehrabiego
Battena - uzupelnit pan George.

- Ktéra prawdopodobnie dzisiejszego wieczora wejdzie do historii jako dama bez wachlarza -
mruknat Giordano.

Rzucitam szybkie spojrzenie Gideonowi, ktdrego haftowany surdut w kolorze czerwonego wina
rzeczywiscie cudownie pasowal do mojej sukni. Ku mojej wielkiej uldze nie miat na glowie
peruki, bo pewnie z tego calego napigcia wybuchlabym histerycznym $miechem. Ale w jego
widoku nie bylo nic $§miesznego. Wygladal po prostu idealnie. Brazowe wlosy mial splecione na
karku w warkocz, jeden kosmyk, jakby przez nieuwage, opadal na czoto i zrgcznie maskowat
rang. I jak to juz czesto bywalo, nie potrafitam do konca zinterpretowaé wyrazu jego twarzy.

Musiatam u$cisnaé¢ rgce nieznajomym mezcezyznom, kazdy wymienial swoje nazwisko
(wpadato jednym uchem i wypadato drugim, Charlotta miata wigc racje, jesli chodzi o pojemnosé
mojego mozgu), a ja mruczatam co§ w rodzaju: ,,Bardzo mi przyjemnie" albo: ,,Dobry wieczor,
sir". Ogolnie biorac byly to bardzo powazne osobistosci. Tylko jeden z nich si¢ usmiechal, reszta
patrzyta tak, jakby zaraz mieli si¢ podda¢ amputacji nogi. Ten, ktory sie¢ usmiechat, to byl na
pewno minister spraw wewngetrznych - politycy sa po prostu bardziej sktonni do usmiechu, bo
tego wymaga od nich praca.

Giordano zmierzyt mnie wzrokiem. Czekatam na komentarz, ale on tylko przesadnie glo$no
westchnat.

- Swietnie wygladasz w tej sukni, Gwendolyn - rzekt Falk de Villiers, ktéry tez si¢ nie
usmiechat. - Prawdziwa Penelope Gray bylaby na pewno bardzo szczesliwa, gdyby tak
wygladata. Madame Rossini wykonata doskonata robotg.

- To prawda. Widziatem portret prawdziwej Penelope Gray. Nic dziwnego, ze przez cale zycie
mieszkata niezame¢zna w odleglym zakatku Derbyshire - wyrwato si¢ panu Marleyowi, a zaraz
potem zaczerwienit si¢ jak burak i okropnie zmieszany wlepit wzrok w podtogg.

Pan Whitman zacytowat Szekspira - w kazdym razie bytam niemal pewna, ze to Szekspir, bo
pan Whitman uwielbial Szekspira.

- ,,JJakze potgezna mitosci jest sita, gdy dzi$ na pieklo niebo me zmienita!". Och, przeciez to nie
jest powdd do tego, by si¢ czerwieni¢, Gwendolyn.

Spojrzatam na niego zirytowana. Glupia Wiewidrka! Jesli juz, to zaczerwienitam si¢ duzo
wczesniej 1 na pewno nie z jego powodu. Poza tym w ogdle nie zrozumiatam tego cytatu, rownie
dobrze mogt to by¢ komplement, jak i obelga.

Nieoczekiwanie otrzymatam wsparcie od Gideona.

- Matos¢ czlowieka polega na jego pospolitosci - rzeki przyjaznie do pana Whitmana. -
Arystoteles.

Usmiech pana Whitmana przybladt.

- Pan Whitman chciat tylko powiedzieé¢, ze $wietnie wygladasz - zwrdcit si¢ do mnie Gideon i
krew natychmiast znowu naptynegta mi do policzkow.

Gideon zachowywat si¢ tak, jakby tego nie widzial. Ale kiedy kilka sekund pézniej spojrzatam
na niego, z zadowoleniem u$miechat si¢ pod nosem. Pan Whitman natomiast z wyraznym trudem
powstrzymywat si¢ od wygloszenia kolejnego cytatu z Szekspira.

Doktor White, za ktérym schowat si¢ Robert patrzacy na mnie szeroko otwartymi oczami,
spojrzal na zegarek.

- Powinnis$my powoli si¢ zbiera¢. O szesnastej ksigdz ma chrzest.

Ksiadz?

Dzisiaj zostaniecie wystani w przeszto$¢ nie z piwnicy, lecz z kosciota na North Audley Street
- wyjasnit mi pan George. - Abyscie nie tracili za wiele czasu na dotarcie do domu lorda
Bromptona.

- W ten sposob minimalizujemy takze niebezpieczenstwo napadu w drodze tam lub z powrotem
- wtracit jeden z obcych mezczyzn, za co otrzymat gniewne spojrzenie Falka de Villiers.

- Chronograf jest juz gotowy - oznajmit Falk de Villiers, wskazujac na skrzyni¢ ze srebrnymi
uchwytami, stojaca na stole. - Na zewnatrz czekaja dwie limuzyny. Panowie...

- Powodzenia - odezwat si¢ ten, ktorego uznatam za ministra spraw wewngtrznych.

Giordano znow cigzko westchnat.

Doktor White, z torba lekarska w r¢ku (po co?), przytrzymat drzwi. Pan Marley i pan Whitman
ztapali skrzyni¢ za uchwyty i wyniesli ja na zewnatrz, tak uroczyscie, jakby chodzito o Arke
Przymierza.

Gideon zrobit pare krokdw w moja strong i podat mi ramig.

- Chodz, moja mata Penelope, pokazemy ci¢ w eleganckim londynskim §wiecie - powiedziat. -
Gotowa?

Nie. Nie bytam ani troche gotowa. A Penelope to byto naprawdg okropne imi¢. Ale chyba nie
miatam wyboru. Silac si¢ na spokoj, spojrzatam na Gideona.

- Gotowa, jesli ty jestes gotowy.
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...przysiegam by¢ honorowym i uprzejmym, przyzwoitym i wspolczujqcym, sprzeciwiaé sie
niesprawiedliwosci, pomaga¢ stabym, by¢ wiernym prawu, dochowywac¢ tajemnic, przestrzegac
zlotych zasad od teraz az do mojej Smierci.

(z tekstu przysiggi adeptéw) Kroniki Straznikdw, tom 1, Stréze tajemnicy
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10.

Najbardziej batam si¢ ponownego spotkania z hrabig de Saint Germain. Przy ostatniej okazji styszatam jego
glos w swojej glowie, a jego reka chwycita mnie za gardlo i $cisngta, cho¢ stat w odlegltosci ponad czterech
metréw ode mnie. ,,Nie wiem doktadnie, jaka rolg grasz, panienko. Ale nie $cierpig, by kto$ tamal moje
zasady".

Mozna bylo przyjaé, ze od tego czasu ztamatam kilka jego zasad. Na moja obrong¢ trzeba bylo jednak
powiedzie¢, ze si¢ w nich nie orientowalam. To mnie w jakim$ stopniu pocieszato: poniewaz nikt nie zadat
sobie trudu, by mi wytlumaczy¢ jakiekolwiek reguty, nie mowiac juz o ich uzasadnianiu, nie powinni si¢
dziwi¢, ze ich nie przestrzegatam.

Ale batam si¢ tez wszystkich pozostalych. W glebi duszy bytam przekonana, ze Giordano i Charlotta majg
racje: na pewno skompromituj¢ si¢ w roli Penelope Gray i wszyscy zobacza, ze co$ ze mng jest nie tak. Przez
chwilg nie moglam sobie nawet przypomnie¢ tej miejscowosci w Derbyshire, z ktorej pochodzitam. Co$ na B.
Albo na P. Albo na D. Albo...

- Nauczytas si¢ na pamie¢ listy gosci?

Pan Whitman wcale nie pomagal mi si¢ opanowaé. Po co, u diabla, miatabym si¢ uczyé na pamieé listy
gosci? Pokrecitam glowa, co skwitowal cichym westchnieniem.

- Ja tez jej nie znam na pamig¢¢ - powiedziat Gideon. Siedzial w limuzynie naprzeciw mnie. - Przeciez to
potrafi cztowiekowi zepsu¢ cata zabawe, jesli wiesz z gory, kogo spotkasz.

Chetnie bym si¢ dowiedziata, czy on tez jest taki zdenerwowany. Czy poca mu si¢ rece i czy serce bije mu
rownie szybko jak mnie? A moze juz tak wiele razy podrézowal do osiemnastego wieku, ze nie robi to na nim
specjalnego wrazenia?

- Pogryziesz sobie usta do krwi - zauwazyt.

- Jestem trochg... zdenerwowana. ) )
- To wida¢. Pomoze, jesli wezme cig¢ za rgke? Gwaltownie pokrecitam gtowa.

»Nie, to by jeszcze bardziej wszystko pogorszylo, ty idioto! Pomijajac fakt, ze jesli chodzi o twoje
zachowanie w stosunku do mnie, kompletnie nic nie kapuj¢. Poza tym pan Whitman juz teraz si¢ gapi jak
wszystkowiedzaca wiewidrka!".

O malo nie westchngtam. Pomogloby, gdybym powiedziala na glos kilka moich mysli zakonczonych
znakiem zapytania? Przez chwilg zastanawiatam si¢ nad tym, ale dalam sobie spoko;.

Wreszcie dotarliSmy na miejsce. Kiedy Gideon pomagat mi wysia$¢ z samochodu przed kosciotem (w takiej
sukni do tego rodzaju manewroéw niezbgdna byla pomocna re¢ka, jesli nie dwie), uderzyto mnie, ze tym razem
nie ma przy sobie szpady. Jakze lekkomysInie!

Przechodnie przygladali nam si¢ z zaciekawieniem, a pan Whitman przytrzymal nam wrota kosciota.

- Troszke szybciej, prosze - powiedzial. - Nie chcemy zwracac¢ na siebie uwagi.

Alez oczywiscie, przeciez na pewno nie moglo zwrdci¢ niczyjej uwagi, ze w bialy dzien dwie czarne
limuzyny parkuja na
North Audley Street, mg¢zczyzni w garniturach wyciagaja z bagaznika Arke¢ Przymierza i niosa ja przez chodnik
do kosciota. Chociaz z daleka skrzynia mogta uchodzi¢ takze za niewielkg trumng... Dostalam ggsiej skorki.

- Mam nadziejg, ze przynajmniej pomyslates$ o pistolecie -szepngtam do Gideona.

- Masz dziwne wyobrazenie na temat tego soiree - odpowiedzial normalnym tonem i zarzucit mi szal na
ramiona. - Czy juz kto§ skontrolowat zawarto$¢ twojej torebki? Zeby w samym $rodku przyjecia nie
zadzwonilta czasem twoja komorka.

Ta wizja wywotlala u mnie uSmiech, bo w komorce jako dzwonek miatam akurat ustawione kumkanie zaby.

- Poza tobg nie ma nikogo, kto mogtby do mnie zadzwonic.

- A ja nawet nie znam twojego numeru - odrzekt. - Czy mimo to moge rzuci¢ okiem do twojej torebki?

- To si¢ nazywa rydykiul - sprostowalam i wzruszajac ramionami, podsungtam mu woreczek.

- Sole trzezwiace, chusteczka, perfumy, puder, wzorcowo -powiedziat Gideon. - Tak jak nalezy. Chodz.

Oddat mi rydykiul i wprowadzit mnie przez wrota kosciota, ktéore pan Whitman od razu zamknat na klucz. W
$rodku Gideon zapomniatl pusci¢ moja r¢ke i dobrze si¢ stato, bo pewnie w ostatniej chwili dostatabym ataku
paniki i uciektabym.

Na pustej przestrzeni przed oltarzem Falk de Villiers i pan Marley pod sceptycznym spojrzeniem ksiedza (w
pelnym ornacie mszalnym) wyjmowali chronograf z Arki... to znaczy ze skrzyni. Doktor White zmierzyt
kos$ciot dlugimi krokami.

- Od czwartej kolumny jedenascie krokoéw w lewo, wtedy bedziecie mieli pewnos¢ - oznajmit.

- Nie wiem, czy moge zagwarantowac, ze o wpot do siddmej koscidt bedzie zupehie pusty - powiedziat
nerwowo ksiadz. -Organista lubi zostawa¢ dluzej, jest tez kilkoro parafian, ktorzy wciagaja mnie do rozmowy
w drzwiach, a ja nie bardzo...

- Prosze si¢ o to nie martwi¢ - rzekt Falk de Villiers. Chro-nograf stal teraz na oftarzu. Promienie
popoludniowego stonca zatamywaly si¢ w okiennych witrazach, sprawiajac, ze drogocenne kamienie
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wydawaty si¢ ogromne. - Bedziemy tu i pomozemy ksigdzu po mszy pozby¢ si¢ owieczek. - Spojrzat na nas. -
Jestescie gotowi?

Gideon puscit w koncu moja reke.

- Pojde pierwszy - powiedziat.

Ksiadz stat z szeroko otwartymi ustami, widzac, jak Gideon po prostu znika w wirze jasnego, mieniacego si¢
$wiatla.

- Gwendolyn! - Falk de Wliers chwyci! moja dton i wsuwajac ja do chronografu, uSmiechnat si¢ do mnie, by
doda¢ mi otuchy. - Zobaczymy si¢ rowno za cztery godziny.

- Mam nadziej¢ - mrukngtam.

Igta wbita si¢ w moje ciato, czerwone $wiatlo wypehito caly koscidt i zamknetam oczy.

Kiedy znowu je otworzytam, zachwiatam si%l_ekko, a kto$ przytrzymat mnie za ramig. .
- sz,ys({ko w porzadku - ustyszatam szept, Gideona. Niewiele widziatam. Prezbiterium rozswietlata tylko
jedna jedyna swieca, reszt¢ kosciofa spowijaty upiorne ciemnosci.

- Bienvenue - dobiegt z tych ciemnosci chropowaty glos i choé¢ liczylam sig z tym, wstrzasnat mna dreszcz.

Z cienia kolumny wylonita si¢ postaé mezczyzny i w $wietle Swiecy rozpoznalam bladg twarz Rakoczego,
przyjaciela hrabiego. Tak jak w czasie naszego pierwszego spotkania, przypominal mi wampira. W jego
czarnych oczach nie bylo zadnego blasku, a w skapym swietle jeszcze bardziej przypominaly niesamowite
czarne dziury.

- Monsieur Rakoczy - odezwat si¢ Gideon po francusku i sklonit si¢ uprzejmie. - Cieszg si¢, ze pana widzg.
Moja towarzyszke juz pan zna.

- Oczywiscie. Mademoiselle Gray, na dzi§ wieczdr. To dla mnie ogromna przyjemnosé¢. - Rakoczy wykonat
ruch przypominajacy ukton.

- Och, tres... - mrukngtam. - Cata przyjemnos$¢ po mojej stronie - przesztam na angielski.

Skad mialam wiedzie¢, co tak ni stad, ni zowad powiedzie¢ w obcym je¢zyku, tym bardziej do kogos, z kim
jest si¢ na wojennej $ciezce?

- Moi ludzie i ja zaprowadzimy was do domu lorda Bromp-tona - powiedzial Rakoczy.

To bylo przerazajace, bo idac za Rakoczym przez koscielna nawe w kierunku drzwi, w ogdle nie widziatam
tych ludzi, styszalam jedynie w ciemnosciach ich oddechy i ruchy. Takze na ulicy nie zauwazylam nikogo,
cho¢ ukradkiem rozejrzatam si¢ kilka razy. Bylo chtodno i lekko mzyto i jesli w tamtych czasach istnialy juz
uliczne latarnie, to na tej ulicy wszystkie byly zepsute. Bylo tak ciemno, Ze nawet nie widziatam doktadnie
twarzy Gideona idacego obok mnie, a cienie wokdt zdawaly si¢ ozywaé, dyszeé i cicho pobrzgkiwaé. Mocno
$cisnglam dlon Gideona. Niechby si¢ teraz odwazyt mnie puscié!

- To wszystko moi ludzie - szepnal Rakoczy. - Dobrzy, sprawdzeni w bojach kurucowiel. Bezpiecznie
przeprowadza was takze w drodze powrotne;.

Co za ulga!

Do domu lorda Bromptona nie byto daleko i im bardziej si¢ zblizaliSmy, tym stawalo si¢ jasniej. Sam dworek
przy Wigmore Street byt rzgsiscie oswietlony i wygladal naprawde przytulnie. Ludzie Rakoczego zatrzymali
si¢ w cieniu, a on doprowadzil nas az do samego domu, gdzie w wielkim holu, z ktoérego okazale schody z
rzezbiong porgcza prowadzily na pierwsze pigtro, czekal na nas lord Brompton we wlasnej osobie. Byt wciaz
taki gruby, jak go pamigtalam, a w swietle licznych §wiec jego twarz potyskiwata ttustawe

Hol byt pusty, jesli nie liczy¢ lorda i czterech lokajow. Stuzba, ustawiona w réwny szereg przy drzwiach,
czekala na kolejne instrukcje. Zapowiadanego towarzystwa nie bylo widaé, ale do moich uszu dobiegi
sthumiony gwar rozméw i kilka taktow muzyki.

Gdy Rakoczy wycofat si¢ z uktonem, stato si¢ dla mnie jasne, dlaczego lord Brompton przyjat nas juz tutaj
osobiscie, zanim spotkamy si¢ z reszta gosci. Zapewnil nas, jak szalenie si¢ cieszy i jak bardzo podobato mu
si¢ nasze pierwsze spotkanie, ale ze... ekhm, ekhm... bytoby rozsadniej nie wspominaé¢ o tym spotkaniu jego
zonie.

- Tylko aby zapobiec nieporozumieniom - dodat. Mrugat przy tym nieustannie, jakby mu co$ wpadto do oka,

i przynajmniej trzy razy pocatlowal mnie w r¢ke. - Hrabia zapewnitl mnie, ze wywodzicie si¢ z najlepszych
angielskich rodzin. Mam nadzieje, ze wybaczycie mi moje impertynencje w czasie naszej zabawnej rozmowy o
dwudziestym pierwszym wieku i mdj absurdalny pomyst, ze moglibyscie by¢ aktorami. - Znowu mrugnat
przesadnie.
- To z pewnoscig jest takze nasza wina - powiedzial gltadko Gideon. - Hrabia uczynit przeciez wszystko, by
sprowadzi¢ ci¢, panie, na t¢ falszywa droge. Ale skoro jesteSmy we wlasnym gronie: to osobliwy starszy pan,
nieprawdaz? Moja przyrodnia siostra i ja zdazyliSmy si¢ juz przyzwyczai¢ do jego zartow, ale jesli kto$ nie zna
go tak dobrze, kontakty z nim czgsto bywaja nieco dziwne. - Wziat ode mnie szal i poda! go jednemu z loka-
jow. - Ale dajmy temu pokdj. StyszeliSmy, ze panski salon dysponuje wspanialym pianoforte i cudowna
akustyka. W kazdym razie bardzo nas ucieszyto zaproszenie od lady Brompton.

Lord Brompton na moment zatracit si¢ w widoku mojego dekoltu.

" Bienvenue (fr.) - Witajcie (przyp. red.).
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- Ona tez bedzie zachwycona, mogac was poznaé - rzekt po chwili. Zapraszam, wszyscy pozostali goscie juz
sa. - Podat mi ramig. - Miss Gray?

- Milordzie.

Spojrzatam na Gideona, a on usmiechnal si¢ zachgcajaco, idac za nami do salonu, do ktérego wchodzito si¢
przez lukowate skrzydtowe drzwi wprost z holu.

Salon wyobrazatam sobie jako co§ w rodzaju pokoju dziennego, ale pomieszczenie, do ktorego teraz
weszlismy, moglo si¢ mierzy¢ z salg balowa w naszym domu. W wielkim kominku przy jednej z dhuzszych
$cian plonat ogien, a pod oknem z cigzkimi kotarami stai szpinet. Mo6j wzrok przesunat si¢ po ozdobnych
stolikach z roztozystymi nogami, sofach obitych wzorzystym materialem i krzestach ze ztoconymi oparciami.
Calos$¢ rozswietlaly setki swiec, ktore wisialy i staly wszedzie, nadajac pomieszczeniu tak cudownie magiczny
blask, ze na chwilg¢ z zachwytu az odebralo mi mowe. Niestety, o$wietlaty one takze wielu obcych ludzi i do
mojego zdziwienia (majac na wzgledzie uwagi Gideona, zacisngtam mocno usta, zeby przez niedopatrzenie nie
sta¢ z otwarta buzia) dotaczyl teraz znowu strach. I to miato by¢ to male, kameralne wieczorne spotkanie? To
jak bedzie wygladat bal?

Nie zdazytam dokfadniej si¢ rozejrze¢, a juz Gideon bezlitosnie pociagnat mnie w ttum. Wiele par oczu
taksowalo nas z ciekawoscia, a chwilg pdzniej w nasza strong pospieszyla niska pulchna kobieta - jak si¢
okazato, lady Brompton.

Miata na sobie wyszywang aksamitem jasnobrazowa suknig, a jej wlosy byly ukryte pod ogromng peruka,
ktora, biorac pod uwagg t¢ mase swiec, stwarzala powazne zagrozenie pozarem. Nasza gospodyni podeszia z
mitym usmiechem i przywitata si¢ z nami serdecznie. Zupelie odruchowo dygnetam, podczas gdy Gideon
skorzystat z okazji i zostawil mnie sama, a moze to lord Brompton pociagnat go dalej. Zanim zdecydowatam,
czy mam si¢ o to na niego pogniewac, lady Brompton zdazyla mnie juz wciagnaé w rozmowe. Szczgsliwym
trafem w odpowiednim momencie przypomnialam sobie nazw¢ miejscowosci, w ktorej mieszkalam - ja, czyli
Penelope Gray. Zachgcona jej entuzjastycznym potakiwaniem, zapewnitam lady Brompton, ze jest tam
wprawdzie spokojnie i cicho, jednak brakuje towarzyskich rozrywek, ktoére z pewnoscia oszotomia mnie tu, w
Londynie.

- Na pewno przestaniesz tak mysle¢, pani, je$li Genoveva Fairfax dzisiaj znowu zaprezentuje swoj caty
repertuar na pia-noforte - wtracita dama w sukni koloru prymulki, ktéra wlasnie do nas podeszta. - Jestem
wrecz przekonana, ze zatesknisz za spokojem wiejskiego zycia.

- Psst - sykneta lady Brompton, cho¢ nie mogta powstrzymac chichotu. - To niegrzeczne, Georgiano!

Z thaimionym u$miechem spiskowca wydata mi si¢ nagle dos¢ mloda. Jakim cudem dostata si¢ w tapy tego
starego grubego dziada?

- Moze i niegrzeczne, ale prawdziwe. - Dama w zolci (nawet w $wietle Swiec to niekorzystny kolor!)
poinformowata mnie $ciszonym glosem, Zze jej malzonek w czasie ostatniego soiree zasnat i zaczat glosno
chrapac.

- Dzisiaj z pewnoscia nic takiego si¢ nie zdarzy - zapewnila mnie lady Brompton. - Mamy przeciez wsrod
gosci cudownego, tajemniczego hrabiego de Saint Germain, ktéry pozniej uraczy nas swojq gra na skrzypcach.
A Lavinia wprost nie moze si¢ juz doczekaé Spiewu w duecie z naszym panem Merchantem.

- Najpierw jednak musisz go porzadnie uraczy¢ winem - powiedziata dama w zottym i1 usmiechneta sie¢ do
mnie szeroko, zupehie otwarcie pokazujac zgby.

Odruchowo odpowiedzialam jej réwnie szerokim usmiechem. Ha! Wiedziatam. Giordano nie byt niczym
wigcej jak tylko podtym przemadrzalcem!

Tak czy owak, te kobiety mialy w sobie znacznie wigcej luzu, niz si¢ spodziewatam.

- To jest wylacznie sprawa rownowagi - westchngta lady Brompton, a jej peruka zadrzata lekko. - Za mato
wina, to nie zaspiewa, za duzo wina, to bedzie Spiewal nieprzyzwoite marynarskie piosenki. Zna pani hrabiego
de Saint Germain, moja droga?

Natychmiast znéw spowaznialam i mimo woli rozejrzatam si¢ wokot.

- Zostalam mu przedstawional kilka dni temu. M6j przyrodni brat... zna go dos¢ dobrze.

Moje spojrzenie padio na Gideona, ktéry stat w poblizu kominka i rozmawiat wlasnie z drobng mtoda kobieta
w oszatamiajaco pigknej zielonej sukni. Wygladato, jakby znali si¢ od dawna. Ona tez $Smiata si¢ tak, ze widaé
jej byto zeby. To byly pigkne zgby, a nie zepsute, szczerbate kikuty, jak usitowat mi wmowi¢ Giordano.

- Czyz hrabia nie jest po prostu niewiarygodny? Mogtabym przyshuchiwac¢ si¢ godzinami jego opowiesciom -
powiedziata dama w zo6ltym, wyjasniwszy mi, ze jest kuzynka lady Brompton. - Uwielbiam przede wszystkim
te historie z Francji.

- Tak, te pieprzne historyjki - dodata lady Brompton. - To oczywiscie zupelnie nicodpowiednie dla
niewinnych uszu debiutantki.

Rozejrzatam si¢ po sali, szukajac hrabiego, i zobaczylam go siedzacego w kacie, pograzonego w rozmowie z
dwoma mezczyznami. Z daleka wygladat na eleganckiego pana w nieokreslonym wieku, lecz jakby czujac mdj
wzrok, skierowal na mnie swoje ciemne oczy.

Hrabia byt ubrany podobnie jak wszyscy mezczyzni w tej sali - mial peruke i surdut, do tego troche $mieszne
spodnie do kolan i dziwaczne buty z klamrami. Jednak w przeciwienstwie do pozostatych nie wygladat tak,
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jakby wyrwat si¢ wilasnie na chwilg z planu filmu kostiumowego, i po raz pierwszy tak naprawde¢ sobie
uswiadomitam, gdzie wiasciwie jestem.

Wykrzywit usta w u$miechu, a ja skingtam uprzejmie glowa, podczas gdy cate moje cialo pokryto si¢ gesia
skorka. Z trudem powstrzymatam odruch zlapania si¢ za gardlo. Lepiej, zebym nie poddawata mu glupich
pomystow.

- Pani przyrodni brat jest naprawde przystojnym mezczyzng - powiedziata lady Brompton. - Zupehie wbrew
pogloskom, jakie nas dochodzity.

Odwrdcitam wzrok od hrabiego de Saint Germain i spojrzatam na Gideona.

- To prawda. Jest rzeczywiscie bardzo... przystojny.

Kobieta w zieleni najwyrazniej rowniez tak uwazata. Z kokieteryjnym usmiechem skubata swoja apaszke. Za
takie zachowanie Giordano przypuszczalnie by mnie zabit.

- A kim jest ta dama, ktora on obska... z ktéra rozmawia?

- Lavinia Rutland, najpiekniejsza wdowa w Londynie.

- Tylko zadnego wspdtczucia, prosz¢ - wtracita Prymul-ka. - Juz od dawna pozwala si¢ pocieszaé ksigciu
Lancashire, ku wielkiemu niezadowoleniu ksieznej, a zarazem czuje duza sktonnos¢ do ambitnych politykdw.
Czy pani brat interesuje si¢ polityka?

- Mysle, ze w tym momencie to nie gra zadnej roli - powiedziata lady Brompton. - Lavinia wyglada tak,
jakby za chwilg miata rozpakowaé prezent. - Znowu otaksowala Gideona spojrzeniem. - A wedhig poglosek
mial by¢ stabej kondycji i rozlaztej postury. Jak mito, ze to nieprawda. - Nagle na jej twarzy pojawit si¢
przestrach. - Och, pani nie ma jeszcze nic do picia.

Kuzynka lady Brompton rozejrzata si¢ i data kuksanca w bok mtodemu mezczyznie, ktéry stal w poblizu.

- Panie Merchant? Niechze si¢ pan na co$ przyda i przyniesie nam tego specjalnego ponczu lady
Brompton. I dla siebie tez prosz¢ wzia¢. Chcemy dzisiaj ustysze¢ panski §piew.

- A propos, to jest czarujaca panna Penelope Gray, wychowanka wicehrabiego Battena - przedstawita mnie
lady Brompton. - Zapoznatabym was blizej, ale ona nie ma zadnego majatku, a ty, panie, jeste$ towca posagéw,
a wigc nie optaca mi si¢ tu folgowac mojej pasji swatania.

Pan Merchant, ktéry byt o glowe nizszy ode mnie, jak zreszta wielu w tej sali, nie wygladat na szczegdlnie
urazonego. Sklonit si¢ z galanteria.

- Ale to nie znaczy, ze jestem sSlepy na wdzigki tak czarow-nej mlodej damy - powiedzial, wpatrujac si¢ w
moj dekolt.

- Mito mi - odrzektam niepewnie, a lady Brompton i jej kuzynka wybuchty na to glosnym $miechem.

- Och, nie, lord Brompton i pani Fairfax zblizaja si¢ do pia-noforte - zawotal pan Merchant i przewrdcit
oczami. - Obawiam si¢ najgorszego.

- Szybko! Nasze szklaneczki - rozkazata lady Brompton. -Na trzezwo nie sposéb tego wytrzymac.

Poncz, ktérego skosztowatam z pewnym wahaniem, smakowat cudownie: intensywnie owocami, troszeczke
cynamonem i jeszcze czyms. Pod jego wplywem w Zotadku poczutam mite cieplo. Na chwile zupehie si¢
rozluznitam i zaczetam czerpaé przyjemnos¢ z rozgladania si¢ po przepysznie oswietlonej sali pelnej
wytwornie ubranych ludzi, gdy nagle pan Merchant siggnat mi od tylu do dekoltu i o mato nie upuscitam
szklanki.

- Jedna z tych zachwycajacych matych rozyczek si¢ przekrzywita - szepnat, usmiechajac si¢ dosé oblesnie.

Gapitam si¢ na niego oszotomiona. Giordano nie przygotowatl mnie do takiej sytuacji i nie wiedzialam, co
przewiduje etykieta w przypadku takiego oblapiacza w stylu rokoko. Szukajac pomocy, spojrzalam na
Gideona, ale on na mnie nie patrzyl, pograzony w rozmowie z mtoda wdowa. Gdyby$my byli w moim stuleciu,
powiedziatabym panu Merchantowi, zeby taskawie trzymat przy sobie swoje brudne tapska, bo jak nie, to zaraz
przekrzywi mu si¢ cos$ zupetnie innego niz rézyczka. Ale tutaj taka reakcja wydala mi si¢ troch¢ nie na miejscu.

- Och, dzigkuje panu, to bardzo mite. - Usmiechnetam si¢ do niego. - Nawet tego nie zauwazytam.

Pan Merchant sktonit sig.

- Zawsze do ustug, madame.

Niewiarygodne, jaki byt bezczelny. Ale trudno si¢ dziwi¢, ze w czasach, kiedy kobiety nie miaty praw
wyborczych, nie szanowano ich takze pod innymi wzgledami.

Gwar rozmoéw 1 $miechy milkty stopniowo, gdy panna Fair-fax, waskonosa kobieta w zgnilozielonej sukni,
podeszta do pia-noforte, usiadta, wygladzita sukni¢ i uderzyta w klawisze. Nawet nie grata tak zle. Jedynym, co
trochg¢ przeszkadzato, byt jej glos - niewiarygodnie... wysoki. Jeszcze ciut wyzej i mozna by go wziaé za
gwizdanie na psy.

- Orzezwiajace, nieprawdaz? - Pan Merchant zatroszczyt si¢ o to, by moja szklaneczka zostata ponownie
napetniona.

Ku mojemu zdumieniu (i w pewnym sensie takze uldze) bez zenady obmacywatl po biuscie rowniez lady
Brompton, pod pretekstem, ze znalazt tam wios. Lady Brompton najwyrazniej
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niezbyt to przeszkadzalo, zbesztata go tylko niegroznie i uderzyla wachlarzem po palcach (aha, rozumiem, a
wigc do tego naprawdg byly przeznaczone wachlarze!), po czym wraz z kuzynka zabraly mnie na sofe w
niebieskie kwiatki, stojaca w poblizu okna. Posadzity mnie migdzy soba.

- Tu bedzie pani bezpieczna od jego lepkich rak - powiedziata lady Brompton i po matczynemu poklepata
mnie po kolanie. - Tylko pani uszy sa wciaz narazone na niebezpieczenstwo.

- Prosz¢ pi¢ - poradzita mi cicho jej kuzynka. - Bedzie pani tego potrzebowaé. Panna Fairfax dopiero
zaczela.

Sofa byla niezwykle twarda, a oparcie tak wygigte, ze wlasciwie nie mozna si¢ bylo o nie oprzeé, chyba ze
chciatabym zapasé¢ si¢ w jej otchlanie z ta calg moja wielka suknia. Najwyrazniej w osiemnastym wieku sofy
nie byly przeznaczone do tego, by wygodnie na nich siedzie¢.

- Nie wiem, nie jestem przyzwyczajona do alkoholu - powiedzialam z wahaniem.

Moje jedyne doswiadczenie z alkoholem miato miejsce doktadnie dwa lata temu. To bylo w czasie przyjecia
pizamowe-go u Cynthii. Zupehie niewinna impreza. Bez chtopakdéw, za to z chipsami i High School Musical
na DVD. I z salaterkg pelng lodéw waniliowych, soku pomaranczowego i wodki... paskudne w tej wodce byto
to, ze przez lody w ogdle jej nie bylo czué i najwyrazniej na kazda z nas podziatala w inny sposob. Cynthia po
trzech szklaneczkach otworzyta szeroko okno i ryczata na cate Chelsea: ,, Kocham Zaca Efrona!", Leslie
kleczata z glowa pochylong nad muszla klozetowa i wymiotowata, Peggy wyznawata mitos¢ Sarze (jessstes
taka $$§liszna, ozen si¢ zzmna"), a Sara dostala spazmdéw, nie wiadomo dlaczego. Ze mna bylo najgorze;j.
Skakatam po 16zku Cynthii i w kotko ryczatam Break-ingfree. Kiedy ojciec Cynthii wrécit do domu,
podetknetam mu szczotke do wiloséw w charakterze mikrofonu. ,,Spiewaj ze mna, tysolu - zawolatam! -
Kotysz biodrami!". Chociaz nastgpnego dnia absolutnie nie potrafitam sobie tego wytlumaczyc¢.

Po tej nieco przykrej historii ja i Leslie postanowilySmy omijaé¢ alkohol szerokim tukiem (i ojca Cynthii
przez par¢ miesigey tez) i od tej pory konsekwentnie trzymatysmy si¢ tego postanowienia. Nawet jesli czasem
dziwnie bylo pozostawac zupetnie trzezwa wsrdd ochlapusoéw. Na przyktad tak jak teraz.

Z przeciwleglej strony sali znowu poczulam na sobie spojrzenie hrabiego de Saint Germain i nieprzyjemny
dreszcz przeszedt mi po plecach.

- Powiadaja, ze opanowat sztuke czytania w myslach - wyszeptata lady Brompton.

W tym momencie postanowilam czasowo znie$¢ zakaz picia alkoholu. Tylko na dzi§ wieczor. I tylko kilka
tykéw. Zeby zapomnie¢ o strachu przed hrabia de Saint Germain. I przed wszystkim innym.

Specjalny poncz lady Brompton dziatat zaskakujaco szybko, nie tylko na mnie. Po drugim kieliszku wszyscy
uznali, Ze ten $piew nie jest taki straszny, po trzecim zaczeliSmy kotysaé stopami do taktu i stwierdzitam, ze
nigdy nie bytam na takiej fajnej imprezie. Ludzie byli tu znacznie bardziej na luzie, niz myslatam. Scisle
biorac, bardziej na luzie niz w dwudziestym pierwszym wieku. A $wiatlo bylo naprawde rewelacyjne.
Dlaczego do tej pory nie zauwazylam, ze w blasku setek $wiec kazdy mial cer¢ jakby powleczong ztotem?
Takze hrabia, ktory od czasu do czasu usmiechat si¢ do mnie z przeciwleglego konca sali.

Czwarta szklaneczka ostatecznie uciszyla moj ostrzegawczy wewnetrzny glos (,,Badz czujna! Nie ufaj
nikomu!"). Jedynie fakt, ze Gideon wciaz byl wpatrzony w kobietg¢ w zielonej sukni, psut jeszcze moje dobre
samopoczucie.

- Nasze uszy dostaly juz wystarczajaca szkole - uznata w koncu lady Brompton. Wstata i klaszczac, podeszta
do szpi-netu. - Moja droga, droga panno Fairfax. To bylo znowu zupehie wyjatkowe - powiedziala, catujac
pann¢ Fairfax w oba policzki i popychajac ja na pierwsze z brzegu krzesto. - Ale teraz proszg¢ wszystkich
panstwa o gromkie brawa dla pana Mer-chanta i lady Lavinii, nie, nie, zadnych sprzeciwéw, wiemy, ze wy
dwoje potajemnie razem ¢wiczyliscie.

Gdy obfapiacz biustow zasiadt do szpinetu i zaczal gra¢ pelne temperamentu arpeggio, kuzynka lady
Brompton obok mnie zaskrzeczala jak oszalata fanka boysbandu. Pigkna lady Lavinia obdarzyla Gideona
promiennym u$miechem i w swej zielonej sukni pospieszyla na Srodek. Zauwazytam, ze nie byla juz taka
mioda, jak mi si¢ wydawato. Za to pigknie $piewata. Jak Anna Netrebko, ktérg styszeliSmy dwa lata temu w
Royal Opera House w Covent Garden. No, moze nie az tak pigknie, ale na pewno shichanie jej bylo czysta
przyjemnoscia. Jesli kto§ Iubi pompatyczne wiloskie arie operowe. Co, prawdge méwiac, zwykle mnie nie
dotyczylo, ale par¢ szklaneczek ponczu odmienito moje gusty. A najwyrazniej w osiemnastym wieku wloskie
arie operowe byly absolutnymi przebojami. Towarzystwo w sali mocno si¢ rozochocito. Tylko ta biedna panna
Gwizdek, znaczy panna Fairfax, miata skwaszong ming.

- Mogg ci¢ porwac¢ na momencik? - Gideon podszedt z tytu do sofy i usmiechnat si¢ do mnie z gory. Jasne,
teraz, kiedy dama w zielonym byla zajeta, przypomnial sobie o mnie. - Hrabia ucieszylby si¢, gdybys
dotrzymata mu towarzystwa.

Och! Faktycznie, jeszcze to. Nabralam gleboko powietrza, wzietam szklaneczke i bez wahania wychylitam ja
do dna. Wstajac, poczutam przyjemny zawrdt glowy. Gideon odstawil moja pusta szklaneczke na jeden z tych
ozdobnych stolikdw.

- Czy w tym byt moze alkohol? - wyszeptat.
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- Nie, tylko poncz - odszepnetam. Ups, podloga byta tu jakas nierdwna. - Ja zasadniczo w ogdle nie pij¢
alkoholu, wiesz? To jedna z moich zelaznych zasad. Bez alkoholu tez mozna si¢
dobrze bawic.

Gideon uniost jedna brew i podsunat mi ramig.

- Cieszg sig, ze dobrze si¢ bawisz.

- Tak, i wzajemnie - zapewnitam go. Ha, te podlogi w osiemnastym wieku naprawde byly jakies krzywe.
Weczesniej w ogdle tego nie zauwazytam. - To znaczy moze ona jest troche dla ciebie za stara, ale wcale nie
musi ci to przeszkadzaé. Tak samo jak to, ze co$ ja taczy z ksigciem Jakmutam. Nie, naprawde, impreza jest
super. Ludzie sg tu znacznie milsi, niz myslaltam. Tacy kontaktowi i spontaniczni. - Spojrzatam na grajacego na
fortepianie obta-piacza i podrobke Anny Netrebko. -1... najwyrazniej lubia $piewaé. To bardzo sympatyczne.
Az by sig¢ chciato Spiewaé z nimi.

- Zachowuj si¢ - szepnat Gideon, prowadzac mnie w strong sofy, na ktdrej siedziat hrabia.

Kiedy zobaczyl, ze si¢ zblizamy, podnidst si¢ ze zrgcznoscia znacznie mtodszego cztowieka i skrzywit usta w
wyczekujacym usmiechu.

,No dobra - pomyslatam i uniostam brodg. - Zachowujmy si¢ tak, jakbym nie wiedziata, ze wedlug Google
wcale nie jeste§ prawdziwym hrabia. Zachowujmy si¢ tak, jakby$ naprawde miatl hrabstwo i nie byt
hochsztaplerem nieznanego pochodzenia. Zachowujmy si¢ tak, jakby$s mnie nie dusit ostatnim razem. I
zachowujmy si¢ tak, jakbym byta zupeknie trzezwa".

Puscitam Gideona, chwycitam cigzki czerwony jedwab, rozpostartam sukni¢ i przysiadtam w glebokim
reweransie, z ktorego podniostam si¢ dopiero wtedy, gdy hrabia wyciagnat do mnie swoja upierscieniong dton.

- Moje drogie dziecko - odezwatl si¢, a gdy poglaskal moja regke, w jego czekoladowobrazowych oczach
btysneto rozbawienie. - Podziwiam twoja elegancj¢. Po czterech szklaneczkach specjalnego ponczu lady
Brompton niektdrzy nie potrafig juz wybetkota¢ swojego imienia.

O, liczyl mi. Z poczuciem winy opuscitam wzrok. Wiasciwie to wypitam pig¢ szklaneczek. Ale naprawdg
bylo warto! Ja w kazdym razie ani trochg¢ nie tgsknitam za obezwladniajacym poczuciem niejasnego Igku. I nie
czutam tez braku mojego kompleksu nizszosci. Nie, lubitam moje pijane ja. Mimo ze odrobing chwiatam si¢ na
nogach.

- Merci pour le compliment* - mrukngtam.

- Zachwycajace - powiedziat hrabia.

- Przepraszam, powinienem byt bardziej uwazaé - rzekt Gideon.

Hrabia roze$miat si¢ cicho.

- M¢j drogi chlopcze, bytes zajety czyms$ innym. A przede wszystkim chodzi nam dzi§ o to, by si¢ bawic,
nieprawdaz? Zwlaszcza ze lord Alastair, ktéremu koniecznie chciatbym przedstawic¢ t¢ mita mtodgq dame, do
tej pory si¢ nie pojawit. Powiedziano mi jednak, ze jest juz w drodze.

- Sam? - spytal Gideon. Hrabia usmiechnat sig.

- To nie gra zadnej roli.

Anna Netrebko dla ubogich i oblapiacz biustow zakonczyli swoja ari¢ ostatnim, porywajacym akordem i
hrabia puscit moja reke, aby nagrodzi¢ ich oklaskami.

- Czyz ona nie jest cudowna? Naprawde¢ wielki talent i do tego taka pigkna.

- Tak - szepnetam i rowniez zacze¢lam bi¢ brawo, starajac si¢, by nie wygladalo to jak kosi, kosi, tapci. -
Trzeba co$ mie¢, zeby wprawic¢ zyrandol w takie drzenie.

Klaskanie wytracito mnie z chwiejnej réwnowagi i zachybo-tatam si¢ lekko.

Gideon mnie podtrzymat.

- W glowie mi si¢ to nie miesci - powiedzial rozezlony, z ustami tuz przy moim uchu. - Spedzilismy tu
niecate dwie godziny, a ty jestes$ juz totalnie pijana. Cos$ ty sobie przy tym myslata, na mitos¢ boska?

- Powiedziates ,.totalnie", naskarz¢ Giordanowi. - Zachichotaltam. W tym ogoélnym hatasie nikt tego nie mogt
uslysze¢. - Poza tym za pozno teraz na gderanie. Dziecko juz zostalo wylane ze specjalnym ponczem, mozna
powiedzie¢... - Przerwatam, bo nagle dostatam czkawki. - Hopsa! P-praszam. - Rozejrzalam si¢. - Ale inni sg o
wiele bardziej pijani niz ja, a wigc bez zbednego moralizowania, prosz¢. Mam wszystko pod kontrola. Mozesz
mnie spokojnie pusci¢, stoj¢ tu niewzruszona niczym skala.

- Ostrzegam ci¢ - wyszeptat Gideon, ale faktycznie mnlf J puscik.

Na wszelki wypadek stanglam na nieco szerzej rozstawionych nogach. Pod szeroka spddnicg i tak nie bylo
nic widac.

Hrabia przygladat si¢ nam z rozbawieniem, na jego twarzy malowata si¢ wrecz duma dziadka. Zerknetam na
niego ukradkiem i otrzymalam w odpowiedzi u$miech, ktéry sprawil, ze zrobilo mi si¢ cieplo na sercu.
Dlaczego tak bardzo si¢ go balam? Z trudem przypomnialam sobie to, o czym mowit Lucas: ze ten cztowiek
poderznal gardto swojemu wiasnemu przodkowi...

" Merci... (fr.) - dzigkuj¢ za komplement.
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Lady Brompton znowu pospieszyta na $rodek i podzigkowata panu Merchantowi i lady Lavinii za ich
wystep. Potem -nim panna Fairfax zdazyla podnie$¢ si¢ z miejsca - poprosita o gromkie brawa dla dzisiejszego

honorowego goscia, bywalego w $wiecie, tajemniczego stynnego hrabiego de Saint Germain. )
- Obiecal mi, ze zagra dzi$ co$ na skrz¥pcach - powiedziata. Lord Brompton, niosac pudto ze skrzypcami,
podbiegt tak szybko, jak p%zwalalo na to jego duze brzuszysko. Rozochocone ponczem towarzystwo szalato
z zachwytu. Naprawdg, to byla zarabista impreza.

Hrabia u$miechnat si¢, wyjat skrzypce i zaczat je stroic.

- Nigdy nie przysztoby mi na mysl, by panig rozczarowac, lady Brompton - rzekl migkkim glosem. - Ale
moje stare palce nie sg juz tak zreczne jak kiedys, gdy gralem z ostawionym Gia-como Casanova duety na
francuskim dworze... I ostatnio podagra mnie nieco mgczy...

Przez calq salg przebiegly szepty i westchnienia.

- ...1 dlatego dzi$ wieczorem chciatbym przekazaé¢ skrzypce mojemu mtodemu przyjacielowi - ciagnat hrabia.

Gideon, troch¢ wystraszony, potrzasnat glowa. Ale kiedy hrabia uniost brew i powiedzial: ,,Prosze!", wziat
skrzypce, klaniajac si¢ lekko, i podszedt do szpinetu.

Hrabia ztapat mnie za r¢ke.

- A my dwoje siadziemy sobie na sofie i bgdziemy rozkoszowaé si¢ koncertem, dobrze? Och, nie ma
powodu, by tak si¢ trza$é. Usiadz, moje dziecko. Nie wiesz tego, ale od wczorajszego popotudnia jesteSmy
najlepszymi przyjacioimi, ty i ja. OdbyliSmy bowiem naprawdg, ale to naprawde¢ serdeczng rozmowe i udato
si¢ nam usuna¢ wszelkie roznice.

Co prosze?

- Od wczorajszego popotudnia? - powtoérzytam.

- Z mojej perspektywy - odrzekt hrabia. - Dla ciebie to spotkanie jest dopiero w przysztosci. - Zasmiat sig. -
Lubi¢ skomplikowane sytuacje, zauwazytas?

Patrzylam na niego w ostupieniu. W tym momencie Gideon zaczal gra¢ i zupelie zapomniatam, o co go
chciatam spyta¢. O, mdj Boze. Zapewne to byla wina ponczu, ale: rany! Takie skrzypce sa naprawde sexy.
Wiystarczylo juz to, w jaki sposob Gideon je chwycit i utozyt sobie na ramieniu. Nic wigcej nie musial robic.
Bytam zatatwiona na amen. Jego dlugie rzgsy rzucaty cien na policzki, wlosy opadly mu na twarz, kiedy przy-
fozyt smyczek i przeciagnal nim po strunach. Gdy pierwsze dzwigki wypeknily salg, niemal zabrakto mi tchu,
tak byly czule i zniewalajace, i nagle zachcialo mi si¢ ptakac. Skrzypce znajdowaly si¢ dotad raczej na koncu
listy moich ulubionych instrumentéw, wlasciwie lubitam je jedynie w filmie, jako tlo dla momentéw akcji. Ale
to bylo po prostu niewiarygodnie pigkne, w catosci: stodko-gorzka melodia i chtopak, ktéry wydobywat
ja z instrumentu. Wszyscy zebrani stuchali z zapartym tchem,

a Gideon grat z takim zapamigtaniem, jakby poza nim w sali nie bylo nikogo.

Zauwazylam, ze placz¢, dopiero wtedy, gdy hrabia dotknat mojego policzka i otart mi palcem Izg.
Wzdrygnetam si¢, wystraszona.

Usmiechnat si¢ do mnie, a w jego ciemnobrazowych oczach pojawit si¢ cieply blask.

- Nie musisz si¢ tego wstydzi¢ - powiedziat cicho. - Bylbym rozczarowany, gdyby byto inacze;j.

Mnie samg zaskoczyto to, ze usmiechnetam si¢ do niego (naprawdg!). Jak mogltam? Przeciez to ten czlowiek,
ktéry mnie dusit?

- Co to za melodia? - spytatam. i; Hrabia wzruszyt ramionami.

- Nie wiem. Podejrzewam, ze dopiero zostanie skomponowana.

Gdy Gideon skonczyt, w sali wybuchty burzliwe oklaski. Gideon sktonit si¢ z usmiechem i skutecznie
obronit si¢ przed bisem, natomiast mniej skutecznie przed usciskiem pigknej lady Lavinii. Uwiesila si¢
jego ramienia i nie pozostato mu nic innego, jak przywlec ja na naszg sofe.

- Czyz nie byt wspanialy? - zawotata lady Lavinia. - Ale kiedy zobaczytam te rgce, od razu
wiedziatam, ze sa zdolne do rzeczy nadzwyczajnych.

- Jasne - mrukngtam.

Chetnie bym wstata z sofy, zeby lady Lavinia nie mogla tak na mnie patrzeé z gory, ale nie datam rady.
Alkohol wykluczyt moje mig$nie brzucha z gry.

- Cudowny instrument, markizie - rzekt Gideon do hrabiego i podat mu skrzypce.

- Stradivarius. Zrobit je dla mnie sam mistrz - rzekl hrabia w rozmarzeniu. - Chciatbym da¢ je tobie, moj
chlopcze. Dzi§ wieczorem jest chyba stosowny moment na uroczyste przekazanie.

Gideon lekko pokrasnial. Najpewniej z radosci.

- Ja... ja nie moge... - Spojrzal w ciemne oczy hrabiego i opuscit wzrok. - To dla mnie wielki honor, markizie
- dodal.

- To honor dla mnie - odpowiedziat powaznie hrabia.

- M¢j Boze - mruknelam.

Ci dwaj najwyrazniej naprawde si¢ lubili.

- Czy pani tez jest taka muzykalna jak pani przyrodni brat, panno Gray? - spytata lady Lavinia.

Nie, racze_l nie. Ale na pewno tak muzykalna jak ty, pomyslatam.
- Lubig tylko Spiewa¢ - odrzeklam. Gideon popatrzyt na mnie ostrzegawczo.

- Spiewa¢d! - zawotala lady Lavinia. - Tak jak ja i nasza droga panna Fairfax.
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- Nie - odpartam zdecydowanie. - Ani nie wyciagam takich wysokich tonéw jak panna Fairfax... - w koncu
nie jestem nietoperzem - .. .ani nie mam takiej pojemnosci ptuc jak pani. Ale lubi¢ Spiewacé.

- Dzi$ wieczorem do$¢ si¢ juz namuzykowaliSmy - wtracit Gideon.

Lady Lavinia wygladata na urazona.

- Oczywiscie bylibysmy zachwyceni, gdyby pani raz jeszcze uczynita nam ten honor - dodat szybko Gideon i
obrzucit mnie mrocznym spojrzeniem.

Poniewaz bytam tak cudownie pijana, tym razem bylo mi to zupehie obojetne.

- Grales... grates bajecznie. - Westchnetam. - Az si¢ poptakatam. Naprawde! 1

Wyszczerzyt zgby, jakbym opowiedziata jaki§ dowcip, i schowat stradivariusa do pudia.

Zadyszany lord Brompton przebil si¢ do nas z dwiema szklaneczkami ponczu. Zapewnil Gideona, ze jest
absolutnie zachwycony jego wirtuozeria, dodal, ze wielka strata dla biednego Alastaira, ze przegapil 6w bez
watpienia najwazniejszy punkt wieczoru.

- A wigc sadzi pan, ze Alastair dotrze tu jeszcze dzi§ wieczo- t rem? - spytat hrabia nieco gniewnie.

- Jestem o tym przekonany - odrzekt lord Brompton i podat I mi jedng ze szklaneczek. 1
Lapczywie pociagnetam tyk. O rany, jakie to bylo dobre. Wystarczy tylko powachac i juz jestes na haju.
Gotowa, by ztapa¢ f szczotke do wloséw, wskoczyé na tozko i zaspiewaé Breaking free, z Zakiem Efronem czy
bez niego!

- Milordzie, musi pan koniecznie przekona¢ panng Gray, zeby nam co$ zaprezentowala - powiedziata lady
Lavinia. -Ona tak lubi $piewad.

W jej glosie pobrzmiewatl dziwny ton, ktory wzbudzit moja czujnosé. W pewien sposdb przypominata
mi Charlotte. Co prawda wygladata zupelie inaczej, jednak gdzies tam glgboko pod ta jasnozielona
suknig ukrywata si¢ z pewnoscia Charlotta, o tym bytam przekonana. Czyli osoba, ktéra uczyni wszystko,
by uswiadomi¢ ci twoja przecigtno$¢ i tym bardziej podkresli¢, jaka jest absolutnie wspaniata i
niepowtarzalna. Fuj!

- No dobrze - powiedziatam, ponownie probujac wsta¢ z sofy. Tym razem si¢ udato. Nawet si¢ nie
zachwiatam. - No to zaspiewam.

- Co takiego? - obruszyl si¢ Gideon i pokrecit glowa. -W zadnym wypadku nie zaspiewa. Obawiam sig, ze
poncz...

- Panno Gray, sprawilaby pani nam wszystkim ogromna rado$¢, gdyby dla nas zaspiewala - powiedziat lord
Brompton i mrugnat tak gwattownie, ze jego pietnascie podbrodkdéw zatrzesto si¢ w widoczny sposob. - A jesli
to za sprawg ponczu, tym lepiej. Prosz¢ ze mna. Zapowiem pania.

Gideon przytrzymat mnie za ramig.

- To nie jest dobry pomyst - oznajmit. - Lordzie Brompton, prosz¢, moja przyrodnia siostra jeszcze nigdy nie
wystepowata publicznie...

- Kiedy$ musi by¢ ten pierwszy raz - powiedziat lord Brompton i pociagnal mnie dalej. - Jestesmy przeciez
w swoim gronie. Niechze nam pan nie psuje zabawy!

- Wiasnie. Nie psuj nam zabawy. - Strzasnelam reke Gideona. - Masz moze przy sobie szczotke do wlosow?
Lepiej mi si¢ $piewa, jak trzymam szczotke.

Gideon wygladat na zrozpaczonego.

- Nie ma mowy - rzucit i poszedt za mna i lordem Brompto-nem w kierunku szpinetu.

Ustyszatam, jak hrabia $mieje si¢ cicho za naszymi plecami.

- Gwen... - syknat Gideon. - Prosz¢ cig, daj spokdj z tymi bzdurami.

- Penelope - poprawitam go, opréznitam duszkiem szklaneczk¢ ponczu i podalam mu ja. - Jak myslisz,
bedzie im si¢ podobato Over the rainbowl Albo - zachichotatam - Hallelujah!

Gideon westchnal.

- Naprawdg¢ nie mozesz tego zrobi¢. Wrdcisz teraz ze mna.

- Nie, to za bardzo nowoczesne, prawda? Zobaczmy... -Przebieglam w myslach cala mojg playliste, podczas
gdy lord Brompton uroczyscie mnie zapowiadal.

Pan Merchant, oblapiacz, dotaczyt do nas.

- Czy pani potrzebuje akompaniamentu na szpinecie? -spytat.

- Nie, pani potrzebuje... czego$ zupelnie innego - odpart Gideon i opadt na taboret przy instrumencie. -
Prosze, Gwen...

- Pen, jedli juz - poprawilam go. - Wiem, co zaspiewam. Don't ery forme, Argentina. Znam caly tekst, a
musicale sa jakie$ takie ponadczasowe, nie sadzisz? Ale moze oni nie znajg Argentyny...

- Chyba nie chcesz si¢ skompromitowaé przed taka masg ludzi, co?

To byta stodka préba napgdzenia mi strachu, ale w tych okolicznosciach daremna.

- Poshluchaj - szepnetam do niego. - Ci ludzie mi w ogdle nie przeszkadzaja. Po pierwsze, oni nie zyja od
dwustu lat, a po drugie wszyscy sa w $wietnym nastroju i sa pijani... poza tobg oczywiscie.

Gideon z westchnieniem opart gtowe na reku, wybijajac przy tym tokciem kilka dzwigkow na szpinecie.

- Zna pan... zna pan moze Memory! Z Kotéw! - spytatam pana Merchanta.
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- Och, nie, przykro mi - odpart.

- Nic nie szkodzi, to zaspiewam a cappella - powiedziatam optymistycznie i odwrdcitam si¢ do publicznosci.
- Piosenka nosi tytut Memory i chodzi w niej o... nieszczesliwie zakochanego kota. Ale w gruncie rzeczy
odnosi si¢ takze do nas, ludzi. W szerokim tego stowa znaczeniu.

Gideon podnidst nagle gtowe i spojrzal na mnie z niedowierzaniem.

- Proszg... - szepnat.

- Po prostu nikomu o tym nie powiemy - rzucitam cicho. -Okej? To bedzie nasza tajemnica.

- Doczekalismy si¢. Zaspiewa dla nas wspaniata, niepowtarzalna, cudowna panna Gray - zawotat lord
Brompton. - Po raz pierwszy przed publicznoscia.

Powinnam byla czu¢ zdenerwowanie, bo ucichly wszelkie rozmowy i spojrzenia wszystkich skierowaly si¢
na mnie, ale nie czutam. Ach, ten poncz byt boski. Muszg¢ koniecznie zdoby¢ przepis.

Co to ja chcialam zaspiewac?

Gideon wybit kilka dzwigkdw na szpinecie i rozpoznatam pierwsze takty. Memory. Ach, tak, wiasnie. Z
wdziecznoscia usmiechngtam si¢ do Gideona. Mito z jego strony, ze zdecydowat si¢ wzia¢ w tym udzial.
Zaczerpngtam glgboko powietrza. Pierwszy dzwigk byt w tej piosence szczegdlnie wazny. Jak si¢ go
schrzanilo, rownie dobrze mozna bylo przesta¢ spiewac. Midnight trzeba bylo wyartykutlowa¢ w przestrzen
krystalicznie czysto, a przy tym nienachalnie.

Ucieszytam sig, bo zabrzmialo to u mnie jak u Barbry Strei-sand. Not a soundfrom the pavement, has the moon
lost her me-mory? She is smUing alone.

Patrzcie, pafnstwo. Gideon najwyrazniej umial takze gra¢ na fortepianie. I to catkiem niezle. O Boze, gdybym
juz nie byta w nim tak strasznie zakochana, to teraz zakochatabym si¢ na zabdj. Nawet nie musial spoglada¢ na
klawisze, patrzyt tylko na mnie. I patrzyl odrobing zdziwiony, jak ktos, kto wlasnie dokonat zdumiewajacego
odkrycia. Moze dlatego, ze ksigzyc po angielsku to ,,ona"?

AU alone in the moonlight T can dream at the old days - $piewalam tylko dla niego. Sala miata $wietna
akustyke, bylo prawie tak, jakbym $piewala do mikrofonu. Moze dlatego, ze panowala cisza jak makiem
zasial? Let the memory live again. Sprawialo mi to znacznie wigksza przyjemnos¢ niz SingStar. Bylo na-
prawdg, ale to naprawdg fantastycznie. I nawet jesli miatby to by¢ tylko pickny sen i za chwil¢ wpadnie do
pokoju ojciec Cynthii, a nad nami rozpeta si¢ wielka burza z piorunami - ten moment byl tego wart.

Nikt by mi nie uwierzyt.
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Time aint nothin' but time. It's a verse with no rhyme, and it all comes down to you.

Bon Jovi
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11.

Szkoda tylko, Ze ta piosenka byta taka krétka. Kusito mnie, zeby zaimprowizowac jeszcze jedna zwrotke, ale to
mogtoby popsuc ogdlne dobre wrazenie, wigc datam sobie spokoj. Z zalem zakonczylam wystep jedna z moich
ulubionych linijek: If you touch me, you 'U understand what happiness is. Look, a new day has begun - coraz
bardziej dochodzac do wniosku, ze ta piosenka nie mogla zosta¢ napisana specjalnie dla kotow. Moze to za
sprawa ponczu - tak, nawet na pewno - ale gosciom nasz wystgp zdawat si¢ podobac¢ tak samo jak przedtem
wloskie arie operowe. W kazdym razie z zachwytem bili brawo i kiedy lady Brompton pospieszyta w nasza
strong, pochylitam si¢ do Gideona.

- Dzigkuj¢ - powiedziatam. - To byto naprawde¢ mile z twojej strony. I Swietnie grasz!

Znowu opart gtowe na dloni, jakby nie mogt uwierzy¢ w to, co wlasnie zrobik.

Lady Brompton objeta mnie, a pan Merchant ucalowal wylewnie w oba policzki, nazwat ,ztotym
gardziotkiem" i zazadal bisu.

Bylam w tak doskonatym nastroju, ze natychmiast §piewatabym dalej, ale Gideon ocknat si¢ z odretwienia,
wstat i chwycit mnie za reke.

- Jestem pewien, ze Andrew Lloyd Weber bylby zachwycony, wiedzac, ze ceniono jego muzyke juz w tej
epoce, ale moja siostra musi teraz odpocza¢. Do zeszlego tygodnia miata powazne zapalenie gardla i zgodnie z
zaleceniami lekarza musi teraz chroni¢ glos, bo moglaby go straci¢ na zawsze.

- Na mito$¢ boska - zawotala lady Brompton. - Dlaczego nie powiedzieliscie o tym wczesniej? Biedna
dziewczyna.

Bardzo zadowolona z siebie, nucitam pod nosem Ifeelpretty z West Side Story.

- Ja... pani poncz naprawdg¢ co§ w sobie ma - rzekl Gideon. - Mysle, ze sprawia, iz czlowiek moze si¢
catkiem zapomnie¢.

- Och tak, to prawda - przyznata lady Brompton i twarz jej si¢ rozpromienita. - Wtasnie odkryliscie
tajemnicg mojej goscinnosci - ciagneta przyciszonym glosem. - Caly Londyn zazdrosci nam tych spotkan,
ludzie zabijajg si¢ o zaproszenia do nas. Ale potrzebowalam lat, by udoskonali¢ t¢ recepturg, i zamierzam ja
wyjawi¢ dopiero na fozu $mierci.

- Jaka szkoda - powiedziatam. - Ale to prawda: pani wieczor jest o wiele pigkniejszy, niz sobie wyobrazatam.
Zapewniano mnie, ze bedzie tu nudno, sztywno...

- Jej guwernantka jest nieco konserwatywna - wpadt mi w stowo Gideon. - I mozna powiedzieé, ze zycie
towarzyskie w Derbyshire jest nieco zacofane.

Lady Brompton zachichotata.

- O, jestem o tym przekonana. Ach, oto wreszcie lord Alastair! - Spojrzala w strong drzwi, gdzie lord
Brompton witat si¢ z nowo przybylym.

Byl to me¢zczyzna zapewne w srednim wieku (trudno bylo powiedzie¢ ze wzgledu na $nieznobiata peruke,
ktéra mial na glowie), w surducie tak obficie wyszywanym btyszczaca nitka i btyskotkami, ze wydawalo sie,
jakby sam si¢ $wiecit. Efekt blasku wzmacniat jeszcze ubrany na czarno czlowiek, ktory stat obok niego. Byt
otulony czarng peleryna, miat kruczoczarne wlosy i oliwkowsq cerg i nawet z tej odleglosci widziatam, Ze jego
oczy, podobnie jak oczy Rakoczego, przypominaja ogromne czarne dziury. W tym barwnym, obwieszonym
bizuteria towarzystwie sprawial wrazenie ciala obcego.

- Myslatam, Zze Alastair juz nas dzisiaj nie zaszczyci - odezwala si¢ lady Brompton. - Co nie byloby wcale
takie tragiczne, jesli mam by¢ szczera. Jego obecnos¢ raczej nie sprzyja rozbawieniu i wesotosci. Sprobuje
naméwic go na szklaneczke ponczu i wystac obok na gre w karty...

- A my sprébujemy poprawi¢ jego nastrdj odrobing $piewu - rzekl pan Merchant i usiadl przy szpinecie. -
Czy uczyni mi pani ten honor, lady Lavinio? Cosifan tutte!

Gideon potozyt mi rgke na ramieniu i odprowadzit na bok.

- Ilez ty, do diabta, wypitas?

- Kilka szklaneczek - przyznatam. - Na pewno tajemnym sktadnikiem jest jeszcze co$ oprocz wodki. Moze
absynt? Jak w tym smutnym filmie z Nicole Kidman. Moulin Rouge. - Westchnetam. - The greatest thingyou
'11 ever learn is just to love and be loved in return. Zaloze sig, ze to tez umiesz zagrac.

- Zeby wszystko bylo jasne: nienawidze musicali - oznajmit Gideon. - Myslisz, ze wytrzymasz jeszcze pare
minut? Lord Alastair wlasnie przybyt i kiedy tylko si¢ z nim przywitamy, bedziemy mogli pdjsc.

- Juz teraz? Jaka szkoda.

Gideon przygladat mi si¢, krecac gtowa.

- Najwyrazniej zupelnie stracita$ poczucie czasu. Gdybym moégl, wsadzitbym ci glowe pod zimna wode.

Hrabia de Saint Germain podszedt do nas z boku.

- To byt... bardzo szczegdlny wystep - powiedziat i spojrzat na Gideona, podnoszac brew.

- Przykro mi. - Gideon westchnat i skierowat wzrok na obu nowo przybylych. - Lord Alastair wyglada na
nieco grubszego niz dawniej.

Hrabia si¢ roze$miat.
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- Nie rob sobie ztudnych nadziei. M6j wrég jest ciagle w znakomitej formie. Rakoczy widziat go dzisiaj, jak
walczy na szpady u Galliana... zaden z tych mtodych wilczkéw nie mialby z nim szans. Chodzcie ze mna, nie
mogge si¢ doczekad, by zobaczy¢ wyraz jego twarzy.

- Ale on jest dzisiaj mily - szepnetam do Gideona, kiedy szli§my za hrabig. - Wiesz, ostatnim razem nape¢dzit
mi takiego stracha, ale dzi§ niemal mi si¢ wydaje, ze jest moim dziadkiem albo kim$ w tym rodzaju. Wrecz go
lubi¢. To takie mile, ze podarowal ci stradivariusa. Te skrzypce na pewno bylyby warte majatek, gdyby
wystawic je na eBayu. Ups, ale si¢ tu wszystko chwieje.

Gideon objat mnie w pasie.

- Przysiggam, zabij¢ ci¢, jak bedziemy to juz mieli za soba -mruknat.

- Czyja betkocze?

- Jeszcze nie - powiedzial. - Ale jestem pewien, ze to nastapi.

- Czyz nie méwitem panu, ze moze przyby¢ w kazdym momencie? - Lord Brompton polozyl jedna r¢ke na
ramieniu mg¢zczyzny I$nigcego ztotem, a druga na ramieniu hrabiego. -

Moéwiono mi, ze panowie si¢ znajg. Lordzie Alastair, nigdy ani stowem nie zdradzit si¢ pan, Ze zna pan
osobiscie stynnego hrabiego de Saint Germain.

- To nic takiego, czym zwykltbym si¢ chwali¢ - odpart arogancko lord Alastair.

- Wiasnie - rzucit schrypnigtym glosem ubrany na czarno me¢zczyzna z oliwkowa cera, ktory stat za nim.

Jego czarne oczy dostownie wypalaly hrabiemu dziury w twarzy i nie ulegatlo watpliwosci, ze go szczerze
nienawidzi. Przemknglo mi przez mysl, ze schowat pod peleryna szpadg, ktora w kazdej chwili moze
wyciagnaé. Pozostawato dla mnie zagadka, dlaczego miat na sobie peleryng. Po pierwsze, bylo wystarczajaco
cieplo, a po drugie, wsrod tych od$wigtnie ubranych ludzi wygladal gburowato i dziwacznie.

Lord Brompton rozejrzat si¢ wokot z szerokim usmiechem, jakby w ogoéle nie zauwazyt tej wrogosci.

Hrabia postapil krok do przodu.

- Lordzie Alastair, c6z za rado$¢. Chociaz nasza znajomos¢ sigga juz par¢ lat wstecz, nigdy o panu nie
zapomniatem - odezwat sig.

Poniewaz stalam za hrabig de Saint Germain, nie widzialam jego twarzy, ale mialam wrazenie, ze si¢
usmiecha. Jego glos brzmiat przyjaznie i pogodnie.

- Pamigtam wciaz nasze rozmowy o niewolnictwie i moralno$ci. I zawsze zdumiewalo mnie, jak doskonale
potrafi pan rozdzieli¢ obie te rzeczy... zupehie tak samo jak panski ojciec.

- Hrabia nigdy nie zapomina niczego - wtracit z uwielbieniem lord Brompton. - Jego mdzg jest fenomenalny.
W ciagu ostatnich dni, ktore spedzitem w jego towarzystwie, nauczylem si¢ wigcej niz dotad przez cale zycie.
Czy wiedzial pan na przyklad, ze hrabia potrafi wytwarzaé sztuczne kamienie szlachetne?

- Tak, wiedzialem o tym. - Spojrzenie lorda Alastaira stalo si¢ jeszcze chlodniejsze, o ile to w ogole bylo
mozliwe, a jego towarzysz oddychat ci¢zko jak kto$, kto za chwil¢ wpadnie w szal.

Zafascynowana gapitam si¢ na jego peleryng.

- Nauka raczej nie jest konikiem lorda Alastaira, jesli dobrze pamigtam - powiedziat hrabia. - Och, jakze to
nieuprzejmie z mojej strony. - Odsungt si¢ nieco na bok, odstaniajac mnie i Gideona. - Chcialem panu
przedstawi¢ t¢ zachwycajaca par¢ mtodych ludzi. Szczerze méwiac, to jedyny powod, dla ktorego si¢ tu dzisiaj
znalaztem. W moim wieku nalezy unikaé¢ towarzystwa i wezesnie klasé si¢ spac.

Na widok Gideona lord Alastair wytrzeszczyt oczy. Lord Brompton wepchnat swoje okazate ciato migdzy Gi-
deona i mnie.

- Lordzie Alastair, chcg panu przedstawi¢ syna wicehrabiego Battena. Oraz wychowanke ksigcia,
zachwycajacg panng Gray.

Moj ukton wypadt nieco mniej unizenie, niz nakazywalaby to etykieta, z dwdoch powoddw: po pierwsze,
obawiatlam si¢ o wilasng réwnowage, a po drugie, lord sprawia! wrazenie tak aroganckiego, ze zupehie
zapomniatam, iz jedynie gram rol¢ ubogiej wychowanicy wicehrabiego Battena. Hej, ja sama bytam wnuczka
lorda z dhuga lista stynnych przodkéw, a poza tym w naszych czasach pochodzenie nie miato juz zadnego
znaczenia - wszyscy ludzie sa réwni, czyz nie?

Wzrok lorda Alastaira w innych okoliczno$ciach zmrozitby mi krew w Zzylach, ale poncz byt doskonatym
rozmrazaczem, dlatego odpowiedziatam mozliwie jak najbardziej wyniostym spojrzeniem. Tak czy owak, nie
poswiecit mi zbyt wiele uwagi, bo nie spuszczat oczu z Gideona, podczas gdy lord Brompton wciaz paplat
radosnie.

Nikt nie zadal sobie trudu, by przedstawi¢ ubranego na czarno towarzysza lorda Alastaira, i nikt najwyrazniej
nie zauwazyt, jak gapi si¢ na mnie przez rami¢ lorda Alastaira i warczy.

- Ty! Demonie o szafirowych oczach! Wkrétce znajdziesz si¢ w piekle!

Co proszg? Tego bylo doprawdy za wiele. Szukajac pomocy, spojrzatam na Gideona, ktory prezentowat
wiasnie nieco wymuszony usmiech. Ale odezwatl si¢ dopiero wtedy, gdy lord Brompton chciat si¢ oddali¢, by
pojs$¢é po zong - i po kilka szklaneczek ponczu.

- Proszg¢ si¢ nie trudzi¢, lordzie - powiedzial. - My i tak wkrotce bedziemy musieli si¢ pozegnac¢. Moja siostra
jest jeszcze staba po dlugiej chorobie i nie nawykta do pdznego chodzenia spaé. - Znowu objat mnie w talii,
druga reka chwytajac mnie za przedramig. - Jak pan widzi, nieco chwieje si¢ na nogach.

Mial racje, nie powiem! Podloga faktycznie nieprzyjemnie chybotata mi si¢ pod nogami. Z wdzigcznoscia
wspartam si¢ na Gideonie.
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- Och, zaraz wrdce¢ - zawotat lord. - Mojej Zonie na pewno uda si¢ namowi¢ was, byscie jeszcze zostali.

Hrabia de Saint Germain popatrzy! za nim z u§miechem.

- To dusza czlowiek. Przy tej jego potrzebie harmonii nie znidstby, gdyby$my si¢ poktdcili.

Lord Alastair zmierzy! Gideona nienawistnym wzrokiem.
- Wtedy wystgpowat jako markiz Welldone, o ile dobrze pamigtam. A dzis jest synem wicehrabiego. Podobnie
jak pan, réwniez pana protegowany ma sktonnosci do hochsztaplerstwa. Jakiez to pozatowania godne.
- To si¢ nazywa pseudonim dyplomatyczny - odrzekt hrabia, wciaz si¢ uSmiechajac. - Ale pan nie ma o tym
pojecia. Tak czy owak, styszalem, ze bardzo si¢ panu podobata wasza mata potyczka na szpady jedenascie lat
temu.
- Mnie si¢ podoba kazda potyczka na szpady - powiedziat lord Alastair.

Zachowywat si¢ tak, jakby nie styszal swojego towarzysza szepczacego: ,,Rozniescie wrogow Boga na
mieczach aniotdw i archaniotow".

- A od tego czasu nauczytem si¢ paru sztuczek - ciagnat niewzruszony. - Panski protegowany natomiast w
ciggu tych jedenastu lat najwyrazniej postarzat si¢ zaledwie o kilka dni i jak moglem si¢ sam przekonaé, nie
mial czasu, by poprawi¢ swa technike.

- Sam przekonaé? - powtorzyt Gideon i zasmiat si¢ pogardliwie. - Do tego musiatby si¢ pan pojawi¢ osobiscie.
Ale pan tylko przystat swoich ludzi, a dla nich moja technika byla catkowicie wystarczajaca. Co z kolei
dowodzi, ze lepiej bra¢ takie sprawy we wlasne rgce.

- Czy pan...? - Oczy Alastaira zwezily si¢. - Ach, pan méwi o tym zajSciu w Hyde Parku w ubiegly
poniedziatek. Racja, powinienem byt wziaé sprawy we wilasne rece. To byl spontaniczny pomyst. Ale bez
pomocy czarnej magii i pewnej... dziewczyny raczej by pan nie przezyl.

- Cieszg sig, ze wspomina pan o tym tak otwarcie - powiedziat hrabia. - Bo od kiedy panscy ludzie dokonali
zamachu na Zzycie tych dwojga moich miodych przyjaciot, statem si¢ nieco gwaltowny... Myslatem, ze to ja
jestem tym, na ktorym koncentruje pan swoja agresj¢. Na pewno pan rozumie, ze nie bede tego tolerowat.

- Uczyni pan to, co sadzi, ze powinien, a ja uczyni¢ to, co musze - odpart lord Alastair.

Jego towarzysz, stojacy z tylu, wycharczal: ,,Smieré! Smier¢ demonom!" - tak dziwacznie, ze nie
wykluczatam juz, ze ma pod peleryna swietlny miecz. Na pewno mial nierdwno pod sufitem. Uznatam, Ze nie
moge dalej ignorowaé jego niedopuszczalnego zachowania.

- Wprawdzie nie zostaliémy sobie przedstawieni i przyznaje¢, ze mam dzisiaj niejakie problemy z rownowaga
- odezwatam sig, patrzac mu prosto w oczy - ale to gadanie o $mierci i demonach jest moim zdaniem zupeknie
nie na miejscu.

- Nie rozmawiaj ze mna, demonie - warknat lord Vader. -Jestem niewidzialny dla twych szafirowych oczu. A
twoje uszy nie moga mnie styszec!

- No, fajnie by bylo - powiedziatam i nagle zapragnetam wroci¢ do domu.

Albo przynajmniej z powrotem na sofg, niewazne, wygodna czy nie. Cala sala kotysata si¢ wokol mnie
niczym statek na pelnym morzu.

Gideon, hrabia i lord Alastair nagle zamilkli. Zupelie zapomnieli o wzajemnych zarzutach i gapili si¢ na
mnie w ostupieniu.

- Miecze moich potomnych przebijg si¢ przez wasze ciata, Sojusz Florencki pomsci to, co uczyniono memu
rodowi i zmaze z oblicza tej ziemi to, co niechciane przez Boga - rzucit lord Vader do nikogo konkretnego.

- Z kim rozmawiasz? - wyszeptal Gideon.

- Z tym tutaj. - Schwycilam mocniej jego reke i wskazalam na lorda Vadera. - Kto$ powinien mu powiedzie¢,
ze jego peleryna jest go... to znaczy, ze nie jest zgodna z najnowsza moda. I Ze ja sobie wypraszam, Ze nie
jestem zadnym demonem i nie chcg zosta¢ przeszyta mieczami jego potomnych ani zmazana z oblicza ziemi.
Au!

Dton Gideona $cisngta moje przedramig.

- Co ma znaczy¢ ta komedia, hrabio? - spytat lord Alastair i poprawit sobie krzykliwa brosz¢ pod szyja.

Hrabia nie zwracal na niego uwagi. Jego spojrzenie spod cigzkich powiek spoczywato na mnie.

- To ciekawe - rzekt cichym glosem. - Ona najwyrazniej potrafi zajrze¢ w glab panskiej czarnej, pokretnej
duszy, drogi Alastairze.

- Wypita tyle wina, ze obawiam sig, iz fantazjuje - wtracit Gideon. - Zamknij si¢! - syknat mi do ucha.

Zotadek skurczyt mi si¢ bolesnie ze strachu, bo w jednej chwili stalo si¢ dla mnie jasne, Ze pozostali nie
widza ani nie slysza lorda Vadera, a to dlatego, ze byt cholernym duchem! Gdybym nie byla taka pijana,
pewnie juz wezesniej bym na to wpadta.

Jak mogtam by¢ tak ghupia! Ani jego ubior, ani fryzura nie pasowaty do tego stulecia i najpozniej wtedy, gdy
rozpoczal to swoje patetyczne rzgzenie, powinnam byla zauwazy¢, z kim albo raczej z czym mam do
czynienia.

Lord Alastair odchylit glowe do tyhu.

- Obaj wiemy, ktory z nas zaprzedal dusz¢ diabtu, hrabio -powiedzial. - Z pomoca Bozg zdotam zapobiec
temu, by te... kreatury w ogole si¢ narodzity.

- Przebite mieczami $§wigtego Sojuszu Florenckiego - uzupehit lord Vader z namaszczeniem.
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- Dalej nie pojat pan regut czasu, Alastairze. - Hrabia zasmiat si¢. - Juz sam fakt, ze oboje stoja tu przed
panem, dowodzi, ze panskie przedsigwzigcie si¢ nie powiedzie. By¢ moze wigc nie powinien pan w tej sprawie
az tak bardzo zdawac sie na pomoc Boza. A takze na moja pobtazliwos¢.

Nagle w jego spojrzeniu i glosie zagoscit lodowaty chiod i zauwazytam, ze lord si¢ wzdrygnat. Na krétkg
chwilg z jego twarzy znikta wszelka arogancja, a jej miejsce zastapit strach.

- Za zmiang regul gry zaplacil pan wlasnym Zzyciem - rzekl hrabia tym samym tonem, ktéry $miertelnie
wystraszyt mnie podczas naszego ostatniego spotkania.

Bylam teraz znéw przekonana, ze mégl komus wlasnorgcznie poderznaé gardto.

- Nie boje si¢ grozb - wyszeptat lord Alastair, ale wyraz jego twarzy §wiadczy! o czym$ przeciwnym; trupio
blady chwycit si¢ za grdyke.

- Chyba jeszcze nie chcecie i$¢, kochani? - Lady Brompton pospieszyla w nasza strong, szeleszczac suknia, i
wesoto rozejrzata si¢ wokot.

Twarz hrabiego de Saint Germain ztagodniala i wyrazala teraz jedynie uprzejmos¢.

- Ach, oto nasza urocza gospodyni. Musz¢ powiedzieé¢, ze w pehni zashuzyta sobie pani na swa stawe, milady.
Juz dawno tak dobrze si¢ nie bawitem.

Lord Alastair pocierat sobie szyj¢. Powoli na jego policzki wracaty kolory.

- Satanas! Satanas! - zawolal wzburzony lord Vader. - Rozniesiemy ci¢ w proch, wyrwiemy ci ten twdj
ktamliwy jezyk...

- Moi miodzi przyjaciele Zzatuja réwnie mocno jak ja, ze musimy juz i$¢ - kontynuowat z usmiechem hrabia. -
Ale niebawem spotkacie si¢ ponownie, na balu u lorda i lady Pimple-bottom.

- Towarzystwo jest zawsze tak interesujace, jak interesujacy sa goscie - powiedziala lady Brompton. -
Dlatego bardzo bym si¢ cieszyla, mogac wkrotce powitaé pana u siebie ponownie. A takze panskich
zachwycajacych miodych przyjaciot. To byt dla nas wszystkich wielki zaszczyt.

- Cala przyjemnos¢ po mojej stronie - odezwat si¢ Gideon i puscit mnie ostroznie, jakby nie byt pewien, czy
jestem w stanie usta¢ o wiasnych sitach.

Mimo ze sala nadal kolysata si¢ jak statek, a mysli w mojej glowie najwyrazniej cierpiaty wskutek cigzkiej
odmiany choroby morskiej (zeby pozosta¢ w temacie), w trakcie pozegnania udato mi si¢ wziaé si¢ w karby i
uczyni¢ zado$¢ naukom Giordana, a przede wszystkim Jamesa. Jedynie lorda Alastaira oraz ducha, wciaz
miotajacego ordynarne przeklenstwa, nie zaszczycitam juz ani jednym spojrzeniem.

Dygnetam przed lordem i lady Brompton, podzigkowatam im obojgu za pigkny wieczor i nawet nie drgneta
mi powieka, kiedy lord Brompton pozostawit na mojej dtoni wilgotny odcisk pocatunku.

Przed hrabig wykonatam glgboki ukton, ale nie odwazytam si¢ spojrze¢ mu w twarz.

- Zobaczymy si¢ wczoraj po potudniu - rzucit szeptem, a ja tylko skingtam glowa, czekajac z
przymknigtymi oczami, az Gideon znéw stanie przy moim boku.

Chwycitam go pod reke 1 z wdzigczno$cia pozwolitam wyprowadzié si¢ z salonu.

- Do wszystkich diablow, Gwendolyn, to nie byta impreza u twojej kolezanki z klasy! Jak mogtas?! - Gideon
szorstkim ruchem narzucit mi szal na ramiona, ale wygladat, jakby mial ochot¢ mna potrzasnac.

- Przepraszam - powiedziatam po raz kolejny.

- Lord Alastair jest tu jedynie w towarzystwie pazia i swego woznicy - szepnat Rakoczy, ktéry pojawit si¢
za Gideonem niczym diabetek wyskakujacy z pudetka. - Droga i kosciot zostaly zabezpieczone. Wszystkie
wejscia do kosciola sg strzezone.

- No to chodz! - Gideon chwycil mnie za reke.
- Moge ponie$¢ mloda damg - zaproponowat Rakoczy. -Wydaje si¢, ze niezbyt pewnie stoi na nogach.
- Kuszacy pomyst, ale nie, dzigkuj¢ - odpart Gideon. - Tych par¢ metréw przejdzie sama, prawda?
Kiwnetam zdecydowanie glowa.

Deszcz przybrat na sile. Po o$wietlonym jasno salonie Bromp-tondw przejs$cie przez ciemno$¢ z powrotem
do kosciota bylo jeszcze bardziej niesamowite niz w tamtg strong. Cienie znowu zdawaly si¢ ozywac, znow za
kazdym rogiem spodziewalam si¢ jakiejs postaci, gotowej si¢ na nas rzucié. ,,.. .zmazaé z oblicza tej ziemi to,
to niechciane przez Boga" - zdawaly si¢ szeptaé cienie.

Roéwniez Gideon najwyrazniej czut si¢ nieswojo. Szedl tak szybko, ze miatam trudnosci z dotrzymaniem mu
kroku, i nie odzywat si¢ ani stowem. Niestety, deszcz nie sprawit, ze pojasnialo mi w glowie ani ze ziemia
przestata si¢ kolysaé. Dlatego poczutam niewystowiona ulge, kiedy dotarliSmy wreszcie do kosciota. Gideon
popchnat mnie na tawke i zamienit parg stéw z Rakoczym. Zamknetam oczy, przeklinajac swoj brak rozsadku.
Jasne, ten poncz mial takze pozytywne skutki uboczne, ale w sumie powinnam si¢ byla trzymaé paktu
antyalkoholowego, mojego i Leslie. No trudno, mleko juz si¢ rozlato.

Tak jak w chwili naszego przybycia na oftarzu plongta tylko jedna $§wieca i pomijajac t¢ malg migoczaca
wysepke $wiatla, kosciot spowijat mrok. Kiedy Rakoczy si¢ wycofal (,,Wszystkie drzwi i okna beda pilnowane
przez moich ludzi, az przeskoczycie z powrotem"), ogarnal mnie strach. Spojrzatam na Gideona, ktéry
podszedt do mojej tawki.

- Tu w $rodku jest tak samo upiornie jak na zewnatrz. Dlaczego nie zostal z nami? - spytalam.

- Z grzecznosci. - Skrzyzowat ramiona. - Nie chee stuchaé, jak bede na ciebie wrzeszczal. Ale nie martw sig,
jestesmy sami. Ludzie Rakoczego przeszukali kazdy kat.
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- A kiedy przeskoczymy z powrotem?

- Juz niedtugo. Gwendolyn, wiesz chyba, ze zrobitas co$ zupehie przeciwnego niz to, co powinnas byla
zrobi¢, prawda? Wiasciwie jak zwykle.

- Nie trzeba mnie byto zostawiaé samej. Zatozg si¢, ze to bylo tez co$ przeciwnego niz to, co powiniene$
byt zrobicé.

- Nie zwalaj teraz winy na mnie! Najpierw si¢ upijasz, potem $piewasz piosenki z musicalu, a potem,
akurat wobec lorda Alastaira, zachowujesz si¢ jak wariatka. Co mialo znaczy¢ gadanie o mieczach i
demonach?

- To nie ja zaczg¢tam. To byt ten czarny niesamowity du... -Ugryztam si¢ w jezyk.

Nie mogtam mu tego tak po prostu powiedzie¢, i tak uwazat mnie juz za dziwolaga.

Gideon zupetnie opacznie zrozumiat moje nagle zamilknigcie.

- O nie! Proszg, niec wymiotuj teraz! A jesli musisz, to gdzie$ z daleka ode mnie. - Spojrzat na mnie z lekka
odraza. - Rany boskie, Gwendolyn. Rozumiem, Ze upicie si¢ na imprezie moze mie¢ swoj urok, ale nie akurat
na tej!

- Nie jest mi niedobrze. - W kazdym razie jeszcze nie bylo. -1 ja w ogdle nie pij¢ na imprezach, niezaleznie
od tego, co opowiadata ci Charlotta.

- Nic mi nie opowiadata - odpart Gideon. Musiatam si¢ rozesmiac.

- Nieee, jasne, ze nie. Nie mowita tez, ze ja i Leslie zadawalysmy si¢ z kazdym chtopakiem z naszej klasy, a
poza tym z wiekszoscia tych z wyzszej klasy, co?

- A dlaczego miataby cos takiego mowic?

Pomys$lmy: moze dlatego, ze jest podstepna, ruda czarownica? Prébowatam podrapaé si¢ po glowie, ale moje
palce nie mogty si¢ przebié¢ przez spigtrzona gore lokow. Wyciagnetam wige jedna ze szpilek do wlosow i
poshuizytam si¢ nia jak dra-paczka.

- Przykro mi, naprawd¢. Mozna wszystko powiedzie¢ o Char-lotcie, ale z pewnoscig nigdy nawet nie
powachalaby tego ponczu.

- Zgadza si¢. - Gideon nagle si¢ usmiechnat. - Z drugiej strony ci ludzie nie ustyszeliby wtedy Andrew
Lloyda Webera, dwiescie lat za wczesnie, i to by byla wielka szkoda.

- No tak... nawet jesli jutro bede chciata ze wstydu zapas¢ si¢ pod ziemig. - Schowatam twarz w dloniach. -
Wtasciwie juz teraz cheg, jak o tym mysle.

- To dobrze - rzekt Gideon. - To znaczy, ze dzialanie alkoholu stabnie. Mam jeszcze jedno pytanie: po co ci
byta szczotka do wlosow?

- Zamiast mikrofonu - wymamrotatam spomiedzy palcow. - M6j Boze! Jestem straszna.

- Ale masz tadny glos. Nawet takiemu zagorzatemu przeciwnikowi musicali jak ja si¢ podobato.

- A dlaczego tak dobrze to zagrales, skoro tego nienawidzisz? - Ztozytam r¢ce na podotku i spojrzatam na
niego. - Byle$ niewiarygodny. Czy w ogole jest cos, czego nie umiesz?

Rany, to zabrzmiato, jakbym byla jego fanka.

- Nie! Mozesz mnie spokojnie uzna¢ za boga. - Wyszczerzyt zeby. - To w sumie bardzo stodkie z twojej
strony. Chodz, juz czas. Musimy uda¢ si¢ na nasze pozycje.

Wstalam, probujac trzymac si¢ mozliwie prosto.

- Tutaj - dyrygowat Gideon. - No chodz juz, nie patrz na mnie taka skruszona. W gruncie rzeczy ten wieczor
okazat si¢ sukcesem. Moze byt troche inny, niz myslelismy, ale wszystko poszto zgodnie z planem. Hej, st6j! -
Objat mnie w talii obiema r¢kami i przyciagnat do siebie tak, ze moje plecy oparly si¢ o jego piers. - Mozesz
si¢ spokojnie o mnie oprzeé. - Milczal przez chwile. -1 przepraszam, ze bytem taki szorstki.

- Juz o tym zapomnialam.

To byto troche kltamstwo. Ale po raz pierwszy Gideon przeprosit za swoje zachowanie i czy to za sprawa
alkoholu, czy stabnigcia skutkow jego dziatania, poczutam si¢ bardzo wzruszona.

Przez chwilg staliSmy w milczeniu i patrzyliSmy na min<K7i| ce §wiatlo §wiecy. Cienie mi¢dzy filarami tez
zdawaly si¢ poruszac, rysujac na ziemi i suficie ciemne wzory.

- Dlaczego ten Alastair tak nienawidzi hrabiego? Czy to co$ osobistego? - spytatam.

Gideon zaczat bawi¢ si¢ jednym z kosmykow opadajacych mi na ramiona.

- Zalezy. To, co tak dumnie nazywa si¢ Sojuszem Florenckim, jest w rzeczywisto$ci od wiekdw swego
rodzaju rodzinnym interesem. W trakcie swych podrézy w czasie do szesnastego wieku hrabia niechcacy wdat
si¢ we Florencji w konflikt z rodzing ksigcia di Madrone. Powiedzmy, ze zupetnie opacznie zrozumieli jego
zdolnosci. Podréze w czasie byly sprzeczne z religijnymi pogladami ksigcia, poza tym zaszlo jakies niepo-
rozumienie z jego corka, w kazdym razie byt przekonany, ze ma przed soba demona, i poczut si¢ powolany
przez Boga do tego, by wypleni¢ ten piekielny pomiot.

Jego usta nagle znalazty si¢ tuz obok mojego ucha i nim zaczat méwic dalej, dotknat wargami mojej szyi.

- Kiedy ksiaz¢ di Madrone zmarl, jego syn przejat dziedzictwo, a po nim jego syn i tak dalej. Lord Alastair
jest ostatnim sposrdd tych fanatycznych towcéw urojonych demondw.

- Rozumiem - powiedzialam, co nie do konca bylo prawda. Ale w jakim$ sensie pasowalo do tego, co
przedtem widziatam i styszalam. - Powiedz mi, czy ty mnie wiasnie catujesz?
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- Nie, tylko prawie - mruknal Gideon z ustami tuz przy mojej skorze. - Nie chciatbym w zadnym wypadku
wykorzystywac tego, ze jeste$ pijana i chwilowo uwazasz mnie za boga. Ale w pewnym sensie jest to dla mnie
trudne...

Zamknetam oczy, odchylitam glowe i opartam ja na jego ramieniu, on za$ jeszcze mocniej przyciagnat mnie
do siebie.

- Jak juz méwitem, nie ulatwiasz mi sprawy. W kosciolach, w twojej obecnos$ci, zawsze mam glupie mysli...

- Jest cos, czego o mnie nie wiesz - szepnetam z zamknigtymi oczami. - Czasami widzg... ludzi, ktorzy juz od
dawna nie zyja... to znaczy widze ich i slysze, co moéwia. Tak jak dzisiaj. Wydaje mi si¢, ze ten czlowiek,
ktérego widziatam obok lorda Alastaira, mogt by¢ tamtym wloskim ksigciem.

Gideon milczal. Prawdopodobnie zastanawial si¢ wlasnie, jak mozliwie taktownie poleci¢ mi dobrego
psychiatre.

Westchnelam. Powinnam byla zachowaé to dla siebie. Teraz na domiar zlego uwazal mnie jeszcze za
wariatke.

- Zaczyna si¢, Gwendolyn - powiedzial, odsunat mnie lekko od siebie i okrecit tak, ze go widziatam. Byto
zbyt ciemno, abym mogla odczyta¢ co$ z wyrazu jego twarzy, ale zauwazylam, ze si¢ nie usmiecha. - Byloby
dobrze, gdybys przez te par¢ chwil, kiedy mnie nie bgdzie, ustata na nogach. Gotowa?

Potrzasngtam gltowa.

- Nie do konca.

- Teraz ci¢ puszczg - rzekl i w tej samej chwili zniknat. Bytam sama w koSciele, z tymi wszystkimi dtugimi

cieniami.

Ale juz kilka sekund pdzniej zarejestrowalam skurcze w zotadku i cienie zaczely wirowacd.

- Oto i ona - ustyszatam glos pana George'a.

Zamrugatam, oslepiona $wiatlem. Koscidt byt jasno o$wietlony, a halogenowe zarowki, w poréwnaniu ze
zlotym blaskiem $wiec w salonie lady Brompton, byly dla oka naprawd¢ nieprzyjemne.

- Wszystko w porzadku - powiedzial Gideon, obrzucajac mnie badawczym spojrzeniem. - Moze pan z
powrotem zamkna¢ swoja torbe lekarska, doktorze White.

Doktor White burknat co$§ niezrozumiale. Faktycznie, oltarz byl peten rozmaitych narzedzi, ktérych mozna
by si¢ bylo spodziewac raczej w sali operacyjne;.

- Wielkie nieba, doktorze White, czy to sa moze klemy naczyniowe? - za$mial si¢ Gideon. - Dobrze
wiedzie¢, jakie pan ma zdanie na temat soiree w osiemnastym wieku.

- Chciatem by¢ przygotowany na wszystkie ewentualnos$ci -odrzekt doktor White, chowajac przybory
lekarskie do torby.

- Jestesmy bardzo ciekawi waszej opowiesci - odezwat si¢ Falk de Villiers.

- Najpierw z radoscia pozbedg si¢ tych ciuchéw. - Gideon
odwiazatl apaszke.

- Czy wszystko... si¢ udato? - zapytat pan George, nerwowo zerkajac na mnie z ukosa.

- Tak - potwierdzit Gideon, odrzucajac apaszke na bok -Wszystko przebiegto doktadnie wedtug planu. Lord
Alastair przybyl wprawdzie pézniej, niz oczekiwano, ale jeszcze w pore, by nas zobaczyé. - Wyszczerzyt do
mnie zgby w usmiechu. - A Gwendolyn doskonale odegrata swoja rolg. Prawdziwa wychowanka ksigcia
Battena nie mogtaby si¢ zachowa¢ lepiej.

- Bedzie mi niezwykle przyjemnie powiadomi¢ o tym Giordana - rzekt pan George z duma w glosie i podat
mi rami¢. -Niczego innego zreszta si¢ nie spodziewalem...

- Tak, oczywiscie, ze tak - wymamrotatam.

Caroline obudzita mnie szeptem.

- Gwenny, przestan $piewac. To zenujace. Musisz si¢ zbiera¢ do szkoty.

Gwaltownie usiadtam i wlepitam w nig wzrok.

- Ja §piewatam?

- Co?

- Powiedziatas, ze mam przesta¢ $piewac.

- Powiedziatam, ze masz si¢ obudzié!

- A wigc nie $piewatam?

- Spatas. - Caroline pokrecita glowa. - Pospiesz si¢, bo znowu si¢ spdznisz. I mam ci przekaza¢ od mamy, ze
w zadnym razie nie wolno ci uzywacé jej zelu pod prysznic.

Pod prysznicem sprobowalam w miar¢ mozliwosci wyprze¢ wspomnienia z wczorajszego dnia. Ale nie za
bardzo mi to wychodzito i przez kilka minut, opierajac czoto o $ciang kabiny, mamrotatam pod nosem: ,,To
wszystko tylko mi si¢ $nito". BSl glowy nie ulatwiat sprawy.

Kiedy wreszcie zeszlam do jadalni, pora $niadania na szczg$cie juz prawie mingta. Xemerius dyndat na
zyrandolu glowa w dot.

- No jak, wytrzezwialas, pijaczynko?
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Lady Arista zmierzyta mnie wzrokiem od stop do gtow.

- Czy to bylo celowe, ze pomalowatas sobie tylko jedno oko?

- Och, nie. - Chciatam zawrécié¢, ale mama mnie zatrzymata.

- Najpierw $niadanie! Rzg¢sy mozesz pomalowaé pozniej.

- Sniadanie to najwazniejszy positek w ciagu dnia - uzupehita ciotka Glenda.

- Bzdury - wtracita ciocia Maddy. Siedziata w swym szlafroku na fotelu przy kominku, podkurczywszy
jedna noge jak matla dziewczynka. - Mozna sobie darowac $niadanie, oszczgdzajac w ten sposob cata masg
kalorii, ktore mozna zainwestowa¢ wieczorem w lampke wina. Albo w dwie lub trzy.

- Skionno$¢ do napojoéw alkoholowych wydaje si¢ rodzinna - zauwazyt Xemerius.

- Tak, i to swietnie widac po jej figurze - szepneta ciotka Glenda.

- Moze i jestem trochg gruba, ale na pewno nie przyghicha, Glendo - rzucita ciocia Maddy.

- Lepiej by bylo, gdybys zostala w tozku - zwrécita si¢ do niej lady Arista. - Sniadanie przebiega duzo
spokojniej, kiedy si¢ wysypiasz.

- Niestety to nie byt mdj wybor - odparta ciocia Maddy.

- Dzi$ w nocy znowu miata wizj¢ - wyjasnita mi Caroline.

- No wlasnie - potwierdzila ciocia Maddy. - To bylo straszne. Takie smutne. Okropnie mnie to poruszylo.
Bylo tam to przesliczne serce z oszlifowanego rubinu, ktére mienito si¢ w stoncu... Lezalo bardzo wysoko na
skalnym wystepie.

Nie bytam pewna, czy chcg wystuchaé dalszego ciagu tej historii.

Mama usmiechng¢ta si¢ do mnie.

- Zjedz co$, kochanie. Chociaz troch¢ owocow. I po prostu nie shuchaj.

- I wtedy przyszedt ten lew. - Ciocia Maddy westchneta.

- O cudownym ztotym futrze...
- Uch! - sapnal Xemerius. -1 zaloze si¢, ze miat iskrzace si¢ zielone oczy.
- Masz buzi¢ poplamiong flamastrem - powiedziatam do Nicka.
-Pst! - uciszyl mnie. - Teraz bgdzie najciekawsze.
-1 kiedy lew zobaczyt lezace tam serce, walnat je tapa i serce zlecialo w przepasé, wiele, wiele metrow w dot.
- Ciocia Maddy chwycila si¢ dramatycznie za piers. - Kiedy uderzylo w ziemig, rozpadlo si¢ na tysiace
drobnych kawalkow, a gdy przyjrzatam sig blizej, zobaczytam, ze to krople krwi...
Przetknetam $ling. Nagle zrobito mi si¢ niedobrze.
- Ups - wtracit Xemerius.
- A dalej? - spytata Charlotta.
- Nie ma dalej - odparta ciocia Maddy. - To wszystko... i jest wystarczajaco straszne.
- Och - westchnat rozczarowany Nick. - A tak si¢ dobrze zapowiadato.
Ciocia Maddy spiorunowata go wzrokiem.
- Nie pisz¢ scenariuszy, moj chtopcze!
- Dzigki Bogu - mrukneta ciotka Glenda.
Potem odwroécita si¢ w moja strong, otworzyla usta i zaraz zndw je zamkneta.

Zamiast niej glos zabrata Charlotta.

- Gideon méwil, ze niezle poradzita§ sobie na soiree. Musz¢ przyznaé, ze odetchnetam z ulga. Mysle, ze
wszyscy odetchneli.

Zignorowalam jg i spojrzatam z wyrzutem w strong zyrandola.

- Chciatem ci juz wczoraj opowiedzie¢, ze ta lizuska byta wieczorem u Gideona na kolacji. Ale... jak mialem
to zrobi¢? Byla§ w pewnym sensie trochg... niedysponowana - rzekt Xemerius.

Parsknetam.

- Ten twoj drogocenny kamyczek sam jej zaproponowal, zeby zostala na kolacji. - Xemerius odbit si¢ i z
fopotem przefrunat nad stolem na wolne miejsce cioci Maddy, gdzie usiadt wyprostowany i starannie owinat
sobie jaszczurczy ogon wokot stdp. - Pewnie na jego miejscu tez bym tak zrobil. Przez caty dzien bawila si¢ w
nianke jego mlodszego brata, a poza tym wysprzatata jego mieszkanie na btysk i poprasowata mu koszule.

- Co?!

- Moéwilem ci juz, co ja moge? W kazdym razie byt jej tak wdzigezny, ze od razu musiat jej pokazaé, jak
szybko potrafi wyczarowaé spaghetti dla trzech osob... O rany, alez byl w $wietnym humorze. Mozna by
pomyslec, ze si¢ czego$ natykatl. A teraz zamknij usta, bo wszyscy si¢ na ciebie gapia.

Faktycznie tak bylo.

- P6jd¢ umalowacd sobie drugie oko - powiedziatam.

- I moze natdz tez trochg¢ rézu - rzucita Charlotta. - To tylko taka rada.

- Nienawidzg jej! - wykrzyknetam. - Nienawidze jej! Nienawidze!

- Jak rany! Tylko dlatego, ze wyprasowata mu koszule? -Leslie przygladata mi sie, krecac glowa. - To jest
doprawdy... Smieszne.

- Gotowat dla niej - lamentowatam. - Przez caly dzien byta w jego domu.
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- Tak, za to on dobierat si¢ do ciebie i catowat ci¢ w kosciele. - Leslie westchngla.
- Nieprawda.
- Ale chciat.
- Charlotte tez pocatowat.

- Ale tylko na pozegnanie, w policzek - ryknat mi prosto do ucha Xemerius. - Jesli bed¢ to musiat jeszcze raz
powtodrzyé, chyba pekne. A teraz spadam stad. Te dziewczynskie sprawy ponownie wpedza mnie do grobu. -
Kilkoma ruchami skrzydet wznidst si¢ na dach i roztozyt si¢ tam wygodnie.

- Nie chce juz stysze¢ o tym ani stowa - oznajmila Leslie. - Znacznie wazniejsze jest teraz, zeby$
przypomniata sobie wszystko, co bylo wczoraj méwione. I mam na mysli rzeczy, ktore sa naprawd¢ wazne, no
wiesz, takie, gdzie gra idzie o $mier¢ i zycie!

- Powiedziatam ci wszystko, co pamig¢tam - zapewnitam ja i potartam czoto.

Dzigki potrdjnej dawce aspiryny glowa przestata mnie tak bole¢, ale tgpe upanie w skroniach pozostato.

- Hmmm. - Leslie pochylitfa si¢ nad swymi zapiskami. -Dlaczego nie spytatas Gideona, przy jakiej okazji
spotkat si¢ jedenascie lat wezesniej z tym lordem Alastairem i o jakiej walce na szpady byla mowa?

- Jest jeszcze wiele rzeczy, o ktore go nie spytatam, wierz mi!

- Zrobig ci liste. Zawsze bedziesz mogla wplesé jakie$ pytanie, kiedy nadarzy si¢ strategicznie sprzyjajaca
sytuacja 1 gdy pozwola na to twoje hormony. - Wetkneta notatnik do teczki i spojrzata w strong szkolnej bramy.
- Musimy i$¢ na gorg, bo si¢ spoéznimy. Chcialabym koniecznie by¢ przy tym, jak Raphael Bertelin po raz
pierwszy przekroczy prog naszej klasy. Biedny chlopak. Pewnie szkolny mundurek wydaje mu si¢ wigziennym
drelichem.

Nadlozylysmy troche drogi, by przej$¢ obok niszy Jamesa. W porannym gwarze moje rozmowy z nim nie
rzucaly si¢ za bardzo w oczy, zwlaszcza gdy Leslie tak si¢ ustawita, ze mozna bylo pomysle¢, ze to z nia
rozmawiam.

James przylozyt do nosa perfumowang chusteczke i rozgladat si¢, szukajac czegos.

- Jak widze, tym razem nie wzigtas ze sobg tego niewychowanego kota.

- Wyobraz sobie, James, bylam na soiree u lady Brompton. - powiedzialam. - Dygatam doktadnie tak, jak
mnie tego nauczyles.

- Lady Brompton, no, no - odrzekt James. - Nie cieszy si¢ w towarzystwie nadzwyczajng opinia. Podobno jej
przyjecia bywaja mocno burzliwe.

- Tak, to prawda. Miatam nadziejg, ze to by¢ moze norma.

- Dzieki Bogu nie. - James z uraza $ciagnat usta.

- No, niewazne, w kazdym razie w nastgpng sobotg albo jako$ tak jestem zaproszona na bal do twoich
rodzicoéw. Lorda i lady Pimplebottomdéw.

- Nie wydaje mi si¢ to mozliwe - odpart James. - Moja matka przyktada wielka wage do nienagannego
towarzyskiego obycia.

- Och, serdeczne dzigki - powiedzialam, ruszajac z miejsca. - Ty naprawde jestes strasznym snobem.

- To nie miala by¢ obelga - zawotat za mna James. - A kto to jest snob?

Kiedy dotartySmy do klasy, Raphael stal przed drzwiami, opierajac si¢ o $ciang. Wygladatl na tak
nieszczegsliwego, ze zatrzymatysmy si¢ przy nim.

- Czes¢, jestem Leslie Hay, a to moja przyjacidtka Gwendolyn Shepherd - odezwala si¢ Leslie. - Poznalismy
si¢ w piatek przed gabinetem dyrektora.

Staby usmiech rozjasnit jego twarz.

-Cieszg sig, ze chociaz wy mnie poznajecie. Sam przed chwilq miatem z tym problemy przed lustrem.

-No - przyznala Leslie. - Wygladasz jak steward na statku wycieczkowym. Ale do tego mozna sig
przyzwyczaié.

Usmiech Raphaela poszerzyt sig.
- Musisz tylko uwazaé, zeby krawat nie wpadt ci do zupy -dodatam. - Mnie si¢ to ciagle zdarza.
Leslie skingta glowa.

- Nawiasem méwiac, jedzenie przewaznie bywa okropne. Poza tym nie jest tutaj tak zle. Na pewno wkrdtce
poczujesz si¢ tu jak w domu.

- Nie bytas nigdy na potudniu Francji, co? - spytal Raphael z odrobing goryczy.

- Nie - odparta Leslie.

- To wida¢. Nigdy nie poczuj¢ si¢ jak w domu w kraju, w ktérym pada dwadziescia cztery godziny na dobg.

- My, Anglicy, nie przepadamy za tym, ze ktos$ przez caly czas mowi zle o naszej pogodzie - poinformowata
go Leslie. -O, idzie juz pani Counter. Na twoje szczescie jest lekko zakrgcona na punkcie Francji. Pokocha
cig, jesli od czasu do czasu, niby od niechcenia, wtracisz do zdania parg francuskich stéwek.

- Tues mignonne*— rzekt Raphael.

"Tues mignonne (fr.) - jeste$ milutka (przyp. red.).
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- Wiem - powiedziata Leslie, ciaggnac mnie za soba. - Ale ja nie jestem zakr¢cona na punkcie Francji.
- Podobasz mu si¢ - zauwazylam, rzucajac teczke na stol.

- Nie obchodzi mnie to - odparta Leslie. - Niestety, nie jest w moim typie.

- Tak, jasne! - Musiatam si¢ rozesmiaé.

- Daj spokoéj, Gwen, wystarczy, ze jedna z nas stracita rozum. Znam takich typéw. Sa z nimi same
problemy. A zreszta jest zainteresowany tylko dlatego, ze Charlotta mu powiedziata, ze jestem tatwa.

- I dlatego, ze wygladasz jak twoj pies Bertie - dodatam.

- No wiasnie, dlatego tez. - Leslie si¢ rozesmiata. - A poza tym szybko o mnie zapomni, kiedy Cynthia si¢
na niego rzuci. Spojrz, byla u fryzjera i specjalnie zrobita sobie §wieze pasemka.

Ale Leslie mylita si¢. Raphael najwyrazniej niezbyt byt zainteresowany rozmowa z Cynthia. Kiedy w czasie
przerwy siedzialySmy na tawce pod kasztanem i Leslie po raz kolejny studiowala kartke z kodem z Zielonego
jezdzca, przywlokt sie do nas i bez pytania usiadt obok.

- O, super, geocaching - powiedziat.
- Co? - Leslie spojrzala na niego gniewnie. Raphael wskazal kartke.

- Nie wiecie, co to jest geocaching? To taki rodzaj nowoczesnych podchodéw z GPS. Te liczby wygladaja
zupehie jak wspotrzedne geograficzne.

- Och, nie, to sa tylko... naprawde?

- Pokaz no. - Raphael wyjal jej kartke z r¢ki. - Tak. Zakladajac, ze to zero przed literami ma by¢ w indeksie
gbérnym i oznaczac¢ stopien, a kreski to minuty i sekundy.

Dobiegt nas piskliwy dzwigk. Na schodach Cynthia ttumaczyta co$ Charlotcie, gestykulujac jak szalona, na
co Charlotta rzucita nam gniewne spojrzenie.

- O Boze! - Leslie byta mocno podekscytowana. - A wigc to I znaczy 51 stopni, 30 minut, 41,78 sekund
szerokos$ci geograficznej poétnocnej i 0 stopni, 08 minut, 49,91 sekund dhugosci geograficznej wschodniej, tak?

Raphael skinat gtowa.

- Czyli to oznacza miejsce? - spytatam.

- No, no - potwierdzit Raphael. - Do$¢ mate miejsce o powierzchni okoto czterech metréw kwadratowych.

- Co tam jest? Tajemny skarbiec?

- Zebysmy to wiedzialy! - odrzekta Leslie. - Nawet nie wiemy, gdzie to jest.

Raphael wzruszyt ramionami.

- Mozna si¢ tego fatwo dowiedziec.

- Ale jak? Trzeba mie¢ do tego GPS? A jak to dziata? Ja nie mam o tym pojgcia. - Leslie byta ogromnie
przejeta.

- Ale ja mam. Mogg ci pomoéc - zaproponowat Raphael.

- Mignonne.

Spojrzatam ponownie na schody. Do Cynthii i Charlotty dolaczyta teraz Sara i wszystkie trzy patrzyly na nas
gniewnie. Leslie tego nie zauwazyta.

- Okej. Ale to musi by¢ jeszcze dzi$ po potudniu - powiedziata. - Bo my nie mamy czasu do stracenia.

- Ja tez nie - odpart Raphael. - Spotkajmy si¢ o czwartej w parku. Do tej pory powinienem si¢ jakos pozby¢
Charlotty.

- Nie wyobrazaj sobie, ze to bedzie takie tatwe. - Rzucitam mu wspdtczujace spojrzenie.

Raphael usmiechnat si¢ szeroko.

- Mysle, ze mnie nie doceniasz, mata podrézniczko w czasie.
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Mozemy zobaczy¢, jak filizanka spada ze stotu i peka na kawaltki, ale nigdy nie zobaczymy, jak kawalki filizanki
zbierajq sie w catos¢ i wskakujq z powrotem na stol. Ten wzrost nieuporzqdkowania, czyli entropii, rozni
przeszios¢ od przyszlosci i w ten sposob nadaje kierunek czasowi.

(Stephen Hawking)
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Moglabym przeciez po prostu wlozy¢ tamta sukni¢ z zesztego tygodnia - zaproponowatam, kiedy madame
Rossini wlozyta mi blador6zowa sukni¢ z dziewczgcych marzen, od gory do dolu wyszywang w kremowe i
bordowe kwiatki. - T¢ w niebieskie kwiaty. Wisi jeszcze w szafie u mnie w domu, mogg ja przynies¢.

- (448, tabedzia szyjko - powiedziata madame Rossini. - Jak myslisz, za co mi tu placa? Zeby$ musiala dwa
razy wklada¢ t¢ sama suknig¢? - Zajeta si¢ matymi guziczkami na plecach. - Jestem tylko nieco przerazona, ze
zniszczytas fryzurg. W epoce rokoko takie dzieto sztuki musiato si¢ trzymaé przez kilka dni. Damy spaty wtedy
na siedzaco.

- No tak, ale nie bardzo mogtam w niej pdjs¢ do szkoty - odpartam. Z ta géra wloséw pewnie utknetabym juz
w drzwiach autobusu. - Czy Gideona ubiera Giordano?

Madame Rossini mlasneta jezykiem.

- Ech, ten chlopiec nie potrzebuje zadnej pomocy, tak powiedziat. To znaczy, ze znowu ubierze si¢ w smutne
kolory i fatalnie zawiaze apaszkg. Ale ja juz dalam sobie z nim spokdj. No wigc co zrobimy z twoimi wlosami?
Zaraz przynios¢ lokowke, a potem po prostu wpleciemy wstazke, et bien.

Podczas gdy madame Rossini zakrgcata mi wlosy, nadszedt SMS od Leslie: ,,Poczekam jeszcze dokladnie
dwie minuty, i jesli do tej pory le petite francais” si¢ nie zjawi, moze zapomnie¢ o mignonne.

Odpisatam jej: ,,Hej, jestescie umdwieni dopiero za kwadrans, daj mu chociaz z dziesig¢ minut".

Odpowiedzi Leslie juz nie przeczytalam, bo madame Rossini wyjela mi komorke z reki, zeby zrobi¢
obowigzkowe juz pamigtkowe zdjecia. W rézowym prezentowatam si¢ nawet lepiej, niz myslalam (w
prawdziwym zyciu to raczej nie jest mdj ulubiony kolor), lecz moja fryzura wygladata tak, jakbym spedzita noc
z palcami wetknigtymi do kontaktu. Wpleciona w nie rozowa wstazka byla jak daremna préba ujarzmienia
eksplodujacych wloséw. Kiedy Gideon przyszedt po mnie, nie potrafit powstrzymac chichotu.

- Daj spokdj! Jesli juz, to mozemy si¢ posmia¢ z ciebie -napadia na niego madame Rossini. - Ha! Jakze ty
znowu wygladasz!

O Boze, jak! Jakze on znowu wygladal! To naprawde powinno byé zakazane, zeby wygladac tak dobrze - w
$miesznych ciemnych spodniach do kolan i haftowanym surducie w kolorze butelkowej zieleni, ktéra nadawata
jego oczom blask.

- Nie masz pojecia o modzie, chlopcze. W przeciwnym razie przypiatbys szmaragdowa broszke, ktdra jest
czescig tego stroju. I po co ta szpada? Masz by¢ dzentelmenem, a nie Zolnierzem!

- Z pewnoscia ma pani racj¢ - odrzekt Gideon, ciagle chichoczac. -Ale przynajmniej moje wilosy nie
wygladaja jak drapak, ktorym czyszcze garnki.

Przybralam wyniosta ming.

- Ktorym ty czyscisz garnki? Nie pomylites siebie z Charlotta?

- Co takiego? ) . ) )
- Przeciez ostatnio to ona ci sprzata! Gideon wygladat na nieco zmieszanego.

- To... nie do konca... tak - mruknat.

- Ha, na twoim miejscu tez byloby mi teraz ghipio - powiedzialam. - Prosz¢ da¢ mi kapelusz, madame
Rossini.

Kapelusz - ogromne monstrum z ré6zowych pior - byt tak czy owak nieco lepszy od tych wtoséw. Tak mi si¢
w kazdym razie wydawalo. Rzut oka w lustro dowiodt, Zze byta to z mojej strony Zatosna pomytka.

Gideon znowu zaczat chichotac.

- Mozemy i$¢? - prychnetam.

- Uwazaj dobrze na moja tabedzia szyjke, styszysz?

- Przeciez zawsze uwazam, madame Rossini.

- Akurat - mrukngtam na zewnatrz, na korytarzu. Wskazatam na czarng chustk¢ w jego dloni. - Bez opaski na
oczy?

- Nie, oszczgdzimy sobie tego. Ze znanych powoddow... I ze wzgledu na kapelusz.

- Czy ciagle sadzisz, ze zaraz zwabi¢ ci¢ gdzie$ za rog i rabne deska w glowe? - Poprawitam kapelusz. -
Nawiasem mowiac, jeszcze raz to przemyslalam. I w tej chwili uwazam, ze to wszystko da si¢ tatwo
wytlumaczy¢.

- Jak mianowicie? - Gideon unidst brwi.

- Wméwites to sobie po fakcie. Kiedy lezales nieprzytomny, przysnitam ci si¢ i potem cala t¢ sprawe
polaczyte$ ze mna.

- Tak, taka mozliwo$¢ mnie réwniez przyszta do gtowy -rzeki ku mojemu zaskoczeniu, chwycit mnie za rgke
i pociagnat do przodu. - Ale nie! Wiem, co widziatem.

- A dlaczego nikomu nie powiedziates, Ze to niby ja zwabitam ci¢ w pulapke?

- Nie chciatem, zeby mieli o tobie jeszcze gorsze zdanie, niz maja. - USmiechnat si¢ szeroko. -1 co? Boli ci¢
glowa?

- Az tyle nie wypitam - odpartam. Gideon zasmiat si¢.

- No jasne. W gruncie rzeczy byla$ trzezwiutenka. Strzasnetam jego reke.

- Czy mozemy porozmawia¢ o czyms innym?

"Le petite francais (fr.) - maly Francuz (przyp. red.).
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- Och, daj spokoj. Chyba mogg si¢ z ciebie jeszcze troszke ponabija¢? Byla$ taka stodka wczoraj wieczorem.
Pan George naprawde myslat, ze jestes kompletnie wyczerpana, gdy zasnetas w limuzynie.

- To byly najwyzej dwie minuty - parskngtam, niemile dotknigta.

Pewnie si¢ $linitam albo robitam co$ rdwnie strasznego.

- Mam nadziej¢, ze od razu posztas spac.

- Hm - mrukngtam.

Jak przez mgle przypomniatam sobie, ze mama wyciagnela mi z wloséw cale czterysta tysigcy szpilek i ze
zasnglam, jeszcze zanim przylozylam glowe do poduszki. Ale nie chciatam mu tego méwié, w koncu on dobrze
si¢ bawit z Charlotta, Rapha-elem i spaghetti.

Gideon zatrzymat si¢ nagle, az si¢ z nim zderzytam i natychmiast zaparto mi dech w piersiach.

Odwrécit si¢ w moja strong.

- Poshuchaj... - zaczat. - Nie chciatem tego wczoraj méwié, bo myslatem, ze jeste$ zbyt pijana, ale teraz,
skoro jestes znowu trzezwa i przekorna jak zawsze...

Jego palce przesunely si¢ ostroznie po moim czole i oddech gwattownie mi przyspieszyl. Zamiast dalej
mowié, pocalowal mnie. Zamknelam oczy, jeszcze nim jego wargi dotknely moich ust. Ten pocatunek
oszotomit mnie bardziej, niz uczynit to poncz poprzedniego wieczoru, kolana mi zmigkly, a w brzuchu
rozszalato si¢ tysiac motyli.

Kiedy Gideon mnie puscil, najwyrazniej nie pamigtal juz, co chcial powiedzie¢. Opart rgke o Sciang przy

mojej glowie i patrzyl na mnie z powaga.
J '[la% si¢ ch}?ba da}lllej nie da. Sgr()bogvgtalam zapanowac¢ nad swoim oddechem.

- Gwen...

W korytarzu za nami rozlegly si¢ kroki. Gideon blyskawicznie cofnat r¢ke i odwrdcit si¢. Utamek sekundy
pozniej stanat przed nami pan George.

- A wigc tu jestescie. Czekaja juz na was. Dlaczego Gwendolyn nie ma zawiazanych oczu?

- Zupekie o tym zapomniatem. Proszg, niech pan to zrobi. - Gideon podat panu George'owi czarng chustke. -
Ja... eee... ja juz pojde.

Pan George spojrzat za nim, wzdychajac. Potem spojrzat na mnie i znowu westchnat.

- Myslatem, ze ci¢ ostrzeglem, Gwendolyn - rzekl, zawiazujac mi oczy. - Powinna$ by¢ ostrozna w kwestii
swoich uczu¢.

- Taaa - powiedzialam, tapiac si¢ za ptonace zdradziecko policzki. - Wigc nie powinniScie mi kazaé spedzad
z nim tyle czasu...

I to byla chyba znowu klasyczna logika Straznikdw. Jesli chcieli zapobiec temu, bym zakochata si¢ w
Gideonie, powinni si¢ byli zatroszczy¢ takze o to, by byl on nieatrakcyjnym ghupkiem. Z kretynska fryzura na
pazia, brudnymi paznokciami i wada wymowy. Te skrzypce tez powinni byli sobie odpusci¢. Pan George
prowadzit mnie przez ciemnos¢.

-Moze zbyt mato czasu uptyne¢to od chwili, kiedy miatem szesnascie lat. Pamigtam jeszcze, jak fatwo mozna
byto w tym wieku da¢ si¢ komus zauroczy¢.

-Panie George, czy wlasciwie mowit pan komus, ze widz¢ duchy?

-Nie - odparl pan George. - To znaczy probowalem, ale nikt nie chcial mnie stuchaé. Wiesz, Straznicy to
naukowcy i mistycy, ale parapsychologii nie powazaja. Uwaga, stopien.

- Leslie, czyli moja przyjaciolka, ale o tym pewnie wie pan juz od dawna... a wigc Leslie uwaza, ze ta...
zdolno$¢ to jest magia kruka.

Pan George milczat przez chwilg.
- Tak. Tez tak sadzg - przyznat.

- A w czym doktadnie ma mi pomdc magia kruka?

- Moje drogie dziecko, gdybym tylko umiat ci to wszystko wyjasni¢. Chciatbym, zebys bardziej zdata si¢ na
swoj zdrowy rozsadek, ale...

- ...ale moj rozsadek kompletnie si¢ gdzies zatracil, chciat pan powiedzie¢? - Roze$smiatam si¢. - Chyba ma
pan racje.

Gideon czekat na nas w pokoju z chronografem, razem z Falkiem de Villiers, ktéry z pewnym roztargnieniem
skomplemen-towat moja suknig, wprawiajac w ruch zg¢batki chronografu.

- A wigc, Gwendolyn, dzisiaj odbedzie si¢ twoja rozmowa z hrabig de Saint Germain. Jest popotudnie,
dzien przed soiree.

- Wiem. - Zerknetam z ukosa na Gideona.

- To nie jest szczegdlnie trudne zadanie - powiedziat Falk de Villiers. - Gideon zaprowadzi ci¢ na gor¢ do
jego pokojéw, a potem po ciebie przyjdzie.

To chyba mialo znaczy¢, ze zostang¢ z hrabig sam na sam. Natychmiast sparalizowal mnie strach.

- Nie bdj sie. Wczoraj tak dobrze si¢ rozumielicie. Nie pamigtasz juz? - Gideon wiozyt palec do
chronografu i u§miechna! si¢ do mnie. - Gotowa?

- Gotowa, jesli i ty jeste$ gotow - szepnelam, a pokdj wypehil si¢ bialym $swiatlem i Gideon zniknat mi z
oczu.
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Zrobitam krok do przodu i podatam Falkowi de Villiers r(g*kq.

- Hasto dnia brzmi: Qui nescit dissimulare nescit regnare -powiedziat, wbijajac mi igle w palec.
Rubin rozjasnit si¢ i wszystko zaczeto mi wirowaé przed oczami, tworzac czerwony strumien barw.
Nim wyladowatam, zdazytam juz zapomnie¢ hasto.

- Wszystko w porzadku - ustyszatam glos Gideona tuz obok.

- Dlaczego tu jest tak ciemno? Przeciez hrabia nas oczekuje. Bytoby milo, gdyby zapalit nam swiece.
- Tak, ale on nie wie doktadnie, gdzie wyladujemy - powiedzial Gideon.

- Dlaczego nie?

Nie widziatam go, ale zdawato mi si¢, ze wzruszyt ramionami.

- Nigdy jeszcze o to nie zapytal i mam niejasne wrazenie, ze nie byloby mu zbyt przyjemnie, iz naduzywamy
jego ukochanej pracowni alchemicznej jako pasa startowego i ladowiska. Badz ostrozna, tu wszedzie jest petno
kruchych przedmiotow.

Po omacku dotarliSmy do drzwi. Na korytarzu Gideon zapalil latarni¢ i wyjal ja z uchwytu. Rzucata na $ciang
niesamowite, drzace cienie i mimo woli podesztam do Gideona krok blize;.

- Jak brzmiato to przeklete hasto? Tylko na wypadek, gdyby kto$ walnat ci¢ czyms$ w glowe...

- Qui nescit dissimulare nescit regnare.

- Kto si¢ na goracym sparzyt, ten na zimne dmucha? Roze$miat si¢ i wetknat pochodni¢ z powrotem w
uchwyt.

- Co robisz?

- Chcialem tylko szybko... To znaczy wtedy... Pan George nam przerwatl, kiedy chcialem ci powiedzie¢ cos
waznego.

- Czy to ma zwiazek z tym, co mowilam ci wczoraj w kosciele? No wigc jestem w stanie zrozumied, ze z
tego powodu uwazasz mnie za wariatke, ale psychiatra mnie nie wyleczy.

Gideon zmarszczyt czoto.

- Proszg cig, zamknij na chwilg buzie, dobrze? Musze zebraé cala swoja odwage, zeby ci wyznac¢ mitos¢. W
tych sprawach kompletnie nie mam doswiadczenia.

- Co takiego?

- Zakochatem si¢ w tobie, Gwendolyn - rzekl bardzo powaznie.

Nagle zotadek mi si¢ skurczyl, jakby ze strachu. Ale w rzeczywistosci to byta rados¢.

- Naprawdg?

- Tak, naprawdg! - W $wietle latarni widziatam, ze Gideon si¢ usmiecha. - Wiem, ze znamy si¢ niecaly
tydzien, i na poczatku wydawatas mi si¢ mocno... dziecinna i zapewne zachowalem si¢ wobec ciebie jak
ostatni obrzydliwiec. Ale jeste$ taka nieprzewidywalna, nigdy nie wiadomo, co zaraz zrobisz, a w niektorych
sprawach jeste$ wprost przerazajaco... ece... naiwna. Czasami mam ochotg toba potrzasnac.

- Okej, faktycznie wida¢, ze nie masz do§wiadczenia w wyznawaniu mitosci - powiedziatam.

- Ale potem jeste$ znowu taka zabawna i madra, i niesamowicie stodka - ciagnat Gideon, jakby mnie wcale
nie stuchat. - A najgorsze, ze kiedy tylko jeste$§ w poblizu, od razu mam ochotg dotyka¢ cig¢ i catlowac.

- Tak, to naprawde¢ bardzo Zle - wyszeptatam, a serce mi podskoczylo, kiedy Gideon wyciagnat szpilke z
mojego kapelusza, szerokim lukiem odrzucit to pierzaste monstrum na bok, przyciagnat mnie do siebie i
pocatowat.

Mniej wigcej trzy minuty pdzniej, niec mogac kompletnie ztapaé tchu, statam oparta plecami o mur i staratam
si¢ utrzymac prosto na nogach.

- Gwendolyn, oddychaj normalnie, wdech i wydech - powiedziat rozbawiony Gideon.

Datam mu kuksanca w piers.

- Przestan. To nie do zniesienia, jaki jeste$ zarozumiaty.

- Przepraszam. Ale to takie... oszalamiajace uczucie, wiedzie¢, ze z mojego powodu zapominasz o
oddychaniu. - Znéw wyjat pochodni¢ z uchwytu. - Chodz. Hrabia na pewno juz czeka.

Dopiero kiedy skrecilismy w kolejny korytarz, przypomnialam sobie o kapeluszu, ale nie miatam ochoty po
niego wracac.

- To zabawne, ale wlasnie pomyslatem, Zze znowu naprawde bede si¢ cieszyt na te nudne wieczory elapsji do
roku 1953 - powiedziat Gideon. - Tylko ty i ja, i kuzynka sofa.

Nasze kroki dudnity w dhugich korytarzach, a ja powoli wydobywatam si¢ ze stanu odrgtwienia w kolorze
rézowym i uswiadamiatam sobie, gdzie jestesmy. I w jakim czasie si¢ znalezliSmy.

- Gdybym wzigta pochodni¢, mogtbys na wszelki wypadek wyja¢ szpade - zaproponowatam. - Nigdy nie
wiadomo. W ktd- I rym roku wlasciwie dostates po glowie?

To bylo jedno z pytan, ktore Leslie zapisata mi na kartce i ktore miatam zada¢, gdy pozwola mi na to moje
hormony.

- Wilasnie zdatem sobie sprawe, ze ja ci wyznatem ci mitos$¢, a ty mi nie - powiedziat Gideon.

’ Qui nescit dissimulare nescit regnare (fac.) - kto nie potrafi udawa¢, nie potrafi rzadzi¢ (przyp. red.).
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- Nie?

- No, w kazdym razie nie stowami. Sio!

Pisngtam, bo tuz przed nami przeszedt tlusty ciemnobrazowy szczur, catkiem powoli, jakby si¢ nas w ogole
nie bal. W $wietle pochodni jego oczy polyskiwaty czerwono.

- Czy my wlasciwie jestesSmy zaszczepieni przeciw dzumie? - zapytatam i jeszcze mocniej wezepilam si¢ w
reke Gideona.

Pokoj na pierwszym pigtrze, ktory hrabia de Saint Germain wybrat sobie na swoje biuro w Tempie, byt
maly i sprawiat wrazenie nadzwyczaj skromnego - jak na Wielkiego Mistrza Lozy Straznikéw, nawet jesli
rzadko przebywatl w Londynie. Jedna $ciang w calosci zakrywat siggajacy sufitu regat peten oprawionych w
skore ksiazek, obok stato biurko i dwa fotele, obite tym samym materiatem, z ktérego uszyto zastony. Poza
tym nie byto zadnych mebli. Na zewnatrz swiecito wrzesniowe stonce, w kominku nie palit si¢ ogien, a i
tak byto do$¢ ciepto. Okno wychodzito na maty dziedziniec z fontanna, ktdra istniata takze w naszych
czasach. Zarowno gzyms pod oknem, jak i biurko byly pokryte papierami, piérami, woskiem do pieczeci i
ksigzkami, spigtrzonymi czgsto w tak ryzykowny sposdb, ze w razie upadku wywrécityby katamarze,
stojace ufnie w catym tym bataganie. To byt przytulny niewielki pokoj, a mimo to kiedy tu wesztam, wloski
na karku stangty mi deba.

Mrukliwy sekretarz w bialej peruce a la Mozart wprowadzil mnie tutaj i ze stowami ,,Hrabia z pewnoscia nie
kaze na siebie dtugo czekad" zatrzasnat za mng drzwi. Bardzo niechgtnie rozstatam si¢ z Gideonem, ale on, po
przekazaniu mnie mrukliwemu Straznikowi, w dobrym humorze i jak kto$, kto zna tu wszystko jak wlasng
kieszef, zniknat za najblizszymi drzwiami.

Podesztam do okna i wyjrzalam na opustoszaly dziedziniec. Wszedzie panowat catkowity spokoj, ale
nieprzyjemne uczucie, ze nie jestem tu sama, nie ustepowato. Moze, pomyslatam, kto§ obserwuje mnie przez
$ciane, zza ksigzek. Albo lustro wiszace nad gzymsem kominka jest z drugiej strony oknem, jak w pokojach
przestuchan policyjnych.

Czujac si¢ nieswojo, przez chwile statam bez ruchu, ale potem przyszto mi do glowy, ze jesli bede
zachowywata si¢ tak sztywno i nienaturalnie, zdradze si¢, ze wiem, iz jestem obserwowana. Wzigtam wigc ze
stosu na parapecie pierwsza lepsza ksiazke i otworzylam ja. Marcelim. De medicamentis. Aha. Marcellus,
kimkolwiek byl, najwyrazniej odkryt kilka niezwyklych metod leczenia, ktére zostaly zebrane w tej ksiazeczce.
Znalazlam fajny fragment z opisem leczenia chorob watroby. Trzeba tylko bylo zlapa¢ zielong jaszczurke,
wyciaé jej watrobg, zawinaé ja w czerwong chustk¢ albo w naturalnie czarny materiat (naturalnie czarny?
Hmm...) i t¢ chustke czy ten materiat przyczepi¢ choremu do boku. A jak potem wypuscito si¢
te jaszczurke i powiedziato: Ecce dimitto te vivam... i co$ tam jeszcze, tez po tacinie, problem z watroba znikat.
Zastanawiatam sie tylko, czy jaszczurka mogtla jeszcze uciekaé po wycieciu watroby. Zamknetam ksiazke. Ten
Marcellus ewidentnie mial nieréwno pod sufitem. Ksigga, ktora lezata obok, na samym wierzchu, oprawna w
ciemnobrazowa skdre, byta gruba i cigzka, dlatego zaczgtam jg kartkowac, nie podnoszac ze stosu. Ztotymi
literami napisano na niej: O wszelakich demonach i jak moga by¢ one pomocne czarnoksi¢znikowi i cztekowi
pospolitemu i cho¢ nie bylam ani czarnoksi¢znikiem, ani ,,cztekiem pospolitym", zaciekawiona otworzylam ja
gdzies$ posrodku. Spogladat na mnie wizerunek wstretnego psa, a napis pod nim glosit, ze to Jethan, demon z
Hindukuszu, przynoszacy choroby, $mier¢ i wojne. Jethan od razu wydatl mi si¢ niesympatyczny, wigc
przewrocitam strong. Spozierat z niej dziwaczny pysk z przypominajacymi rogi wyrostkami na czaszce (takimi
jak u klingonéw ze Star Trek) i gdy si¢ na niego gapitam z obrzydzeniem, klingon mrugnat oczami, po czym
uniost si¢ ze stronicy niczym dym z komina i zaggscit si¢ szybko, az powstata petna, ubrana na czerwono
postacé, ktéra stangta przede mna, spogladajac na mnie rozzarzonymi oczami.

- Ktéz si¢ wazy przywolywac¢ wielkiego i poteznego Berita? Oczywiscie zrobito mi si¢ trochg stabo, ale
doswiadczenie nauczylo mnie, ze duchy wprawdzie wygladaja na niebezpieczne i moga wyglasza¢ ztowrogie
grozby, ale z reguly nie sa w stanie poruszy¢ nawet powietrza. I mialam ogromna nadzieje, ze ten Berit nie
jest niczym innym jak tylko duchem, wygnanym mig¢dzy strony tej ksiazki wizerunkiem prawdziwego
demona, ktdry, miejmy nadzieje¢, juz dawno pozegnat si¢ z tym Swiatem.

- Nikt ci¢ nie wzywatl - wyjasnitam wigc uprzejmie, ale do$¢ nonszalancko.

- Berit, demon kilamstwa, wielki ksiaz¢ piekiet - przedstawit si¢ Berit, a zabrzmialo to z wyraznym
poglosem. - Nazywany takze Bolfti.

- Tak, jest to tutaj napisane - powiedziatam i zajrzatam do ksiazki. - Poza tym poprawiasz glosy $piewakom.
Urocza umiejetnosé. Jednak po jego wezwaniu (ktore i tak wygladalo na mocno skomplikowane, poniewaz
zostato spisane chyba w jezyku babilonskim) trzeba mu bylo ztozy¢ rozmaite ofiary - najlepiej zdeformowane
noworodki, jeszcze zywe. Ale to bylo nic w poréwnaniu z tym, co nalezato zrobi¢, zeby zamienit metale w
zloto. To bowiem takze potrafil. Dlatego modlili si¢ do niego Sychemici - kimkolwiek byli. Az przybyt Jakub i
jego synowie i swymi mieczami ,,zabili wszystkich mezczyzn w Sychemie wsrdd straszliwych mak". No dobra,
dosy¢ tego.

- Berit dowodzi dwudziestoma sze$cioma legionami - zagrzmiat.

Poniewaz do tej pory nic mi nie zrobil, statam si¢ znacznie odwazniejsza.

- Uwazam za dziwakow tych, ktorzy o sobie moéwia w trzeciej osobie - powiedziatam i przewrdcitam strong.
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Tak jak miatam nadzieje, Berit zniknat w ksigdze jak dym rozwiany przez wiatr. Odetchnetam z ulga.
- Interesujaca lektura - rozlegt si¢ za mna cichy glos. ,Odvi/récﬂarn si¢ btyskawicznie. Hrabia, de Saint
Germain vishznaﬁ si¢ niepostrzezenie do pokoju,"Wspierat si¢ na tasce z'kunsztownie wyrﬁ?z 1ong gatka,
Jjego wysoka, szczupta sylwetka jak zawsze budzita respekt, a ciemne oczy patrzyly z wielka czujnoscia.

- Tak, rzeczywiscie, bardzo interesujaca - wymamrotatam trochg niepewnie.

Ale po chwili zamknetam ksigge 1 dygnetam w glebokim re-weransie. Hrabia si¢ usmiechnal.

- Ciesz¢ sig, ze przyszita$ - rzekl, po czym ujat moja dlon i zlozyl na niej pocatunek. - Wydaje mi si¢
niezbgdne, bysmy poglebili nasza znajomos¢, bo przeciez nasze pierwsze spotkanie przebiegto dosc...
niefortunnie, prawda?

Nic nie odpowiedziatam. Podczas naszego pierwszego spotkania bylam zajeta gldwnie $piewaniem w
myslach hymnu narodowego, hrabia poczynit kilka obrazliwych uwag na temat braku inteligencji u kobiet w
ogoble, a u mnie szczegodlnie, a na koniec w zupelnie nickonwencjonalny sposéb dusit mnie i mi grozil. Miat
racje - to spotkanie przebiegto do$¢ niefortunnie.

- Alez masz zimna dlon - powiedzial. - Chodz, usiadz. Jestem starym cztowiekiem i nie mogg tak dtugo stac.
- Zasmiat sig, puscit moja reke i usiadt w fotelu za biurkiem.

Na tle tych wszystkich ksigzek wygladat teraz raczej jak swodj wilasny portret, m¢zczyzna w nieokreslonym
wieku o szlachetnych rysach twarzy, otoczony aura tajemnicy i niebezpieczenstw, przed ktora nie da si¢ uciec.
Chcac nie cheac, zajetam miejsce w drugim fotelu naprzeciwko.

- Interesujesz si¢ magia? - zapytal, wskazujac stos ksigzek. Potrzasnetam glowa.

- Do zeszlego poniedziatku w ogdle si¢ nie interesowalam, jesli mam by¢ szczera.

- To troch¢ zwariowane, nieprawdaz? Twoja matka przez te wszystkie lata pozwolila ci wierzy¢, ze jestes
catkiem normalng dziewczynka. I z dnia na dzien dowiedziata$ si¢, ze stanowisz wazng cze$¢ jednej z
najwigkszych tajemnic ludzkosci. Czy domyslasz si¢, dlaczego to zrobita?

- Poniewaz mnie kocha. - Chciatam, by zabrzmiato to jak pytanie, ale wyszto bardzo stanowczo.

Hrabia rozesmiat sig.

- Tak, tak mysla kobiety! Mitos¢! Wasza pte¢ doprawdy naduzywa tego stowa. Odpowiedzia na wszystko
jest milo$¢. Porusza mnie to za kazdym razem, kiedy to stysz¢. Albo mnie bawi, zalezy. Kobiety nigdy nie
Zrozumieja, ze mezczyzni maja zupehie inng wizje mitosci niz one.

Milczatam.

Hrabia odrobing przechylit glowe.

- Gdyby kobiety nie pojmowaly mitosci jako catkowitego oddania, byloby im znacznie trudniej
podporzadkowac si¢ me¢zezyznie w kazdej relacji.

Staratam si¢ przybra¢ neutralny wyraz twarzy.

- W naszych czasach to si¢ zmienito... dzigki Bogu! U nas panuje rownouprawnienie kobiet i me¢zczyzn. Nikt
nie musi si¢ nikomu podporzadkowywac.

Hrabia znowu si¢ za$mial, tym razem nieco dhuzej, jakbym naprawde opowiedziata jakis dobry dowcip.

- Tak - odezwat si¢ w koncu. - Méwiono mi o tym. Ale wierz mi, niezaleznie od tego, jakie prawa przyznano
by kobietom, w zadnym stopniu nie zmieni to ludzkiej natury.

No i co ja miatam na to powiedzie¢? Najlepiej nic. Tak jak wlasnie zauwazyl hrabia - trudno jest zmieni¢
cokolwiek w ludzkiej naturze, co zapewne odnosilto si¢ takze do jego wilasnej natury.

Przez chwilg hrabia przygladal mi si¢ rozbawiony, z uniesionymi kacikami ust.

-Magia w kazdym razie... - odezwat si¢ nagle - .. .zgodnie z przepowiednig powinnas si¢ na tym znaé. ,,Rubin
czerwony magia kruka obdarzony, G-dur zamyka krag, przez dwunastu utworzony".

- Juz to styszalam wiele razy - mruknetam. - Ale nikt nie potrafit mi wyjasni¢, czym wlasciwie jest magia
kruka. ,,Kruk, na skrzydtach z rubinu niesiony, migdzy $wiatami brzmi umartych muzyka, sily jeszcze nie
poznat i nie zna tez ceny, moc glowe podnosi i krag si¢ zamyka".

Wzruszytam ramionami. Czegdz si¢ mozna byto dowiedzie¢ z tej stabej rymowanki?

- To tylko przepowiednia watpliwego pochodzenia - rzucit hrabia. - Wcale nie musi by¢ prawdziwa. - Opart
si¢ wygodnie w fotelu, wpatrujac si¢ we mnie. - Opowiedz mi cos$ o swoich rodzicach i o swoim domu.

- O rodzicach? - Bytam troch¢ zaskoczona. - Wilasciwie nie ma zbyt wiele do opowiadania. M§j ojciec
zmart na biataczke, kiedy miatam siedem lat. Nim zachorowal, wykfadat na uniwersytecie w Durham. Tam
mieszkali$my, do jego $mierci. Potem mama z moim mtodszym rodzefistwem i ze mna przeprowadzita si¢ do
Londynu, do domu moich dziadkéw. Mieszkamy tam razem z mojq ciotka i kuzynka, i cioteczng babka
Maddy. Mama pracuje w administracji szpitala.

- I ma rude wlosy, jak wszystkie dziewczyny z rodu Montrose, prawda? Tak samo jak twoje rodzenstwo,
czyz nie?

- Tak, poza mna wszyscy sg rudzi. - Dlaczego to byto dla niego takie interesujace? - Mdj ojciec miat ciemne
wlosy.

- Wszystkie pozostate kobiety w Kregu Dwanasciorga miaty rude wlosy, wiedziatas o tym? Jeszcze nie tak
dawno ten kolor wlosow w niektdrych krajach wystarczyt, by trafi¢ na stos jako czarownica. We wszystkich
epokach i we wszystkich kulturach magia byta dla ludzi réwnie fascynujaca jak ztowroga. I to takze jest
powod, dla ktorego tak doglebnie si¢ nig zajalem. Co cztowiek zna, tego nie musi si¢ obawiac. - Pochylit si¢ i
rozcapierzyt palce. - Mnie osobiscie najbardziej interesowalo podejscie dalekowschodnich kultur. W czasie
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mych podrdzy do Indii i Chin mialem szczg$cie spotkaé¢ wielu nauczycieli, ktdrzy byli gotowi podzieli¢ si¢ swa
wiedza. Zostalem wtajemniczony w sekrety Kroniki Akaszy i zdobylem wiedze, ktéra wykracza poza granice
wyobrazni wiekszosci zachodnich kultur. I ktéra dzi$ jeszcze sktonitaby pandéw inkwizytorow do
nieprzemyslanych dziatan. Niczego Ko$ciol nie boi si¢ bardziej niz tego, ze czlowiek dowie sig, iz Bog nie
siedzi wysoko w niebie, poza naszym zasiegiem, i nie decyduje stamtad o naszym losie, lecz jest w nas
samych. -Spojrzal na mnie badawczo, a potem usmiechnat si¢. - Ciekawie jest rozprawia¢ z wami, dzie¢mi
dwudziestego pierwszego stulecia, o kwestiach bluznierstwa. Gdy mowa o herezji, nawet nie drgnie wam
powieka.

Wiadomo. Pewnie nie drgnetaby nawet, gdybysmy wiedzieli, co to jest herezja.

- Azjatyccy mistrzowie znacznie nas wyprzedzaja na drodze duchowego rozwoju - moéwi! dalej hrabia. -
Wiele drobnych... umiejetnoscei, jakie moglem ci zaprezentowal w czasie naszego ostatniego spotkania,
posiadtem wiasnie dzigki nim. Moim mistrzem byl mnich tajnego zakonu, daleko w Himalajach. On i jego
wspolbracia potrafili si¢ porozumiewac bez uzycia strun glosowych i umieli pokonywa¢ swoich wrogéw, nie
ruszywszy i nawet jednym palcem, tak wielka byta sita ich ducha i ich wyobrazni.

- Tak, z pewnoscia sic to przydaje - powiedzialam ostroznie. Zeby tylko nie wpadt na pomyst
zademonstrowania mi tego wszystkiego po raz wtory. - Zdaje mi si¢, ze wczoraj wieczorem

na soiree wyprobowat pan te umiejetnosci na lordzie Alastairze.

- Ach, soiree. - Znowu si¢ usmiechnat. - Z mojej perspektywy odbedzie si¢ dopiero jutro wieczorem.
Jakze si¢ cieszg, ze uda nam si¢ tam spotka¢ z lordem Alastairem. Ale czy bedzie potrafit doceni¢ moja
malq prezentacje?

- Najwyrazniej wywarlo to na nim duze wrazenie - odrzeklam. - Ale z pewnoscig nie byt wystraszony.
Mowit, ze zadba o to, bysmy si¢ nigdy nie urodzili. I co$ o piekielnym pomiocie.

- Tak, on ma t¢ godna pozalowania sktonnos¢ do nieuprzejmych sformutowan - zauwazyt hrabia. - Ale to
i tak nic w poréwnaniu z jego praprzodkiem, ksigciem di Madrone. Trzeba mi go bylo zabi¢ wtedy, kiedy
mialem jeszcze po temu okazj¢. Ale bylem miody i zalo$nie naiwny... Drugi raz nie popehi¢ tego btedu.
Nawet jesli nie zdotam uczyni¢ tego wlasnymi r¢kami... Dni lorda sa policzone, niewazne, ilu ludzi
zgromadzit wokot siebie dla swej ochrony i jak wprawnie postuguje si¢ szpada. Gdybym byt mtody, sam
bym go wyzwal. Ale teraz moze to przeja¢ moj potomek. Gideon staje si¢ mistrzem fechtunku.

Na wzmianke o Gideonie zrobito mi sig, jak to juz czesto bywato, bardzo ciepto. Pomyslalam o tym, co
mi powiedzial, i zrobito mi si¢ wrecz goraco.

Mimowolnie spojrzatam na drzwi.

- A dokad od wiasciwie poszedt?

- Na krotka wycieczke - odrzekt bez namystu hrabia. - Czasu wystarczy akurat na to, by zlozyc
popotudniowa wizyte pewnej mitej mlodej przyjacidtce. Mieszka calkiem niedaleko, jesli wezmie powdz, za
kilka minut bedzie u niej.

Co takiego?

- Czesto tak robi?

Hrabia znowu si¢ usmiechnat - cieply, przyjazny usmiech, za ktérym jednak co$ si¢ czaito, co$, czego nie
potrafitam zinterpretowac.

- Nie zna jej jeszcze na tyle dlugo. Dopiero niedawno przedstawitem ich sobie. Jest madra, mtoda i bardzo
atrakcyjng wdowa, a ja wychodzg z zatozenia, ze mlodemu mezczyznie nie zaszkodzi, jesli... hmm... spedzi
troche czasu w towarzystwie dos§wiadczonej kobiety.

Bylam niezdolna do tego, by cokolwiek odpowiedzie¢, ale najwyrazniej wcale tego ode mnie nie
oczekiwano.

- Lavinia Rutland nalezy do tych btogostawionych niewiast, ktorym dzielenie si¢ wlasnymi do§wiadczeniami
sprawia przyjemnos¢ - dodat hrabia.

Tak, faktycznie. Tez ja tak oceniatam. Wzburzona wlepitam wzrok we wiasne rece, ktdre same zwingty si¢ w
piesci. Lavinia Rutland, dama w zielonej sukni. A wigc stad ta zazylo$¢ wezoraj wieczorem...

- Mam wrazenie, Ze ta wizja nie bardzo przypadta ci do gustu - odezwat si¢ hrabia migkkim glosem.

Miat racjg. W ogdle i kompletnie nie przypadta mi do gustu. Musialam si¢ przemdc, by ponownie spojrzeé
hrabiemu w oczy.

Nadal u$miechat si¢ tym cieptym, przyjaznym usmiechem.

- Moja mata, to wazne, by wczesnie zrozumieé, ze kobieta nigdy nie moze sobie rosci¢ zadnych praw
wilasnosci do mezczyzny. Kobiety, ktore tego nie pojmuja, koncza samotne i niekochane. Im madrzejsza jest
kobieta, tym szybciej utozy si¢ z megska natura.

Céz to za idiotyczna gadanina!

- Ale oczywiscie ty jeste$ jeszcze bardzo mitoda, nieprawdaz? I prawdopodobnie jestes zakochana po raz
pierwszy w zyciu.

- Nie - mruknetam.

Alez tak. Tak! W kazdym razie tak czutam si¢ po raz pierwszy. Tak oszatamiajaco. Tak nieziemsko. Tak
niepowtarzalnie. Tak bolesnie. Tak stodko.

Hrabia zasmiat si¢ cicho.
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- Nie musisz si¢ tego wstydzi¢. Bytbym rozczarowany, gdyby bylo inaczej.

To samo powiedziat na soiree, kiedy rozptakatam si¢ pod wptywem gry Gideona na skrzypcach.

- W gruncie rzeczy to bardzo proste: kobieta, ktéra kocha, bez wahania umartaby za swego ukochanego -
powiedziat hrabia. - Czy oddatabys zycie za Gideona?

Najlepiej nie.

- Nie zastanawiatam si¢ nad tym - odparfam zmieszana. Hrabia westchnal.

- Niestety, i to dzigki watpliwej zapobiegliwosci twojej matki, ty i Gideon nie spedziliscie dotad ze soba
zbyt wiele czasu, ale juz jestem zachwycony, jak dobrze si¢ spisal. Mitos¢ wprost tryska ci z oczu. Milosé... i
zazdros¢!

- Jak to: si¢ spisal?

- Nie ma nic bardziej przewidywalnego od reakcji zakochanej kobiety. Nikogo nie da si¢ tatwiej kontrolowac
niz kobiety, ktéra kieruje uczucie do megzczyzny - kontynuowat hrabia. - Wyjasnitem to Gideonowi juz podczas
naszego pierwszego spotkania. Oczywiscie trochg¢ mi przykro, ze zmarnowatl tyle czasu i energii na twoja
kuzynkg... jakze ona miata na imi¢? Charlotta?

Wiepitam w niego wzrok. Z jakiego$ powodu pomyslalam o wizji cioci Maddy i o sercu z rubinu, lezacym na
wystepie skalnym na skraju przepasci. Najchetniej zatkalabym sobie uszy, zeby tylko nie shicha¢ juz tego
fagodnie brzmiacego glosu.

- Pod tym wzgledem jest znacznie bardziej wyrafinowany, niz ja bylem w jego wieku - ciagnat hrabia. -1
trzeba mu przyzna¢, ze matka natura wyposazyta go w liczne zalety. Cdz to za cialo Adonisa! Céz za pigkna
twarz, jaki wdzigk, jaki talent! Zapewne nie musi robi¢ niemal nic, a i tak dziewczyny za nim szaleja. ,,Lew
ryczy w Fis-dur, grzywa z czystego diamentu, multiplicatio, w stonce zakleta...".

Prawda zabolata jak cios w zotadek. Wszystko, co Gideon robit, jego dotyk, jego gesty, pocatunki, stowa,
wszystko to stuzylo wylacznie temu, by mna manipulowaé. Zebym si¢ w nim zakochata, tak jak przedtem
Charlotta. Zeby latwiej nas bylo kontrolowaé. A hrabia miat racje: Gideon wcale nie musiat robi¢ nic
szczegblnego. Moje mate ghipiutkie dziewczynskie serce samo do niego polecialo i ztozylo mu si¢ u stop.

Oczami wyobrazni ujrzatam Iwa, podchodzacego do rubinu nad przepascia i stracajacego go ze skaty jednym
ruchem fapy. Spadat jak w zwolnionym tempie, uderzyl w ziemi¢ na dnie wawozu i rozpadl si¢ na tysiace
drobniutkich kropli krwi.

- Styszala$ juz kiedys, jak gra na skrzypcach? Jesli nie, po- T staram si¢ o to... nic lepiej nie potrafi podbié
kobiecego serca niz muzyka. - Hrabia w rozmarzeniu wznidst oczy. - To byla tez i sztuczka Casanovy. Muzyka
i poezja.

Myslatam, ze umre. Czutam to doktadnie. Tam, gdzie przedtem bylo moje serce, teraz rozposcierato si¢
lodowate zimno. Przenikato do mojego zotadka, ndg, stop, ramion, rak i na koniec dotarto do gtowy. Jak w
zwiastunie filmu wydarzenia ostatnich dni przewingty mi si¢ przed oczami, w tle brzmiaty dzwigki The winner
takes it all: od pierwszego pocalunku w konfesjonale do wyznania mitosci wtedy, w piwnicy. Wszystko jedna
wielka manipulacja - procz kilku drobnych przerw, kiedy zapewne byt soba. Swietna robota. A te przeklete
skrzypce zalatwity reszte.

Cho¢ proébowatam pozniej to sobie przypomnie¢, nie pamigtatam juz, o czym rozmawiatam z hrabia, bo od
chwili kiedy opanowat mnie ten chtdéd, byto mi wszystko jedno. Na szczgécie hrabia wzial na siebie caly cigzar
rozmowy. Migkkim, przyjemnym glosem opowiadal mi o swoim dziecifistwie w Toskanii, o udrgkach
nie§lubnego pochodzenia, o trudno$ciach z odnalezieniem wtasnego ojca i o tym, ze juz jako mtody chiopiec
zajmowal si¢ sekretami chronografu i przepowiedniami. Naprawdg usitowatam go stuchaé, choéby dlatego, ze
wiedzialam, ze bede musiata powtdrzyé Leslie kazde stowo, ale nic to nie pomagato, mysli krazyly mi
nieustannie wylacznie wokdét mojej wiasnej ghupoty. I nie mogtam si¢ doczekaé, kiedy zostane sama, aby
wreszcie si¢ wyptakac.

- Markizie? - Mrukliwy sekretarz zapukat do drzwi i uchylit je lekko. - Przybyla delegacja arcybiskupa.

- Och, to dobrze. - Hrabia podniost si¢ z fotela i mrugnat do mnie. - Polityka! W tych czasach wciaz jeszcze
decyduje o niej Kosciot.

Ja tez wstatam i sktonitam sig.

- Rozmowa z toba byta dla mnie przyjemnoscia - rzekt hrabia. - I juz teraz ciekaw jestem ogromnie naszego
nastepnego spotkania.

Wymruczatam co$ w rodzaju, ze ja tez.

- Proszg, przekaz Gideonowi wyrazy szacunku i mdj zal z powodu tego, ze nie mogliSmy si¢ dzisiaj
zobaczy¢. - Hrabia ujat laske i podszedt do drzwi. -1 jesli chcesz ustyszeé moja rade: madra kobieta potrafi
ukry¢ zazdrosé. Inaczej my, mezczyzni, nie czujemy si¢ zbyt pewnie...

Po raz ostatni ustyszatam ten cichy, migkki $miech, a potem zostatam sama. Opadtam z powrotem na fotel i
czekatam z zamknigtymi oczami na lzy, ale one nie chciaty ptyna¢. Moze i lepiej. Po kilku minutach mrukliwy
sekretarz powrdcit.

- Prosze¢ za mng - odezwalt sie.

W milczeniu podazylam za nim z powrotem na dot, gdzie staliSmy przez chwilg (caly czas myslatam, ze
zaraz si¢ przewrdce i umre), az sekretarz rzucit zatroskane spojrzenie na zegar $cienny.

- Spdznia si¢ - powiedzial.
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W tym momencie otworzyly si¢ drzwi i do korytarza wkroczyl Gideon. Moje serce na parg sekund
zapomniato, ze wlasciwie lezy rozniesione w pyl na dnie przepasci, i wykonalo w piersi kilka szybkich
uderzen. Chlod w moim ciele ustapit miejsca trosce. Optakany stan odziezy Gideona, potargane wlosy, spocone
czolo, zaczerwienione policzki i blyszczace niemal jak w goraczce zielone oczy moglabym przypisaé lady
Lavinii, ale miat jeszcze glebokie cigcie w rgkawie, a koronkowe wykonczenia na piersi i na mankietach byly
unurzane w krwi.

- Jeste$ ranny, panie! - zawotat z przestrachem mrukliwy sekretarz, wyjmujac mi te stowa z ust (no dobra,
moze bez tego ,,panie"). - Poslg po lekarza!

- Nie - odpart Gideon i wydawat si¢ przy tym tak pewny siebie, ze miatabym ochot¢ go spoliczkowaé. - To
nie moja krew. W kazdym razie nie tylko. Chodz, Gwen, musimy si¢ pospieszy¢. Zatrzymano mnie nieco.

Chwycit mnie za r¢ke i pociagnat za soba, a sekretarz pobiegl za nami az do schodow.

- Alez panie! Co si¢ stalo? - dukat. - Czy nie powinni$my zawiadomi¢ markiza...?

Ale Gideon odpowiedzial, ze nie ma teraz na to czasu i ze jak najpredzej odwiedzi ponownie hrabiego, aby
zda¢ mu relacje.

- Stad pojdziemy dalej sami - oznajmit, kiedy dotarliSmy do podnéza schoddéw, gdzie stali dwa straznicy z
obnazonymi szpadami. - Prosz¢ przekaza¢ hrabiemu ode mnie wyrazy uszanowania. Qui nescit dissimulare
nescit regnare.

Straznicy przepuscili nas, a sekretarz sklonil si¢ na pozegnanie. Gideon wyjal z uchwytu pochodni¢ i
pociagnat mnie do przodu.

- Chodz, mamy jeszcze najwyzej dwie minuty. - W dalszym ciagu sprawial wrazenie wzburzonego. -
Dowiedziala$ si¢ tymczasem, co znaczy hasto?

- Nie - odpartam, sama si¢ dziwiac, ze moje serce, ktore wlasnie btyskawicznie odzylto, wzbrania si¢ przed
ponownym upadkiem w przepas¢. Zachowywatl si¢ tak, jakby wszystko bylo w porzadku, i nadzieja, ze na
koniec moze si¢ okaza¢, ze ma racje, nieomal mnie zabila. - Ale dowiedzialam si¢ czegos$ innego. Czyja to
krew na twoim ubraniu?

- Ten, kto nie potrafi udawac, nie potrafi rzadzi¢. - Gideon oswietlit pochodnig ostatni zakret. - Ludwik XI.

- Jakze trafne - zauwazytam.

- Prawd¢ mowiac, nie mam pojecia, jak nazywat si¢ ten facet, ktorego krew splamita mi ciuchy. Madame
Rossini na pewno znowu bedzie na mnie zta.

Gideon pchnat drzwi do pracowni i wetknat pochodni¢ w uchwyt na $cianie. Migoczacy plomien o$wietlit
duzy stot peten dziwacznych urzadzen, szklanych butelek, buteleczek i stoikéw, wypehionych cieczami i
proszkami w réznych barwach. Sciany spowijal cien, ale dostrzeglam, ze niemal na calej powierzchni byty
pomalowane i zapisane, a tuz nad pochodnia szczerzyla zgby nakreslona gruba kreska trupia czaszka z pen-
tagramami w miejscu oczu.

- Podejdz tu - powiedziat Gideon i pociagnat mnie na druga strone stotu. Wreszcie puscit moja reke. Ale
tylko po to, by obja¢ mnie w talii i przyciagnaé¢ do siebie. - Jak tam twoja rozmowa z hrabia?

- Byta bardzo... pouczajaca - odrzektam. Proteza serca w mojej piersi trzepotata jak maly ptaszek i
przetknetam kluche tkwiaca mi w gardle. - Hrabia wyjasnit mi, ze ty... Zze ty i on prezentujecie to samo
osobliwe podejscie, jakoby zakochang kobiete bylo tatwiej kontrolowaé niz inne. To musiato by¢ dla ciebie
strasznie wkurzajace, ze wykonale$ t¢ cala mozolng wstepna robotg z Charlotta, a potem musiales ze mna
jeszcze raz zaczynaé wszystko od poczatku.

-Co ty opowiadasz? Gideon wpatrywat si¢ we mnie ze zmarszczonym czoiem.

- Swietnie sobie z tym poradzites - méwitam dalej. - Zreszta hrabia tez jest tego zdania. Oczywiscie, nie
bylam jakim$ szczegdlnie trudnym przypadkiem. O Boze, tak mi wstyd, gdy sobie pomysle, jak bardzo ci to
utatwitam. - Nie miatam odwagi na niego spojrzec.

- Gwendolyn... - Urwal. - Zaraz si¢ zacznie. Moze powinniSmy kontynuowac t¢ rozmowe pdzniej. Na
spokojnie. Nie mam wprawdzie pojgcia, do czego zmierzasz...

- Chee tylko wiedzie¢, czy to prawda. - Oczywiscie to byta prawda, ale jak wiadomo, nadzieja umiera
ostatnia. W Zotadku czulam zapowiedZz zblizajacego si¢ przeskoku w czasie. - Czy naprawde planowates
rozkocha¢ mnie w sobie, tak samo jak uczynite$ to wczesniej z Charlotta?

Gideon puscil mnie.

- To idiotyczny moment - powiedzial. - Gwendolyn, zaraz o tym porozmawiamy. Obiecujg¢ ci to.

- Nie! Teraz! - Supet w moim gardle pekt i tzy zaczely mi ptynaé po twarzy. - Wystarczy, jesli powiesz ,,tak"
albo ,,nie". Czy ty to wszystko zaplanowates?

Gideon potart czolo.

- Gwen...

- Tak czy nie? - chlipngtam.
- Tak - powiedziat Gideon. - Ale proszg, przestan plakac.

I po raz drugi moje serce - tym razem w drugiej wersji, proteza serca, ktdra odzyta pod wplywem czystej
nadziei - stoczyto si¢ z krawedzi i roztrzaskato na dnie wawozu na tysiace malenkich odtamkow.

- Okej, to wlasciwie wszystko, co chciatam wiedzie¢ - wyszeptatam. - Dzieki za szczero$é.
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- Gwen. Chcialbym ci wyjasnic...

Na moich oczach Gideon rozptynat si¢ w powietrzu. Przez kilka sekund, gdy chiéd rozpetzat si¢ po moim

ciele, wpatrywatam si¢ w migoczacy ptomien pochodni i czaszke nad nia, probujac powstrzymac Izy, a

potem wszystko rozmyto mi si¢ przed oczami.

Potrzebowatam paru chwil, by przyzwyczai¢ si¢ do $wiatta w pokoju z chronografem w moich czasach, ale
ustyszalam zdenerwowany glos doktora White'a i dzwigk rozdzieranej tkaniny.

- To nic takiego - powiedziat Gideon z lekka irytacja. - Tylko male skaleczenie, niemal wcale nie krwawito.
Nawet plastra nie potrzebuj¢. Doktorze White, niechze pan odtozy te klemy! Nic si¢ nie stalo.

- Witaj, dziewczynko ze stogu siana - przywital mnie Xeme-rius. - Nie zgadniesz, czego si¢ dowiedzielismy.
0, nie! Znowu ptakatas.

Doktor White ztapal mnie oburacz i okrecit, ogladajac ze wszystkich stron.

- Jest cata - powiedziat z ulga w glosie. Tak. Pomijajac moje serce.

- Zmywajmy sie stad - odezwal si¢ Xemerius. - Brat tego glupka i twoja przyjaciotka Leslie maja ci do
przekazania bardzo ciekawa informacje. Wyobraz sobie, ze dowiedzieli sig, jakie miejsce oznaczaja
wspoétrzedne z kodu z Zielonego jezdzca. Nie uwierzysz!

- Gwendolyn? - Gideon spojrzat na mnie, jakby si¢ bal, ze z jego powodu moglabym si¢ rzuci¢ pod kota
najblizszego autobusu.

- Wszystko w porzadku - odrzektam, nie patrzac mu w oczy.

- Panie George, czy mogtby mnie pan zaprowadzi¢ na goérg? Musze naprawdg jak najszybciej pojechaé do
do{nllifaUHalnie. - Pan George kiwnat glowa. Gideon poruszyt sig, ale doktor White go przytrzymat.

- A ty st6j nieruchomo!

Oderwal rgkaw surduta i znajdujacej si¢ pod nim koszuli. Cala r¢ka byta pokryta zaschta krwia, a powyzej,
juz prawie na ramieniu, widnialo niewielkie cigcie. Maty duch Robert patrzyl na t¢ mas¢ krwi z przerazeniem.

- Kto to byt? Trzeba to zdezynfekowac i zeszy¢ - powiedzial i ponuro doktor White.

- Nie teraz. - Gideon zbladl, a po jego irytacji nie zostato nawet $ladu. - Mozemy to zrobi¢ pdzniej. Najpierw
musz¢ porozmawia¢ z Gwendolyn.

- To naprawdg nie jest konieczne - odpartam. - Wiem wszystko, co powinnam wiedzie¢. A teraz musz¢
wraca¢ do domu.

- Wlasnie - wtracit Xemerius.

- Jutro tez jest dzien - rzekl pan George do Gideona, siggajac po czarna chustke. - A Gwendolyn
wyglada na zmg¢czong. Rano musi i$¢ do szkoty.

- Oto6z to. A dzi§ w nocy uda si¢ jeszcze na poszukiwanie skarbéw - dodat Xemerius. - Czy co tam
znajdzie na tych wspotrzednych.

Pan George zawiazal mi chustke. Zdazytam jeszcze zobaczy¢ oczy Gideona, blyszczace nienaturalng zielenia
na jego pobladlej twarzy.

- Dobranoc wszystkim - rzucitam, a potem pan George wyprowadzit mnie z pokoju.

Poza matym Robertem nikt mi nie odpowiedziat.

- No dobra, nie bede ci¢ trzymat w niepewnosci - odezwat si¢ Xemerius. - Leslie i Raphael dobrze si¢ bawili
dzi§ po poludniu; sadzac po twoim wygladzie, lepiej od ciebie. W kazdym razie udalo im si¢ doktadnie
okresli¢ wspotrzedne. A teraz zgaduj do trzech razy, gdzie znajduje si¢ to miejsce.

- Tu w Londynie? - spytalam.

- Bingo!-zawotatXemérius.

- Co %aklego? - zap\p/ta1 pan George. .

- Nic - odpartam - Przepraszam, panie George. Pan George westchnal.

- Mam nadziej¢, ze twoja rozmowa z hrabig de Saint Germain przebiegta dobrze?

- O tak - potwierdzitam z gorycza. - Byta pod kazdym wzgledem wielce interesujaca.

- Halo! Ja tu ciagle jestem! - zawotat Xemerius i poczutam jego wilgotna aure, kiedy zwiesit mi si¢ z szyi jak
matpka. -I mam naprawde, ale to naprawde ciekawe wiesci. A wigc: kryjowka, ktérej szukamy, jest tu, w
Londynie. A teraz bedzie jeszcze lepsze: znajduje si¢ mianowicie w Mayfair. A doktadniej: przy Bourdon
Place. A jeszcze doktadniej: Bourdon Place numer 81. No, i co powiesz?

U mnie w domu? Wspohrzedne okreslaja miejsce w naszym wlasnym domu? Céz, na Boga, mogt tam ukryé
moj dziadek? Moze kolejna ksiazke? Ze wskazowkami, ktore zaprowadzityby nas dalej?

- Jak dotad dziewczyna od psa i ten Francuz wykonali niezla robot¢ - powiedzial Xemerius. - Musz¢
przyznac, ze o tych catych wspotrzednych nie miatlem pojecia. Ale teraz... teraz
wkraczam do akcji. Bo tylko niepowtarzalny, cudowny i arcy-madry Xemerius moze wetkna¢ glowe w kazda
$ciang i zobaczy¢, co si¢ za nig albo w niej kryje. Dlatego dzis§ w nocy my oboje udamy si¢ na poszukiwanie
skarbow.

- Chciatabys o tym porozmawiac? - spytat pan George. Potrzasngtam gtowa.

- Nie, to moze poczekaé do jutra - powiedziatam i bylo to skierowane zaréwno do pana George'a, jak i do
Xemeriusa.
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Dzi§ w nocy bede tylko leze¢ bezsennie i ptaka¢ nad moim ztamanym sercem. Chcialam si¢ zanurzyé we
wspolczuciu dla samej siebie i w gdornolotnych metaforach. I moze postucham sobie do tego Hallelujah Bon
Jovi. Przeciez w takich przypadkach kazdy potrzebuje wilasnej $ciezki dzwigkowe;j.



Epilog
Londyn, 29 wrze$nia 1782

Wyladowat tylem do $ciany, potozyt dlon na rekojesci szpady i rozejrzat si¢. Podworze gospodarstwa byto
puste, tak jak obiecat mu lord Alastair. Migdzy $cianami rozpigto sznury do suszenia bielizny, rozwieszone na
nich biale przescieradta poruszaly si¢ delikatnie na wietrze.

Paul spojrzat w gore ku oknom, w ktdérych odbijato si¢ popotudniowe stonce. Na jednym z parapetow lezat
kot i przygladat mu si¢ kpiaco, leniwie machajac tapa znad krawedzi. Przypomnial mu o Lucy.

Puscit regkojes¢ szpady i wygladzit koronkowe wykonczenia mankietéw. Te ubrania w stylu rokoko
wygladaty, jego zdaniem, wszystkie tak samo: $mieszne spodnie do kolan, zabawne surduty z dlugim,
niepraktycznym ogonem, do tego wszedzie hafty i koronki - okropienstwo. Chciat wlozy¢ kostium i peruke,
ktére przygotowano mu na wizyty w 1745 roku, ale Lucy i lady Tilney uparty si¢, by uszy¢é mu zupehie nowy
stroj. Uznaly, ze kazdy gapilby si¢ na niego, gdyby w 1782 roku biegat w ciuchach z roku 1745, i nie chciaty
shucha¢ jego argumentdéw, ze alez skad, ze przeciez spotka si¢ z lordem Alastairem tylko na chwilg w jakim$
ustronnym miejscu, aby wymieni¢ si¢ papierami. Siggnat r¢ka migdzy surdut a koszulg, gdzie w brazowej
kopercie spoczywaty ztozone kopie.

- Bardzo picknie! Jestes, panie, punktualny.

Odwrdcit si¢ szybko na dzwigk chtodnego glosu. Lord Alastair wyszedt z cienia bramy, jak zawsze ubrany
elegancko, cho¢ strasznie kolorowo, caly obwieszony bizuterig, ktéra mienita si¢ w sloncu. Posrod
przescieradet byl jak z innej bajki. Nawet rgkojesé szpady zdawata si¢ zrobiona z czystego zlota i byta wy-
sadzana kamieniami szlachetnymi, co sprawialo, ze bron wygladata niegroznie i niemal $miesznie.

Paul rzucit szybkie spojrzenie przez brame, gdzie przy ulicy rozciagatl si¢ zielony trawnik si¢gajacy az do
Tamizy. Ustyszal parskanie koni, przyjat wigc, ze lord Alastair przybyt powozem.

- Jeste$ sam, panie? - spytat lord Alastair. Méwit niestychanie aroganckim tonem i tak, jakby miat chronicznie
zatkany nos. Podszedt blizej. - Jaka szkoda! Chetnie spotkatbym si¢ z twoja pigkna rudowlosa towarzyszka.
Miala... hm... niezwykly sposdb wyrazania opinii.

- Byla jedynie rozczarowana, ze nie skorzystales, panie, z przewagi, jaka daly ci nasze ostatnie informacje. I
nie ufa temu, co zamierzasz z nimi pocza¢ w swoich czasach.

- Wasze informacje nie byly kompletne!

- Byly wystarczajaco kompletne. Plany Sojuszu Florenckiego nie zostaty nalezycie dopracowane. W ciagu
czterdziestu lat nie powiodlo si¢ pig¢ préb zamachéw na hrabiego, a za dwie z nich odpowiadasz, panie,
osobiscie. Ostatnim razem, jedenascie lat temu, zdawates si¢ taki pewny siebie!

- Nie martw si¢! Nastgpna proba si¢ powiedzie - rzekt lord Alastair. - Moi przodkowie i1 ja réwniez
popeialiSmy przez caly czas biad, chcac walczy¢é z hrabia jak z czlowiekiem. ProbowaliSmy go
zdemaskowaé, zniestawi¢ i zniszczyé jego dobra opinig. Usitowaliémy nawroci¢é na dobra droge zbtakane
dusze, takie jak twoja, nie pojmujac, ze wy wszyscy jestescie juz dawno straceni z winy krwi demona.

Zirytowany Paul zmarszczyt czoto. Nigdy nic nie rozumiat z patetycznych przemoéw lorda i innych czlonkow
Sojuszu Florenckiego.

- Prébowalismy sie dobra¢ do niego jak do zwyklego cztowieka: trucizna, ostrzem szpady czy kulg z
pistoletu - ciagnat lord Alastair. - Jakiez to zatosne! - Wybuchnat ochryptym $miechem. - Cokolwiek
czynili$my, on zawsze wyprzedzat nas o krok. Gdziekolwiek si¢ udali$my, on zawsze juz tam byt. Wydawat si¢
nie do pokonania. Wszgdzie ma wptywowych przyjaciét i protektorow, ktorzy podobnie jak on znaja si¢ na
czarnej magii. Cztonkowie jego lozy naleza do najpotezniejszych ludzi naszej epoki. Minety dziesiatki lat, nim
pojatem, ze demona nie da si¢ pokonaé ludzkimi metodami. Ale teraz jestem madrzejszy.

- Mito mi to stysze¢ - rzekt Paul, rzucajac szybkie spojrzenic w bok. W bramie pojawito si¢ dwodch
mezczyzn, ubranych na czarno, ze szpadami u boku. Niech to diabli! Lucy miala racj¢. Alastair nie zamierzal
dotrzymac stowa. - Masz listy, panie?

- Oczywiscie - powiedzial lord Alastair i wyciagnat z surduta gruby plik papieréw przewiazany czerwonym
sznurkiem. - Tymczasem, i to w duzej mierze dzigki twej pomocy i twoim informacjom, udalo mi si¢
wprowadzi¢ bliskiego przyjaciela do grona Straznikéw. Juz teraz dostarcza mi codziennie najnowszych
informacji. Czy wiedziate§, panie, ze obecnie hrabia znéw przebywa w miescie? Alez oczywiscie, ze
wiedziates! - Zwazyt pakiet w dloni, a potem rzucit go Paulowi. Paul chwycit go zrecznie jedng reka.

- Dzigkuj¢. Na pewno kazates sporzadzi¢ z tego odpisy.

- To nie bylo konieczne - burknat lord Alastair. - A ty, panie? Czy przynioste$ mi to, czego zadatem?

Paul wsunat plik listow do surduta i wyjat brazowa kopertg. - Pigé stron $wiadectw pochodzenia rodziny de
Villiers, poczynajac od szesnastego wieku, od pierwszego podroznika w czasie, Lancelota de Villiers, konczac
na Gideonie de Villiers, urodzonym w dwudziestym wieku.

- A linia zeniska? - spytat lord Alastair i teraz zabrzmialo to tak, jakby byt odrobing zdenerwowany.

- Wszystko jest w $rodku. Od Elaine Burghley az do Gwendolyn Shepherd.
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Wymawiajac to nazwisko, Paul poczut uklucie. Spojrzat na tamtych dwoch mezczyzn. Zatrzymali si¢ w
bramie, z dtonmi na szpadach, jakby na co$ czekali. Zgrzytajac zebami, musial przyznaé, ze juz si¢ domysla na
co.

- Bardzo dobrze. Wiec daj mi to. Paul jednak si¢ ociagat.

- Nie dotrzymale$ naszej umowy, panie - rzekt, chcac zyskac¢ na czasie. Wskazal na obu me¢zczyzn. - Miate$
przyjs$é sam.

Lord Alastair obojetnym wzrokiem podazyt za jego spojrzeniem.

- DZentelmen o mojej pozycji spotecznej nigdy nie jest sam. Moi stuzacy towarzysza mi wszedzie. -
Postapit jeszcze krok do przodu. - A teraz daj mi te papiery. O wszystko inne zadbam sam.

- A gdybym si¢ rozmyslit?

- Mnie osobiscie jest wlasciwie wszystko jedno, czy te papiery dostang z twoich zywych, czy martwych rak
- odrzekt lord, a jego dton spoczeta na zdobnej rekojesci szpady. - Mdowige innymi stowy: to, czy zabije cie,
zanim mi je przekazesz, czy tez pozniej, nie gra zadnej roli.

Paul siggnat do swojej szpady.

- Ztozyles przysigge, panie.

- Phi - zawotat lord Alastair i dobyt szpady. - Szatana nie da si¢ pokona¢ moralnym postgpowaniem. Dawaj
papiery!

Paul cofnat si¢ dwa kroki i takze wyciagnat bron.

- Czyz nie powiedziates, ze zwykla bronig nie mozna nam daé rady? - rzucit kpiaco.

- To si¢ zaraz okaze - warknat lord. - En garde, demonie!

Paul chciat przeciagna¢ rozmowe, ale lord Alastair najwyrazniej tylko czekal na okazj¢. Jednym susem
dopadt Paula, rozwscieczony i zdecydowany go zabi¢. W pofaczeniu z jego doskonata umiejgtnoscia fechtunku
nie byta to korzystna dla Paula kombinacja.

Uswiadomit to sobie, kiedy niecale dwie minuty pozniej stal juz plecami do $ciany. Odparowywat ciosy
najlepiej, jak potrafit, nurkowat pod przescieradtami i ze swej strony probowat osaczy¢ lorda. Na prozno.

Kot, prychajac, zeskoczyt z parapetu okna i uciekl przez brame. Za oknami panowata cisza. Niech to diabli!
Dlaczego nic postuchat Lucy? Tak go prosita, by ustawit krétszy czas przeskoku. Wtedy moze bylby w stanie
jako$ wytrzyma¢ do momentu, kiedy rozptynatby si¢ na oczach lorda.

Bron Alastaira blysneta w stoficu. Jego kolejny cios byt tak mocny, Zze szpada niemal wypadta Paulowi z reki.

- Poczekaj - zawotal, dyszac bardziej, niz to bylo konieczne. - Wygrates! Dam ci te papiery.

Lord Alastair opuscit szpadg.

- Bardzo rozsadnie.

Udajac, ze cigzko oddycha, Paul opart si¢ o mur i rzucit lordowi brazowa kopertg. W tej samej chwili skoczyt
na niego, ale lord Alastair najwyrazniej byt na to przygotowany. Upuscil koperte na ziemig i z tatwoscia odpart
atak Paula.

- Przejrze kazdy podstep demona! - Zasmial si¢ ztowieszczo. - Ale teraz cheiatbym zobaczy¢, jakiego koloru
jest twoja krew.

Zrobit przemys$lny wypad i1 Paul poczul, jak klinga lorda Alastaira przecina r¢gkaw jego surduta i skdére pod
nim. Ciepta krew splyneta mu po rece. Nie bolalo za bardzo, przypuszczal wigc, ze skonczylo si¢ na
niewielkim zadrasnigciu, ale bezczelny usmiech przeciwnika i fakt, ze lord Alastair prawie w ogole si¢ nie
zadyszat, podczas gdy on sam z trudem tapat powietrze, nastrajaly go niezbyt optymistycznie.

- Na co czekacie? - zawotal przez rami¢ lord Alastair do obu swoich lokajéw. - Nie mozemy juz da¢ mu
wigcej czasu! Czy moze chcecie, zeby na naszych oczach rozplynat si¢ w powietrzu, jak wasi ostatni
przeciwnicy?

Ubrani na czarno mezczyzni zareagowali niezwlocznie. Gdy podeszli do niego, Paul wiedzial, ze jest
zgubiony. Przynajmniej Lucy jest bezpieczna, przemkneto mu przez glowe. Gdyby przybyta razem z nim, teraz
tez by zginela.

- Powiedz swe ostatnie stowo - rzekt lord Alastair.

Paul zastanawiat si¢ przez chwilg, czy nie opusci¢ szpady, nie opas¢ na kolana i nie zaczacé blagaé. Moze
pobozny lord poczeka nieco z zamordowaniem go. Ale moze bylby juz martwy, nim zdazylyby opas¢ na
kolana.

W tym momencie zarejestrowat jaki§ ruch za przescieradtami i jeden z ludzi lorda Alastaira padl bezglo$nie
na ziemig, nie zdazywszy sie¢ nawet odwréci¢. Po sekundzie przerazenia drugi rzucit si¢ z wyciagnigta szpada
na nowego przeciwnika, mlodego me¢zczyzng w zielonym surducie, ktéry wyszedt teraz zza przescieradia i
swobodnie odpierat atak szpada.

- Gideon de Villiers - wyrwato si¢ Paulowi i z nowa odwaga zaczat si¢ broni¢ przed ciosami lorda Alastaira.
- Nigdy nie myslatem, ze tak mnie kiedys ucieszy twdj widok, mdj maty.

- Wiasciwie bytem tylko ciekaw - powiedziat Gideon. - Zobaczylem powoz z herbem lorda Alastaira stojacy
na ulicy i chcialem sprawdzi¢, co tez robi na tym opuszczonym dziedzificu.

- Milordzie, to jest ten demon, ktory zabit Jenkinsa w Hyde Parku - zawotat cztowiek lorda.

- R&b, za co ci ptace - prychnal na niego lord Alastair, a jego sity zdawatly si¢ wzrosna¢ w dwojnasob.
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Paul poczul, ze zostat trafiony po raz drugi, w to samo ramig, troch¢ wyzej. Tym razem cale jego cialo
przeszyt bol.

- Milordzie... - Shuzacy najwyrazniej znalazt si¢ w tarapatach.

- Bierz tego - wrzasnat ze ztoScia lord Alastair. - A ja si¢ zajme tamtym.

Paul odetchnat z ulga, gdy lord oderwat si¢ od niego. Obrzucit szybkim spojrzeniem swoje rami¢ - krwawit,
lecz byl jeszcze w stanie utrzymac szpadg.

- Alez my si¢ znamy! - Lord Alastair stat teraz naprzeciw Gideona, klinga jego szpady potyskiwata ciemno,
splamiona krwig Paula.

- To prawda - potwierdzi! Gideon i Paul odnotowal z podziwem, ale i pewna niechgcia, jego opanowanie.
Czy ten maly w ogole si¢ nie boi? - Przed jedenastu laty, tuz przed twoja nieudang proba zabicia hrabiego de
Saint Germain spotkali$my si¢ na lekcji fechtunku u Galliana.

- Markiz Welldone - rzucit lekcewazaco lord. - Pami¢tam. Przekazales mi wiadomos¢ od samego diabta.

- Przekazatem ci ostrzezenie, ktérego niestety nie wziate$ sobie do serca. - Zielone oczy I$nily groznie.

- Pomiot demona! Wiedziatem od razu, gdy tylko ci¢ zobaczylem. Twoje parady byly wprawdzie catkiem
przyzwoite, ale czy pamigtasz, kto wygral nasza mata treningowa walke?

- Doskonale pamigtam - odrzekl Gideon i strzasnat koronkowe mankiety na przegubach rak, jakby mu
ciazyly. - Tak jakby to byto tydzien temu. Bo bylo, z mojej perspektywy. En gardg.

Metal dzwigeczal o metal, ale Paul nie mogt zobaczy¢, kto zyskuje przewage, bo shuzacy lorda zdazyt si¢ juz
pozbiera¢ i napart na Paula z wyciagni¢ta szpada.

Nie walczyt tak elegancko jak jego pan, lecz energicznie, i Paul czul, jak szybko - mimo krétkiej przerwy -
traci sity w zranionej rece.

Kiedy wreszcie przeskoczy z powrotem? To nie moze juz dlugo potrwac. Zacisnat zgby i zrobit kolejny
wypad. Przez kilka minut nikt nic nie mowit, slycha¢ byto tylko szczgk broni i cigzkie oddechy, a potem Paul
katem oka zobaczyl, jak kosztowna szpada lorda Alastaira leci w powietrzu i z gluchym odglosem spada na
bruk.

Dzigki Bogu!

Stuzacy odskoczyt kilka krokow do tylu.

- Milordzie?

- To byl podly trik, demonie - warknal lord z wsciektoscia. -Wbrew wszelkim regutom. Mialem trafienie.

- Nie umiesz przegrywac, jak mi si¢ zdaje - odpart Gideon, ktory zostal zraniony w ramig.

Oczy lorda Alastaira plonely gniewem.

- Zabij mnie, jesli masz odwagg!

- Nie dzi$ - odrzekt Gideon i zatknat z powrotem szpade za pas.

Paul dostrzegt ruch glowy lorda i zobaczyt, jak stuzacy napina migs$nie. Btyskawicznie rzucit si¢ miedzy nich
i odparowatl cios, zanim ostrze szpady shizacego zdolalo si¢ wbi¢ migdzy zebra Gideona. W tej samej
sekundzie Gideon ponownie dobyt szpady i zatopit ja w piersi shuzacego. Krew buchneta z rany i Paul az
musial si¢ odwrocic.

Lord Alastair wykorzystal ten czas, by podnies¢ swa szpad¢ i nadzia¢ na nia lezaca na ziemi brazowa
koperte. A potem blyskawicznie wybiegt przez bramg.

- Tchorz! - z wéciekto$cia zawotat za nim Paul, po czym spojrzat na Gideona. - Jeste$ ranny, maty?

- Nie, to tylko drasnigcie - odpart Gideon. - Ale ty zle wygladasz. Twoja r¢ka! Tyle krwi... - Zacisnal usta i
podnidst swoja szpadg. - Co to byly za papiery, ktore dates lordowi Ala-stairowi?

- Drzewa genealogiczne - powiedziat przybity Paul. - Listy przodkow meskiej i zenskiej linii podroznikow w
czasie.

Gideon skinat glowa.

- Wiedziatem, ze to wy oboje jestescie zdrajcami. Ale nie sadzitem, ze bedziecie az tak ghupi! Bedzie
probowat zgladzi¢ wszystkich potomkéw hrabiego. A teraz zna takze imiona linii zenskiej. Jesli zalezatoby to
od niego, nigdy by$my si¢ nie narodzili.

- Powinienes$ byl go zabi¢, gdy miale$ po temu okazj¢ — rzekt z gorycza Paul. - Oszukal nas. Postuchaj, nie
mam juz zbyt wiele czasu, w kazdej chwili moge przeskoczy¢ z powrotem. Ale f wazne jest, by$ mnie
wyshichat.

- Nie mam na to ochoty! - Zielone oczy patrzyly gniewnie. - Gdybym wiedzial, Ze ci¢ tu dzisiaj spotkam,
wziagtbym ze soba probowke.

- Sprzymierzenie si¢ z sojuszem bylo naszym blgdem - rzekt pospiesznie Paul. - Lucy od samego
poczatku si¢ temu sprzeciwiata. Ale ja myslatem, ze jesli pomozemy im w unieszkodliwieniu hrabiego...

- Ztapat si¢ za brzuch. Jego palce natrafily przy tym na plik listow, ktory wetknat do surduta. - Niech to
diabli! Masz, maty! Wez to.

Gideon z wahaniem wziat pakiet.

- Przestan méwic¢ do mnie ,,maty". Jestem o pot glowy wyzszy od ciebie.
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- Chodzi o czg¢$¢ przepowiedni, ktére hrabia do tej pory ukrywat przed Straznikami. Wazne jest, bys je
przeczytal, nim wpadniesz na pomyst, zeby pobiec do twojego ukochanego hrabiego i nas wydaé.
Cholera, Lucy mnie zabije, kiedy si¢ dowie.

- A kto zagwarantuje, ze to nie s falszywki?

- Przeczytaj je po prostu! Dowiesz si¢ wtedy, dlaczego ukradliSmy chronograf. I dlaczego chcemy
przeszkodzi¢ hrabiemu w zamknigciu krggu. - Zaczerpnat powietrza. - Gideon, musisz uwaza¢ na
Gwendolyn - rzucil pospiesznie. - I musisz ja chroni¢ przed hrabia.

- Obroni¢ Gwendolyn przed kazdym. - W oczach Gideona pojawit si¢ chelpliwy btysk. - Ale nie mam
pojegcia, co tobie do tego.

- Bardzo wiele, mdj chiopcze!

Paul musiat si¢ mocno opanowaé, by nie przej$¢ do rekoczyndéw. Boze, gdyby ten maly miat cho¢ blade
pojecie! Gideon skrzyzowatl rece.

- Przez wasza zdrade ludzie Alastaira niedawno omal nas nie zabili w Hyde Parku, Gwendolyn i mnie! Wigc
chyba nie chcesz mi wmoéwic, ze chodzi ci o jej dobro.

- Nie masz pojgcia... - Paul przerwatl. Po prostu nie miat juz czasu. - Niewazne. Postuchaj. - Myslat o tym,
co powiedziata Lucy, i starat si¢ mowi¢ z calg stanowczoscia. - Proste pytanie, prosta odpowiedz. Kochasz
Gwendolyn?

Gideon ani na chwile nie spuszczat z niego oczu. Ale co$ drgneto w jego spojrzeniu, Paul dobrze to widziat.
Czy byla to moze niepewnos¢? No swietnie, szpadg ten chlopak umiat si¢ postugiwaé. Ale w sprawach uczué
byt raczej zielony.

- Gideonie! Muszg zna¢ odpowiedz! - Jego glos brzmiat ostro.

Wyraz twarzy chlopca stracit nieco na twardosci.

- Tak - odrzekt po prostu.
Paul czut, jak cata jego wsciektos¢ si¢ ulatnia. Lucy wiedziata. Jak mogt w nig kiedykolwiek zwatpic!
- A wigc przeczytaj te papiery! Tylko wtedy bedziesz mdgt pojaé, jaka rolg naprawde odgrywa Gwendolyn i
jak wielkie jest to dla niej ryzyko.
Gideon wlepit w niego wzrok.
- Co masz na mysli?
Paul pochylit sig.
- Gwendolyn umrze, jesli temu nie przeszkodzisz. Jeste$s jedynym, ktory moze to uczyni¢. I jedynym,
ktéremu ufa, jak si¢ zdaje.
Scisna! Gideona mocniej za ramie, kiedy poczu!, ze opanowuja go mdtosci. Ilez by da! za jedna lub dwie
dodatkowe minuty!
- Obiecaj mi to, Gideonie!
Ale odpowiedzi Gideona nie zdotal juz ustyszeé. Swiat wokot niego rozmyt sie, zawirowat - i poniosto go
przez czas i przestrzen.
Jesli ktos chee si¢ dowiedzie¢, co znajduje si¢ w tajemnej skrytce w domu rodziny Montrose przy Bourdon
Place 81, moze rozszyfrowac nastgpujacy kod liczbowy:

151133162135123291231368111725531137843263131231243329324359154
4

Biekit szafiru to druga czgs¢ trylogii.
Trzeci tom Zielen szmaragdu ukaze si¢ wiosng 2012 roku.
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Podziekowania

Gdy si¢ zmieniasz, zmienia si¢ wszystko wokot ciebie. To jest magia.

W czasie gdy powstawata ta ksigzka, zdarzyla si¢ cala masa cudownych rzeczy i spotkatam tak wielu
wspaniatych ludzi, ze nie potrafi¢ ich tu wszystkich wymienic.

Tylko tyle: jestem nieskonczenie wdzigczna za te wszystkie magiczne wydarzenia, ktore doprowadzity do
zawarcia tych znajomosci. I nie, nie wierzg w przypadek.

Dzigkuje czytelniczkom, ktore zadaly sobie trud i napisaly do mnie e-mail czy list lub poznaly mnie na
spotkaniu autorskim -wasze pochwaly niewiarygodnie mnie zmotywowaly.

Talyn aka Dorit, dziekuj¢ ci za sokole oko w trakcie korekty. Bardzo wiele inspiracji i pomystow
zaczerpngtam z tworczych odezytdw u Czytajacych Séw - dziekuje, kochani, ze tak wiele o tym mysleliscie.
Kamelin, znalaztas wlasciwie imi¢ dla mtodszego brata Gideona.

Nawiasem mowiac, nazwisko Purpleplum tez skradtam Czytajacym Sowom (sama chciatabym si¢ tak
nazywac!).

Bardzo serdecznie pozdrawiam dziewczeta z forum Czerwien Rubinu, Laurg, Nathii, jelu, jojo, JOlly, mia,
sunrise, AyAy, coco, AnA, leo<3 i inne - jestescie fantastyczne!

Daniele Kern, kiom opiekuje si¢ strong internetowa i forum takze!

Tego, zc to wlasnie moja ulubiona ilustratorka, Eva Schéffmann-Davidoff, projektuje oktadki tej serii, wciaz
jeszcze nie moge pojac. Jest dla mnie jasne, ze wiele osob kupi t¢ ksiazke wyltacznie ze wzgledu na oktadke -
ale w tym przypadku to jest okej. Potrafi¢ to zrozumie¢ i zrobitabym doktadnie tak samo.

Serdeczne podzigkowania takze dla Thomasa Frotza, ktory nadat Xemeriusowi z moich wizji jego prawdziwa
postaé, trojwymiarows i absolutnie zachwycajaca.

Mam nadziejg, ze wkrotce pojawi si¢ wiele Xemeriusow, ktore bedzie sobie mozna postawi¢ na biurku -
wciaz jeszcze pracuj¢ nad zaklgciem, ktore pozwoliloby je ozywic.

Dzigkuj¢ wszystkim, ktorzy przez ten rok mieli dla mnie tyle cierpliwosci - to takie szczg$cie, ze was mam.

Ze wzgledu na brak czasu (cdz, ostatni rozdzial nie jest jeszcze gotowy) z imienia chcialabym podzigkowac
jeszcze tylko czterem szczegdlnym osobom: mojej cudownej agentce Petrze Hermanns, mojej wspaniatej
redaktorce Christiane Diiring, mojej drogiej przyjaciolce Evie i mojej niezmordowanej matej Mamie.

Drzigkuje za wszystko, Mamo, takze za to, ze czytasz te ksiazki z zachwytem czternastolatki. Evo, bez
twojego moralnego wsparcia w niektdre dni nie napisatabym ani jednego stowa. Pe-tro, naprawde zestaly mi
ci¢ niebiosa! Christiane - nie wiem, jak to robisz, ale na koniec wydaje mi si¢, ze to wszystko byly moje
pomysty. A przy tym twoje sa najlepsze! Dzigkuj¢ wam obu za cudowne dni w Londynie.
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Spis najwazniejszych osob
Terazniejszo$¢

Rodzina Montrose
Gwendolyn Shepherd, chodzi do dziesiatej klasy i pewnego dnia stwierdza, ze potrafi przenosi¢ si¢ w czasie
Grace Sheperd, matka Gwendolyn
Nick i Caroline Shepherd, mtodsze rodzenstwo Gwendolyn
Charlotte Montrose, kuzynka Gwendolyn
Glenda Montrose, matka Charlotty, starsza siostra Grace
Lady Arista Montrose, babka Gwendolyn i Charlotty, matka Grace i Glendy

Madeleine (Maddy) Montrose, cioteczna babka Gwendolyn, siostra zmarltego lorda Montrose
Pan Bernhard, zatrudniony w domu rodziny Montrose

Xemerius, duch demona w postaci kamiennego gargulca

Liceum Saint Lennox
Leslie Hay, najlepsza przyjacidtka Gwendolyn
James August Peregrin Pimplebottom, szkolny duch
Cynthia Dale i Gordon Gelderman, kolezanka i kolega z klasy
Pan Whitman, nauczyciel angielskiego 1 historii, cztonek Kregu Wewnetrznego Straznikdéw
Raphael Bertelin, nowy uczen w Saint Lennox, mtodszy brat Gideona

Kwatera gléwna Straznikéw w Tempie

Gideon de Yilliers, podobnie jak Gwendolyn potrafi przenosic si¢ w czasie

Falk de Villiers, jego daleki wuj, Wielki Mistrz lozy hrabiego de Saint Germain, tak zwanych Straznikow
Thomas George, cztonek lozy w Kregu Wewngtrznym

Pan Whitman, jak wyzej

Doktor Jack White, lekarz i cztonek lozy w Kregu Wewnetrznym

PaniJenkins, sekretarka Straznikow

Madame Rossini, krawcowa Straznikdw

Pan Marley, adept 11 stopnia

Giordano, adept 111 stopnia, odpowiedzialny za nauk¢ Gwendolyn w zakresie XVIII wieku.

Przeszlosé

Hrabia de Saint Germain, podroznik w czasie i zatozyciel Straznikdw
Miro Rakoczy, jego duchowy brat i przyjaciel, znany takze jako Czarny Lampart
Lord Brompton, znajomy i protektor hrabiego
Lady Brompton, jego radosna matzonka
Margret Tilney, podrézniczka w czasie, praprababka Gwendolyn,
babka lady Aristy Paul de Villiers, podroznik w czasie, mtodszy brat Falka de Yilliers

Lucy Montrose, podrézniczka w czasie, bratanica Grace, corka starszego brata Grace i
Glendy, Harry'ego

Lucas Montrose, pozniejszy lord Lucas Montrose, dziadek Lucy, ojciec Grace, Wielki
Mistrz lozy az do swojej $mierci

Pan Merchant, lady Lavinia Rutland, go$cie na soiree u lady Brompton

Lord Alastair, angielski szlachcic wloskiego pochodzenia, gtowa Sojuszu Florenckiego w
XVIII wieku
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